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1.2.9 °F9
ASF: All—Star Fans

AHOD: Assistant Head of Delegation
APB:Achieving Personal Best

DAL: Delegation Assistant Liaison
DSC: Delegations Services Center
DWC: Delegations Welcome Center
GYAS: Global Youth Activation Summit
GYR: Global Youth Rally

GMS: Games Management System
GHQ: Games Headquarters

GOC: Games' Organizing Committee
HOD: Head of Delegation

HTP: Host Town Program

LETR: Law Enforcement Torch Run
LOC: Local Organizing Committee (Host Town Program)
MMC: Main Media Center

MVP:Most Valuable Player

SID: Sports Information Desk

SOI: Special Olympics International
SOV: Special Olympics Village(s)
SOWWG: Special Olympics World Winter Games
USE: Unified Sports Experience

VMC: Venue Media Center

3PL: Third Party Logistics Provider
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NeraDrs

eacther (e can/
Welcome toghe world’s mosf beauti pecial Olympics being held in Pyeongchang and Gangneung.

The Special Olympics World Winter Games Pyeongchang 2013, which you are participating in, is a sports
festival for the world’s intellectually disabled, where those with special courage and an innovative spirit can
exhibit their abilities with passion.

The Organizing Committee and I have prepared this event with joy and excitement at the thought of greeting
families and friends, while keeping in mind the innovative spirit and hope you will show on the ice of Gangneung
and the snow of Pyeongchang.

We have done our best to present the Olympics with detail, through comprehensive and thorough preparation so
that every athlete and visitor who has come to Pyeongchang may enjoy their time with comfort and ease. The
Special Olympics are a Storied Olympics, which can change society through touching stories of the athletes and
volunteers; they are a Cultural Olympics, where athletes, families, and visitors can enjoy high level cultural
programs during the events period; and above all, they are a Sports Olympics, where athletes can safely enjoy and
concentrate on the games and everyone can count on being successfully hosted.

Your efforts of overcoming your disabilities through sports will provide great courage and hope to all of humanity,
and the wholehearted applause from families and friends will be a glowing source of powerful energy supporting
your bright future.

Dear athletes of the 110 countries participating in this event! Please give us the best of what you have, your
abilities that you have been so finely tuned leading up to this day, on the white snowy fields of Pyeongchang and
Gangneung.

More opportunities, more innovation, more development, and more change will greet you in the future.

Although we have our differences, we will always be together on the spirited path continued by our special
friends.

Together We Can!
(,}\ 7, —
\L
Na Kyung Won

Chairwoman of 2013 Pyeongchang Special Olympic
Winter Games Organization Committee
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Chapter 1: The Special Olympics World Winter Games Pyeongchang 2013

1.1 The SOWWG Pyeongchang 2013

The resolution to host the Special Olympics World Winter Games in Pyeongchang in 2013 was taken in February,
2008. The SOI inspection team carried out the 1 and 2™ inspections in September, 2008 and January, 2010. Then
on February 16, 2010 the SOI executive board elected Pyeongchang to host the Games.

On November 22, 2010, the SOI and the Preparatory Committee officially declared that the Games will be hosted
in Pyeongchang. In February, 2011, we established an office for the Organization Committee and then in July of
the same year, the Korean Government approved the hosting of the Games.

2,196 athletes with intellectual disabilities from over 111 countries, 649 coaches, 345 officials and 2,276
government employees and 2,592 volunteers will participate in the Games. It is estimated that 1,000 family
members of the athletes and 1,000 media representatives will come to the SOWWG in Pyeongchang 2013 from
every corner of the world, to participate in the celebration of the triumph of the spirit and will-power of our
special athletes, who have made tremendous efforts to be part of a sporting event that, taking place in an
atmosphere of respect and general acceptance, will make them happy and proud of their accomplishment.

Apart from the competition, a range of special non-sport events, whose aim is to educate the youth and make the
general public aware of issues related to the integration of the "different" in the daily activities of our society, will
also be organized through Global Development Summit and Global Scholars Meeting.

<SOWWG Pyeongchang 2013 in Numbers>

Host Town Program Jan 26 to ~Jan 28,2013 52 Areas
Opening Ceremony Jan 29(Tue), 2013 18:00~20:25 | Yong Pyeong Dome, PyeongChang
Closing Ceremony Feb 5(Tue), 2013 19:00~20:30 | Yong Pyeong Dome, PyeongChang
Sports 7 Sports 55 Disciplines
Venues Pyeongchang (Alpensia, S_(ongpyong Resort)
Gangneung (Indoor Ice Rink etc.)
Athletes 2,213 people
Coach 675 people
Technical Officials/Referees 405 people (Domestic 323/ International 72)
Volunteers 2,592 people
Family 1,015 people(Domestic 789/ International 226)
Media Representatives 1,000 people (Main Media Center: Alpensia 700 Golf Club House)

3 Venues - Pyeongchang Alpensia, Gangneung Wonju University,

Special Olympics Villages Kwandong University

1. 1. 1 SOWWG Pyeongchang 2013 Outline

o Competition Title: The Special Olympics World Winter Games in Pyeongchang 2013

0 Period: Jan 29, 2013 (Tue) to Feb 5, 2013 (Tue) (8 Days)/

- Host Town Programs: Jan 26, 2013(Sat) to Jan 29, 2013 (Tue) (4Nights 3 Days)/ 52 Venues
- Opening Ceremony: Jan 29, 2013 (Tue) 06:00 PM to 08:25 PM
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- Closing Ceremony: Feb 5, 2013 (Tue) 07:00 PM to 08:30 PM

o Sports: 7 Sports (55 Disciplines)

- Alpine Skiing, Cross Country Skiing, Snow Boarding, Snow Shoeing

- Short-Track Speed Skating, Figure Skating, Floor Hockey

* Demonstration Sports (Floor Ball), MATP (Motor Activities Training Program)

o Event: Official Programs and Non-Sports Programs

- Ceremonies, Torch Run, Host Town Program, Special Olympic Town & Festival
- International Conference: Global Development Summit, Global Scholars Meeting
- International Event: Special Hands Project

o Participants: 11,000 people from 111 countries

Location Venue Event
Yongpyong Dome Opening - Closing Ceremony, Figure Skating
Nordic Center Cross Country Skiing
Pycongchang Biathlon Center Snow Shoeing
Area
Alpensia Snow Boarding
Yongooyong Resort Alpine Skiing
Gangneung Ice Rink Figure Skating, Short-Track Speed Skating
Gangneung Sports Center Floor Hockey
Gangneung Area Gangneung Indoor Stadium Floor Hockey, Floor Ball
Kwangc;(::gignriiversity Floor Hockey

1. 1. 2 Games Slogan, Emblem, Official Mascot

Emblem

= 4 The concept underlying the Special Olympics World Winter Games Pyegongchang
7 ' 2013 emblem represents a great step forward taken with passion and joy. It
symbolizes a bright future which can be achieved through the successful hosting of
S the Games thanks to the passion, unity and harmony of South Koreans and
PyeongChang 2013 Gangwon-do residents.

Mascots
Blue Asiatic Bear "Ra", Red Sheep "In" and Green Sheepdog "Bow": the mascots
symbolize the spreading of happiness, safety, impartial exchange, love, self-esteem

Ra-in : and challenge against the backdrop of the blue environment of Pyeongchang.
of-I-H?
Together Slogan
We Can! The participation of athletes, families, spectators, volunteers and sponsors from
. - around the world to celebrate the dreams and hopes of people with intellectual
(it 28) disabilities.

1. 2. General Information about the Country and the Host City, Pyeongchang and Gangneung, Gangwon-
do

The Republic of Korea is an East Asian territory that is divided into two separate sovereign states, North Korea
and South Korea.
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PyeongChang-gun (PyeongChang county), the host city of the 2018 Winter Olympics, is a typical mountainous
area in the Gangwon-do province. Its major economic activities are alpine agriculture and livestock. It has
developed and maintained ecotourism resources such as the Alpensia and YongPyong Resorts in complete
harmony with nature near the majestic Mt. Odaesan and the green Daegwallyeong highlands. Tourism resources
connecting the inland with the east coast have been actively developed to make PyeongChang a hot spot for
leisure and eco-tourism. It is located on an inland plateau and enjoys a continental climate, thanks to which
PyeongChang has held international winter sports games many times. With these experiences and world-class
sports facilities such as Alpensia and YongPyong ski resorts, it has emerged as the Mecca of winter sports.

Gangneung-si (Gangneung City), which will host ice sports and floor sports, is the largest ocean city as it borders
20.0% of the Gangwon-do coastline (318 km). It is located in the middle of the east side of the Taebaek Mountain
Range, the spine of the Korean peninsula. Most of its western part is composed of tall mountains higher than
1,000 m such as Odaesan, Daegwanryeong and Seokbyungsan, and the Namdaecheon flows in the middle of the
western part. Gangneung which is blessed with beautiful coasts and mountains enjoys an abundance of time-
honored cultural and tourism resources. It is a city of rich history, culture, education and greenery where modern
and traditional blend in harmony.

1. 2. 1 Language

South Korea’s official language is Korean. Street signs, transportation signs, and travel information in Korea are
usually provided in both Korean and English for the convenience of visitors.

Useful phrases

The Korean people seldom expect you to speak their language, but they will certainly appreciate your efforts.
Don't be afraid that you might get the pronunciation wrong and make a fool of yourself. The simple fact that you
are willing to have a go is most likely to get you a broad smile and hospitality in return.

Anneyeong haseyo - Hello

Annyeong hasimnikka - Hello (polite)

Annyeong-hi gaseyo - Goodbye. (to a person leaving)
Annyeong-hi gyeseyo - Goodbye (to a person staying)
Kamsa hamnida - Thank you

Juseyo - Please

Sillya hamnida - Excuse me

Ye/ne - Yes

Aniyo - No

Ggwaenchan seumnida - That’s fine./ You’re welcome
Mian hamnida - Sorry (forgive me)

Je ireumeun...imnida - My name is...

Algeseoyo - [ understand

Jalmoreugenneun deyo - I don’t understand

Nugu - Who?

Mu-eot - What?

Eonje - When?

Eodi - Where?

Eotteoke - How?
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Ipgu (&) - Entry

Chulgu (£ ) - Exit

Gyeongchalseo (G%& A) - Police Station

Hwajangsil (3t & &) - Toilets

Haesu yokjang haebyeon - Beach

Sijang - Market

Boyeo jusillaeyo - Can you show me (on the map)?

Mwo chucheonhae jusillaeyo - Could you recommend something?
Yeogiyo - Excuse me. (please come here)

Mul juseyo - Water, please

Masitge deuseyo - Bon appétit

Masisseosseoyo - It was delicious

Jeon gogireul anmeogeoyo - I don’t eat meat

Gogo andeureogan eumsik isseoyo? - Do you have any vegetarian dishes?
O-neul - Today

Nae-il - Tomorrow

Eo-je - Yesterday

1. 2. 2 Weather

Korea's climate is regarded as continental from a temperate standpoint and monsoonal from a precipitation
standpoint. The climate of Korea is characterized by four distinct seasons: spring, summer, fall, and winter.

Winter lasts from December to mid-March. It can be bitterly cold during this time due to the influx of cold
Siberian air. Heavy snow in the northern and eastern parts of Korea makes for favorable skiing conditions.

Smart Weather Service: Please visit the (http://2013sopoc.kma.go.kr) website for weather information on the

Games venues.
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1. 2. 3 Currency
The national currency of Korea Won (¥#). Currency exchange locations are available at the airport and banks.

- Denomination

Bills

« 0001

T A
1000w\ 4‘

E3Ew
A

H Lo -"5* :
10000t Wit 500

« Q0001

10,000 won 5,000 won 1,000 won
man won ocheon won cheon won
T 2
T Copn e
| ,:. - o E
: B
500008 A A
50,000 won
oman won
Coins
Il@ @ m
500 won 100 won 50 won 10 won
obaek won baeklon osip won sip won

* Buses and vending machines may only accept 1,000 won bills and coins.

1. 2. 4 Religion

The religions in Korea are Buddhism, Christianity, Confucianism and newly-risen religions.

1. 2. 5 Electricity
The standard voltage in Korea is 220 volts.

The outlet has two round holes and is the same type used in France, Germany, Austria, Greece, Turkey, and many
other countries.

If you do not have a multi-voltage travel adapter, you can borrow one from your hotel’s front desk. If you want to
buy one in Korea, you can do so at a duty-free shop, convenience shop at Incheon International Airport, or
Yongsan Electronics Shopping Town.
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1. 2. 6 Telephone

There are three types of public telephones in Korea: coin-operated phones, card phones, and credit card phones.
Card telephones can be used to make international calls as well as local and intercity calls. Telephone cards come
in KRW 2,000, 3,000, 5,000 and 10,000 denominations and are on sale in convenience stores close to telephone
booths. There are also credit card phones, which you can use with major credit cards. A local call costs KRW 70
for three minutes. To make an international call, first, dial one of the international dialing codes (For regular
phone: 001 / cell phone: 00700) then the country code, area code, and the phone number.

1. 2. 7 Time Difference

Korean time is 9 hours ahead of Greenwich Mean Time (GMT +9).

1. 2. 8 Helpful Numbers
Emergency Medical Information Center, 1339

At the Emergency Medical Information Center, trained medical personnel (doctors, nurses and paramedics) are on
call 24 hours a day, 7 days a week in 12 locations nationwide. Upon receiving an emergency call, a medical staff
member gives basic first aid instructions over the phone or calls an ambulance to transport patients to a medical
center for further emergency measures.

Information Service — International Call 00794

International service “00794” is a telephone operator service that provides any information related to making
international calls including foreign subscription number, national codes, area codes, etc.

International Call Service 00799

International call service “00799” is a telephone operator service used to make international calls from Korea.
The Service features station-to-station calls (forwarding the receiver’s number to the operator for direct
connection), collect or reverse charge calls (charging the receiver for the international call) and interpretation
calls (having interpretation during the international call).

Local telephone number guide — Local area code + 114

In order to obtain the contact and location information of a business, dial an area code followed by “114” and say
the name of the business.

Tourist Complaint Center 02-735-0101

Tourist Complaint Center strives to resolve complaints from tourists in Korea as well as to improve tourism
services by informing and providing consultation to relevant agencies. Complaints and inquiries can be filed via
email or fax.

1. 2.9 Acronyms

ASF: All-Star Fans

AHOD: Assistant Head of Delegation
APB: Achieving Personal Best

DAL: Delegation Assistant Liaison
DSC: Delegations Services Center

DWC: Delegations Welcome Center
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GYAS: Global Youth Activation Summit

GYR: Global Youth Rally

GMS: Games Management System

GHQ: Games Headquarters

GOC: Games’ Organizing Committee

HOD: Head of Delegation

HTP: Host Town Program

LETR: Law Enforcement Torch Run

LOC: Local Organizing Committee (Host Town Program)
MMC: Main Media Center

MVP: Most Valuable Player

SID: Sports Information Desk

SOI: Special Olympics International

SOV: Special Olympics Village(s)

SOWWG: Special Olympics World Winter Games
USE: Unified Sports Experience

VMC: Venue Media Center

3PL: Third Party Logistics Provider
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Chapter 2. Pre-Departure Information

2. 1. Check list before departure

. Check the current validity of your passport (travel documents)
. Make sure your passport has enough blank visa pages
(A lot of countries, as well as Republic of Korea, require that you have adequate un-used pages in your passport,
allowing for any necessary stamps upon arrival and departure)

Confirm if transit visa is required for any connections.
(Please consult with your airline to confirm travel documents. Countries you pass through en route to your
destination may require a separate transit visa)

2. 2 Visa issuing Process

According to the Games registration process for all delegations, GOC will issue invitation letters via e-mail as
soon as we receive the delegation information and a copy of the passport from each delegation. Invitations are
also sent by mail for in case it is needed.

2.3 Entry Visa

For the countries that have no local Korean Embassy, the entry visa will be issued on the spot upon arrival
without visa.

2.4 Notice before departure

Never leave your baggage unattended in public areas especially in airports and never accept packages from
strangers. Do not handle or stand close to unattended bags or items.

Never accept gifts or packages from unknown parties to carry out of the country and deliver or mail to someone
they know.

Make two copies of your passport identification page. This will facilitate replacement if your passport is lost or
stolen. Leave one copy at home with friends or relatives. Carry the other with you in a separate place from your
passport. HODs should carry with them a copy of the passport of all the Delegation members.

Wherever you travel it is always worthwhile to make a note of where your local embassy or consulate is located.
You can find all the information you need about Embassies here:

http://www.mofat.go.kr/main/index.jsp

2. 5 Official credentials and baggage tags

Delegations will receive their official Games credentials together with a number of Pyeongchang 2013 baggage
tags by post, in advance. The GOC requests all members of the Delegations to wear their credential when they
arrive in Korea for the Games and to attach the official baggage tags to each piece of their baggage.

2. 6 Baggage consignment

The 2013 PyeongChang GOC has appointed an experienced Freight Forwarder and Third Party Logistics
Provider (3PL) who will deliver all Logistics related services on behalf of the GOC. By January 2013, all
Delegations will be notified about the 3PL/Forwarder’s details, in order to be able to establish a direct contact, in
case needed. The 3PL/Forwarder will support the Delegations in importing their goods and sports equipment into
Korea and delivering them to the designated area in Pyeongchang and Gangneung.
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2. 7 Information for transportation

Do not forget to attach the Pyeongchang 2013 baggage tags sent to you along with the Delegation credentials on
all baggage. Each baggage should also be marked with the name of the owner and the SO Program.

Use your home or business address on your baggage tags. It is also useful to include a telephone number as well.

It is recommended that the HOD appoints a person responsible for keeping track of all baggage for his/her
Delegation.
It is recommended that individuals and/or coaches have a carry-on bag with essential documents/medications, etc.

2. 8 Importation of Pharmaceuticals and Drugs

2. 8. 1 Medicines

Delegations are allowed to carry medicines required for their own use or consumption for as long as they are in
South Korea. Only the quantity of medicinal dosage required while in South Korea may be imported. Each team’s
trainer must certify with medical prescription, for each case, the medical dosage, medicines and medical
instruments.

The medicine details, including the name of the person using the product and the dosage must all be written in
English. Permission from the Korea Health Authorities is required for importation of quantities in excess of those
that may reasonably be brought by an individual. If the Korea Customs do not agree with the quantity of
medicines being imported, the consignment may be subject to refusal, delay or confiscation.

2. 8. 2 Medical equipment

In case a Delegation wishes to import any kind of medical equipment, the Head of Delegation should notify the
GOC well in advance, stating the type, number and technical specifications of such equipment.

2. 8. 3 Drugs

Possession, importation, transport, storage, supply, processing, circulation and trading of drugs and psychotropic
substances are forbidden. Under certain circumstances their importation is allowed for medical reasons, following
a medical prescription in the English language.

Transport of drugs and psychotropic substances is permitted for personal use, as part of a therapeutic treatment
following a medical prescription that the bearers must show at every inspection.

2.9 Insurance

General Liability
The insured parties are the officially credentialed participants.

The participants who are covered by the insurance are:

Games Organizing Committee, Special Olympics Organizing Committee, Accredited Special Olympics Program,
employees, Board members, registered volunteers, registered athletes, staff members, Youth Summit Rally
participants, Project Unify participants, Global Messengers, international volunteers.

General liability coverage will be in place from the first date of operation through to the dissolution of the Games.

Participant's Accidents Coverage

GOC has agreed for the provision of free hospital care and treatment, equivalent to that which would be given to a
public patient in a public hospital. Free outpatient services and free medication are also to be provided during the
hospital stay. The coverage is valid throughout the duration of the Games. A Covered Event is any scheduled
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activity authorized, organized and supervised by the Named Insured including travelling to/from and/or
participating in any Games activities (including those in the delegations’ accommodations).

The participants who are covered by the insurance are:

GOC and SOI staff members, registered volunteers, delegation members, Unified partners, Youth Summit Rally
participants, Project Unify participants, Global Messengers, international volunteers.

55



Chapter 3. Arriving in Incheon

3.1 Arrival at the Incheon International Airport

The majority of the Delegations will arrive in South Korea through the Incheon International Airport. For more
information please visit: www.airport.kr and review the included Airport maps and related information for
travelers.

3.2 Airport Meet and Greet

On arrival at the Incheon International Airport, the GOC staff and the DALs will meet and greet Delegation
members right after their disembarkation and will escort/direct them to the Delegation Welcome Center in
Songdo, soon after completing all the necessary airport formalities.

3.3 Passport Control

Those Delegations arriving at Incheon International Airport will proceed to Immigration Clearance before they
retrieve their baggage. There will be dedicated Special Olympics World Winter Games PyeongChang 2013
Immigration Booths for Delegations in order to facilitate the smooth processing of the athletes, coaches and
delegates. All athletes are exempt from facial and fingerprint scanning at the Immigration Clearance. This
exemption is valid only for those who have submitted a copy of their passport in advance.

Arrival at the Incheon International Airport Process Diagram

Incheon Airport Arrivals = Meet and Greet by GOC staff = Passport Control =

Baggage Reclaim = Sports equipment registration = Incheon International Airport GATE 14 = Transportation
(bus) = Aurrival at the Delegation Welcome Center

3.4 Baggage Claim

Delegation members should recover their baggage directly from the carousel at the baggage claim area on the
ground level of the Incheon International Airport, and pass through customs and quarantine office using baggage
cart.

3.5 Lost and Found

In the event of mishandled or damaged baggage, Delegation members will follow their airline procedure, lodging
paperwork. 2013 GOC staff may assist them with the completion of this paperwork as required.

For items lost in the Terminal areas, please contact Airport Lost Property, operated by the Incheon International
Airport Police. The office is located at the Arrivals Level next to the Police Office and operates on a 24-hour
basis. GOC staff will be present at the baggage claim area to facilitate this process.

3.6 Delegation Welcome Center

The Delegation Welcome Center will operate in Songdo, nearby the Incheon International Airport, to facilitate
arrival, completion of registration formalities, and transportation to the Host Town.

The delegations will meet GOC staff members and DAL upon arrival of Incheon International Airport, and will
be guided to Gate 14 to take a bus toward the Delegation Welcome Center.

At the Delegation Welcome Center, the HOD will confirm the registration information, games schedule and

accommodation. For wrong or lost credentials, re-issue service will be provided. Delegation members can stay
and remain at the Delegation Welcome center until they take the bus to the host town.
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Operations in the Delegation Welcome Center
1. Welcome upon arrival
2. Confirmation or modification of Delegation's GMS records
3. Credential re-issue in case of information error or loss
4. Rooming list confirmation
5. General list check and rest
6. Travel to the host town

When Delegations arrive at the Delegation Welcome Center, GOC staff and volunteers will assist the Delegations
members and will provide light snacks, water, and refreshments.

3.7 Transport to the Host Town

The Delegations will be transferred to the Host Towns by bus after taking a short break at the Delegations
Welcome Center (DWC),

3. 8 Important Notices

Family members, media persons, and guests arriving on the same flight with the Delegations will be separated
from the official Delegation and will not able to visit the Delegation Welcome Center in Songdo Convensia. The
HOD should provide this information and guidance to the family members, media persons and guests.

GOC shall not be liable for any costs due to early arrival (before Jan. 26) in South Korea even though the
delegation is under unavoidable circumstances.
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Chapter 4: Host Town Program (HTP)

The Host Town Program (HTP) for the Special Olympics World Winter Games Pyeongchang 2013 will take
place three days prior to the Opening Ceremony of the Games, between January 26 and January 29, 2013. The
Host Town Program will be organized throughout Korea in a total of over 52 cities.

The Delegations will arrive at the Incheon/Gimpo International Airport (IIA)/(GIA) and will be transferred to the
Host Towns accompanied by the Delegations Assistant Liaison (DALs), after the completion of the registration
formalities at the Delegations Welcome Center (DWC). The travel time to the each HTP will be within 3 to 4
hours.

When the delegations arrive at the HTP, volunteers will welcome the delegation members. The hosts will prepare
a schedule of events and activities, providing the participating Delegations an opportunity to experience and enjoy
Korean hospitality.

4. 1 Purpose of the Host Town Program

- To allow for a cultural exchange between the Host Towns and the Delegations through various activities,
bringing about deepened mutual understanding and friendship between the visitors and the hosts and familiarizing
the athletes with the life, environment and traditions of local communities

- To create public awareness of intellectual disabilities and promote the Special Olympics spirit all over Korea

- To give athletes and delegates time to rest/acclimatize, allowing them to relax after a long journey and adjust
themselves to life in Korea

4. 2 Arriving directly in the Host Town

- The Delegation Registration Confirmation Formalities for the Delegations travelling directly to the Host Town
will be completed upon arrival in the Host Town by the HODs and the DALs in cooperation with the Delegations
Services Department of the SOPOC Pyeongchang 2013.

4. 3 Transportation to the Host Town from Incheon

The GOC will transport the delegations to their Host Town accommodations.

4. 4 Policies

- The Host Town Program applies to athletes and official Delegation members only

- Extra number of participants will not be allowed to participate in the Host Town Program. For example, family
members are not allowed to accompany the delegation members to the Host Town.

- Delegations will have opportunities to have cultural exchanges with the host communities, visit local families,
enjoy local culture, and sightseeing

- The HTP will put the interests of the Special Olympics athletes first and their safety, well-being and enjoyment
will be the primary concern of the Host Towns
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Chapter 5: Game Services

5.1 Special Olympics Village / Accommodation

5.1.1 Accommodation Assignments

During the Games, Delegations will be accommodated in several locations (Pyeeongchang, Gangreung), with
similar standards and a consistent level of service. All selected accommodations are in areas that are safe, with
convenient access to venues, offering adequate and clean quarters for all Athletes, Coaches, and Delegates.

To avoid extensive commuting, Delegations will be housed as close as possible to their competition venues.
Every effort will be made to limit the separation of the delegations. The COG will consider cultural, religious and
political differences prior to allocating accommodation and male and female athletes of a delegation will stay in
the same building but on different floors.

Accommodation Services will assign housing based on a number of factors. Specifically, males and females will
be allocated separate rooms. Members of different Delegations will not be housed in the same room.

Accommodation Area I: Pyeongchang Alpensia
Delegations who participate in Snow Sports will be accommodated in Alpensia, Pyeongchang

Accommodation Area 2: Kwandong and Kangreung Wonju University dormitory
Delegations who participate in Ice Sports and Floorball will be accommodated in Kwandong and Kangreung
Wonju University, Kangreung.

Each HOD will be allocated a single room. If the HOD is accompanied by an AHOD, they will share a double
room. However, in case the HOD and the AHOD are of opposite gender, the AHOD will stay with athletes in the
same room. Every effort will be made to house the GOC appointed DALs in close proximity to the Delegation.

el Number of
Area Principle athletes
72m m* 4 persons (Korean type-1 Korean bed room, 1 living room, 1
bathroom)
Alpensia (Condo) 109 m* 6 persons (Korean Type-2 Korean bed room,1 living room, 2 1,521
bathroom)
161 m* 8 persons (double+twin+1 Korean type, 2 Korean type bed
room,1 living room, 2 bathrooms)
. Quad (bathroom and shower)
Kwangdong Univ. Universal: twin OR double (in case of 2 HODs in one SO program, twin) 1,031
Kangrc:}lrrlli% Wonju double occupancy (4 persons share a common bathroom and shower) 568

An up-to-date room register must be maintained by the Front Desk at all accommodation venues and no
authorized changes will be allowed. Requests for room changes must be completed on the Room Change Request
Form and handed to the staff at the Front Desk. The HOD will be informed of all authorized room changes and an
exchange of room keys will take place. Checkout will take place on or before February 6, 2013 for all Delegations,
by 11.00 AM. The GOC will not be able to accommodate Delegations after the abovementioned date.

5. 1.2 Accommodations arrangements

The GOC will provide accommodations for all delegations participating in the competition and Games-related
activities starting from the conclusion of Host Town program (January 29, 2013) until the day after the Closing
Ceremony (February 6, 2013) All accommodations will be open 24 hours a day for persons with appropriate
credentials only. Access control, security staff shall be on duty at all times.

5. 1. 2.1 Bathrooms and showers
Bathrooms and showers cannot all have the same conditions and will depend on each accommodation.
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5.1.2.2 Linens and towels

Every bed will have a clean mattress and a set of linen when the Delegations move in. A linen package will
include a flat sheet, fitted sheet, pillow case and pillow. The linen will be changed every five days. Extra linen, as
well as mattress protectors will be available from the Front Desk and can be requested by the HOD. Extra towels
will be available from the Front Desk on a one-for-one exchange basis.

5. 1. 2. 3 Housekeeping

A light cleaning of the bedrooms, bathrooms and common areas will take place daily. A more in-depth cleaning
will take place every fifth day, while all common areas will be cleaned daily, or as needed. Trash will be removed
daily. Laundry service is not free of charge. Athletes accommodated in Alpensia are requested to take care of
their laundry themselves by using facilities in the building. Other accommodations in Kwandong and Kangreung
wonju University will have an agency that will provide laundry services. For more detailed information, please
contact the Front Desk at the SO Villages.

5.1. 2.4 Meeting rooms

A meeting room that can be booked by Delegations will be available within each accommodation area. For
reservations, Delegation members will need to complete a Meeting Room Request Form in advance. In Alpensia,
a meeting room is located in Alpensia condo block 104 on the third floor. In Kwandong Univ. a meeting room is
located in Universtel building on the 8" floor and in Kangreung Wonju Univ. there is a room available for
meeting in the International exchange building.

5. 1. 2. 5 Facilities for Leisure Activities

Space for leisure activities — such as watching television, playing games and relaxing — will be available within
each accommodation venue for the Delegation members.

In addition, entertainment activities will take place at each accommodation venue.

5. 1. 2. 6 Security and Access Control
All entrances into the Delegation accommodation area will have 24-hour access control for the duration of the
Games. Only persons with appropriate credentials will have access.

5. 1. 2. 7 Dining Facilities and Meals

The GOC will provide free-of-charge nutritious meals, beverages, and refreshments on a regular basis, in each
accommodation venue.

The capacity of the dining facilities will depend on the layout of the accommodation venue. Each dining facility
will have sufficient capacity to efficiently serve all the residents with minimum waiting time. The location of the
dining facilities will be within walking distance of the accommodation venues.

Three meals a day will be provided in each accommodation: Breakfast will normally be served between 06:00
AM and 8:30 AM, lunch between 11:00 PM and 02:00 OM and dinner between 07:30 PM and 08:30 PM. In some
cases, these times may change to suit competition schedules, or other Games related activities. Breakfast and
dinner will be served in buffet style, whereas lunch will be provided in packed lunch boxes.

5. 1. 2. 8 Medical services

The Medical Services team will provide professional and prompt first aid and medical care at all accommodation
sites.

Their task will be to provide emergency medical services to Athletes, other Delegation members, Special
Olympics International representatives, and other people involved in the Games.

The Medical Operation Center (MedOC) will operate on a 24-hour basis directly addressing issues such as
emergency transfers to a hospital.

Site Medical service center | Operation days Operation details
Alpensia convention | Jan 26 to Feb 6 | - 13 staff member§/‘Fwo shifts/24 hours operation _
Pyeong center 2013 . Internal  medicine, = Surgery,  Orthopedics,
chang Rouge room (12 days) Rehabilitation
& Y . 2 ambulances
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Kangreung Wonju Univ.
Global zone . 13 staff members/two shifts/24 hours operation

Kang | 101 Block 105 unit ;%Ii 329 10REED16 . Internal medicine, Digestive, Respiratory
reung | Kwang Univ. (9 days) . Emergency

(Universtel  1st  floor, . 1 ambulance
reading room)

5. 1. 2. 9 Access to Banks, Merchandise Vendors, etc.
Delegations will have easy access to Games merchandise vendors, a bank and post/mail services from each
accommodation venue.

5. 1. 2. 10 Check-in and key distribution

All rooms will be pre-allocated in co-operation with the HOD or AHOD. The HOD or AHOD will receive the
keys for the entire Delegation, once he/she completes the allotment process for his Delegation on arrival, at the
accommodation. For the safety of each person, it is essential that Delegations should adhere to the pre-allocated
rooms, and inform the staff at the Front Desk if any changes occur after the allotment process.

When keys have been issued to a Delegation at check-in, they will remain in the Delegation’s possession for the
duration of their stay until check-out. In case a key is reported lost, every effort will be made to replace it as soon
as possible. A Lost Key Replacement Form must be filled-in and signed by the HOD and brought to the Front
Desk, before a new key can be issued. The Delegation will be responsible for any costs incurred. Access to the
room will be gained by master key, once the credentials have been checked.

5. 1. 2.11 Accommodation Venue Policies

- Alcohol and tobacco are strictly prohibited in all accommodation venues.

- Perishable food items are prohibited in bedrooms.

- Tampering with a fire alarm is prohibited.

- Please keep the accommodation venues quiet and clean.

- Family members will not be allowed access accommodation venues. There will be no designated common areas
to meet athletes in accommodation venues. All family members in emergency cases have to comply with the
GOC visitation policy.

- Delegations will be liable for bearing the cost of any damage to property of the accommodation venues caused
by their members.

- Access will be strictly enforced in accommodation venues, and the GOC accepts no responsibility for
inconvenience resulting from failure to display credentials.

- Access to pools and beaches is prohibited for all members of Delegations without the supervision of the HOD or
an experienced person designated by the HOD.

5.1.2.12 Check Out

Check out will take place on or before February 6, 2013 for all Delegations, by 11.00 AM. Delegations unable to
travel on this day will be responsible for additional costs incurred in extending their stay in hotels of their choice.
The GOC will not be able to accommodate Delegations after the abovementioned date.

The HOD or nominated person(s) from a Delegation will be responsible for collecting the keys from the entire
Delegation and for signing them over to a member of the Delegation Service Center Desk/Front Desk, at least two
hours before their departure. Delegations should allow sufficient time on the day of departure to collect all keys
and to ensure that the handover procedure is completed.

Delegations will be liable to cover the cost of any damage to property of the accommodation venue caused by any
of their Delegation members. An inspection of all rooms will take place by the accommodation team and a
representative from the Delegation, before check-out is completed.

5. 2. Delegation Services Center / Front Desk

5. 2. 1 Delegation Services Center (DSC)

Delegation Services Centers (DSCs) will be available at two particular sites in Pyeongchang area (Basichouse,
first floor) in Kangreung area (Inline skating stadium). They will be centrally located for easy access and will be
Delegations’ first point of reference for any need. The DSC will operate from 07:00 — 21:00 daily. It is here that
Issue Reporting Forms should be submitted in advance for the next HOD meeting.

Please note that issues related to sports will not be raised in the HOD meeting but in the coache's meeting.
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In the DSC the following services will be available:

- provide general information related to the games

- Access to Language Services

- Pigeon-Holes for all Delegations

- Notice Board

- Receive Issue Reporting Forms and distribute HOD meeting minutes
- Lost and found

5. 2.2 General information center

The GOC will operate the General information center to provide delegations, family, and spectators with general
information such as competition schedules, tourist spots, results of the Games, shuttle bus schedules and weather
conditions. These 16 centers will be located in different and easy accessible places and will be operated from
January 26 to February 5, 2013.

5. 2. 3 Front desk

The Front Desk will operate 24 hours a day and will be the first point of contact for each resident in all matters
relating to activities and services in the Accommodation Venue. Staff operating this service will have a thorough
knowledge of the SOWWG PYEONGCHANG 2013 operating procedures and policies. Key services offered
therein will include:

- Coordination of arrivals and departures

- Allotment of rooms

- Answering questions about facilities and their usage

- Maintenance of room registers and authorization of room charge
- Coordination of housekeeping requests

- Coordination of maintenance requests

- Tracking lost property

- Providing information about other services

5. 2. 4 Guest and family lounge service

They will operate a guest/family lounge for our international and domestic guests and families. 6 lounges around
ice sports venues and 4 lounges around snow sport venues will be set up. Anyone who wants to enter the lounge
will be asked to show their credential. The lounges will be available 09:00 AM to 06:00 PM everyday.

5. 2.5 Family lounge service
In the General information center of Pyeongchang Alpensia, there will be the family lounge available 09:00 AM
to 06:00 PM everyday from January 28 to February 5, 2013.

5.3 Games Transportation

The GOC will provide all credentialed participants of the SOWWG Pyeonchang 2013 with transportation services,
according to their respective Transport entitlement. These services are designed to meet each participant’s
essential needs with the highest efficiency, safety and convenience.

5. 3.1 Transport Policies

5. 3. 1. 1 Exclusive Delegations Transport Service

All transportation services that Delegations will be provided with, by the GOC during the SOPOC Pyeongchang
2013 will be exclusively available only to Delegations members, DALs and designated GOC staff, with the
appropriate transport privilege in their credential. No other Games participants will have access to the Exclusive
Delegations Transport Services.

The Exclusive Delegations Transport Services will connect Delegations’ accommodation sites with Sports
Venues and transfers during:

- The arrival/departure phases

- The departures and arrivals to/from host towns
- The Opening /Closing Ceremonies
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Note: During the stay in the Host Town, transportation will be offered and managed locally by the Host Town’s
Local Organizing Committees.

The service schedule of transportation

o At airport - arrival - Host Town Participants: Jan 26 to Jan 29, 2013

- Non participants of Host Town: Jan28 to Jan 29, 2013

- Departure - Delegation: Feb 4 to Feb 6, 2013

o Exclusively delegation - opening ceremony - all participants: Jan 29, 2013
- Closing ceremony - all participants: Feb 5, 2013

o Competition venues- all participants: Jan 30 to Feb 5, 2013

The shuttle bus between Incheon international airport and Delegation Welcome Center will be available from
January 25, 2013.

5.3.1.2 Venue Access and Parking

Access and parking at Venues will only be allowed for vehicles bearing the appropriate Vehicle Access and
Parking Permit (VAPP) endorsed by the SOPOC Pyeongchang 2013 Organizing Committee.

Delegations’ own buses will not be allowed to access and park at any Venue. However, on the days of arrival and
departure, temporary permits will be endorsed by the Special Olympics Village Transport manager for
disembarkation and embarkation of the Delegation members, respectively.

The above mentioned temporary permits will be endorsed on site, upon the arrival of the Delegation (by their own
bus).

Access to Venues will be controlled by Korean Police at each Venue Access point, while parking in the
appropriate and/or designated areas inside the Venue perimeter will be controlled by GOC Transport staff.
Additional cars hired by delegation members will not be guaranteed access and parking.

5. 3.2 Transport Arrangements

5. 3. 2. 1 Official Delegations

Head of Delegations (HOD)

HODs who possess the appropriate transport privilege (T1) will be provided with a designated vehicle and a
volunteer driver.

Upon arrival at Pyeongchang and Gangneung from the Host Town, modes of transportation will be available to
each HOD accommodation site. Those delegates attending competitions in both areas (Pyeongchang and
Gangneung) will receive a designated car, and the other HODs will be provided with shared transportation
according to their respective allocations. The mode of transportation will depend on the number of people.
Designated vehicles will be allocated according to pre-reservation. If vehicles are wished to be used, reservation
is necessary at least before one day. Provided vehicles may be used from 7 AM to 10 PM.

Other Members of Official Delegations

-Arrival and Departure

Upon arrival, the delegation members will move to Information center no. 12 at the Arrival Hall to register their
equipment such as skis, snowboards, etc. Once the registration is finished, the respective DALs will guide the
members to Gate No. 14 at Incheon Airport in order to proceed to the Delegation Welcome Center (DWC)
located at Songdo. The estimated time of transportation is approximately 30 minutes.

Host Town Program

The Delegation Welcome Center will be the main hub for the transfer of Delegations to their designated Host
Towns. After completing the registration for AD Card at the Credential Center in the DWC, the Delegation
members will rest at the lounge. Later, GOC staff and volunteers will be available to facilitate the embarkation of
the Delegations at Gate No. 3 at the DWC to move to the designated Host Town. The estimated time needed to
reach each respective Host Town will depend on the location. During the stay in the Host Town, transportation
will be offered and managed locally by the Host Town.

-Sports Venues
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Shuttle services operating according to a schedule, will link Accommodation sites with all Sports Venues. The
service schedules are shown below and only Delegation members with T4 transport privilege are permitted to use
such services. Transportation will be provided to all before and after the competitions.

Area Venues Time Intervals Ref.

Alpensia, Yong Pyong Resort, Yong Pyong Dome,

PC Biathlon Center, Cross Country Center, Alpensia

09:00~22:00 | 15~30 Mins. | Both Ways

Kwangdong Univ.,, Gangneung Wonju Univ.,
GN Gangneung Ice Rink, Gangneung Indoor | 09:00~22:30 | 10~30 Mins. One Way
Gymnasium, Gangneung Sports Center

Alpensia, Yong Pyong Dome, Kwandong Univ.,
PC-GN | Gangneung Wonju Univ., Gangneung Ice Rink, | 09:00~21:30 30 Mins.
Terminal, etc.

-Opening and Closing Ceremonies
On the days of the Opening and Closing Ceremonies, transportation by private coach will be arranged to transfer
all Delegations from/to their respective accommodation sites and the Opening/Closing Ceremony Stadium.

o Arrival at Yong Pyong Dome

All buses must arrive at their respective load/unload zones at designated areas in close proximity to the Yong
Pyong Dome, at a scheduled time before the beginning of the Opening/Closing Ceremony. DALs will travel
together with their Delegation in the same bus.

Upon arrival at the Dome, GOC staff and volunteers will guide the Delegation members towards their designated
staging area for their parade into the stadium.

o Departure from Yong Pyong Dome

At the end of the Opening/Closing Ceremony, Delegation members, residing at the same accommodation site,
must depart from the Dome together, as one team. GOC staff and volunteers will be available at the exit gates of
the Dome to guide each member of the Delegation team to the appropriate load zones for their embarkation on the
buses for their respective accommodation site.

Delegations will be transported directly from the Closing Ceremony to their accommodation site. No transport
service will be available to transfer Delegations directly from the Ceremony to the Airport or any other departure
Gateway (train/bus stations and port).

Detailed information and final transport arrangements will be provided in the transportation guidebook.
5. 3.2.2 Family Members

Method of Transportation
Families are recommended to use public transportation and official shuttle services throughout the Game.

Parking
A GOC endorsed parking permit will be necessary to access the designated parking areas of the Venues. Such
permits must be endorsed in advance by the GOC permits office.

Opening/Closing Ceremonies:

Families are recommended to use public transportation only, as there will be no parking space available and no
parking or access permits for the Dome will be endorsed. All private vehicles accessing the Dome will be re-
directed by Traffic Police, away from the stadium.

5. 4 Food Services

5. 4. 1 Delegation Catering

2013 Pyeongchang Special Olympics Winter Games Organizing Committee will provide free-of-charge nutritious
meals, beverages and refreshments on a regular basis. Food services will be available at 4 areas: Alpensia
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Convention Center Grand Ball Room at Pyeongchang area, Kwandong Univ. Hall 2 and 5 and Gangneung Wonju
Univ. Yoolgok Hall at Gangneung area.

During the competition schedule, all members of Delegations will use their credentials to dine free of charge
within the accommodation and competition or non-competition venues. The credentials can be used only once at
each designated meal time and cannot be used again.

Packed lunches will be provided at the establishments around the Sports Venues. For vegetarians, the information
from GMS data will be included in the credentials in order to provide vegetarian food when checking in. The
credentials must be worn during the whole time. The GOC will employ various methods to keep the food at the
right temperature at all times.

On the menu, the ingredients will be listed in order of predominance with the ingredients used in the greatest
amount first, followed in descending order by those in smaller amounts (e.g. beef, onion, garlic, etc). This
information will be available in 6 languages, namely, Korean, English, Spanish, Russian, Chinese and Arabic.
Vegetarian food will be identified by a green symbol and non-vegetarian food with a red symbol. All ingredients
will be listed.

On the day of the Opening Ceremony, the catering service might be amended according to the ceremony. Lunch
will be served in buffet style at SO Villages and a simple dinner will be served inside the Yongpyung Dome,
which is the venue of the ceremonies. Dinner on January 30 will be served between 16:00~18:00 because of SOI
Tribute Reception. Meal times and places are subject to change depending on the schedule of events and the
weather.

5.5 Credentialing

The official identification for the 2013 Pyeongchang Special Olympics Winter Games is a valid credential (AD
Card), which will display information on the entitlements and zone access allowed to everyone attending the
Games. The credential is only valid for its assigned bearer and must not be given away or transferred to other
individuals.

Access to a venue or zone will only be granted to those who possess the proper credentials. Access Control
Monitors will be in operation at all venues where there is a change of zone and the GOC will notify persons
concerned.

Delegations will receive their official Games credentials by post in January 2013. The GOC requests all
Delegation members to wear their credentials when they arrive at Incheon Airport for the Games.

5.5. 1 Credentialing Policies
5.5. 1. 1 Displaying AD Card

All credentialed Games participants must wear and clearly display their AD Cards at all times. Access to zoned
areas of any venue will be denied to those not displaying the correct access rights.

5.5. 1. 2 Assignment of credentialing Entitlements

Entitlements for the 2013 Pyeongchang Special Olympics Winter Games are assigned by the GOC, in
consultation with Special Olympics International (SOI) headquarters, and awarded in accordance with the role of
a specific group or individual during Games time. Entitlements for credentialed participants include venue access,
zone access within the named venues, hospitality and transport.
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Venue access will be granted to those wearing the correct credentials. Under normal circumstances, only officials
and coaches will be allowed to enter the field of play (as well as individuals authorized by the GOC). The
credential holder also has access to the type of transportation service displayed on their pass.

5.5. 1. 3 Issuing Credentials

The credentials will only be produced and issued to Games participants after all required information for that
participant has been received, reviewed for accuracy, entered into the Games Management System (GMS) and
verified.

5.5. 1. 4 Re-issuing credentials
The credentials will be re-issued in only three circumstances:

1. If the credential has been lost or stolen and the identity of the participant has been confirmed. The lost or
stolen credential will be annulled upon re-issue. The relevant HOD will be notified of the case, so that
he/she may take further precautionary measures.

2. If the credential is incorrect in some way, it will be re-issued once the identity of the participant has been
confirmed and the incorrect information has been corrected and verified by the credentialing
manager/team leader. Staff members of the Credentialing Center will retrieve the incorrect credential.
The GOC may require participants to go to the Credentialing Center and change their credential should it
determine that such credential is incorrect.

3. If the credential is damaged by accident and the identity of the participant has been confirmed.

During the Games, the GOC will operate four Card Credentialing Centers: Songdo Delegation Welcome Center,
Alpensia Convention Center, Main Media Center, Gangneung Ice Rink. Upgrade passes will be used to allow
access on a temporary basis to a zone to which he/she normally does not have access.

5.5.1.5 Legend on AD Card

Special Olympics Programs categories and functions

Delegation Aa Athletes

Unified Partners (Partners or teammates of the athletes who do not have

& intellectual disability)
Ah HOD, A-HOD
AHc Head Coach
Ac Coach
As AS Staff

Organizing Committee, Supporters (Short-term delegation, administration,
GOC GOC short-term employment, designated hospital etc), Flame-bearer, Athlete
Health Care, MATP, Youth Summit, Venue Staff

VOL Volunteers

DAL (Volunteers who joined the Organizing Committee to provide

DAL physical and linguistic support)
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SPN Domestic Sponsor
MVP Local MVP Fan
ASF Local All Star Fan
OFC International Referee, Local Referee, GMS Support
GUE Guest: Personnel from other organizations
SOI SOI SOI Relative, TD, Recorder
MVP Foreign MVP Fan
ASF Foreign All Star Fan
SPN Foreign Sponsor
OBS Obser\{er: Repr§sentatives of future global or local Games Organizing
Committees designated by the SOI
GYS Global Youth Summit Participant
Journalist, Photographer, Broadcaster, Webcast
Family FAM Family members
Services VEN Service corps employers related with the Games
Opecnei?egélColr?;ing 1\(;[1(@)1;1;‘{ Opening/Closing Ceremony employers (installation, performers etc)

Venue Staff: Personnel not part of the SOPOC however necessary for Athletes Village, Sports Venues, etc

5. 5. 1. 6 Revoking Credential

In the event of a breach of the Games’ policies or a violation of the laws and regulations of the Republic of Korea,
the credentials can be revoked at the discretion of the GOC.

5. 5. 2 Access Control

Signage of access control entitlements will be placed in visible positions at the entry points of all venues and
specific areas displaying the right entitlements to enter. Access to venues and specific areas within venues will be
controlled by venue codes and zone colors on the credential. To gain entry to a particular location the information
on the bearer’s pass must match the requirements for that location.

5.5.2.1 Zone Access

Each 2013 Pyeongchang Special Olympics Winter Games venue will be identified by a three letter code. The
relevant venue codes will appear on the credential to reflect the access requirement for that individual.
To ensure the safety of all delegates these codes are highly restricted and will be allocated at the appropriate

zones at the discretion of the GOC.

O Venue Access Code

*C: All competition venues

C/A/O

*A: All accommodation venues
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o Color Code

WHITE

o Number Code

4/5/6

o0 Transportation

*O: All other venues (Athletes Health Care, Credentialing Center, etc.)

eAthletes' Area (Athletes' area of the venue)

*Operation Area (Operational area of the venue)

*General Public (Other office areas, etc.)

*4: Family lounge
*5: MVP, ASF lounge

*6: Media area of the venue (Media work area)

Section Access Requirement
Private Car T1 Private car and a driver. VIP personnel confirmed by SOI
Van T2 Normally used by SOI employees, technical delegates, executives
Deleggtlon T3 Shuttle buses for Delegation members
Vehicle
Shuttle Bus T4 Used by all participants
o Sport Icon
Sports Display | Accommodation Sports Display Accommodation
. .. Short-track
Alpine skiing AS ALPENSIA Speed Skating SS GANG NEUNG
Cross-Country Skiing CS " Figure Skating FS "
Snow Boarding SB " Floor Hockey FH "
Snow Shoeing SN " Floor Ball FB "
0 Medical Icon
Disability Display Disability Display
[ ]
Wheelchair 6 Asthma -._-.;1.
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Cardiac v Diabetes D
Seizures S Hearing @

Food allergies FA Vision A

Medicine allergies M A

5. 6 Safety and Security

The ROK police and fire departments are collaboratively and cooperatively working with GOC's Security
Management Department in order to develop and implement an integrated plan so as to guarantee a safe and
secure environment for the 2013 Pyeongchang Special Olympics Winter Games. Following this, perfectly
integrated security maintenance will be executed by experienced officials to guarantee security in all venues.

5. 6. 1 Transportation Safety

Traffic policemen will patrol and inspect the designated routes, and will manage the traffic flow when necessary,
so as to ensure the safety of the Games Transportation Services. Before the Games begin, transportation service
providers will be urged to conduct a safety inspection of their fleet, to ensure that all vehicles are in good
condition during the Games and that their drivers drive safely.

5.6.2 Location Tracking Device for the athletes

To avoid losing track of the athletes, necklaces with a location tracking system will be distributed at the GOC
office (Room 118), Delegation Welcome Center. All athletes should put this necklace on as soon as it is received.
Please remember to occasionally check the status of the battery as well as the on/off status, and to return the
necklace to the DAL before leaving the SO Village.

5. 6. 3 Important Notices

HODs and coaches of each Delegation are primarily considered responsible for the safety and security of their
Delegations and should also ensure that all Delegation members do not violate laws and regulations during their
stay in Korea. Furthermore, they should ensure at all times that:

All personal belongings are kept in secure places and are not left unattended in public areas.

During the Games or while moving to other areas, athletes should always be under the protection of the coaches.

Delegation Members are encouraged to wear their credentials at all times. All incidents of lost credentials are to
be reported immediately to the GOC.

Delegation members should be seated when using the exclusive shuttles.
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Chapter 6. Delegation Services

6. 1 Delegation Responsibilities and Interactions

6. 1. 1 Head of Delegation (HOD): Role and Responsibilities

The HODs are responsible for the successful preparation of their Delegation to attend the SOWWG Pyeongchang
2013. They are expected to work closely with the GOC to ensure that their Delegation members will be provided
with all opportunities to maximize their potential while attending the SOWWG Pyeongchang 2013.

The GOC will cooperate with HODs in order to provide Delegations with all necessary conditions, facilities and
services, ensuring that the SOWWG Pyeongchang 2013 experience will become a benchmark for all participating
Delegations towards expanding the Special Olympics movement globally.

According to their role, the HODs are expected to support the following actions:

Before the Games:

e Comply with the deadlines set by the Games Organizing Committee and Special Olympics International with
regards to registration, documentation and other information relevant to the Delegation that needs to be
communicated to the GOC.

e Ensure that the members of the Delegation are fully trained and aware of their role in the Games.

e Ensure that all members of the Delegation are familiar with the Special Olympics Rules.

e Ensure that the Delegation registration booklet is accurately completed and submitted to the SOI by the
deadlines set according to the Delegation registration process.

e Provide information with regards to the visa issuing process for the members of their Delegation, in case
needed.

e Prepare all necessary documentation for the Delegation's journey to Korea.

e Make copies of medical forms available for Coaches.

e Conduct all communication with the GOC's Delegation Services Department with regards to his Delegation's
participation in the Games.

e Share the information provided in the "Delegation Updates" communicated by the GOC, with all members of
their Delegation.

During the Games:

e Be responsible for the arrival process of their Delegation in Korea. If the Delegation arrives at the Incheon
International Airport and Gimpo International Airport, HODs are responsible for handling all necessary
formalities (passport control, baggage collection) and for cooperating with the GOC staff in order to complete
these formalities successfully.

e Be responsible for verifying and signing registration documents upon arrival at the Delegation Welcome Center
(DWC), as well as confirming to the GOC Credentialing that all credentials received are correct. In case they
are not correct, HODs should notify the GOC for the items to be corrected.

e Coordinate with the GOC staff the Delegation's check-in at the official accommodation sites.

e Attend the Daily HOD Meetings, and ensure that the information provided during these meetings is
appropriately distributed to the members of their Delegation.

e Cooperate with the GOC with regards to the Delegation participation in the Opening and Closing Ceremonies
of the 2013 PyeongChange Games.

e In case a member of their delegation needs provision of medical care and/or needs to be transferred to a hospital,
the HOD cooperates with the GOC and makes sure that this person is accompanied by a coach or the AHOD.

e Ensure that their Delegation members comply with the rules that apply to their accommodation venues as well
as to the competition venues, such as:

o The consumption of alcoholic beverages and / or controlled substances is prohibited.
o The use of any tobacco products at all venues is prohibited.
o Inappropriate contact with athletes or volunteers is prohibited.

Head of Delegation Entitlements
e A single room in one of the respective accommodation sites of their Delegation
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e A mobile phone and a number (delivered upon arrival at the Delegation Welcome Center)
e A designated car and a driver (Reservation is required)
e Invitation to participate in various social and entertainment events as specified by the Games Agreement

6.1.2 Coaches' Responsibilities

Coaches participating in the SOWWG Pyeongchang 2013 must accept and carry out the following responsibilities.
Any disregard or violation of these responsibilities may result in the individual losing his/her coaching privileges:

e Be responsible for the general welfare, safety, health, well-being and conduct of each athlete under their direct
supervision.

e Abide by the clauses and spirit of the rules and be responsible for conducting themselves in a sportsman-like
manner at all times. Profanity, taunting and other forms of poor sportsmanship are subject to immediate
removal from competition.

e Ensure that their Delegation members present themselves on-time, before boarding the official Games
Transportation Shuttles.

e Be knowledgeable about all existing Special Olympics and International Governing Body competition rules and
regulations, applicable to their sport, inform the athletes about the rules and prepare them prior to competition
in accordance with those rules.

e Ensure that athletes compete in events within their sport that challenge their potential and are appropriate to
their ability.

e Be honest and instruct athletes to compete with maximum effort in all competition, in accordance with Special
Olympics Divisioning Rules.

e Be responsible for ensuring that the entry scores, and scores achieved during divisioning, accurately reflect the
ability of their athletes. If, for any reason, the coach does not consider this assessment or score correct, it is the
responsibility of that coach to notify the competition management staff.

e Ensure that each athlete has the opportunity to participate in every game (according to the rules of that sport).

o Treat athletes, volunteers and competition officials with respect and communicate in a courteous manner.

e Bring a copy of the Special Olympics Rules and International Governing Body Rules for the sport.

e Report all emergencies to the appropriate authorities after taking immediate action to ensure the health and
safety of athletes and other Delegation members.

e Attend all coaches' meeting as scheduled.

e Have with them copies of athlete medical information at all times.

e Supervise athletes 24 hours a day in cooperation with other Delegation members in the area.

e Ensure that athletes wear credentials at all times.

e Ensure that athletes are properly attired.

e Ensure that athletes report to competition areas on time.

® Assist in counting baggage and personal items, when necessary.

e Assist athletes in participating in other activities, such as the Healthy Athletes Program.

® Assist in maximizing the benefits achieved through participation.

e Help athletes to be in the right place at the right time for special events.

o Know the medical history of all athletes under their supervision, and ensure that prescribed medications are
taken at the appropriate times.

e Accompany at all times the athletes under their supervision in case they need provision of medical care and/or
need to be transferred to a hospital.

e Ensure that their Delegation members comply with rules that apply to their accommodation venues as well as to
the competition venues, such as:

o The consumption of alcoholic beverages and / or controlled substances is prohibited.
o The use of any tobacco products at all venues is prohibited.

o Inappropriate contact with athletes or volunteers is prohibited.

o Ensure that all athletes understand the Athletes' Responsibilities listed below.

6.1.3 Athletes' Responsibilities

Athletes participating in the SOWWG Pyeongchang 2013 must accept and carry out the following responsibilities.
Any disregard or violation of these responsibilities may result in the individual being disqualified from
competition:
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e Abide by the clauses and spirit of the Special Olympics Rules and be responsible for conducting themselves in
a sportsmanlike manner at all times. Profanity, taunting and other forms of poor sportsmanship are subject to
immediate ejection from competition.

e Participate honestly and with maximum effort in all preliminary trials and / or finals.

e Be knowledgeable about the existing Special Olympics and International Governing Body Rules and
Regulations applicable to their sport and be prepared for competition in accordance with those Rules.

e Respect all competition facilities and equipment.

e Treat all athletes, volunteers and competition officials with respect and communicate in a courteous manner.

e Treat their opponents with respect and communicate in a courteous manner.

e Be aware that the consumption of alcoholic beverages and / or controlled substances is prohibited.

e Be aware that the use of any tobacco products at competition venues is prohibited.

e Be aware that inappropriate contact with athletes or volunteers is prohibited.

6. 2 Delegation Assistant Liaisons (DALS)

The Delegation Assistant Liaisons (DALs) are volunteers assigned by the SOWWG Pyeongchang 2013
Organizing Committee to each Delegation to offer language and administrative assistance to their HODs in a
variety of tasks, during the Special Olympics World Winter Games. The role of the DALSs is to provide HODs
with skilled operational support during the Games and to provide the most efficient communication link between
the GOC and the Delegations. DALs will accompany the HOD to all official meetings and events and will support
them to complete and maintain the procedures and policies set for the Games.

DALSs are high level volunteers who speak Korean and foreign languages and who will have a very demanding
job, supporting Delegations while in Korea for the Games. DALs should help solve Delegations' problems and
report to Delegation Services Department on Delegation issues, in the best possible manner.

Serving as a DAL during the Special Olympics World Winter Games is a very rewarding volunteer position, as
the DAL plays an important role in a Delegation's experience. DALs will have a unique opportunity to spend
approximately two weeks (Jan. 26 - Feb. 6, 2013) with a specific Delegation.

DALs will welcome their assigned Delegation and the HODs upon arrival, and they will accompany the
Delegation to confirm the final Delegation registration documents in the Delegation Welcome Center (DWC) and
will travel with their Delegation to the Host Town prior to the Games. Every effort is being made in order to
ensure that DALs will stay at the same accommodation site or close to the SO Villages.

DALSs' mobile numbers will be included in the contact list distributed to each HOD and will be available on call
on a 24-hour basis.

The table below shows an expected allocation of DALSs relative to Delegation sizes:
Delegation Size DALs
1-25 1

Less than 25, but participating in
both Snow and Ice or Floor Sports

25 -50
51-75
76 -100
101 -125
125-150
151 -200
More than 200

[c-BIENE N N RV, [ B SNY RS I S RN )

72



Delegation Services Department will examine the assignments case by case and will decide where this rule may
be disregarded. Based on the current needs, it is estimated that 211 DALs will be assigned to Delegations.
Regional Coordinators of GOC will have the responsibility for coordinating them and ensuring the smooth flow
of communication between Delegations. Regional Coordinators will be located at the Delegation Service Center
located in PyeongChang and GangNeung.

6. 2. 1 DAL Responsibilities
The specific duties of the DALs will be assigned by the Head of Delegation.

DALS' responsibilities include:

e Meet and greet the Delegation upon arrival in Korea (airport or other point of arrival).
e Escort the Delegation to the Host Town destination.

e March with the Delegation at the Opening Ceremony of the Games.

e Provide language assistance, if required.

e Facilitate communication with the GOC.

e Provide administrative support to the HOD.

6.3 HOD Meetings

The purpose of the HOD Meetings is to provide the HODs with information concerning the daily operations of
the Games. HODs will have the opportunity to raise issues affecting more than one Delegation and express their
concerns and opinions on Games-related matters. All official announcements related to the Games will be made
during the Daily HOD Meetings.

Please note: Participation in the HOD meetings is mandatory for at least the HOD of each Delegation. Check-in
and registration will be completed before all meetings.

Only the HODs or Assistant HODs, SOI representatives, authorized GOC Functional Area representatives and
DALs will be invited to participate in the Daily HOD Meetings.

The official language of the meetings is English. However Meeting Reports will be distributed in the following
languages: Arabic, French, Mandarin Chinese, Russian and Spanish.

6.3.1 Advanced HOD Meeting

The Advanced HOD Meeting is scheduled to take place on Monday, January 28, 2013. All Delegations are
required to be represented by the HOD or the Assistant HOD (at least one person of each Delegation is required to
attend the meeting).

The agenda of the Advanced HOD meeting will include topics such as:

e The Opening Ceremony — relevant matters including Delegation involvement (transportation, staging,
meals, post event activities for Delegation members)

e Competition Schedule — changes and relevant information

e Communication procedures between the GOC and the Delegations during the Games — Role of the HOD
and their teams (what GOC expects from the HODs)

e Transportation.

e Medical Services

e Healthy Athletes Program (facility, access, procedures, operations)
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e Review of the Games calendar
e Changes made to the HOD Manual and updates that need to be communicated

6. 3. 2 Daily HOD Meetings

In order to establish the agenda of each Daily HOD Meeting effectively, Delegation Services will invite all HODs
to complete and submit the "Question and Issue Reporting Form"(available at the Delegation Services Centers)
everyday by 6 PM. The agenda of the HOD Meeting will be drawn up at 9 PM on the previous day (after the
collection of the Issue Reporting Forms) and will be reviewed and approved by the SOI representative of the
Daily HOD Meetings.

Questions or issues that apply to all Delegations will be answered at the following HOD meeting. Those questions
or issues that apply to one Delegation only will be answered separately and Delegation Services Department will
be responsible for providing HODs with the appropriate answer to issues reported. There will be no questions
from HODs during this meeting. All questions and requests are accepted only when the Question and Issue
Reporting Form is submitted in advance.

Minutes of each meeting will be written and circulated to the HODs daily. Minutes of the previous days' meetings
as well as the agenda and other relevant information translated into 5 languages excluding Korean and English
will be available at the Delegation Service Desk in PyeonChang and Gangneung, which will operate daily, from
9:00 AM to 6:00 PM.

The Daily HOD Meetings will be held on the following dates at 08:00 - 09:00 AM:
Wednesday Jan.30, 2013
Friday Feb.1, 2013
Sunday Feb.3, 20133
Monday Feb.5, 2013

Each HOD has the responsibility of attending the meetings. Attendance is mandatory in order to ensure
appropriate information dissemination to all delegates.

Any changes on the days or times of the HOD meetings will be communicated in advance. If there are no issues
to be discussed or announcements to be made, Delegation Services may propose to the SOI representative to
cancel or to postpone a meeting.
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Chapter 7: Information Technology

The SOWWG Pyeongchang 2013 Information Technology (IT) department is responsible for all IT, Telecom and
HVAC facilities for all competition and non- competition venues.

During Games time, all competition venues will be equipped with all necessary technology systems that will
allow direct access to all necessary information, regarding competition schedule, results, start lists, etc. This
information will be available at the Sports Information Desk(s) within each venue.

Public Telephones:

Public telephones are found in most locations. Most of the public phones are operated with a calling card
available at every kiosk around PyeongChang and Gangneung.

Public telephones will also be provided in both accommodation and competition sites.

Dialing Instructions:

Local calls: Dial the local number directly

Local calls to mobile phones: Dial the mobile phone number directly
International calls: Dial 001 - Country Code - local number

- If you are using an International Calling Card, please follow the instructions on that card.

[How to make a hone call with telephone cards]

1. Plck up the receiver and insert the card into slot.
2. Listen for a dial tone and dial the phone number.
3. After you finish your phone call, hang up the receiver and your card will be ejected.

[How to make a phone call with coins]

1. Pick up the receiver and insert coins (70 won for local calls).

2. Listen for a dial tone and dial the phone number.

3. Hang up the receiver. When 100 won coins are used, change will not be returned for the unused amount.

Mobile Phone

The GOC will provide a mobile phone to each Head of Delegation (HOD) in order to facilitate communication
during the Games. Calls will be restricted to local and mobile phones.

Each HOD will sign a receipt form. Terms and conditions of usage, liability and applicable options will be listed
on this form along with other relevant information. The equipment will have to be returned at the end of the
Games.

The GOC will provide Delegations the opportunity to rent additional mobile phones at the Delegation Welcome
Center. This service requires an application in advance.

Internet Access and Usage:
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It is GOC's intention to provide Delegation members with free internet access at all competition and non-
competition venues. All GOC wireless internet access spots will be near the Games Operation Desk. All
accredited Delegation members will be able to use the wireless network (wherever available), free of charge using
their personal devices (laptop, notebooks, etc.).

Laptops:

Personal laptops can be used at all venues. All personal devices must handle 220V of electricity. If these devices
are not provided with the ability to handle a different voltage rating (manuals specify whether a device has a
transformer that allows it to adjust to a different voltage or if the device must be switched manually from 120V to
220V electricity), then an electrical adaptor is required to make sure all equipment will work.

Personal laptops will not be allowed access to the Games Private Network.

Games Management System:

The GOC will utilize the Games Management System (GMS) for all sports as well as for registration purposes,
provided by SOI. During Games time, GMS exports will be available at the end of each competition day at the
GOC's website containing all necessary information as well as the competition results.

The Games Website: www.2013sopoc.org

The GOC's website is constantly updated with the most recent news, competition schedules, etc.

The website is bilingual: Korean and English.

At www.2013sopoc.org , you can find information regarding:
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Chapter 8: Medical Services

8. 1 Objectives of Medical Services

® Operate a Central Medical Center and medical facilities in the Games areas and other related areas; and to
provide effective and timely treatments to all Games participants

® Establish an efficient system to transfer patients in a case of emergency
® Use the Medical Encounter System (MES) to track medical incidents of all Games participants
® Medical Rooms in SO Villages are operated 24 hours a day.

8. 2 Medical Service Flow

MOU .
GOC Sponsor Hospitals
i ——
I
Central Medical Situation Room
= Sponsor Medical R )
Hospitals' Manpower and edical Room at ® Designated
equipment competition venue Hospitals: Manpower
Central Medical Medical Room at SO and equipment
Center ® Gangneung Yeongdong Village
. College: physical = Local
(Alpensia) therapists and equipments Medical Room at Governments:
.. Volunteers’ Manpower and
" Medicine accommodation equipment
(Sponsorship)

v 4

® Designated Hospitals: Manpower
and Ambulance

Evacuation Flow ® [ ocal Governments: Ambulance

= Fire Department: Helicopter and
Ambulance

—

®  General Evacuation: Gangneung,
Designated Hospitals Wonju

= Emergency Evacuation: Seoul

8. 3 Important Notice

When the patient is insured and needs to be transported to the designated hospitals, this is done free of charge. If
the patient is not eligible for the Games insurance, charges for hospital treatment will be applied. Please confirm
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whether you are covered or not. Furthermore, charges will be applied if a patient wants to be transported to
another hospital rather than one designated.

Chapter 9: Language Services

The Language Service Center has a primary role in covering the linguistic needs of the international visitors to
SOWWG Pyeongchang 2013 by providing them with linguistic means and assistance in order to fully enjoy and
appreciate the Games experience.

Korean is the official language of the host country and English is the most commonly used foreign language.
Therefore, international visitors can count on receiving general language assistance in public areas in English, and
assistance in other languages will be provided according to availability. Volunteer language assistants will be the
primary source of language assistance at all venues.

To access Language Services while at a competition or accommodation venue, please contact the Language
Service Center. A Multilingual Switchboard (MLSB) will offer communicative interpretation in every official
language (Arabic, English, French, Mandarin Chinese, Russian and Spanish). Interpretation will be available over
the phone, when no one is around to assist. To access the MLSB, please visit the Sports Information Desk in each
Competition Venue and the Info Desks at the accommodation venues.

Facilities for written translation will not be available during the Games, except in previously agreed cases.
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Chapter 10: Opening and closing Ceremonies

10. 1 Venue and Time

The Ceremonies of the SOWWG Pyeongchang 2013 will be held in Yongpyeong Dome (Pyeongchang). They
will feature events where people with intellectual disabilities become the main characters and which will remove
the boundary between the stage and the audience, inviting everyone to participate in a spirit of harmony and
mutual acceptance. They will be conceived and choreographed taking into account the special traits of people
with intellectual disabilities and will convey the message of building an inclusive humane society by using new
media.

e Opening Ceremony: Jan. 29 (Tue), 2013, 06:00 PM to 08:25 PM
e Closing Ceremony: Feb. 5 (Tue), 2013, 07:00 PM to 08:30 PM

10. 2 Programs

This is how Opening &Closing ceremonies will be conducted:

They will feature events where people with intellectual disabilities become the main characters and will remove
the boundary between the stage and the audience, inviting everyone to participate in a spirit of harmony and
mutual acceptance. They will be conceived and choreographed taking into account the special traits of people
with intellectual disabilities and will convey the message of building an inclusive humane society by using new
media.

Concept of The Special Olympics World Winter Games
PyeongChang 2013
Opening & Closing Ceremonies

Dream Chorus
Beautiful Chorus where people with and without intellectual
disabilities join together in the hope of a better tomorrow i

An artistic expression of a world where dreams come true and in which people
with and without intellectual
disabilities join together in the hope of a better tomorrow
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Chapter 11: Non-Sports Programs and Events

11. 1 Healthy Athletes Program

Healthy Athletes Program aims to provide free health screenings to Special Olympics athletes to enable them to
receive specialized treatments and to promote their overall health and performance. It analyzes and collects
information about intellectual and developmental disabilities through the clinic and looks for better ways to treat

them, to improve their ability to live a healthy social life.

Period: Jan.30 ~ Feb.4, 2013 / 10:00 AM to 07:00 PM everyday

Location: 2~3F of Cheongsong Hall in Kwandong University (1,930 m?)

Participants: 2,500 (2,300 Athletes, 200 people with intellectual disabilities in Gangneung-Pyeongchang)

Conducted by: GOC

Screening disciplines: 6 disciplines

Discipline Main contents
* History, Distance visual acuity, Near visual acuity (Lensometry, Cover test, Color
vision, Stereopsis),Autorefraction test, Slit lamp test (Tonometry, External
Opening Eyes (Optic | Evaluation, Pupils, Internal evaluation), Retinoscopy/Refraction
screening) * Prescribing glasses, providing sunglasses and etc.

* Final judgment, Classifying athletes requiring detailed medical examination,
Medical counseling, etc

Special Smiles (Oral
screening)

* Oral screening, Oral health education
* Providing customized sports mouth guard
* Education on adequate tooth brushing and individual prevention materials provided

Healthy Hearing
(Hearing screening)

* External ear canal inspection using otoscope
* Otoacoustic Emissions Screening
» Tympanometry screening, Pure tone hearing screening

Health Promotion

* Health status evaluation through body measurements (height, weight, waist

(Nutrition Health circumference)

education) * Bone density measurement, Counseling on eating habits, nutrition, etc

FUN fitness * Hamstring . Calf muscle . Anterior hip flexibility

- » Timed-stands test, partial sit-ups, hand-grip, Evaluation of the strength of triceps

(Flexibility Sense of .

balance) and shoulder/scapular stabilizer muscle
* Single-leg stance, Functional reach with eyes open. closed
 Static examination (Checking feet pain. discomfort, joint status examination,
soleprint examination, Checking suitability of shoes and socks worn)

Fit Feet (Foot health) | + Kinetic examination (Gait analysis, Observation of lower extremity . feet

movement related to motion)
* Counseling on podiatric medicine and treatment guide later on

2 Simple dental treatments such as cavity and sealants will be provided along with Health Screenings
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11. 2 Unified Sports

Unified Sports creates an opportunity for people without disabilities to participate in a sports program with
athletes with intellectual disabilities in view of fostering friendship, understanding and change of attitude.

Operation: Jan 30 to Feb.4 2013

Location: Pyeong Chang & Gangneung

Participants: 30 to 150 for each sport

Operation Schedule

Alpine Ski: Jan 30, 2013, 07:00 PM to 09:00 PM (Echo Slope, Alpensia)

Cross Country Ski: Feb 2, 2013 02:00 PM to 04:00 PM (Nordic Center, Alpensia)
Snow Board: Jan 30, 2013, 07:00 PM to 09:00 PM (Echo Slope, Alpensia)

Snow Shoe: Jan 30, 2013, 02:30 PM to 03:30 PM (Biathlon center, Alpensia)

Short Track Speed Skate: Feb 2, 2013 11:10 AM to 12:40 PM(Indoor Ice Rink)
Floor Hockey: Feb 3, 2013 01:00 PM to 02:00 PM (Gangneung Indoor Gymnagium)

11. 3 Global Youth Activation Summit

Global Youth Activation Summit aims to bring together young people with and without intellectual disabilities
from around the world, so that by socializing and learning together they can grow into local or global leaders
committed to inclusion and acceptance.

Period: Jan. 27 (Sun) to Feb. 5 (Tue) 2013, for 10 days

Location: Many areas in Pyeongchang, Gangneung

Participant: 108 persons (89 representatives from 19 countries, 19 operational HR)
Conduct support: Conducted by SOI / Supported by GOC

Major contents:

Education: writing articles, editing photos, managing websites = reporter activities
Debate: Community formation strategy session, webinar (global web seminar)

Experience: Unity Sports, exploring culture: history of the local community, role as leader of GYS, watching
competitions: events & ceremonies

11. 4 Global Youth Activation Rally

Global Youth Activation Rally gives an opportunity to young people from Korea and from around the globe, SO
athletes and families to participate in this educational, motivational and activation-oriented event featuring
entertainment, campaigns, video screening. The aim is to achieve harmony through communication and empathy,
so as to disseminate the message of tolerance, acceptance and respect and to promote positive awareness and
understanding about people with intellectual disabilities.

Period: Jan. 31(Thur), 2013, 03:00 PM to 05:00 PM
Location: Music Tent

Participant: Approx. 900 (young people from Korea and abroad, SO athletes- families, invited guests, etc)
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Conduct support: Conducted by SOI / Supported by GOC

Major contents: Entertainment, campaign, video screening, etc

11. 5 Young Athletes

This program provides an opportunity for young athletes with intellectual disabilities aged 2 to 7 years to
experience the world of sports by participating in the Special Olympics events at an early age.

It seeks to increase the motility of young children and heighten awareness of their various abilities.
Date: Feb. 1 2013 (Friday)

Location: Pyeongchang Hall I -II -1 in Alpensia Convention Center

Participants: 100

Korean children aged 2 to 7 with intellectual disabilities

Teachers / families of the young athletes, etc

Conducted by: SOI - SOK (Soon Chun Hyang University)

Major Contents
Demonstration by the activity guide and competition

Sports play for pre-experiencing Special Olympics (e.g. Going through hula hoop, throwing balloon, rolling on
the mat, etc.)

11. 6 Torch Run

Period: Jan 23 to Jan 29, 2013 (7 days)

Visiting areas: 16 provinces/cities in Korea / 2 Route

Torch Run team: 133 (Police officers, SO athletes, support teams, etc)

Major events

Torch Lighting: Zappeion Palace in Athens, Greece (Jan.17, 2013)

Torch Arrival ceremony: Gwanghwamun square in Seoul (Jan. 23, 2013)

Torch Unification: Pyeongchang (Jan.28, 2013)

Torch welcoming ceremonies by region: 40 local governments (Jan 23 to 29, 2013)
Characteristics of Special Olympics Torch Run

Around 100 Police officers around the world participating in Torch Run and serving as torch runners with Special
Olympics athletes for the whole period

Police officers (Law Enforcement officer) serving as Guardians of the Flame

Maintaining and protecting the Flame of Hope until the torch arrives at the final destination - World Winter
Games Opening Ceremony

11. 7 Global Development Summit

The GDS will be held in Pyeong Chang, organized by the 2013 GOC and Special Olympics International to focus
our attention on the unmet health and social needs of people with intellectual disabilities, build awareness of their
gifts and potential contributions to society and to identify necessary actions, and integrate those actions into
national and international development strategies.

Theme: “Ending the Cycle of Poverty and Exclusion for People with Intellectual Disabilities”
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"Ending the Cycle of Poverty and Exclusion for People with Intellectual Disabilities"
Host/Organizer: Special Olympics World Winter Games 2013, SOI

Sponsor: UN, MOFAT, UNICEF, MCST, Gangwon Provincial Government

Period: Jan. 30 (Wed) to Jan 31 (Thu) 2013

Location: Pyeongchang Hall( I ,II,IIT), Convention Center, Alpensia Resort

11. 8 Special Olympics Town

An exhibition that includes experience programs and promotes the excellent Korean culture will be held near the
athlete's villages for easy access of the delegations. It will highlight the festivals and traditions of areas in the
Kangwon province. It will also feature e-sports and entertainment programs to encourage the participation of the
delegations, making it a festival that builds friendship and harmony among people.

Operation Period: Jan. 30 (Wed) to Feb. 5(Tue), 2013 (7 days)

Location: Many areas in Pyeongchang Alpensia, Gangneung stadiums

% For more detailed information, please refer to the 2013 PyeongChang Winter Special Olympics World Games
Comprehensive Guidebook.

11. 9 Special Festival Program

Permanent performance: Flexible planning by time zone with focus on a variety of participatory events and
performances where there is no language barrier and which can be enjoyed easily by people with intellectual
disabilities

Planned performance: a large-scale performance on weekends such as "Accompanied performance with famous

artists and art companies of people with intellectual disabilities" and performance of many genres with mass
appeal and proved artistic quality

- Special invitation performance: Inviting various art companies of people with intellectual disabilities, featuring
special performances

% For more detailed information, please refer to the 2013 PyeongChang Winter Special Olympics World Games
Comprehensive Guidebook.
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Chapter 12 Media

12. 1 Main Media Center

The Korean Public television network, KBS, will host the 2013 Pyeongchang Special Olympics World Winter
Game by organizing TV broadcasting activities during the Games and establishing strategies to utilize their
existing programs optimally.

To create a comfortable environment for the media and support them in broadcasting the opening and closing
ceremonies, the Main Media Center (MMC) will be operated at Club House of 700 Golf Club at Alpensia during
the Games period.

At the MMC, the competition schedule and results will be distributed and the information bulletin will be
operated. GOC will provide all information about the games including press releases and facilities like
Information Desk, work space, interview & press conference room and etc.

12. 2 Media Services at Each Venue

There are 8 Media Centers besides the MMC. They are operated in each venue for Opening & Closing
ceremonies, Alpine Skiing, Cross-Country Skiing, Snowsheoing in PyeongChang area. Gangneung Inline Rink
and Kwandong University Gymnasium have a media center each. During the arrival of delegations in Korea, a
media center will be operated at the Delegation Welcome Center in Songdo.

Interviews of athletes will be conducted at the MMC, Yongpyung Dome and Gangneung Media Center only.
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?Jgabl er we Ca”h«

Bienvenue auxgplus Jeux olympiques spéciaux mondiaux de Pyeongchang et Gangneung !

Les Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013 auxquels vous participez sont un festival
sportif destiné aux citoyens du monde déficients intellectuels. Courageux et novateurs, ils pourront y révéler leurs
aptitudes avec passion.

Le Comité organisateur et moi-méme avons préparé cet événement dans la joie et I’enthousiasme, heureux
d’accueillir familles et amis et de voir briller 1’esprit d’innovation et I’espoir sur la glace de Gangneung et la
neige de Pyeongchang.

Nous nous sommes efforcés de présenter ces Jeux Olympiques de manicre détaillée et approfondie afin que
chaque athléte, chaque visiteur qui aura fait le voyage jusqu’a Pyeongchang puisse profiter pleinement de son
séjour. Le mouvement « Special Olympics » est célebre pour sa capacité a faire changer la société grace a
1I’émotion suscitée par I’histoire des athlétes et des volontaires. C’est aussi un mouvement olympique culturel, qui
permet aux athlétes, aux familles et a tous les visiteurs de participer a des programmes culturels de grande qualité
pendant la période des épreuves. Enfin et surtout, il s’agit d’une organisation olympique sportive, a travers
laquelle les athlétes peuvent s’épanouir et se concentrer sur les Jeux en toute sécurité, et ou chacun est stir d’étre
bien accueilli.

Vos efforts pour surmonter vos handicaps par le sport sont un extraordinaire message de courage et d’espoir pour
I’humanité tout enticre, et la chaleur des applaudissements de vos familles et amis exaltera 1’énergie fondatrice
d’un avenir lumineux.

Chers athletes des 110 pays participant a cet événement ! Donnez le meilleur de vous-mémes, ces aptitudes que

vous avez si bien affiitées en prévision de ce jour, sur les terrains enneigés de Pyeongchang et Gangneung.

De nouvelles opportunités, de nouvelles innovations, de nouveaux développements et de nouveaux changements
vous attendent.

Malgré nos différences, nous avancerons toujours ensemble sur le chemin spirituel tracé par nos amis spéciaux.

o, 4

Délégué du Comité organisateur des Jeux
olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013
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Chapitre 1 : Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013

1. 1 Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013

La décision d’accueillir les Jeux olympiques spéciaux d’hiver a Pyeongchang en 2013 a été prise en février 2008.
L’équipe du SOI a mené les deux premicéres inspections en septembre 2008 et en janvier 2010. Le 16 février 2010,
le comité directeur du SOI a choisi Pyeongchang pour accueillir les Jeux.

Le 22 novembre 2010, le SOI et le Comité préparatoire ont officiellement annoncé que les Jeux se tiendraient a
Pyeongchang. En février 2013, nous avons établi un bureau pour le Comité organisateur puis, en juillet de la
méme année, le gouvernement coréen a approuvé la décision d’accueillir les Jeux.

2 196 athlétes déficients intellectuels de plus de 111 pays, 649 entraineurs, 345 officiels et 2 276 fonctionnaires
ainsi que 2 592 volontaires participeront aux Jeux. On estime que 1 000 membres des familles des athlétes et
1 000 représentants des médias viendront du monde entier assister aux Jeux olympiques spéciaux mondiaux
d’hiver de Pyeongchang 2013. Ils célébreront unanimement le triomphe de I’esprit et de la détermination de nos
athleétes spéciaux, qui ont fait des efforts extraordinaires pour participer a un événement sportif dont I’atmospheére
de respect et d’acceptation leur apportera le bonheur et la fierté de cet accomplissement.

En marge de la compétition, une série d’événements non sportifs seront organisés par I’intermédiaire du Sommet
mondial pour le développement et de la rencontre internationale Global Scholars Meeting. L’objectif de ces
manifestations sera d’informer la jeunesse et de sensibiliser le grand public aux difficultés d’intégration des
personnes « différentes » dans les activités quotidiennes de notre société.

Les Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013 en chiffres

Programme de la ville

L 52 sites
organisatrice :

26 janvier au 28 janvier 2013

29 janvier (mardi), 2013, de 18 h

Cérémonie d’ouverture Yong Pyong Dome, Pyeongchang

a20h 25
Cérémonie de cloture > fevrier (ma;((i)lﬁ 3813’ de19ha Yong Pyong Dome, Pyeongchang
Sports 7 sports 55 disciplines
. Pyeongchang (station d’ Alpensia, Yongpyong)
Sites .
Gangneung (patinoire couverte, etc.)
Athletes 2 213 personnes
Entraineurs 675 personnes

Officiels techniques / arbitres

405 personnes (323 nationales / 72 internationales)

Volontaires

2 592 personnes

Familles

1 015 personnes (789 nationales / 226 internationales)

Représentants des médias

1 000 personnes (Centre principal des médias : Club House du golf 700
d’Alpensia)

Villages olympiques spéciaux

3 sites - Alpensia a Pyeongchang, université de Wonju et université de
Kwandong a Gangneung

1. 1. 1 Descriptif des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013

O Nom de la compétition : Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013

0 Période : du 29 janvier 2013 (mardi) au 5 février 2013 (mardi) (8 jours) /

- Programmes de la ville organisatrice : du 26 janvier 2013 (samedi) au 29 janvier 2013 (mardi) / 52 sites
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- Cérémonie d’ouverture : 29 janvier 2013 (mardi), de 18 h a 20 h 25
- Cérémonie de cloture : 5 février 2013 (mardi), de 19 h a 20 h 30

O Sports : 7 sports (55 disciplines)

- ski alpin, ski de fond, snowboard, course de raquettes

- Patinage de vitesse sur piste courte, patinage artistique, hockey en salle

* Sports en démonstration (unihockey), MATP (programme d’entrainement aux activités motrices)

o Evénements : programmes officiels et programmes non sportifs

- Cérémonies, relais de la flamme, programme de la ville organisatrice, ville et festival olympiques spéciaux
- Conférence internationale : Sommet mondial pour le développement, Global Scholars Meeting

- Evénement international : Projet Special Hands

O Participants : 11 000 personnes de 111 pays

Lieu Site Manifestation
Yongpyong Dome Cérémonies d’ouverture et de cloture, patinage artistique
Centre nordique Ski de fond
Secteur de Centre biathlon Course de raquettes
Pyeongchang
Alpensia Snowboard
Station Yong Pyong Ski alpin
Patinoire de Gangneung Patinage artistique, patinage de vitesse sur piste courte

Complexe sportif de
Secteur de Gangneung

Gangneung Stade couvert de Gangneung Hockey en salle, unihockey

Hockey en salle

Stade de I’université de

Kwandong Hockey en salle

1. 1. 2 Slogan des Jeux, embléme et mascotte officielle

Embléme

L’embléme des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013
représente un grand pas en avant, effectué avec passion et enthousiasme. Il
symbolise I’avenir radieux que promet I’accueil de ces Jeux aurcolés de la passion,

mORLD WINTER GAWES de I'unité et de ’harmonie des Sud-coréens et des résidents de Gangwon-do.
PyeongChang 2013

Mascottes

L’ours bleu d’Asie « Ra », le mouton rouge « In » et le chien de berger vert

« Bow » : ces mascottes symbolisent la propagation du bonheur, de la sécurité, des
échanges loyaux, de I’amour, de I’estime de soi et du défi sur un fond bleu

5" ;_'I' e représentant 1’environnement de Pyeongchang.
Together Slogan
r Des athlétes, des familles, des spectateurs, des volontaires et des sponsors du
We Can! S s . :
_ monde entier s’unissent pour célébrer les réves et les espoirs des personnes
(ol £3) atteintes de handicap mental.

1. 2. Informations générales sur le pays et la ville hote, Pyeongchang et Gangneung, Gangwon-do

La République de Corée est un territoire de 1’Est asiatique divisé en deux états souverains distincts, la Corée du
Nord et la Corée du Sud.
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Pyeongchang-gun (comté de Pyeongchang), la ville hote des Jeux Olympiques d’hiver de 2018, est une région
montagneuse typique de la province de Gangwon-do. Ses principales activités économiques sont 1’agriculture
alpine et I’élevage. Elle a développé et préservé des ressources d’écotourisme comme les stations d’ Alpensia et de
Yong Pyong en parfaite harmonie avec la nature, non loin du majestueux mont Odaesan et des vertes montagnes
de Daegwallyeong. Des ressources touristiques reliant 1’intérieur des terres avec la cote Est ont été activement
développées pour faire de Pyeongchang un centre incontournable de loisirs et d’écotourisme. La ville est située
sur un plateau a I’intérieur des terres et jouit d’un climat continental qui lui a permis d’accueillir des jeux sportifs
d’hiver a de nombreuses reprises. Ces expériences et des installations sportives de haut niveau telles que les
stations de ski d’Alpensia et de Yong Pyong en ont fait la Mecque des sports d’hiver.

Gangneung-si (ville de Gangneung), qui accueillera les sports de glace et en salle, est la plus grande cité
océanique du pays : elle s’étend sur 20 % de la cote de Gangwon-do (318 km). Elle est située au cceur de la partie
Est de la chaine montagneuse Taebaek, 1’épine dorsale de la péninsule coréenne. L’essentiel de sa partie
occidentale, partagée par la riviére Namdaecheon, est formée de hautes montagnes de plus de 1 000 m (Odaesan,
Daegwanryeong et Seokbyungsan). Outre ses coOtes et ses montagnes magnifiques, Gangneung offre depuis
toujours une abondance de ressources culturelles et touristiques. C’est une ville riche d’histoire, de culture,
d’éducation et d’un environnement de verdure, ou la modernité se marie harmonieusement a la tradition.

1. 2.1 Langue

La langue officielle de la Corée du Sud est le coréen. Les panneaux routiers, les panneaux de signalisation pour
les transports et les informations routiéres sont généralement rédigés en Coréen et en Anglais pour le confort des
visiteurs.

Phrases utiles

Les Coréens n’attendront généralement pas de vous que vous parliez leur langue, mais ils apprécieront sans aucun
doute vos efforts. Ne craignez pas de mal prononcer des mots et de vous rendre ridicule. Le simple fait d’essayer
vous vaudra certainement un grand sourire et un accueil chaleureux.

Anneyeong haseyo - Bonjour

Annyeong hasimnikka - Bonjour (plus formel)

Annyeong-hi gaseyo - Au revoir. (2 une personne qui s’en va)
Annyeong-hi gyeseyo - Au revoir (a une personne qui reste alors que vous partez)
Kamsa hamnida - Merci

Juseyo - S’il vous plait

Sillya hamnida - Excusez-moi

Ye/ne - Oui

Aniyo - Non

Ggwaenchan seumnida - Trés bien./ Je vous en prie

Mian hamnida - Pardon (pardonnez-moi)

Je ireumeun...imnida - Je m’appelle...

Algeseoyo - Je comprends

Jalmoreugenneun deyo - Je ne comprends pas

Nugu - Qui ?

Mu-eot - Quoi ?

Eonje - Quand ?

Eodi - Ou?
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Eotteoke - Comment ?

Ipgu (1) - Entrée

Chulgu (Z ) - Sortie

Gyeongchalseo (Z & A{) - Hotel de police

Hwajangsil (2}2H4) - Toilettes

Haesu yokjang haebyeon - Plage

Sijang - Marché

Boyeo jusillaeyo - Pouvez-vous me montrer (sur le plan) ?

Mwo chucheonhae jusillaeyo - Pourriez-vous me recommander quelque chose ?
Yeogiyo - S’il vous plait. (Pouvez-vous venir ?)

Mul juseyo - De I’eau, s’il vous plait

Masitge deuseyo - Bon appétit

Masisseosseoyo - C’était délicieux

Jeon gogireul anmeogeoyo - Je ne mange pas de viande

Gogo andeureogan eumsik isseoyo? - Avez-vous des plats végétariens ?
O-neul - Aujourd’hui

Nae-il - Demain

Eo-je - Hier

1. 2. 2 Climat

Le climat coréen est considéré comme continental pour ses températures, et de mousson pour ses précipitations. 11
est caractérisé par quatre saisons marquées : printemps, été, automne et hiver.

L’hiver s’étend de décembre a mi-mars. Les températures peuvent étre trés basses pendant cette saison, en raison
de lafflux d’air froid provenant de Sibérie. D’importantes chutes de neige dans les régions Nord et Est de la
Corée créent des conditions favorables au ski.

Service météorologique : Visitez le site (http://2013sopoc.kma.go.kr) pour connaitre les conditions
météorologiques sur les sites des Jeux.

1. 2. 3 Monnaie

La monnaie nationale de la Corée est le Won(KRW). Des bureaux de change sont disponibles a 1’aéroport et dans
les banques.

- Présentation
Billets

u-‘u‘ ﬂ E ! ::m" A g
s 5y (=1 o [=]
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1000 Onmmprh Wees: e 1000 n— A {4

10 000 wons 5 000 wons 1 000 wons

man won ocheon won cheon won
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Piéces

500 wons 100 wons 50 wons 10 wons
obaek won baek won osip won sip won

* Il est possible que les bus et les distributeurs automatiques n’acceptent que des billets de
1 000 wons et des piéces.

1. 2. 4 Religion

Les religions de la Corée sont le Bouddhisme, le Christianisme, le Confucianisme et des religions nouvelles.

1. 2. 5 Electricité
La tension standard en Corée est 220 volts.

Les prises électriques a deux orifices ronds sont analogues a celles utilisées en France, en Allemagne, en Autriche,
en Grece, en Turquie et dans de nombreux autres pays.

Si vous avez besoin d’un adaptateur de voyage universel, vous pourrez en emprunter a la réception de votre hétel.
Pour acheter un adaptateur électrique en Corée, adressez-vous a un magasin duty-free, a la boutique de I’aéroport
international d’Incheon ou au marché de 1’électronique de Yongsan.

1. 2. 6 Téléphone

Il existe trois types de téléphones publics en Corée : a picces, a carte téléphonique et a carte de crédit. Les
téléphones a carte permettent de passer des appels internationaux et des appels locaux ou intercités. Des cartes
téléphoniques de 2 000, 3 000, 5 000 et 10 000 KRW sont vendues dans les magasins qui se trouvent a proximité
des cabines. Les téléphones a carte de crédit acceptent la plupart des cartes. Un appel local colite 70 KRW pour
trois minutes de conversation. Pour passer un appel international, commencez par composer un indicatif
international (ligne fixe : 001 / ligne mobile : 00700), puis composez I’indicatif pays, 1’indicatif régional et enfin,
le numéro de téléphone.

1. 2. 7 Fuseau horaire

Le fuseau horaire de la Corée est GMTH9, ¢’est-a-dire 9 heures de plus que I’heure de Greenwich.
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1. 2. 8 Numéros utiles
Centre d’informations médicales d’urgence : 1339

Au centre d’informations médicales d’urgence, du personnel médical qualifié (médecins, infirmiéres et
urgentistes) est de garde 24 h sur 24, sept jours sur sept dans 12 villes du pays. A la réception d’un appel
d’urgence, un membre du personnel médical donne des instructions de premiers secours par téléphone ou appelle
une ambulance pour transporter les patients dans un centre médical ou ils recevront des soins d’urgence.

Renseignements - Numéro international 00794

Le numéro international 00794 est un service d’opérateur téléphonique qui fournit des renseignements concernant
les appels internationaux, notamment le numéro de téléphone d’un abonné, les indicatifs nationaux et régionaux,
etc.

Service d’appel international 00799

Le service d’appel international 00799 est un service d’opérateur téléphonique permettant d’émettre des appels
internationaux depuis la Corée. Il propose des appels de poste a poste (en transmettant le numéro du destinataire a
I’opérateur pour effectuer la mise en relation), des appels en PCV (I’appel est facturé au destinataire) et des appels
avec interprétation simultanée.

Annuaire local - Indicatif régional + 114

Pour obtenir le numéro de téléphone et I’adresse d’une entreprise, composez un indicatif régional suivi de 114, et
prononcez le nom de I’entreprise.

Centre de réclamations touristiques 02-735-0101

Le centre de réclamations touristiques s’efforce de résoudre les difficultés que peuvent rencontrer les touristes en
Corée, et d’améliorer les services touristiques en apportant informations et conseils aux agences concernées. Les
réclamations et requétes peuvent étre envoyées par e-mail ou par fax.

1. 2. 9 Acronymes

ASF : Programme All-Star Fans

AHOD : Adjoint du directeur de délégation
APB : Etablir un record personnel

DAL : Agent de liaison de délégation

DSC : Centre de services aux délégations
DWC : Centre d’accueil des délégations
GYAS : Global Youth Activation Summit
GYR : Global Youth Rally

GMS : Systéme de gestion des Jeux

GHQ : Siege des Jeux

GOC : Comité organisateur des Jeux

HOD : Directeur de délégation

HTP : Programme de la ville organisatrice :

LETR : Relais de la flamme des services de police
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LOC : Comité organisateur local (Programme de la ville organisatrice)
CPM : Centre principal des médias

MVP : Meilleur joueur

SID : Bureau d’informations sportives

SOI : Organisation Special Olympics International

VOS : Villages(s) olympique(s) spéciaux

SOWWG : Jeux olympiques spéciaux mondiaux d hiver

USE : Expérience sportive unifiée

VMC : Centre média du site

3PL : Prestataire tiers de services logistiques
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Chapitre 2. Informations préalables au départ

2. 1. Liste de vérification avant le départ

. Vérifiez la validité de votre passeport (documents de voyage)

. Vérifiez que votre passeport comporte suffisamment de pages visa vierges

(De nombreux pays, dont la République de Corée, exigent que votre passeport contienne suffisamment de pages
non utilisées pour apposer tous les tampons nécessaires a I’arrivée et au départ)

. Demandez si un visa de transit est nécessaire pour d’éventuelles correspondances.

(Consultez votre compagnie aérienne pour confirmer les documents de voyage nécessaires. Les pays par lesquels
vous transiterez avant d’arriver a destination peuvent demander un visa de transit séparé.)

2. 2 Procédure d’émission de visa

Conformément a la procédure d’inscription aux Jeux applicable a toutes les délégations, le GOC enverra des
courriers d’invitation par e-mail dés réception des informations de la délégation et des copies des passeports de
chaque délégation. A toutes fins utiles, les invitations sont également envoyées par courrier postal.

2. 3 Visa d’entrée

Pour les pays qui n’ont pas d’ambassade de Corée, le visa d’entrée sera émis sur place a I’arrivée sans visa.

2.4 Mise en garde avant le départ

Ne laissez jamais vos bagages sans surveillance dans un lieu public, en particulier dans les aéroports. N’acceptez
jamais de paquets de la part de personnes inconnues. Si des sacs ou des objets sont laissés sans surveillance, ne
les prenez pas et ne restez pas a proximite.

N’acceptez jamais de cadeaux ou de paquets d’inconnus qui vous demanderaient de les faire sortir du pays pour
les remettre ou les envoyer a une personne de leur connaissance.

Effectuez deux copies de la page d’identification de votre passeport. Cette précaution facilitera le remplacement
de votre passeport en cas de perte ou de vol. Laissez une copie chez vous, ou a des amis ou des proches. Gardez
I’autre sur vous, a un autre endroit que le passeport. Les directeurs de délégation doivent avoir en leur possession
une copie du passeport de tous les membres de leur délégation.

Quel que soit le lieu ou vous vous rendez, il est toujours prudent de noter I’adresse de votre ambassade ou de
votre consulat. Vous trouverez toutes les informations relatives aux ambassades sur le site :
http://www.mofat.go.kr/main/index.jsp

2. 5 Badges d’identité officiels et étiquettes de bagages

Les délégations recevront leurs badges d’identité officiels pour les Jeux et un numéro d’étiquette de bagage pour
Pyeongchang 2013 par la poste avant le départ. Le GOC demande a tous les membres des délégations de porter
leur badge d’identité a leur arrivée en Corée pour les Jeux, et d’attacher une étiquette officielle sur tous leurs
bagages.

2. 6 Expédition des bagages

Le GOC d’PyeongChang 2013 a recruté¢ un transporteur et un prestataire tiers de services logistiques (3PL)
expérimentés qui assureront toutes les prestations logistiques pour le compte du GOC. En janvier 2013, toutes les
délégations recevront les informations relatives au 3PL / transporteur, de mani¢re a pouvoir le contacter
directement si nécessaire. Le 3PL / transporteur importera les marchandises et les équipements sportifs des
délégations en Corée et les livrera sur le site choisi a Pyeongchang et Gangneung.
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2. 7 Informations relatives aux transports

N’oubliez pas d’attacher les étiquettes de bagages Pyeongchang 2013 qui vous ont été envoyées avec les badges
de la délégation sur tous vos bagages. En outre, indiquez également sur chaque bagage le nom de son propriétaire
et mentionnez le programme Special Olympics.

Inscrivez votre adresse personnelle ou professionnelle sur les étiquettes de vos bagages. Il peut également étre
utile de préciser un numéro de téléphone.

Les directeurs de délégation sont invités a désigner une personne pour suivre la trace de tous les bagages de leur
délégation.

Il est conseillé aux personnes et/ou aux entraineurs de garder avec eux un sac contenant leurs documents
importants, médicaments, etc.

2. 8 Importation de produits pharmaceutiques et de drogues

2. 8. 1 Médicaments

Les délégations sont autorisées a détenir les médicaments dont elles auront besoin pour toute la durée de leur
séjour en Corée du Sud. Seule la quantité de médicaments nécessaire pendant le séjour en Corée du Sud pourra
étre importée. Pour chaque cas individuel, I’entraineur de chaque équipe doit justifier par une prescription
médicale la dose, le médicament et les instruments médicaux nécessaires.

Les informations médicales, qui comprennent le nom de la personne a qui est destiné le produit et la dose
prescrite doivent étre rédigées en anglais. La permission des autorités sanitaires coréennes est requise pour
importer des quantités supérieures a celles raisonnablement nécessaires a une personne. Si la douane coréenne
n’est pas d’accord avec la quantit¢ de médicaments importée, 1’expédition pourra étre refusée, retardée ou
confisquée.

2. 8. 2 Equipement médical

Si une délégation souhaite importer un équipement médical de quelque nature que ce soit, son directeur doit en
informer le GOC longtemps a ’avance, en précisant le type, la quantité et les caractéristiques techniques du
matériel.

2. 8. 3 Drogues

La détention, I’importation, le transport, la conservation, la distribution, le traitement, 1’échange et la vente de
drogues et de substances psychotropes sont interdits. Dans certaines circonstances, leur importation est autorisée
pour raisons médicales, elle doit étre justifiée par une prescription médicale rédigée en anglais.

Le transport de drogues et de substances psychotropes est autorisé pour 1’utilisation personnelle dans le cadre
d’un traitement médical, elle doit étre justifiée par une prescription médicale que le détenteur doit produire a
chaque contrdle.

2.8.4 Assurance responsabilité civile
Les parties assurées sont les participants officiellement identifiés.

Participants couverts par 1’assurance :

Comité organisateur des Jeux, Comité organisateur des Jeux olympiques spéciaux, membres accrédités du
Programme Special Olympics, membres du Conseil, volontaires inscrits, athlétes inscrits, membres du personnel,
participants au Youth Summit Rally, participants au projet Unify, les membres du programme Global Messengers
et les volontaires internationaux.
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La couverture en responsabilité civile sera effective a compter du premier jour d’activité et jusqu’a la dissolution
des Jeux.

Couverture accident des participants

Le GOC a opté pour une clause de gratuité¢ des frais d’hospitalisation et de traitement pour une prestation
équivalente a celle qui serait fournie a un patient particulier dans un hépital public. Des services de consultation
externe et des traitements médicaux seront également assurés gratuitement durant le séjour hospitalier. La
couverture est valable pour toute la durée des Jeux. Les événements couverts sont les activités planifiées
autorisées, organisées et supervisées par 1’assuré identifié, y compris les trajets pour se rendre sur le lieu de
I’épreuve et en revenir et/ou la participation a des activités liées aux Jeux (y compris celles qui se déroulent sur le
lieu d’hébergement des délégations).

Participants couverts par 1’assurance :

Membres du personnel du GOC et du SOI, volontaires inscrits, membres des délégations, les partenaires du projet
Unified, participants au Youth Summit Rallye, participants au projet Unify, membres du programme Global
Messengers et volontaires internationaux.
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Chapitre 3. Arrivée a Incheon

3.1 Arrivée a I’aéroport international d’Incheon

La plupart des délégations arriveront en Corée du Sud a I’aéroport international d’Incheon. Pour plus
d’informations, visitez le site : www.airport.kr et consultez les plans de 1’aéroport fournis et les informations aux
voyageurs.

3.2 Accueil a P’aéroport

A Tlarrivée a 1’aéroport international d’Incheon, des employés du GOC et les agents de liaison des délégations
accueilleront les membres des délégations apres le débarquement et les escorteront ou les orienteront jusqu’au
Centre d’accueil des délégations de Songdo apres les formalités administratives.

3.3 Contréle des passeports

Les délégations arrivant a I’aéroport international d’Incheon seront contrdlées par les services d’immigration
avant de pouvoir récupérer leurs bagages. Des guichets d’immigration réservés aux Jeux olympiques spéciaux
mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013 seront réservés aux délégations pour faciliter et accélérer le contrdle des
athlétes, des entraineurs et des délégués. Tous les athlétes sont exemptés de contrdle facial et d’empreintes
digitales par les services d’immigration. Cette dérogation ne s’applique qu’aux personnes ayant transmis une
copie de leur passeport a ’avance.

Déroulement de I’arrivée a I’aéroport international d’Incheon

Arrivée a D’aéroport d’Incheon = Accueil par le personnel du GOC = Controle des passeports =
Récupération des bagages = Enregistrement des équipements sportifs = Porte 14 de 1’aéroport international
d’Incheon = Transport (bus) = Arrivée au Centre d’accueil des délégations

3.4 Récupération des bagages

Les membres des délégations doivent récupérer leurs bagages directement sur le tapis roulant de la salle des
bagages au rez-de-chaussée de 1’aéroport international d’Incheon, puis passer par les services de douane et de
quarantaine avec un chariot a bagages.

3.5 Objets trouvés

Si des bagages ont été malmenés ou endommaggés, les membres des délégations déposeront un dossier suivant la
procédure de leur compagnie aérienne. Si nécessaire, le personnel du GOC 2013 pourra les aider a remplir les
documents.

Pour les objets perdus dans le terminal, veuillez contacter le service des objets trouvés de 1’aéroport, géré par la
police de 1’aéroport international d’Incheon. Son bureau se trouve au niveau des arrivées, a c6té du bureau de
police, et est ouvert 24 heures sur 24. Des membres du personnel du GOC seront présents dans la zone de
récupération des bagages pour faciliter les opérations.

3.6 Centre d’accueil des délégations

Le Centre d’accueil des délégations sera établi a Songdo, non loin de I’aéroport international d’Incheon, afin de
faciliter I’arrivée, les formalités d’inscription et le transport vers la ville hote.

Les délégations retrouveront les membres du personnel du GOC et les agents de liaison a ’arrivée a 1’aéroport
international d’Incheon, et seront dirigées vers la porte 14 pour prendre un bus qui les conduira au Centre
d’accueil des délégations.

Une fois au Centre, les directeurs de délégation confirmeront les informations d’inscription, le calendrier des Jeux
et ’hébergement. Un service d’émission de duplicata sera mis en place pour les cas de perte ou d’erreur des
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badges d’identité. Les membres des délégations peuvent rester au Centre d’accueil jusqu’au moment de prendre le
bus pour la ville hote.

Déroulement des opérations au Centre d’accueil des délégations
1. Accueil a I’arrivée
2. Confirmation ou modification des inscriptions de la délégation dans le systéme de gestion des Jeux
3. Emission d’un duplicata des badges d’identité en cas d’erreur ou de perte
4. Confirmation de la liste des chambres affectées
5. Vérification générale et détente
6. Transfert jusqu’a la ville hote

Lorsque les délégations arrivent au Centre d’accueil, le personnel du GOC et des volontaires apportent leur
assistance aux membres et leur proposent une collation, de I’eau et des rafraichissements.

3. 7 Transfert jusqu’a la ville hote

Les délégations sont transférées vers les villes hdtes en bus aprés une courte pause au Centre d’accueil des
délégations (DWC).

3. 8 Avis importants

Les membres des familles, les représentants des médias et les invités arrivant par le méme vol que les délégations
seront séparés des délégations officielles et ne pourront pas se rendre au Centre d’accueil des délégations de
Songdo Convensia. Les directeurs de délégation veilleront a informer les membres des familles, les représentants
des médias et les invités de ces dispositions.

Le GOC ne pourra pas étre tenu pour responsable des cotits résultant d’une arrivée en avance (avant le 26 janvier)
en Corée du Sud, méme si cela est inévitable pour les délégations.
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Chapitre 4 : Programme de la ville organisatrice (HTP)

Le Programme de la ville organisatrice (HTP) pour les Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de
Pyeongchang 2013 se déroulera trois jours avant la cérémonie d’ouverture des Jeux, du 26 au 29 janvier 2013. Le
Programme de la ville organisatrice aura lieu a travers toute la Corée, dans plus de 52 villes au total.

Les délégations arriveront a I’aéroport international d’Incheon (IIA) ou Gimpo (GIA) et seront ensuite transférées
vers les villes hotes accompagnées de leurs agents de liaison (DAL) a I’issue des formalités d’inscription au
Centre d’accueil des délégations (DWC). Le trajet jusqu’a chaque ville hote dure entre 3 et 4 heures.

A P’arrivée dans la ville hote, des volontaires accueilleront les membres des délégations. Les hotes prépareront un
programme de manifestations et d’activités qui permettra aux délégations d’expérimenter et d’apprécier
I’hospitalité coréenne.

4. 1 Objectifs du Programme de la ville organisatrice

- Favoriser les échanges culturels entre les villes hotes et les délégations a travers diverses activités propices a la
compréhension mutuelle et a la formation de liens d’amitié entre les visiteurs et leurs hotes, et qui permettront aux
athlétes de découvrir le mode de vie, I’environnement et les traditions des communautés locales.

- Sensibiliser le grand public au handicap mental et promouvoir 1’esprit des Jeux olympiques spéciaux dans toute
la Corée.

- Donner aux athletes et aux délégués le temps de se reposer / de s’acclimater en leur permettant de se détendre
apres un long voyage et de s habituer a la vie en Corée.

4. 2 Arrivée directe dans la ville hote

- Pour les délégations arrivant directement dans la ville héte, les formalités de confirmation d’enregistrement
seront effectuées a 1’arrivée par les directeurs de délégation et les agents de liaison, en coopération avec le
département des services aux délégations du SOPOC de Pyeongchang 2013.

4. 3 Transfert d’Incheon vers la ville hote

Le GOC acheminera les délégations jusqu’a leur lieu d’hébergement dans la ville hote.

4. 4 Réglement

- Le Programme de la ville organisatrice s’applique uniquement aux athlétes et aux membres des délégations
officielles

- Les participants en surnombre ne seront pas autorisés a participer au Programme de la ville organisatrice. Par
exemple, les familles ne sont pas autorisées a accompagner les membres des délégations dans les villes hotes.

- Les délégations pourront avoir des échanges culturels avec les communautés hdtes, rencontrer des familles du
pays, découvrir la culture locale et faire du tourisme.

- Le Programme de la ville organisatrice veille en priorité aux intéréts des athlétes olympiques spéciaux ; leur
sécurité, leur bien-&tre et leur satisfaction sont au cceur des préoccupations des villes hotes.
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Chapitre 5 : Services aux Jeux

5. 1 Village olympique spécial / Hébergement

5. 1.1 Attribution d’hébergement

Durant les Jeux, les délégations seront hébergées sur différents sites (Pyeongchang, Gangneung) offrant des
normes et un niveau de service similaires. Tous les hébergements choisis sont situés dans des zones sires,
permettant de se rendre facilement sur les sites de compétition et offrant des installations appropriées et en bon
¢tat a tous les athlétes, entraineurs et délégués.

Pour éviter des déplacements trop nombreux, les délégations seront logées le plus prés possible de leur site de
compétition. Tout sera mis en ceuvre pour éviter de séparer les membres des délégations. Le GOC tiendra compte
des différences culturelles, religieuses et politiques dans I’attribution des hébergements. Par ailleurs, les athlétes
masculins et féminins seront logés dans le méme batiment mais a des étages distincts.

Les services d’hébergement attribueront les logements sur la base d’un certain nombre de critéres. En particulier,
hommes et femmes occuperont des chambres séparées. Les membres des différentes délégations ne seront pas non
plus logés dans les mémes chambres.

Zone d’hébergement 1 : Pyeongchang Alpensia
Les délégations participant aux sports de neige seront logées dans la station d’ Alpensia, a Pyeongchang

Zone d’hébergement 2 : Dortoir de I’université 4 Kwandong et Gangneung Wonju
Les délégations participant aux sports de glace et a I'unihockey seront logées dans le dortoir de ’université de
Kwandong et Gangneung Wonju, a Gangneung.

Chaque directeur de délégation disposera d’une chambre individuelle. Si le directeur d’une délégation est
accompagné d’un adjoint, ils partageront une chambre double. Toutefois, si le directeur de la délégation et son
adjoint sont de genre différent, [’adjoint partagera la chambre des athlétes. Tout sera mis en ceuvre pour héberger
les agents de liaison des délégations désignés par le GOC a proximité immédiate des délégations.

q e Nombre
Zone Dispositions d’athlotes
72 m?, 4 personnes
(Type coréen-1, chambre coréenne, 1 salon, 1 salle de bains)
Alpensia 109 m?, 6 personnes 1521
(appartement) (Type coréen-2, chambre coréenne, 1 salon, 2 salles de bains)

161 m?, 8 personnes (2 chambres doubles (une a un lit, une a deux lits),
2 chambres coréennes, 1 salon, 2 salles de bains)

4 personnes (salle de bains et douche)
Univ. Kwangdong Universel : lits jumeaux OU double (jumeaux si 2 directeurs de 1031
délégation pour un programme SO)

Univ. de Wonju, Occupation double (4 personnes partagent une salle de bains et une

Gangneung douche communes) 568

Un registre des chambres doit étre tenu a jour par la réception sur tous les sites d’hébergement. Aucun
changement non autorisé ne sera admis. Les demandes de changement de chambre doivent étre faites sur le
formulaire appropri¢ et remises au personnel de la réception. Les directeurs de délégation seront informés de tous
les changements de chambre autorisés et un échange de clés aura lieu. Le départ se fera au plus tard le
6 février 2013 a 11 h pour toutes les délégations. Le GOC ne pourra pas héberger les délégations aprés cette date.
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5. 1. 2 Organisation de ’hébergement

Le GOC fournira un hébergement a toutes les délégations participant a la compétition et aux activités lies aux
Jeux apres la fin du Programme de la ville organisatrice (29 janvier 2013) et jusqu’au lendemain de la cérémonie
de cloture (6 février 2013). Tous les sites d’hébergement seront ouverts 24 h sur 24 aux personnes munies d’un
badge d’identité approprié. Des agents de contrdle d’acces et de sécurité seront de service en permanence.

5. 1. 2.1 Salles de bains et douches
Les salles de bains et les douches ne peuvent étre identiques et dépendront de chaque logement.

5. 1. 2. 2 Literie et serviettes

Tous les lits disposeront d’un matelas propre et de linge de lit a ’arrivée des délégations. Le linge de lit comprend
un drap, un drap-housse, une taie d’oreiller et un oreiller. Le linge de lit sera changg tous les cinq jours. Des draps
supplémentaires et des aléses pourront étre remis aux directeurs de délégations sur demande a la réception. Des
serviettes supplémentaires pourront étre demandées a la réception, sur remise d’une serviette sale.

5. 1. 2.3 Ménage

Le ménage sera fait chaque jour dans les chambres, les salles de bains et les espaces communs. Un nettoyage plus
minutieux sera effectué tous les cinq jours. Tous les espaces communs seront lavés chaque jour ou en cas de
besoin. Les poubelles seront vidées chaque jour. Le service de blanchisserie est payant. Les athlétes logés a
Alpensia laveront eux-mémes leur linge dans les installations du batiment. Les autres sites d’hébergement a
I’université de Kwandong et de Gangneung Wonju proposent un service de blanchisserie.

Pour en savoir plus, veuillez contacter la réception des villages olympiques spéciaux (SO).

5. 1. 2. 4 Salles de réunion

Les délégations ont la possibilité de réserver une salle de réunion sur tous les sites d’hébergement. Pour ce faire,
les membres des délégations devront remplir un formulaire de demande de salle de réunion a I’avance. A
Alpensia, une salle de réunion se trouve dans I’appartement 104 au troisiéme étage. A I'université de Kwandong,
une salle de réunion se trouve dans le batiment universitaire au 8¢ étage. A I'université de Gangneung Wonju, une
salle est disponible pour les réunions dans le batiment des échanges internationaux.

5. 1. 2. 5 Installations de loisirs

Des espaces destinés aux activités de loisirs (télévision, jeux et détente) seront disponibles sur tous les sites
d’hébergement pour les membres des délégations.

Par ailleurs, des activités de loisirs seront organisé€es sur chaque lieu d’hébergement.

5. 1. 2. 6 Sécurité et controle d’accés
L’acces a toutes les entrées de la zone d’hébergement des délégations sera controlé 24 h sur 24 pendant toute la
durée des Jeux. Seules les personnes munies d’un badge d’identité approprié y seront admises.

5. 1. 2. 7 Restaurants et repas

Le GOC fournira gratuitement des repas nourrissants, des boissons et des rafraichissements a horaires réguliers
sur chaque site d’hébergement.

La capacité d’accueil des salles de restauration dépendra de la configuration des lieux. Chaque restaurant aura une
capacité suffisante pour accueillir efficacement tous les résidents avec un temps d’attente minimum. Les salles de
restaurant pourront étre gagnées a pied depuis les sites d’hébergement.

Trois repas par jour seront servis sur chaque site : le petit déjeuner sera servi normalement de 6 h a 8 h 30, le
déjeuner de 11 h a 14 h et le diner, de 19 h 30 a 20 h 30. Dans certains cas, ces horaires pourront changer en
raison du calendrier des compétitions ou d’autres activités liées aux Jeux. Le petit déjeuner et le diner seront sous
forme de buffet. Le déjeuner sera conditionné dans des /unch boxes.

5. 1. 2. 8 Services médicaux

L’équipe des services médicaux assurera les premiers secours et des soins médicaux rapides sur tous les sites
d’hébergement.

Sa tache consiste a fournir des soins médicaux d’urgence aux athlétes, aux autres membres des délégations, aux
représentants de I’organisation Special Olympics International et aux autres parties prenantes des Jeux.

Le Centre médical (MedOC) sera ouvert 24 h sur 24 et assurera directement les interventions telles que les
transports d’urgence vers un hopital.
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. Centre de services Y .
Site L 1 Jours d’ouverture Détail des services
médicaux

Centre des conventions | 26 janvier au - 13 personnes / deux équipes / 24/24

};}}/le;(;lngg 4" Alpensia 6 février 2013 réé\gsgzgzllle interne, chirurgie, orthopédie,
Salle Rouge (12 jours) 5 ambulances
Univ. de Gangneung Wonju
Zone internat.ionale 29 anvier au . 13 personnes / deux équipes / 24/24
Gang Bloc 101, unité 105 p ftjévrier 2013 . Médecine interne, digestive, respiratoire
neung Université de Kwandong (9 jours) - Urgences

(Bat.  universitaire, 1 . 1 ambulance

étage, salle de lecture)

5. 1. 2.9 Accés aux banques, magasins, etc.
Les délégations pourront accéder facilement aux magasins des Jeux, a la banque et aux services de courrier a
partir de tous les sites d’hébergement.

5. 1. 2. 10 Inscription a I’arrivée et remise des clés

Toutes les chambres seront pré-attribuées en coopération avec les directeurs de délégation ou leur adjoint. Le
directeur de délégation ou son adjoint se verra remettre les clés de toutes les chambres de la délégation a ’issue
du processus d’attribution aprés 1’arrivée sur le site d’hébergement. Pour la sécurité de chacun, il est essentiel que
les délégations respectent les chambres pré-attribuées et informent le personnel de la réception en cas de
changement apres le processus d’attribution.

Les clés remises a une délégation a son arrivée restent en sa possession pour toute la durée du séjour. En cas de
perte d’une clé, tout sera mis en ceuvre pour la remplacer dans les meilleurs délais. Pour obtenir une nouvelle clé,
un formulaire de remplacement de clé perdue devra étre rempli et sign€ par le directeur de la délégation, et déposé
a la réception. Tous les cofits associés seront a la charge de la délégation. L’acces a la chambre se fera a ’aide
d’un passe, apres vérification de 1’identité.

5. 1. 2.11 Réglement du site d’hébergement

L’alcool et le tabac sont strictement interdits sur tous les sites d’hébergement.

Les denrées périssables sont interdites dans les chambres.

11 est interdit d’actionner les alarmes incendie sans raison.

Veillez au calme et a la propreté des sites d’hébergement.

Les familles ne sont pas admises sur les sites d’hébergement. Aucun espace de rencontre des athlétes ne sera
fourni sur les sites d’hébergement. En cas d’urgence, tous les membres des familles doivent se conformer aux
régles de visite établies par le GOC.

Les délégations seront responsables des dégradations de matériel causées par leurs membres sur les sites
d’hébergement, ainsi que des colts engendrés.

L’acceés aux sites d’hébergement sera strictement contrdlé et le GOC décline toute responsabilité pour les
désagréments résultant de la non-présentation d’un badge d’identité.

L’acces aux piscines et aux plages est interdit a tous les membres des délégations non supervisés par le directeur
de délégation ou par une personne compétente désignée par le directeur.

5.1.2.12 Départ

Le départ se fera au plus tard le 6 février 2013 a 11 h pour toutes les délégations. Les délégations qui se
trouveront dans 1’incapacité de partir a cette date assumeront les cotits supplémentaires afférents a la prolongation
de leur séjour dans les hotels de leur choix. Le GOC ne pourra pas héberger les délégations aprés cette date.

Le directeur de délégation ou des personnes désignées seront chargés de récupérer les clés de ’ensemble de la
délégation et de les remettre 2 un membre du Centre de services aux délégations ou a la réception au moins deux
heures avant le départ. Les délégations veilleront a prévoir suffisamment de temps le jour de leur départ pour
récupérer toutes les clés et s’assurer de leur remise.

Les délégations seront responsables des dégradations de matériel causées par leurs membres sur les sites
d’hébergement, ainsi que des cofits engendrés. Un état des lieux de toutes les chambres sera effectué par I’équipe
d’hébergement et un représentant de la délégation avant que le départ puisse étre enregistré.
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5. 2. Centre de services aux délégations / Réception

5. 2.1 Centre de services aux délégations (DSC)

Des Centres de services aux délégations (DSC) seront établis sur deux sites : dans le secteur de Pyeongchang
(Basichouse, 17 étage) et dans le secteur de Gangneung (patinoire). Leur localisation sera centrale pour en
faciliter I’accés. Ils constituent le premier point de référence pour tous les besoins. Le Centre de services aux
délégations sera ouvert tous les jours de 7h a 21 h. C’est la que les formulaires de déclaration de probléme
devront étre déposés avant la réunion suivante des directeurs de délégation.

Notez que les probléemes relatifs aux sports ne seront pas abordés lors des réunions des directeurs de délégation,
mais durant les réunions des entraineurs.

Le Centre de services aux délégations fournit les services suivants :

Informations générales relatives aux Jeux

Services linguistiques

Casiers pour toutes les délégations

Tableau d’informations

Réception des formulaires de déclaration de probléme et distribution des comptes-rendus des réunions des
directeurs de délégation

Objets trouves

5. 2. 2 Centre d’informations générales

Le GOC établira un Centre d’informations générales pour fournir aux délégations, aux familles et aux spectateurs
des renseignements généraux tels que les calendriers des compétitions, les sites touristiques, les résultats des
épreuves, les horaires des navettes ou les prévisions météorologiques. Ces 16 centres se trouveront sur des sites
différents et faciles d’accés. Ils seront ouverts du 26 janvier au 5 février 2013.

5. 2. 3 Réception

La réception sera ouverte 24 heures sur 24. C’est le premier point de contact de chaque résident pour toutes les
questions relatives aux activités et aux services sur le site d’hébergement. Le personnel de la réception aura une
parfaite connaissance des procédures et reglements des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de
Pyeongchang 2013. Principaux services assurés :

- Coordination des arrivées et des départs

- Attribution des chambres

- Réponse aux questions sur les installations et leur utilisation

- Tenue a jour des registres des chambres et des autorisations de changement de chambre
- Coordination des demandes de ménage

- Coordination des demandes de maintenance

- Recherche des objets perdus

- Informations sur d’autres services

5. 2. 4 Service de salon pour les invités et les familles

Un salon sera mis a la disposition de nos invités et familles nationaux et internationaux. 6 salons seront installés
autour des sites des sports de glace et 4 autour des sites des sports de neige. Toute personne souhaitant accéder au
salon devra présenter son badge d’identité. Les salons seront ouverts tous les jours de 9 h a 18 h.

5. 2. 5 Service de salon pour les familles
Le Centre d’informations générales de Pyeongchang Alpensia mettra un salon a la disposition des familles de 9 h
a 18 h, tous les jours entre le 28 janvier et le 5 février 2013.

5. 3 Transports dans le cadre des Jeux

Le GOC fournira a tous les participants identifiés des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de
Pyeongchang 2013 les services de transport auxquels ils ont droit. Ces services sont organisés de maniere a
répondre aux besoins essentiels de chaque participant avec des critéres optimaux d’efficacité, de sécurité et de
confort.

5. 3.1 Réglement des transports
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5.3. 1.1 Service de transport réservé aux délégations

Tous les services de transport fournis aux délégations par le GOC durant les Jeux olympiques spéciaux d’hiver de
Pyeongchang 2013 seront réservés aux membres des délégations, a leurs agents de liaison et aux membres
désignés du personnel du GOC dont le badge d’identité prévoit I’accés aux transports. Aucun autre participant aux
Jeux ne pourra bénéficier des services de transport réservés aux délégations.

Les services de transport réservés aux délégations relieront les sites d’hébergement aux sites sportifs et assureront
les transferts suivants :

Arrivées et départs
Arrivées et départs des villes hotes
Cérémonies d’ouverture et de cloture

Remarque : pendant le séjour dans la ville hote, le transport sera assuré et géré localement par les Comités
organisateurs des villes hotes.

Calendrier des services de transport

o A I’aéroport - arrivée - participants de la ville hote 26 janvier au 29 janvier 2013

- non-participants de la ville hote 28 janvier au 29 janvier 2013

- départ - délégation : 4 février au 6 février 2013

o Réservé aux délégations - cérémonie d’ouverture - tous les participants : 29 janvier 2013
- cérémonie de cloture - tous les participants : 5 février 2013

o Sites de compétition - tous les participants : 30 janvier au 5 février 2013

La navette faisant la liaison entre 1’aéroport international d’Incheon et le Centre d’accueil des délégations sera en
service a partir du 25 janvier 2013.

5. 3. 1.2 Accés et stationnement sur les sites

L’acces et le stationnement sur les sites ne sera autorisé que pour les véhicules porteurs d’une autorisation d’acces
et de stationnement (VAPP) accordée par le Comité organisateur SOPOC de Pyeongchang 2013.

Les bus des délégations ne seront pas autorisés a entrer et a stationner sur les sites. Cependant, les jours d’arrivée
et de départ, des autorisations provisoires seront délivrées par le responsable du transport des villages olympiques
spéciaux pour la dépose et la montée des membres des délégations.

Ces autorisations provisoires seront remises sur place, a I’arrivée des délégations (dans leur propre bus).

L’acces aux sites sera contrdlé par la police coréenne a chaque point d’acces. Le stationnement dans les espaces
prévus et/ou désignés dans I’enceinte des sites sera contrdlé par le personnel du GOC chargé des transports.

Les véhicules supplémentaires loués par les membres des délégations n’auront pas d’acces ni de stationnement
garanti.

5. 3. 2 Organisation des transports

5. 3. 2. 1 Délégations officielles

Directeurs de délégation (HOD)

Les directeurs de délégation possédant le privilége de transport approprié (T1) disposeront d’un véhicule et d’un
chauffeur volontaire.

A P’arrivée a Pyeongchang et Gangneung depuis la ville hote, des transports seront disponibles pour chaque site
d’hébergement des directeurs de délégation. Les délégués assistant aux compétitions sur les deux sites
(Pyeongchang et Gangneung) disposeront d’un véhicule. Les autres directeurs de délégation pourront utiliser les
transports en commun auxquels leurs fonctions leur donnent droit. Le mode de transport adopté dépendra du
nombre de personnes concernées.

Des véhicules particuliers seront attribués sur pré-réservation. Pour disposer d’un véhicule, il conviendra de le
réserver au moins 24 heures a I’avance. Les véhicules fournis peuvent étre utilisés de 7 h a 22 h.

Autres membres des délégations officielles

- Arrivée et départ

A leur arrivée, les membres des délégations se rendront au Centre d’informations n° 12 dans le hall d’arrivée pour
enregistrer leur équipement (skis, snowboards, etc.) A 1’issue de la réservation, les agents de liaison respectifs
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guideront les membres jusqu’a la porte n° 14 de 1’aéroport d’Incheon pour se rendre au Centre d’accueil des
délégations (DWC) situé a Songdo. Le trajet dure environ 30 minutes.

Programme de la ville organisatrice :

Le Centre d’accueil des délégations sera le pole de transfert principal des délégations vers leurs villes hotes.
Apres les formalités d’enregistrement de la carte AD au centre d’émission des badges d’identité du Centre
d’accueil des délégations, les membres des délégations pourront se détendre au salon. Plus tard, des membres du
personnel du GOC et des volontaires aideront les délégations a partir de la porte n° 3 du Centre d’accueil des
délégations, en direction de la ville hote. Le temps de trajet jusqu’a chaque ville hote dépendra de la distance a
parcourir. Pendant le séjour dans la ville hote, le transport sera assuré et géré localement par la ville.

- Sites sportifs

Des navettes réguliéres relieront les sites d’hébergement a tous les sites sportifs. Les horaires de passage sont
indiqués ci-aprés. Seuls les membres des délégations dotés d’un privilége de transport T4 sont autorisés a utiliser
ce service. Le transport sera assuré pour tous avant et apres les compétitions.

Zone Sites Horaires Intervalles Trajet
PC Alpensia, Station de Yong Pyong, Yong Pyong Dome, 9h-22h 15 - Aller /
Centre de biathlon, Centre de cross-country, Alpensia 30 minutes Retour
Université de Kwangdong, Université de Gangneung 10 - Aller

GN Wonju, Patinoire de Gangneung, Gymnase couvert de | 9h-22h 30 . .
30 minutes simple

Gangneung, Complexe sportif de Gangneung

Alpensia, Yong Pyong Dome, Université de Kwandong,
PC-GN | Universit¢ de Gangneung Wonju, Patinoire de | 9h-21h30 30 minutes
Gangneung, Terminal, etc.

- Cérémonies d’ouverture et de cloture

Le jour des cérémonies d’ouverture et de cloture, un service de transport par autocar privé assurera le transfert de
toutes les délégations depuis et vers leurs sites d’hébergement respectifs et le stade ou se déroulera la cérémonie
d’ouverture / de cloture.

o Arrivée au Yong Pyong Dome

Tous les bus doivent arriver a leur zone de montée / dépose dans I’espace désigné a proximité du Yong Pyong
Dome, a I’horaire prévu avant le début de la cérémonie d’ouverture / de cloture. Les agents de liaison voyageront
dans le méme bus que leur délégation.

A Parrivée au Yong Pyong Dome, le personnel du GOC et des volontaires guideront les membres des délégations
jusqu’a leur espace réservé pour le défilé dans le stade.

o Départ du Yong Pyong Dome

A T’issue de la cérémonie d’ouverture / de cloture, les membres des délégations hébergés sur un méme site
doivent quitter le Yong Pyong Dome tous ensemble. Des employés du GOC et des volontaires se tiendront aux
portes de sortie du Yong Pyong Dome pour guider les membres des délégations jusqu’aux zones de montée dans
les bus a destination de leurs sites d’hébergement respectifs.

Les délégations seront conduites directement du site de la cérémonie de cloture jusqu’a leur lieu d’hébergement.
Aucun service de transport n’assurera le transfert des délégations directement depuis le site de la cérémonie
jusqu’a I’aéroport ou tout autre point de départ (gares ferroviaire / routiére ou port).

Des informations détaillées et 1’organisation définitive des transports sont fournies dans le guide des transports.

5. 3.2.2 Familles

Mode de transport

11 est recommandé aux familles d’utiliser les transports en commun et les services de navette officiels pendant la

durée des Jeux.

Stationnement
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Une autorisation de stationnement délivrée par le GOC sera nécessaire pour accéder aux parkings prévus sur les
sites. Ces autorisations doivent &tre remises a [’avance par le bureau des autorisations du GOC.

Cérémonies d’ouverture et de cloture :

Il est recommandé aux familles d’utiliser uniquement les transports publics car aucune place de stationnement ne
sera disponible et aucune autorisation d’accés au Yong Pyong Dome ne leur sera délivrée. Tous les véhicules
privés accédant au Yong Pyong Dome seront redirigés a distance du stade par la police de la circulation.

5. 4 Service de restauration

5. 4. 1 Restauration des délégations

Le Comité organisateur des Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 fournira gratuitement des
repas nourrissants, des boissons et des rafraichissements a des horaires réguliers. Les services de restauration
seront assurés dans quatre secteurs: Centre des conventions d’Alpensia, salle Grand Ball sur le site de
Pyeongchang, halls 2 et 5 de ’'université de Kwandong et hall Yoolgok de I'université de Gangneung Wonju sur
le site de Gangneung.

Pendant la période des épreuves, tous les membres des délégations utiliseront leur badges d’identité pour diner
gratuitement sur leur site d’hébergement, les sites de compétition et les autres sites. Les badges d’identité ne
donnent droit qu’a un repas a chaque horaire de repas.

Des boites déjeuner seront fournies dans les établissements qui entourent les sites sportifs. Pour les personnes
végétariennes, 1’information entrée dans le systéme de gestion des Jeux figurera sur leur badge d’identité. Une
fois identifiées, ces personnes recevront ainsi des repas végétariens. Le badge d’identité doit étre porté en toutes
circonstances. Le GOC utilisera différentes techniques pour maintenir les aliments a la bonne température.

Sur le menu, les ingrédients seront énumérés par ordre de quantité décroissante, ceux qui se trouvent en plus
grande quantité figurant en premier (ex. : beeuf, oignon, ail, etc.) Ces informations seront inscrites en 6 langues :
coréen, anglais, espagnol, russe, chinois et arabe. Les aliments végétariens seront identifiés par un symbole vert et
les aliments non-végétariens, par un symbole rouge. Tous les ingrédients seront précisés.

Le jour de la cérémonie d’ouverture, le service de restauration pourra étre réaménagé en fonction de la cérémonie.
Le déjeuner sera servi sous forme de buffet dans les villages olympiques spéciaux, et un diner simple sera servi a
I’intérieur du Yong Pyong Dome, le site des cérémonies. Le diner du 30 janvier sera servi entre 16 h et 18 h en
raison de la cérémonie d’hommages du SOI. Les horaires et lieux des repas peuvent changer en fonction du
calendrier des épreuves et des conditions météorologiques.

5. 5 Badge d’identité

L’identification officielle des Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 se fait par un badge valide
(carte AD) comportant les informations sur les droits et acceés autorisés pour tous les participants aux Jeux. Ce
badge est nominatif et ne doit pas étre prété ni donné.

L’accés a un site ou & une zone ne sera autorisé qu’aux personnes munies du badge correspondant. Des écrans de
contrdle d’acces seront installés sur tous les sites comportant plusieurs zones, et le GOC informera les personnes
concernées.

Les délégations recevront leur badge d’identité officiel pour les Jeux par la poste en janvier 2013. Le GOC

demande a tous les membres des délégations de porter leur badge d’identité a 1’arrivée a I’aéroport d’Incheon
pour les Jeux.
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5. 5.1 Réglement relatif aux badges d’identité
5.5. 1.1 Présentation de la carte AD

Tous les participants aux Jeux diiment identifiés doivent porter leur carte AD clairement visible en toutes
circonstances. L’accés aux différentes zones d’un site sera refusé aux personnes dont le badge ne comporte pas les
droits correspondants.

5. 5. 1. 2 Attribution de droits nominatifs

Les droits relatifs aux Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 sont accordés par le GOC en
consultation avec le siege de I’organisation Special Olympics International (SOI), en fonction du rdle d’un groupe
ou d’une personne pendant la période des Jeux. Les droits accordés aux participants identifiés concernent 1’acces
aux sites, I’acceés aux zones d’un site, I’hébergement et le transport.

L’accés aux sites sera autoris¢ aux personnes munies d’un badge approprié. En temps normal, seuls les officiels et
les entraineurs seront autorisés a entrer sur I’aire de compétition (ainsi que les personnes autorisées par le GOC).
Le porteur d’un badge peut également bénéficier des services de transport auxquels ce badge lui donne droit.

5.5.1.3 Emission des badges d’identité

Les badges ne seront créés et remis aux participants aux Jeux que lorsque toutes les informations les concernant
auront ¢té regues, controlées, saisies dans le systéme de gestion des Jeux (GMS) et vérifiées.

5.5.1. 4 Emission de duplicata
Un duplicata du badge d’identité ne pourra étre émis que dans trois cas :

1. Perte ou vol du badge, sur confirmation de I’identité du participant. La validité des badges perdus ou volés
sera annulée par I’émission du duplicata. Le directeur de délégation concerné sera informé de 1’incident
pour pouvoir prendre des précautions supplémentaires.

2. En cas d’erreur sur le badge, celui-ci sera réémis apres confirmation de 1’identité du participant et
correction des informations erronées qui seront vérifiées par le responsable / chef d’équipe chargé des
badges. Le personnel du centre d’émission des badges d’identité récupérera les badges erronés. Le GOC
peut inviter les participants a se rendre au centre d’émission des badges pour remplacer leur badge s’il est
avéré que celui-ci comporte des erreurs.

3. Dégradation accidentelle du badge, sur confirmation de 1’identité du participant.

Pendant les Jeux, le GOC mettra en place quatre centres d’émission de badges: au Centre d’accueil des
délégations de Songdo, au Centre des conventions d’Alpensia, au Centre principal des médias et a la patinoire de
Gangneung. Les badges pourront étre mis a jour pour permettre un acceés provisoire a une zone a laquelle les
participants n’ont pas acces en temps normal.

5.5. 1.5 Légende des indications figurant sur la carte AD

Catégories et fonctions des Programmes olympiques spéciaux

Délégation Aa Athlétes

Partenaires du projet Unified (partenaires ou coéquipiers non handicapés

Al mentaux des athlétes)

Ah Directeur de délégation ; Adjoint de directeur de délégation
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Entraineur principal

Entraineur

Employé AS

Comité organisateur, supporters (délégation de courte durée, administration,
employé¢ de courte durée, hopital désigné, etc.), porteur de la flamme

016 00 olympique, membre du programme de santé des athlétes, membre du
programme MATP, membre du programme Youth Summit, personnel du site
VOL Volontaires
DAL Agent.s de liaison de.s délégat‘ions (Volorrlt'aires ayant . re.j oint le Comité
organisateur pour fournir une assistance matérielle et linguistique)
SPN Sponsor national
MVP Supporter local du programme MVP
ASF Membre local du programme All Star Fan
OFC Arbitre international, arbitre local, assistance GMS
GUE Invité : personnel d’autres organisations
SOI SOI Membre de I’organisation SOI, TD, enregistreur
MVP Supporter étranger du programme MVP
ASF Membre étranger du programme All Star Fan
SPN Sponsor étranger
OBS Obseryateur : représentants. des futurs Comités organisateurs des Jeux
Mondiaux ou Nationaux désignés par le SOI
GYS Participant au programme Youth Summit

Journaliste, photographe, diffuseur, diffuseur web

Famille FAM Membres des familles
Services VEN Prestataires de services associés aux Jeux
rémoni . . . s N . . .
,Ce cnonie CERE Prestataires des cérémonies d’ouverture / de cloture (installation, exécutants,
d’ouverture /
R MONY etc.)
de cloture

Personnel de site : personnel n’appartenant pas au SOPOC mais indispensable dans les villages des athlétes, sur
les sites sportifs, etc.

5.5. 1. 6 Annulation de badge d’identité

En cas d’infraction aux réglements des Jeux ou aux lois et réglementations de la République de Corée, les badges
pourront &tre annulés a I’entiere discrétion du GOC.

5. 5.2 Controle d’acces
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Des panneaux relatifs aux priviléges d’acces seront placés visiblement a 1’entrée de tous les sites et des zones
particuliéres, spécifiant les personnes autorisées a entrer. L’accés aux sites et aux zones particulieres des sites sera
contrdlé grace aux codes des sites et aux couleurs des zones figurant sur les badges. Pour qu’une personne puisse
accéder a un lieu particulier, les informations de son badge doivent correspondre aux critéres d’acces de ce lieu.

5.5. 2.1 Accés aux zones

Chaque site des Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 sera identifié par un code a trois lettres.
Les codes des sites figureront sur les badges, indiquant les autorisations d’acces du porteur.

Pour la sécurité de tous les délégués, ces codes sont soumis a un controle strict, et seront affectés aux zones a
I’entiére discrétion du GOC.

0 Code d’accés aux sites
" +C : Tous les sites de compétition

C/A/O *A : Tous les sites d’hébergement

*O : Tous les autres sites (centre de santé des athlétes, centre d’émission des
badges, etc.)

o Code de couleurs

*Secteur des athlétes (secteur du site réservé aux athlétes)

_ *Secteur des opérations (secteur du site affecté aux opérations)

BLANC *Grand public (autres espaces de bureaux, etc.)

0 Code numérique

*4 : Salon des familles
4/5/6 5 :Salon MVP, ASF

*6 : Secteur du site réservé aux médias (zone de travail des médias)

o Transport

Section Critéres d’acces
Véhicule oy . ,
privé T1 Véhicule privé avec chauffeur. VIP confirmés par le SOI
Fourgon T Nomglement utilisé par les employés du SOI, les délégués techniques et les
exécutifs
Ve,hlrcul'e de T3 Navettes destinées aux membres des délégations
délégation
Navette T4 Utilisé par tous les participants
o Pictogrammes des sports
Sports Pictogramme | Hébergement Sports Pictogramme | Hébergement
Piste courte
Ski alpin AS ALPENSIA Patinage de SS GANGNEUNG
vitesse
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Ski de fond cs " Patinage FS "
artistique
Snowboard SB " Hockey en salle FH "
Course de raquettes SN " Unihockey FB "
O Pictogrammes médicaux
Infirmité Pictogramme Infirmité Pictogramme

[ ]
Fauteuil roulant 6 Asthme -._-.;l.
Cardiaque V Diabete D
Convulsions S Audition @

Allergies alimentaires FA Vue

Allergies médicamenteuses M A

5. 6 Siireté et sécurité

La police de ROK et les pompiers cooperent avec le département de gestion de la sécurité du GOC au
développement et & la mise en ceuvre d’un plan intégré garantissant la streté et la sécurité des Jeux olympiques
spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013. La maintenance de la sécurité, parfaitement intégrée, sera ensuite assurée
par des officiels compétents pour garantir la sécurité sur tous les sites.

5. 6. 1 Siireté des transports

Des agents de la circulation patrouilleront et inspecteront les itinéraires prévus, régulant le trafic selon les besoins
afin de garantir la sécurité des services de transport des Jeux. Avant le début des Jeux, il sera demandé aux
prestataires de transport d’effectuer une inspection de sécurité de leur flotte pour garantir que tous les véhicules
seront en bon état durant la période des Jeux, et que les chauffeurs conduisent de manicre stire.

5.6.2 Dispositifs de localisation pour les athlétes

Pour éviter de perdre la trace des athlétes, des colliers équipés d’un systéme de localisation seront distribués par le
bureau du GOC (salle 118), au Centre d’accueil des délégations. Tous les athlétes devront porter ce collier des
qu’il leur aura été remis. N’oubliez pas de vérifier de temps a autre le niveau de la batterie et de vous assurer que
le systéme est bien activé. Pensez également a rendre le collier a I’agent de liaison avant de quitter le village SO.

5. 6. 3 Avis importants
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Les directeurs et les entraineurs de chaque délégation sont considérés comme responsables au premier chef de la
stireté et de la sécurité de leurs délégations. Ils devront en outre veiller a ce que leurs membres n’enfreignent
aucune loi et aucun réglement durant leur séjour en Corée. Par ailleurs, ils doivent s’assurer en permanence que :

Tous leurs objets personnels sont rangés en lieu sir et ne sont pas laissés sans surveillance dans les lieux publics.

Durant les Jeux et lors des déplacements vers d’autres secteurs, les athlétes sont toujours sous la protection de
leurs entraineurs.

11 est demandé aux membres des délégations de porter leur badge en toutes circonstances. Toute perte de badge
doit étre signalée immédiatement au GOC.

Les membres des délégations doivent se tenir assis dans les navettes réservées.
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Chapitre 6. Services aux délégations

6. 1 Responsabilités et interactions des délégations

6. 1. 1 Directeur de délégation (HOD) : Réle et responsabilités

Les directeurs de délégation sont responsables de la bonne préparation de leur délégation a participer aux Jeux
olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013. Ils devront travailler en étroite collaboration avec
le GOC pour que les membres de leur délégation aient toutes les chances d’exploiter pleinement leur potentiel aux
Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013.

Le GOC cooperera avec les directeurs de délégations pour offrir aux délégations toutes les conditions,
installations et services nécessaires, afin que les Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de
Pyeongchang 2013 deviennent une référence pour toutes les délégations, dans 1’objectif d’étendre le mouvement
des Jeux olympiques spéciaux sur la scéne internationale.

Le role des directeurs de délégations leur impose les obligations suivantes :

Avant les Jeux :

e Respecter les dates limites définies par le Comité organisateur des Jeux et 1’organisation Special Olympics
International concernant I’inscription et 1’envoi au GOC de documents et d’autres informations utiles sur la
délégation.

e S’assurer que les membres des délégations soient pleinement préparés et conscients de leur rdle durant les Jeux.

e S’assurer que tous les membres des délégations connaissent les régles des Jeux olympiques spéciaux.

e S’assurer que le livret d’enregistrement des délégations est correctement rempli et remis au SOI dans les délais
fixés par la procédure d’enregistrement des délégations.

e Fournir aux membres de leur délégation les informations relatives a la procédure d’émission de visa, en cas de
besoin.

e Préparer tous les documents nécessaires pour le séjour des délégations en Corée.

e Effectuer des copies des formulaires médicaux destinés aux entraineurs.

e Assurer toutes les communications avec le département des services aux délégations du GOC concernant la
participation de leur délégation aux Jeux.

e Communiquer a tous les membres de leur délégation les informations figurant dans les « Mises a jour a
I’attention des délégations » communiquées par le GOC.

Pendant les Jeux :

o Assumer la responsabilit¢ de I’arrivée de leur délégation en Corée. Si la délégation arrive a 1’aéroport
international d’Incheon ou a I’aéroport international de Gimpo, les directeurs de délégation effectueront toutes
les formalités nécessaires (contrdle des passeports, récupération des bagages) et coopereront avec le personnel
du GOC pour accomplir ces formalités.

e Vérifier et signer les documents d’enregistrement a I’arrivée au Centre d’accueil des délégations (DWC), et
confirmer au Centre d’émission des badges d’identité du GOC que les badges regus ne comportent pas d’erreur.
En cas d’erreurs, les directeurs de délégation doivent en informer le GOC pour qu’elles soient corrigées.

e Coordonner, avec le personnel du GOC, la procédure d’arrivée des délégations sur les sites d’hébergement
officiels.

e Assister aux réunions ordinaires des directeurs de délégation et veiller a la bonne retransmission des
informations fournies aux membres de leur délégation.

e Organiser, en coopération avec le GOC, la participation de leur délégation aux cérémonies d’ouverture et de
cloture des Jeux de Pyeongchang 2013.

e Dans |’éventualité ou un membre de leur délégation aurait besoin de soins médicaux et/ou d’étre hospitalisé, le
directeur de délégation collaborera avec le GOC et veillera a ce que la personne soit accompagnée d’un
entraineur ou de I’adjoint du directeur de la délégation.

e Veiller a ce que les membres de leur délégation respectent les régles de leur site d’hébergement et des sites de
compétition, & savoir :

o La consommation de boissons alcoolisées et/ou de substances réglementées est interdite.
o Le tabagisme sous toutes ses formes est interdit sur I’ensemble des sites.
o Les contacts inappropriés avec les athlétes ou les volontaires sont interdits.
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Priviléges des directeurs de délégation

e Une chambre individuelle sur I’un des sites d’hébergement de leur délégation

e Un téléphone et un numéro de ligne mobile (remis a I’arrivée au Centre d’accueil des délégations)

e Un véhicule avec chauffeur (réservation nécessaire)

e Invitation a participer a diverses manifestations sociales et divertissements, conformément au contrat relatif aux
Jeux

6.1.2 Responsabilités des entraineurs

Les entraineurs participant aux Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013 doivent
accepter et assumer les responsabilités suivantes. Ne pas respecter ou enfreindre ces responsabilités pourra
entrainer la perte des priviléges d’entraineur :

e Veiller au bien-étre général, a la sécurité, a la bonne santé et a la bonne conduite de chaque athléte placé sous
leur supervision directe.

e Respecter la lettre et 1’esprit des réglements et avoir un comportement sportif en toutes circonstances. Les
grossieretés, moqueries et autres manquements a 1’esprit sportif pourront étre sanctionnés par 1’exclusion
immédiate de la compétition.

e Veiller a ce que les membres de leur délégation respectent les horaires de départ des navettes de transport
officielles des Jeux.

e Connaitre les régles et réglementations des compétitions définies par les instances dirigeantes internationales et
des Jeux olympiques spéciaux qui concernent leur sport, en informer les athletes et les préparer aux épreuves
dans le respect de ces régles.

e S’assurer que les athlétes concourent dans des épreuves de leur sport qui stimulent leur potentiel et
correspondent a leurs aptitudes.

e Faire preuve de loyauté et encourager les athlétes a donner le meilleur d’eux-mémes dans toutes les épreuves,
conformément aux régles de classement des Jeux olympiques spéciaux.

e Vérifier que les scores d’entrée et les scores obtenus durant le classement reflétent les aptitudes de leurs athlétes.
Si, pour une raison quelconque, 1’entraineur estime qu’une évaluation ou un score n’est pas correct, il lui
incombe d’en informer le personnel de gestion des compétitions.

e S’assurer que chaque athléte puisse participer a toutes les épreuves (selon les régles du sport en question).

e Traiter les athlétes, les volontaires et les officiels de la compétition avec respect et courtoisie.

e Se munir d’un exemplaire des régles des Jeux olympiques spéciaux et des instances dirigeantes internationales
du sport considéré.

e Signaler toutes les situations d’urgence aux autorités compétentes apres avoir pris des mesures immédiates pour
la santé et la sécurité des athlétes et des autres membres de la délégation.

® Assister a toutes les réunions des entraineurs programmeées.

® Avoir en leur possession un exemplaire du dossier médical des athlétes en toutes circonstances.

e Superviser les athlétes 24 heures sur 24 avec la coopération des autres membres de la délégation présents dans
le secteur.

e V¢rifier que les athlétes portent leur badge en toutes circonstances.

e Veiller a la tenue vestimentaire correcte des athletes.

e Veiller a ce que les athlétes soient présents sur les aires de compétition en temps utile.

e Participer au recensement des bagages et des objets personnels en cas de besoin.

e Aider les athletes a participer a d’autres activités telles que le Programme pour des athletes en bonne santé.

e Apporter leur contribution pour tirer tous les bénéfices de la participation aux Jeux.

e Aider les athlétes a se trouver au bon endroit au bon moment pour les épreuves spéciales.

e Connaitre les antécédents médicaux de tous les athlétes sous leur responsabilité et vérifier que les traitements
prescrits soient pris aux heures spécifiées.

e Accompagner les athlétes sous leur responsabilité et devant recevoir des soins médicaux et/ou étre hospitalisés.

e Veiller a ce que les membres de leur délégation respectent les régles de leur site d’hébergement et des sites de
compétition, & savoir :

o La consommation de boissons alcoolisées et/ou de substances réglementées est interdite.
o Le tabagisme sous toutes ses formes est interdit sur I’ensemble des sites.

o Les contacts inappropriés avec les athlétes ou les volontaires sont interdits.

o S’assurer que tous les athlétes comprennent leurs responsabilités détaillées ci-apres.
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6.1.3 Responsabilités des athlétes
Les athlétes participant aux Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 doivent accepter et assumer
les responsabilités suivantes. Ne pas respecter ou enfreindre ces responsabilités pourra entrainer la
disqualification de la compétition :

e Respecter la lettre et 1’esprit des reégles et avoir un comportement sportif en toutes circonstances. Les
grossieretés, moqueries et autres manquements a 1’esprit sportif pourront étre sanctionnés par 1’exclusion
immédiate de la compétition.

e Participer loyalement et en fournissant des efforts maximum dans toutes les épreuves éliminatoires et/ou finales.

e Connaitre les régles et réglementations des compétitions définies par les instances dirigeantes internationales et
des Jeux olympiques spéciaux qui concernent leur sport et se préparer aux épreuves dans le respect de ces
régles.

® Respecter toutes les installations et équipements de compétition.

e Traiter tous les athlétes, les volontaires et les officiels de la compétition avec respect et courtoisie.

e Traiter leurs adversaires avec respect et courtoisie.

e Savoir que la consommation de boissons alcoolisées et/ou de substances réglementées est interdite.

e Savoir que le tabagisme sous toutes ses formes est interdit sur tous les sites.

e Savoir que les contacts inappropriés avec les athletes ou les volontaires sont interdits.

6. 2 Agents de liaison des délégations (DAL)

Les agents de liaison des délégations (DAL) sont des volontaires affectés par le Comité organisateur des Jeux
olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 a chaque délégation pour fournir une assistance linguistique
et administrative a leur directeur dans un large éventail de taches durant les Jeux olympiques spéciaux d’hiver. Le
role des agents de liaison est d’apporter aux directeurs de délégation une assistance opérationnelle compétente
pendant la durée des Jeux, et de fournir un lien de communication efficace entre le GOC et les délégations. Les
agents de liaison des délégations accompagneront les directeurs de délégation a toutes les réunions et
manifestations officielles et les aideront a compléter et a faire respecter les procédures et régles établies pour les
Jeux.

Les agents de liaison des délégations sont des volontaires qualifiés qui parlent le coréen et d’autres langues. Leur
tache de soutien des délégations présentes en Corée pour les Jeux, sera extrémement exigeante. Les agents de
liaison aideront les délégations a résoudre leurs difficultés et a en informer le département des services aux
délégations, avec la plus grande efficacité possible.

Le role d’agent de liaison de délégation durant les Jeux olympiques spéciaux d’hiver est un volontariat
particuliérement gratifiant, I’agent de liaison étant un acteur majeur de toutes les activités de la délégation. Les
agents de liaison auront une opportunité unique de passer une quinzaine de jours (du 26 janvier au 6 février 2013)
aux cOtés d’une délégation particuliére.

Les agents de liaison accueilleront la délégation a laquelle ils auront été affectés et son directeur a leur arrivée. Ils
accompagneront la délégation pour confirmer les documents d’enregistrement définitifs au Centre d’accueil des
délégations (DWC) et se rendront dans la ville hote avant le début des Jeux en compagnie de leur délégation. Tout
sera mis en ceuvre pour faire en sorte que les agents de liaison des délégations puissent résider sur le méme site
d’hébergement ou a proximité des villages olympiques spéciaux.

Le numéro de téléphone mobile des agents de liaison figurera dans la liste des contacts remise a chaque directeur
de délégation. Les agents de liaison seront joignables par téléphone 24 heures sur 24.

Le tableau ci-dessous détaille 1’affectation prévue des agents de liaison en fonction de la taille des délégations :
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Taille de la délégation Agents de liaison
1-25 1

Moins de 25, mais participant a deux
sports : neige et glace ou en salle

25 -50
51-75
76 -100
101 -125
125 - 150
151 -200
Plus de 200

R0 NN B W

Le département des services aux délégations examinera les affectations au cas par cas et décidera de I’opportunité
de modifier cette regle. D’apres les besoins actuels, on estime que 211 agents de liaison seront affectés aux
délégations. Les coordinateurs régionaux du GOC assureront la coordination de ces agents et une communication
harmonieuse entre les délégations. Les coordinateurs régionaux seront basés au Centre des services aux
délégations a Pyeongchang et Gangneung.

6. 2. 1 Responsabilités des agents de liaison des délégations

Les attributions particuli¢res des agents de liaison des délégations leur seront signifiées par le directeur de leur
délégation.

Les responsabilités des agents de liaison sont les suivantes :

e Accueillir leur délégation a son arrivée en Corée (a I’aéroport ou tout autre point d’arrivée).
e Escorter leur délégation jusqu’a la ville hote.

o Défiler aux cotés de leur délégation pendant la cérémonie d’ouverture des Jeux.

e Fournir une assistance linguistique en cas de besoin.

e Faciliter les communications avec le GOC.

e Apporter une aide administrative au directeur de leur délégation.

6. 3 Réunions des directeurs de délégation

L’objectif des réunions des directeurs de délégation est de communiquer des informations sur le déroulement
quotidien des Jeux. Les directeurs de délégation pourront y exposer les problémes rencontrés par plusieurs
délégations et exprimer leurs préoccupations et opinions sur des questions relatives aux Jeux. Toutes les annonces
officielles liées aux Jeux seront faites durant les réunions ordinaires des directeurs de délégation.

Veuillez noter : Au moins un directeur pour chaque délégation doit obligatoirement participer aux réunions des
directeurs de délégation. Chaque réunion sera précédée d’un appel et d’un enregistrement.

Seuls les directeurs de délégation ou leurs adjoints, les représentants du SOI, les représentants des secteurs
fonctionnels du GOC et les agents de liaison des délégations seront conviés a participer aux réunions ordinaires
des directeurs de délégation.

La langue officielle des réunions est 1’anglais. Toutefois, les comptes rendus des réunions seront rédigés dans les
langues suivantes : arabe, francais, mandarin, russe et espagnol.
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6.3.1 Réunion avancée des directeurs de délégation

La réunion avancée des directeurs de délégation se déroulera le lundi 28 janvier 2013. Toutes les délégations
devront étre représentées par leur directeur ou son adjoint (au moins un membre de chaque délégation devra
assister a la réunion).

La réunion avancée des directeurs de délégation abordera les points suivants :

e Cérémonie d’ouverture - sujets pertinents et notamment implication de la délégation (transport,
organisation, repas, activités proposées aux membres des délégations apres les épreuves)

e Calendrier des compétitions - changements et informations générales

e Modalités de communication entre le GOC et les délégations pendant la période des Jeux - rdle des
directeurs de délégation et de leurs équipes (attentes du GOC vis-a-vis des directeurs de délégation)

e Transports

e Services médicaux

e Programme pour des athlétes en bonne santé (installations, acces, procédures, modalités)

e Examen du calendrier des Jeux

e Modifications apportées au manuel des directeurs de délégation et mises a jour a communiquer

6. 3. 2 Réunions ordinaires des directeurs de délégation

En vue de préparer efficacement 1’ordre du jour de chaque réunion ordinaire des directeurs de délégation, le
département des services aux délégations invitera tous les directeurs a compléter le formulaire de questions et de
déclaration de probleme (a retirer dans les Centres des services aux délégations) chaque jour jusqu’a 18 h. L’ordre
du jour sera fixé a 21 h la veille de chaque réunion (aprés dépouillement des formulaires de déclaration de
probléme). Il sera ensuite examiné et approuvé par le représentant du SOI dans les réunions ordinaires des
directeurs de délégation.

Les questions ou problémes concernant toutes les délégations recevront une réponse lors de la réunion des
directeurs de délégation suivante. Pour les questions ou problémes ne concernant qu’une délégation, le
département des services aux délégations se chargera de répondre séparément aux directeurs concernés. Les
directeurs de délégation ne poseront aucune question durant la réunion elle-méme. Les questions et demandes ne
seront acceptées que lorsque le formulaire de questions et de déclaration de probléme aura été soumis au préalable.

Le compte rendu écrit de chaque réunion sera remis aux directeurs de délégation quotidiennement. Le compte-
rendu de la réunion précédente, I’ordre du jour et d’autres informations utiles, traduits en 5 langues a 1’exclusion
du coréen et de I’anglais, seront disponibles au bureau des services aux délégations de Pyeongchang et
Gangneung, ouvert tous les jours de 9 h a 18 h.

Les réunions ordinaires des directeurs de délégation auront lieu aux dates suivantes,de 8ha 9 h:
mercredi 30 janvier 2013
vendredi 1% février 2013
dimanche 3 février 2013
mardi 5 février 2013

Chaque directeur de délégation a la responsabilité d’assister aux réunions. La participation est obligatoire pour
garantir la diffusion des informations utiles a tous les délégués.

Tout changement dans les dates ou les horaires des réunions des directeurs de délégation sera communiqué a
I’avance. En I’absence de probléme a discuter ou d’annonce a faire, le département des services aux délégations
pourra proposer au représentant du SOI d’annuler ou de reporter une réunion.
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Chapitre 7 : Technologie de I’information

Le département Technologie de 1’information des Jeux olympiques spéciaux d’hiver de Pyeongchang 2013 est
responsable de toutes les installations informatiques, de télécommunication et de chauffage et climatisation pour
I’ensemble des sites de compétition et des autres sites.

Pendant la durée des jeux, tous les sites de compétition seront équipes des systemes technologiques permettant un
acces direct a toutes les informations utiles sur le calendrier des compétitions, les résultats, les listes de départ, etc.
Ces informations seront disponibles au bureau d’informations sportives de chaque site.

Téléphones publics :

On peut trouver des téléphones publics presque partout. La plupart des téléphones publics fonctionnent avec une
carte téléphonique, en vente dans tous les kiosques autour de Pyeongchang et de Gangneung.

Des téléphones publics seront également disponibles sur les sites d’hébergement et de compétition.

Instructions d’appel :
Appels locaux : composez directement le numéro local
Appels locaux vers une ligne mobile : composez directement le numéro de mobile

Appels internationaux : composez le 001, puis I’indicatif du pays et enfin le numéro de téléphone de votre
correspondant.

- Si vous utilisez une carte téléphonique internationale, suivez les indications qui figurent sur la carte.

1. Décrochez le combiné et insérez la carte dans la fente.
2. Attendez la tonalité et composez le numéro de votre correspondant.
3. A la fin de I’appel, raccrochez le combiné. Votre carte sera éjectée automatiquement.

[Pour téléphoner avec des piéces]

1. Décrochez le combiné et insérez des pieces (70 wons pour un appel local).

2. Attendez la tonalité et composez le numéro de votre correspondant.

3. Raccrochez le combiné. A partir de 100 wons, I’appareil ne rend plus la monnaie.

Téléphone mobile

Le GOC fournira un téléphone mobile a chaque directeur de délégation pour faciliter la communication durant les
Jeux. Les appels seront limités aux numéros locaux et mobiles.

Chaque directeur de délégation signera un regu. Les conditions d’utilisation, de responsabilité et les options
applicables figureront sur ce formulaire, ainsi que d’autres informations utiles. L’appareil devra étre rendu a la fin
des Jeux.

Le GOC mettra des téléphones mobiles supplémentaires a la disposition des délégations en location, au Centre
d’accueil des délégations. Ce service doit étre demandé a I’avance.
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Acces Internet et utilisation :

Le GOC prévoit de fournir aux membres des délégations un acces gratuit a Internet sur tous les sites de
compétition et sur les autres sites. Tous les points d’acces sans fil du GOC se trouveront a proximité du Bureau
des opérations Jeux. Tous les membres de délégation accrédités pourront utiliser le réseau sans fil (la ou il sera
disponible) gratuitement sur leurs appareils personnels (ordinateur portable, ordinateur de poche, etc.)

Ordinateurs portables :

Les ordinateurs portables peuvent étre utilisés sur tous les sites. Tous les appareils personnels doivent &tre
compatibles avec une alimentation en 220 V. Pour les appareils non compatibles avec d’autres courants
¢lectriques (le manuel spécifie si un appareil comporte un transformateur qui s’adapte a la tension fournie ou s’il
convient de sélectionner manuellement la tension 120 ou 220 V), un adaptateur électrique sera nécessaire pour
qu’ils fonctionnent.

L’acces au réseau privé des Jeux n’est pas autorisé pour les ordinateurs personnels.

Systéme de gestion des Jeux :

Le GOC utilisera le systéeme de gestion des Jeux (GMS) fourni par le SOI pour tous les sports ainsi que pour les
inscriptions. Pendant les Jeux, des exports du GMS seront disponibles a I’issue de chaque journée de compétition
sur le site web du GOC. Ils contiendront toutes les informations utiles et les résultats des épreuves.

Site web des Jeux : www.2013sopoc.org

Le site web du GOC est continuellement mis a jour avec les informations les plus récentes, les calendriers des
compétitions, etc.

Ce site web est bilingue : coréen et anglais.

A I’adresse www.2013sopoc.org, vous trouverez des informations sur les points suivants :
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Chapitre 8 : Services médicaux

8. Objectifs des services médicaux

¢ Etablir un Complexe médical central et des installations médicales dans les zones des Jeux et les zones
apparentées, et fournir des soins efficaces et rapides a tous les participants.

+ Instaurer un systeme efficace de transport des patients en cas d’urgence.

¢ Suivre les incidents médicaux de tous les participants des Jeux a 1’aide du systeme MES (Medical Encounter
System).

+ Des centres médicaux sont ouverts 24 h sur 24 dans les villages olympiques spéciaux.

8. 2 Organigramme des services médicaux

MOU )
GOC Hopitaux sponsors
i

I

Centre des opérations médicales

= Hopitaux

Centre médical sur le site
sponsors : personnel et

de compétition = Hopitaux désignés :

Complexe médical “quipement o personnel et
o + Collége Yeongdong de Cpntre medlcql dans l’e' équipement
i village olympique spécial
) Gangneung : ) = Gouvernements
(Alpensia) kinésithérapeutes et Centre sur le site locaux : personnel et
équipement d’hébergement des équipement

volontaires

» Médecine (sponsors)

= Hopitaux désignés : personnel et
ambulance

Organisation des

. . = Gouvernements locaux : ambulance
evacuations

* Pompiers : hélicoptere et
ambulance

—

= Evacuation générale : Gangneung,

Hopitaux désignés Wonju
» Evacuation d’urgence : Séoul
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8. 3 Avis important

Le transport a I’hopital des patients assurés est effectué gratuitement. Si le patient ne bénéficie pas de ’assurance
des Jeux, les frais liés a 1’hospitalisation lui seront facturés. Veuillez préciser si vous étes assuré. Par ailleurs, des
frais supplémentaires s’appliqueront si un patient souhaite étre transporté vers un autre hopital que celui désigné.

Chapitre 9 : Services linguistiques

La vocation premiére du Centre de services linguistiques est de répondre aux besoins linguistiques des visiteurs
internationaux des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013, en mettant a leur
disposition des moyens et une assistance linguistiques qui leur permettront d’apprécier pleinement ces Jeux.

Le coréen est la langue officielle du pays hote et ’anglais, la langue étrangere la plus couramment parlée. Les
visiteurs internationaux pourront donc compter sur une assistance linguistique générale en anglais dans les lieux
publics ; une assistance dans d’autres langues sera fournie en fonction des disponibilités. Les assistants
linguistiques volontaires seront la principale source d’aide linguistique sur tous les sites.

Pour bénéficier de services linguistiques sur un site de compétition ou d’hébergement, veuillez contacter le Centre
des services linguistiques. Un Standard multilingue (MLSB) proposera une interprétation de liaison dans toutes
les langues officielles (arabe, anglais, francais, mandarin, russe et espagnol). Cette interprétation pourra se faire
par téléphone si personne n’est disponible sur place. Pour accéder au Standard multilingue, rendez-vous au bureau
d’informations sportives sur chaque site de compétition et aux bureaux d’informations sur les sites d’hébergement.

Aucune installation de traduction écrite ne sera disponible durant les Jeux, excepté dans des cas préalablement
convenus.

122



Chapitre 10 : Cérémonies d’ouverture et de cloture

10. 1 Site et horaires

Les cérémonies des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013 se dérouleront au
Yong Pyong Dome (Pyeongchang). Elles mettront en scéne des manifestations dont les personnes handicapées
mentales seront les principaux acteurs, et aboliront les barriéres entre la scéne et les spectateurs, invitant chacun a
participer dans un esprit d’harmonie et d’acceptation mutuelle. Congues et chorégraphiées en tenant compte des
caractéristiques particuliéres des personnes atteintes de déficience intellectuelle, elles véhiculeront un message de
création d’une société humaine unifiée, par le biais des nouveaux médias.

e Cérémonie d’ouverture : 29 janvier 2013 (mardi), de 18 h a 20 h 25
e Cérémonie de cloture : 5 février 2013 (mardi), de 19 ha 20 h 30

10. 2 Programmes

Déroulement des cérémonies d’ouverture et de cloture :

Elles mettront en scéne des manifestations dont les personnes handicapées mentales seront les principaux acteurs,
et aboliront les barrieres entre la scéne et les spectateurs, invitant chacun a participer dans un esprit d’harmonie et
d’acceptation mutuelle. Congues et chorégraphiées en tenant compte des caractéristiques particulicres des
personnes atteintes de déficience intellectuelle, elles véhiculeront un message de création d’une société humaine
unifiée, par le biais des nouveaux médias.

Concept des Jeux olympiques spéciaux mondiaux d’hiver
de Pyeongchang 2013
Cérémonies d’ouverture et de cloture

Dream Chorus
Un magnifique cheeur rassemblant des personnes handicapées mentales
et des personnes sans déficiences autour de I’espoir d’un avenir meilleur |

Expression artistique d’un monde ou les réves deviennent réalité et dans
lequel les personnes handicapées mentales et les personnes sans déficiences se
rassemblent autour de 1’espoir d’un avenir meilleur

b
%/f

S

123



Chapitre 11 : Programmes et événements non sportifs

11. 1 Programme pour des athlétes en bonne santé

Le Programme pour des athlétes en bonne santé vise a offrir aux athlétes des Jeux olympiques spéciaux
un dépistage sanitaire gratuit qui leur permettra de bénéficier de traitements adaptés et d’améliorer leur
état de santé et leurs performances. Les informations cliniques disponibles sur les déficiences intellectuell
es et du développement sont analysées et collectées pour déterminer la meilleure prise en charge possibl

e, et d’améliorer les conditions de vie sociale et de santé des personnes concernées.

Période : tous les jours de 10 h & 19 h entre le 30 janvier et le 4 février 2013

Lieu : Hall 2-3F de Cheongsong a I’'université de Kwandong (1 930 m?)

Participants : 2 500 (2 300 athletes, 200 personnes handicapées mentales de Gangneung et Pyeongchang)

Organisateur : GOC

Cible des dépistages : 6 critéres

Critere Contenu I’examen
» Antécédents, acuité visuelle de loin, acuité visuelle de prés (lensométrie, test de
I’écran, vision des couleurs, stéréopsie), test de réfraction, tests avec lampe a fente
. (tonométrie, évaluation externe, pupilles, évaluation interne), rétinoscopie /
Ouvrir les  yeux | :
(dépistage visuel) réfraction
* Prescription de verres correcteurs, fourniture de lunettes de soleil, etc.
* Conclusions, sélection des athlétes nécessitant un examen médical approfondi, avis
médicaux, etc.
. (s * Examen bucco-dentaire, éducation a I’hygiéne bucco-dentaire
Sourires spéciaux ) X .
. * Fourniture de protége-dents adaptés au sport
(dépistage bucco- . . . , .
. * Education sur le brossage des dents et remise de documents sur la prévention
dentaire) L
individuelle
L » Examen du canal auditif externe avec otoscope
Entendre  (dépistage e o )
. * Dépistage des émissions oto-acoustiques
auditif)

» Dépistage tympanométrique, dépistage auditif par sons purs

Promotion de la santé

« Evaluation de 1’état de santé par des mesures corporelles (taille, poids, tour de

(éducation taille)
nutritionnelle) » Mesure de la densité osseuse, conseils sur les habitudes alimentaires, nutrition, etc.
. * Ischio-jambier, mollet, flexibilité antérieure de la hanche
Fitness amusant . . . . . . .
* « Timed-stands test », redressements assis partiels, préhension, évaluation de la
(souplesse, sens de

1’équilibre)

force du triceps et du muscle stabilisateur de 1’épaule / omoplate
* Sur une jambe, test de pointage yeux ouverts et fermés

Bon pied... (santé des
pieds)

» Examen statique (recherche de douleurs des pieds, d’inconforts, examen des
articulations, examen de ’empreinte plantaire, vérification que les chaussures et
chaussettes sont adaptées)

» Examen cinétique (analyse de la démarche, observation des extrémités inférieures,
déplacement des pieds dans le mouvement)

* Conseils podologiques et guide de traitement par la suite

% Des soins dentaires simples tels que soin de carie et pose de résine seront pratiqués en marge des dépistages

sanitaires
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11. 2 Programme Unified Sports

Le programme Unified Sports permettra a des personnes sans infirmité de participer a un programme sportif aux
cotés d’athletes handicapés mentaux. Son objectif est d’encourager les relations d’amitié, la compréhension et les
changements d’attitude.

Déroulement : 30 janvier au 4 février 2013

Lieu : Pyeongchang et Gangneung

Participants : 30 a 150 pour chaque sport

Calendrier de I’ opération

Ski alpin : 30 janvier 2013, de 19 h a 21 h (piste Echo, Alpensia)

Ski de fond : 2 février 2013, de 14 h a 16 h (centre nordique, Alpensia)

Snowboard : 30 janvier 2013, de 19 h a 21 h (piste Echo, Alpensia)

Raquettes : 30 janvier 2013, de 14 h 30 a 15 h 30 (centre de biathlon, Alpensia)

Patinage de vitesse sur piste courte : 2 février 2013, de 11 h 10 a 12 h 40 (patinoire couverte)

Hockey en salle : 3 février 2013, de 13 h a 14 h (gymnase couvert de Gangneung)

11. 3 Global Youth Activation Summit

L’initiative Global Youth Activation Summit vise a réunir des jeunes déficients intellectuels et des jeunes sans
infirmité du monde entier, afin qu’en faisant connaissance et en apprenant les uns des autres, ils deviennent les
champions internationaux de I’intégration et de 1’acceptation.

Période : 10 jours, du 27 janvier (dimanche) au 5 février (mardi) 2013

Lieu : nombreux sites a Pyeongchang et Gangneung

Participants : 108 personnes (89 représentants de 19 pays, 19 représentants des RH opérationnelles)
Organisation et soutien : organisé par le SOI / soutenu par le GOC

Contenu principal :

Education : rédaction d’articles, édition de photos, gestion de sites web = activités de reporter
Débat : session sur la stratégie de formation de la communauté, webinaire (séminaire web mondial)

Expérience : sports et unité, découverte de 1’héritage culturel de la communauté locale, réle en tant que leader du
GYS, observation des compétitions et des cérémonies.

11. 4 Global Youth Activation Rally

Le programme Global Youth Activation Rally permet a des jeunes coréens et du monde entier, aux athlétes
olympiques spéciaux et aux familles de participer a une manifestation éducative et motivée en faveur de I’activité
physique, a travers des divertissements, des campagnes et des vidéos. Son objectif est d’instaurer 1’harmonie par
la communication et I’empathie, afin de diffuser un message de tolérance, d’acceptation et de respect et de
favoriser une sensibilisation positive et une meilleure compréhension des déficiences intellectuelles.
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Période : 31 janvier 2013 (jeudi),de I5ha 17 h

Lieu : Chapiteau musical

Participants : Environ 900 (jeunes coréens et étrangers, familles des athlétes olympiques spéciaux, invités, etc.
Organisation et soutien : organisé par le SOI / soutenu par le GOC

Contenu principal : divertissements, campagnes, vidéos, etc.

11. 5 Jeunes athlétes

Ce programme permet a de jeunes athlétes handicapés mentaux dgés de 2 a 7 ans de découvrir le monde du sport
en participants aux épreuves olympiques spéciales des le plus jeune age.

11 vise a améliorer la mobilité des jeunes enfants et a valoriser leurs diverses aptitudes.
Date : 1* février 2013 (vendredi)

Lieu : Hall I, II et III du centre des conventions d’ Alpensia a Pyeongchang
Participants : 100

Enfants coréens agés de 2 a 7 ans handicapés mentaux

Instituteurs / familles des jeunes athléetes, etc.

Organisateur : SOI SOK (université Soon Chun Hyang)

Contenu principal

Démonstration de 1’activité par un guide et compétition

Exercice sportif dans le cadre de la découverte des Jeux olympiques spéciaux (ex. : passer a travers un cerceau,
lancer un ballon, rouler sur le tapis, etc.)

11. 6 Relais de la flamme

Période : 7 jours, du 23 janvier au 29 janvier 2013
Zones traversées : 16 provinces ou villes de Corée / 2 itinéraires

Equipe de relais de la flamme 133 personnes (officiers de police, athlétes olympiques spéciaux, équipes de
supporters, etc.)

Temps forts

Allumage de la flamme Palais Zappeion d’ Athénes, Grece (17 janvier 2013)

Cérémonie d’arrivée de la flamme Gwanghwamun square a Séoul (23 janvier 2013)

Unification de la flamme : Pyeongchang (28 janvier 2013)

Cérémonies régionales d’accueil de la flamme : 40 gouvernements locaux (du 23 au 29 janvier 2013)
Caractéristiques du relais de la flamme olympique spéciale

Une centaine de policiers a travers le monde participeront au relais de la flamme et courront aux c6tés des athletes
olympiques spéciaux durant toute la période.

Des officiers de police seront les gardiens de la flamme.

Maintien et protection de la flamme de I’espoir jusqu’a ce que la flamme arrive a destination - Cérémonie
d’ouverture des Jeux Olympiques d’hiver
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11. 7 Sommet mondial pour le développement

Le Sommet mondial pour le développement sera organisé a Pyeongchang par le GOC 2013 et 1’organisation
Special Olympics International pour attirer ’attention sur les besoins sanitaires et sociaux des personnes
handicapées mentales, sensibiliser le grand public a leurs aptitudes et a ce qu’ils peuvent apporter a la société,
identifier les mesures a prendre et intégrer ces actions dans les stratégies nationales et internationales pour le
développement.

Théme : « Mettre un terme au cycle de la pauvreté et de I’exclusion des personnes handicapées mentales »
« Mettre un terme au cycle de la pauvreté et de I’exclusion des personnes handicapées mentales »

Hote / organisateur : Jeux olympiques spéciaux d’hiver 2013, SOI

Sponsors : ONU, MOFAT, UNICEF, MCST, gouvernement de la province de Gangwon

Période : 30 janvier (mercredi) et 31 janvier (jeudi) 2013

Lieu : Hall I, IT et III du centre des conventions d’ Alpensia, Pyeongchang

11. 8 Ville des Jeux olympiques spéciaux

Une exposition présentant des programmes expérimentaux et mettant en avant la remarquable culture coréenne
sera organisée a proximité des villages d’athletes afin que les délégations puissent y accéder facilement. Elle
mettra en avant les festivals et les traditions de la province de Kangwon. Elle présentera également des
programmes de e-sports et de divertissement afin d’encourager la participation des délégations, pour un festival
propice aux la formation de liens d’amitiés et a I’harmonie entre les individus.

Période : 7 jours, du 30 janvier (mercredi) au 5 février (mardi) 2013

Lieu : Nombreux sites : Alpensia a Pyeongchang et stades de Gangneung

X Pour de plus amples informations, reportez-vous au Guide complet sur les Jeux olympiques spéciaux
mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013.

11. 9 Programme de festival spécial

Organisation permanente : planification flexible par fuseau horaire, mettant en avant une variété d’épreuves et de
performances sans barriére de langue et facilement accessibles aux personnes handicapées mentales

Organisation ponctuelle : initiatives a grande échelle se déroulant sur des week-ends, par exemple des spectacles
accompagnés par des artistes céleébres et des compagnies artistiques de personnes handicapées mentales ;
prestations diverses de grande qualité artistique destinées au grand public

— Organisation sur invitation spéciale : invitation de diverses compagnies artistiques de personnes handicapées
mentales, pour des manifestations spéciales

X Pour de plus amples informations, reportez-vous au Guide complet sur les Jeux olympiques spéciaux
mondiaux d’hiver de Pyeongchang 2013.
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Chapitre 12 Médias

12. 1 Centre principal des médias

Le réseau public de télévision coréen, KBS, accuecillera les Jeux olympiques spéciaux d’hiver de
Pyeongchang 2013 en organisant des émissions télévisées pendant le déroulement des épreuves et en mettant en
place des stratégies pour optimiser la diffusion des programmes existants.

Pour instaurer un environnement de travail confortable pour les médias et les aider a diffuser les cérémonies
d’ouverture et de cloture, le Centre principal des médias sera installé dans le Club House du club de golf 700
d’Alpensia durant la période des Jeux.

Le Centre principal des médias communiquera le calendrier et les résultats des compétitions et préparera les
bulletins d’informations. Le GOC fournira toutes les informations relatives aux Jeux, depuis les communiqués de
presse jusqu’aux installations telles que le bureau d’information, un espace de travail, une salle d’interview et de
conférence de presse, etc.

12. 2 Services aux médias sur chaque site

Huit centres des médias sont établis en complément du Centre principal des médias. Ils sont installés sur chaque
site pour les cérémonies d’ouverture et de cloture, le ski alpin, le ski de fond et la course de raquettes dans la zone
de Pyeongchang. La patinoire de Gangneung et le gymnase de 1’université de Kwandong sont également dotés
d’un centre des médias. Durant la phase d’arrivée des délégations en Corée, un centre des médias sera installé au
Centre d’accueil des délégations a Songdo.

Les interviews des athletes seront réalisées exclusivement au Centre principal des médias, au Yong Pyong Dome
et au centre des médias de Gangneung.
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HOD Manual




/
Jo6po moxanosa gﬁw@pm‘ﬁmwy}o Omummuany, npoBoanMyio B IIx&éHuxaHe u
Kannsine.

Bcemupnsie 3umane urpsl CrienmansHoi Onuvnuanst 2013 B [Ix€HuxaHe, B KOTOpbIX Bel npuHUMaeTe ydacTue,
— 9TO CHOPTUBHBIN (pecTUBANb ISt JIOJCH C OrpaHMYCHHBIMH YMCTBEHHBIMH BO3MO)KHOCTSIMH CO BCETO MUpA,
KOTOpBIE BO BpeMsI €ro MPOBEJEHHsI MOTYT IOKa3aTh CBOM YMEHHsS ¢ 0COOOH OTBaroif, HOBaTOPCKUM TYXOM U CO
BCEH CTPACTHIO.

MBI, OPTKOMHUTET U 5I, ¢ PafOCTbIO M BOJHEHHEM I'OTOBHJIM 3TO MEPOIPHUITUE IPU MBICIH O BCTpEYe ceMed U
Ipy3ei, a TakxKe IyMasi O HOBATOPCKOM [IyXe, KOTOpBIH, Mbl HajeeMmcs, Bbl mpomemMoHCTpupyeTe Ha JbLy B
Kannbiae u Ha cHery B [Ix&Huxane.

Mpl cienany Bce BO3MOXKHOE AJISl JOCTOMHOro mpeacraBieHnss OIuMIIUansl MyTeM BCeOOBEMIIIOIEH U MOTHOM
MOATOTOBKM, YTOOBI KaXHObI aTiaeT W TocTh, mnpuexaBmuii B [IxéHuxaH, cmor c¢ KomdopToM u
HENPUHYKJICHHOCTBIO HACIaJUThCS TPOBEAEHHBIM 31ech BpemeHeM. CnemmansHas Onumnuana — 3TO
nerengapHas OnuMIuana, Koropas Onarogapsi TpOraTelIbHBIM HCTOPUSM aTJIETOB U BOJIOHTEPOB MOXKET U3MEHUTD
o0miecTBo; 9TO KynbTypHas OnMMIuaza, B Xole KOTOPOW arieThl, CeMbH M TOCTH MOTYT HaCIaKIaThCs
KyJIBTYPHBIMH IIPOTPaMMaMH BBICOKOTO YPOBHSI B TEUEHHE BCETO MEPHOAA POBEACHUS MEPOIIPHUSTHS; HO TIPEXKIe
BCEro, 3To cmnoptuBHas OnuMmmnuaza, Ha KOTOPOH amieThl MOryT 0e3 pHCKa IOIydaTh YIOBOJIBCTBHE H
CKOHLIEHTPHUPOBAThCS HAa UTPaxX, M KAXKABIH MOXKET pacCUMTBIBATh HAa PAayLIHBINA IPUEM.

Bamu ycunusi, HampaBieHHbIE HAa TPEONOJICHUE CBOUX OIPAaHUYCHHBIX BO3MOXKHOCTEH MOCPEICTBOM Y4YacTHS B
CIIOPTUBHBIX COCTS3aHUX, MPHUAAAYT OTBard W TOAAPAT HAAESKIy BCEMY 4UYEJIOBEYECTBY, a HWCKpPEHHHE
arIONIUCMEHTHI  ceMe W Jipy3edl CTaHyT MbUIAIOIIMM HMCTOYHUKOM MOIIHOW 53HEpruM, nuTaromer Baiie
Onectsmee Oymyee.

VYBaxkaemble arietsl w3 110 crpan, mpuHHMMalomme y4acthue B 3ToM Meponpustuu! Ilokaxkmte Ham Ha
OenmocHexHBIX moysix [Ixénuxana n KanueiHa nydmee u3 Toro, yem Bwl oOmanaere, cBou yMeHUs, KOTOpbie Bl
OTTa4MBaJM, TOTOBSACH K 3TOMY JTHIO.

B Oymymem nepen Bamu oTkpoercst Goubliie BO3MOXXHOCTEH, GoJblile HOBATOPCTBA, ele Ooliblliee pa3BUTHE U
OoJIbIIVE TIEPEMEHBI.

Hecmotpss Ha pasnuuusi, CyLIECTBYIOLIME MEXIY HaMu, Mbl Bcerga OyeM €IUHbl Ha PELIMTEIbHOM IIyTH,
MPOIOJDKEHHOM HAIllMMU JABHUMH APY3bsIMHU.

—)-i G ’
L
[Ipencenarens OprkoMuTeTa
Bceemupnsix 3umuaux urp Crneunansaoit Onumnuanst 2013 B [IxéHuxane
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I'maBa 1: Bcemupnbie 3umune urpbl CnenuaiabHoi Oaumnuanst 2013 B IIxénuxane

1. 1 Bcemupnbie 3umHne urpsl CneunanbHoii Onumnuanst 2013 B IIxénuxane

Pemenne o mposenennu B 2013 rony Beemuphbix 3umuux urp CrneuuansHoit Onummnuansl B [IxéHuxane Obu10
npuHaTo B deBpaine 2008 roma. Mucnekmmonnas rpymma COU ("Crenuansaas Onummnuana') mposena 1-r0 u 2-10
uHcHeKuu B ceHTsaope 2008 roxa u B suBape 2010 roma. 3arem, 16 despaiis 2010 roga UCTIONHUTENBHBIN COBET
COMU Boi6pan IIxénuxan mectom nposeaeHus Urp.

22 nos6pss 2010 roma COU wu IloaroroBWTENbHBIA KOMHUTET OQHIMANBGHO 3asSBHIM O TpoBeaeHud Urp B
[Ixénuxane. B ¢espane 2011 roma Mbl co3manu O(UC OPrKOMHUTETa, a B HIONE TOTO K€ rofa KOpeHnckoe
MIPaBUTENBCTBO YTBEPAWIO perieHne o npueme Urp.

2196 arneroB ¢ OrpaHUYECHHBIMH YMCTBEHHBIMH BO3MOXHOCTAMH u3 111 cTtpan, 649 TpenepoB, 345
opunmaneHeIX JKL, 2,276 TOCYNAapCTBEHHBIX ClyKamux u 2592 BojoHTepa npuMmyT ydactue B Mrpax.
[Ipenmonaraercsi, uro Ha Bcemupnbpie 3umane urpbl CnemmansHort Ommmmumazns 2013 B [IxéHuxane mpuemyT
okono 1000 uaneno B cemeit ametoB u 1 (00 mpencrasureneit CMU u3 kaxao 0 yroiaka MUpa 49TO Ol TIp FHSTH
ydacTre B YECTBOBAHMH TpuyMda AyXa U CHIIbI BOJU HALIMX OCOOBIX aTIeTOB, MPUIOKUBIINX OTPOMHBIC YCHIIHS
IUTSL TOTO, YTOOBI CTAaTh YacThIO CIIOPTHBHOTO COOBITHS, KOTOPOE, MPOXOs B aTMocdepe yBakeHHUs U BceoOIIero
IIPU3HAHMS, CAETAET UX CYACTIAMBBIMU U TOPJBIMU CBOMMH JIOCTHKEHUSMH.

[Tomumo copeBHOBaHUI OyleT OpraHW30BaH PsiJi HECTIOPTHBHBIX MEPOINPHATHI, HApaBleHHbIX Ha BOCHHUTAaHHUE
MOJIOICKH M TIOBBIILICHHE TIOHUMAaHHS OOIECTBEHHOCTHIO MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C MHTErpaluel "Hemoxoxero" B
IIOBCEJJHEBHYIO JEATEIbHOCTh HAIIero OOLIecTBAa, TaKMX Kak MEeXIyHapoOHbIH CaMMHT 1O pa3BUTHIO U
MexTyHapOOHBIN Che3]] YUCHBIX.

Bcemupnsie 3umnue urpel Cnenmansaoit Onmumnuazns: 2013 B [Ixénuxane B mudpax

Tporpamma npHHHMAIOMIEro ¢ 26 sHB. 1o 28 sHB. 2013 1. 52 30HBI
ropoxa:
. . CnopruHas apeHa MoHmnxén,
LlepeMoHUS OTKPBITHS 29 suB. 2013 r(BT). ¢ 18:00 go 20:25 IIxEHIxanH
) ) CropruBHas apeHa MoHmxéH,
LlepeMoHMs 3aKPHITHS 5 ¢es. 2013 r(BT). ¢ 19:00 mo 20:30 IIxEHIxaH
Buael copra 7 BUZIOB CIIOpTa 55 pucuuIuinH
Mecra npoBeaeHus Ixénuxan (Kypoptsl Anbnencus, MoHIXEH)
COPEBHOBAHUI Kannsa (KpeIThIii 7€10BbIH ABOpEN U T.1I.)
Artnetsl 2213 yenoBex
Tpenepckuii cocTan 675 denoBek
Texumueckue 405 ygenosex (Mecthbie 323/ UHOCTpaHHbIe 72)
COTPYIHUKHU/CYNbU
BomonTtepsr 2592 genoBek
Cembu 1015 genoBek (Mectabie 789/ MHocTpanHbIe 226)
Mpescrasuren CMI ’1' ;)(())(())" )quIOBeK (I'naBHBIH Memua-LIEHTP: AJBICHCHS, 3laHUE Tojb(-Kiyda
OsmummmiickHe fepeBHM 3 mecra: kypopt AnbrieHens B [IxéHuxane, yHuBepcuteT KaHHBIH-BOHKY,
yHuBepcuteT KBanonr
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1. 1. 1 Kpatkoe onucanue Becemupnbix 3umMHuX urp CnennaasHoi Onumnuans 2013 B [Ixénuxane
0 Hazpanue copeBHoBaHMil: Bcemuphsbie 3uMuue urpsl CnennansHoit Onumnuanst 2013 B [IxéHuxane

O ITepuon poBenenust: ¢ 29 suB. (BT) mo 5 de. 2013 . (BT) (8 mueit)/

- [IporpamMma npuHumaroriero ropoaa: ¢ 26 susaps 2013 r.(C6.) mo 29 suBaps 2013 r. (BT) (3 aus)/ 52 mecra
MIPOBEJIEHNA COPEBHOBAHU I

- Hepemonus otkpeitus: 29 sapaps 2013 . (BT) ¢ 18:00 mo 20:25
- Uepemonmus 3akpeitus: 5 deBpans 2013 . (BT) ¢ 19:00:00 go 20:30

O Bunel criopta: 7 BUAOB criopTta (55 TUCIUILTNH)

- [OpHOJBDKHBIN CHOPT, JIBLKHBIE TOHKH, CHOYOOP.I, CHETOCTYITHUHT

- KonbKkoOexHbIi cnopT—IopT-TpeK, (GUTypHOE KaTaHUe, XOKKeW Ha Moy

* TlokazarenbHble Buabl criopta (Onopbom), [ITAA (Ilporpamma TpeHHPOBKH ABHTaTENFHON aKTUBHOCTH )

0 Meponpustust: O¢punuanbHble IPOrpaMMbl U HECIIOPTHBHBIE TPOTPaMMBI

- llepemonnu, scradera ONMMITMIICKOTO OTHS, TporpaMMa NpPHUHHMAIOIIEro ropoxaa, ropoa CrenuanbHON
Onumnuanst 1 hecTBab

- MexnynaponHas koH(pepeHrs: MeXTyHapOIHbIH CaMMUT 10 Pa3BUTHIO, MEXTyHApOIHBINA CHE3MT yUESHBIX

- Mexnynaponnoe meponpusarue: [Ipoekt "Ocobbie pyku"

0 Yyactauku: 11000 yenosek u3 111 crpan

MecTo npoBeneHus
Peruon POBECH Meponpusitue
COpPEBHOBAHUN
CrnopruBHas apena Monnxén |  OtkpbiTHE - LlepeMoHMst 3aKpbITHS, GUTYPHOE KaTaHHe
LenTp GEroBhIX JIBDK JIBIKHBIE TOHKU
Teppuropus
o eHTp OuamioHa CHerocTynuHr
IIx&nuxaHa Hentp Yy
KypopT AnbrieHcus CHoy6opn
Kypopt Uonnxén T'opHOJBIKHBLI cIOPT
Jlenoseiit nBopen KanHbiHa durypHoe KataHue, KOHPKOOEKHBIN CIIOPT — MIOPT-TPEK
CHOOpTUBHBIA LEHT o
P HEHTP XoKkel Ha IOy
TeppHTopH;{ Kannsina
Kannpina Kpbriteiii cragnon Kanubiaa Xokkeii Ha 1oy, Pirop6oi
CraanoH yHUBEpCUTETA .
A Y p XoKKel Ha IOy
KBanmonr

1. 1. 2 JleBu3 Urp, sm01eMa, opuiiHaJibHble TATUCMAHBI

Ombaema

Konnenuus, nexaias B ocHOBe sMOsieMbl BcemupHbix 3uMHUX Urp CrienuanbHOi

Omumnuaznst 2013 B [IxéHuxaHe, 0IMIIETBOPSAET OTPOMHBII 1T BIIEpEN, CACIAHHBIN

C 9HTY3Ma3MOM U pafgocTbio. OHa CUMBOIM3UpYET Onectsiee OyayIee, KOTOporo
MOYKHO JIOCTHYb, C yCIIEXOM MpuHUMasi Irpel, 6naronaps dHTy3Ha3My, €TUHCTBY U

WORLD WINTER GANES o “

PyeongChang 2013 Ipyx0e I0KHOKOpEHLeB U xuTenei npoBuHUMN KaHBoHTO.

Tanucmansl

TonyGoti asuarckuii MeaBens "Pa", kpacHast oBeuka "MH" u 3eneHast oBuapka "bay":
TaJIMCMaHbl CHMBOJIM3UPYIOT BCEOOBEMITIONIEE CYACThe, O€30IIaCHOCT®,
0OECKOPBICTHBIN OOMEH OIBITOM, JTF0OOBb, CAMOYBaKEHHE M BHI30B Ha (DOHE TrOIyOBIX
KpacoK OKpyXxaroueil npupogsoi cpensl IIxénuxana.
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Together Hess § y
We Can! VuacTue aTieToB, UX ceMei, 3pUTEIICi, BOTOHTEPOB H CIIOHCOPOB CO BCEX YTOIIKOB
_ MHpa B YECTBOBAHMU MEUTAHMI M HAIEKL JFOEH ¢ OrPAHMYEHHBIMI YMCTBEHHBIMH
(sitE &3 BO3MOXKHOCTSAMH.

1. 2. Oomas wundopMauus o crTpane, croiaune Ouumnuanbi, IIxénuxane, KaHHbIHe ¥ NPOBUHIIUH
KanBonno

Peciyonuka Kopes — 310 Tepputopuss BocTouHoit Asum, pasmeneHHas Ha JBa OTICIBHBIX CYBEPEHHBIX
rocynapctBa, CesepHyto Kopero u FOxuyro Kopero.

[Ixénuxan-ryn (yesn IIxémuxa), crommua 3umHux Onummnuiickux Wrp 2018, mpencrasnser coboil ropHyio
MECTHOCTb, TUNHMYHYIO Al npoBuHimM KanBoHIO. Ee OCHOBHBIMH BHIAaMHM SKOHOMHYECKOH AEATENBHOCTH
SBJIIOTCSA TOPHOE CEJILCKOE XO35HCTBO U )KUBOTHOBOJCTBO. DTO MOCIYKUIIO Pa3BUTHIO M COXPAaHEHHIO 00bEKTOB
SKOTYpH3Ma, TaKMX KaK KypOPTHl AUbIeHCHS ¥ VIOHNIXEH, B TONHOH TapMOHHMM C HpPHPONOH BOIH3M
BEJINYECTBEHHBIX rop OnacaH U 3e1eHbIX Bo3BbImeHHOCTeH Tarsamnén. Typuctuiueckue 00beKThl, COSIUHSIIONIIE
BHYTPEHHIOIO TEPPUTOPHIO C BOCTOYHBIM IMOOEPEkKbEM, AKTHBHO Pa3BUBAJMCH, cAeiaB [IXEHUXaH LEHTPOM
oTapixa U 3koTypu3Ma. OH pacroyiokKeH Ha MaTepHUKOBOM IUIaTO M 00JafaeT KOHTHHEHTAJIBHBIM KIMMAaTOM,
Onaronaps yemy B IIXxEHuxaHe HEOQHOKPATHO IMPOBOIMINCH MEXIYHapOIHbIE CIIOPTUBHBIE 3UMHHE UIPBI. DTOT
OIIBIT U CIIOPTHBHBIC KOMIUIEKCHI MHPOBOTO YPOBHSI, TAKHE KAK TOPHOIBDKHEIE KYpPOPThI AlbIieHcHs u MoHMIXéEH,
MIpeBpaTHIN €ro B MeKKy 3UMHHX BHUIOB CIIOPTA.

Kannpia-cu (ropon KaHHBIH), KOTOpBIM CTaHET CTONMIEH JIEMOBBIX W HANONBHBIX BHAOB CIIOPTa, — 3TO
KpynHeHmui npubpexHsiil ropoa, 3anumaromuii 20,0% O6eperoBoit muann nposuHmu Kansonmo (318 kM). On
pacrmonoXeH noceperHe BOCTOYHOTO CKJIOHA TOpHOH Ipsiabl Tx303K, ropHoro xpedra Kopeiickoro nomyoctposa.
bonbiiast dacTe 3amafgHON CTOPOHBI BKIIOYAeT TOpHbIE MUKK BbicoToi Oonee 1000 m, takme kak Opjdcad,
ToarBanpuon n CokOEHcaH, a Takke peky Hamnpuxon mocpenu 3ananHoi yactu. KaHHBIH, KOTOPBIM OTIMYaeTCsI
MIPEKPacCHbIM MOOEPEeKbeM U BEIHMKOJCIHBIMUA TOpaMHM, CJIABUTCA MHOXXECTBOM OCBAIICHHBIX BpEMEHEM
KYIBTYPHBIX U TYPUCTHYECKHX OOBEKTOB. DTO TOpOJ C Ooraroil mcropmel, KyIbTypOoil U pacTUTENBHON Cpeioi,
IJIe TApMOHUYHO COYETAIOTCA COBPEMEHHOCTD U TPAAULINH.

1. 2.1 SI3bIKk

Od¢unmansaeiM s361koM FOsxHON Kopen siisieTcst kopeiickuit si3pik. Kak mpaBuito, 11 ynoOCcTBa rocTeld ynuaHbIe
U JOPOXKHBIE 3HAKW, a TaKke MyTeBas MHpopmanus npexactaBieHbsl B Kopee Ha OByX f3bIKax, KOPEWCKOM H
AHINIAKCKOM.

ITonesnsie dhpasbl

Kopetickuii Hapon peaxo paccuuThIBaeT, 4yTo Bbl Oynere TrOBOpUTH Ha €ro f3blKe, HO, 0€3yCIOBHO, OH OLIEHHUT
Bamm ycunusa. He Golitech Toro, uto Baie nmpousHoieHre MOXET OBITh HEBEPHBIM, I BBl MOXeTe MOCTaBUTH
cebs1 B mrynoe nonokenne. [Ipoctoit dakr Bamero skenanus cienars NMONBITKY, CKOpee BCero, MpuHeceT Bam B
OTBET LIMPOKYIO YABIOKY U pagyliue.

AHHEH xacaiio - 3apaBcTBYH

AHHEH XaCUMHHUKKA - 37paBCTBYHTe (BexumBas (opma)

AHHEH xu kacué - /o cBumanus (10 OTHOIIEHHUIO K YeJI0BEKY, KOTOPBIA yXOINT)
AnEH xu kucué - Jlo cBunanus (o OTHOIICHHIO K YeJIOBEKY, KOTOPBIH OCTaeTCs)
Kamca xamuuna - Cnacu6o

Uycaiio - [Toxkamyiicta

Cunne xamuuna - [pomry npomenus

Wo/ms - la

Anwniio - Her
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I'Bonuan ceiMHuza - Xopomro./ He crout GnarogapHocTtu

Muan xamauna - MI3Bunure (mpocture)
Ue upbIMbIM. . .MMHUAA - MEHsI 30BYT...
Amwrecoiio - S mormMaro
YanMopbIreHHBIH 310 - Sl He TOHUMat0
Hyry - K10?

My-o - Uto?

Onmxe - Korga?

Onu - I'ne?

Ortroke - Kak?

Unky (&) - Bxon

Uxynsry (ET) - Boixon

Kénuxansceo (A& M) - Momumeckuit yuactok

Xsamxancans (2 Al) - Tyaner
Xacyékuan x30uoH- [Imsox

Cnuad - Prinok

IToito wycmmniio - He morm 651 Bel mokazaTs MHe (Ha Kapte)?

MBo KBIKEHX? UyCcHILIHo - He Mornu Ob1 Bel uTo-HHOYNE TOPpEKOMEH10BATh?

Weorwuito - [Tpomry npoutenus. (MoxoiiauTe, oxanyiicra)

Myinb, uycsiio - Boasl, moxanyiicta
Macutre ThIc31O - [IpusiTHOTO anmneTura
Macuccéccéiio - boio BKycHO

Y&H KorupbL1 aHMEKOMO - S He eM Msca

Koro arnpipéran siMcuk uccéiio? - Ecte mu y Bac Bererapuanckue 6moma?

O-up11b - CeronHs
Hb>-uns - 3aBTpa

O-uxe - Buepa

1. 2. 2 Iloroma

Knumar Kopen MoxxHO paccMaTprBaTh Kak KOHTHHEHTAJIBHBIN C TOYKU 3pEHUS TeMIEepaTypbl, U MyCCOHHBIH ¢
TOYKM 3peHus BhIMazeHus ocajakoB. Knmmar Kopem xapakrepusyercs 4YETHIPbMS XOPOIIO BBIPaKEHHBIMHU

BpEMCHAMU roaa: BECHa, JIETO, OCEHb U 31UMaA.

3uMa JUIUTCS ¢ AeKadps 1o cepequHy MapTa. B 3ToT nepron MoxeT ObITh OUY€Hb XOJIOAHO H3-3a BO3AEHCTBHA Macc
XOJIOAHOTO CHOMPCKOTO Bo3yxa. CHUIIbHBIE CHEromajbl B CEBEpHON M BOCTOUHOM yacTu Kopen OnmaronpusiTcTBYIOT

3aHATHUAM JIBDKHBIM CIIOPTOM.

HNuTennexkryaidbHast Merteochay:xkba: [loxanmyiicra, mocerute BeO-callT (http://2013sopoc.kma.go.kr) mis
NoJTy4eHHs1 HHGOpPMAIIUK O TIOTOIe B MECTax MPOBEICHUS] COPEBHOBAHUIA.

1. 2. 3 Baaiora
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HanmonansHoit Bamtoroii Kopeu sBisiercst roxxHoKopetickas BoHa (¥#). I[TyHKThl oOMeHa BajFOThl HaXOMIATCS B

a’pornopTy U B OaHKax.

- HammeHoBaHue
BbankHOTHI
pazh — B 3. =
H BT ] ":-I=- '=.'- E E:-rir-i--i e .| -' &
1000 Oyt Weit: 500 — WM 1000w AT
10000 Bon 5000 BoH 1 000 BoH
MAaH BOH 040H BOH YO0H BOH
L
L= ]
Lo ]
(=]
(=]
®
50 000 BoH
OMAaH BOH
MoHeTsl
| (10)
500 BoH 100 BoH 50 Bon 10 BOH
OIleK BOH MeK BOH ocn0 BOH cH0 BOH

* B aBTOOyCcax ¥ TOPrOBBIX aBTOMaTaxX MPUHUMAIOTCS OaHKHOTHI oCcTOMHCTBOM 1000 BOH 1 MOHETHI.

1. 2. 4 Peaurus

B Kopee pacnpocTpaHeHBl CHENyOMIHE pENIUTHH: OyIau3M, XPUCTHAHCTBO, KOH(YIMAHCTBO W HEIABHO
BO3HUKIIINE PEITUTHU.

1. 2. 5 DuexkTpocerb
CrannmaptHoe HanpspkeHue B Kopee coctapmnsier 220 BONBT.

Po3erka mMeeT nBa KpyIIbIX OTBEPCTHSI TAKOrO e TUMa, Kak U Bo ®dpanuuu, l'epmanun, Asctpuu, [peuun,
Typuuu 1 BO MHOTHX JIPYTUX CTpaHax.

Ecnu y Bac HeT AOPOXKHOrO YHHBEpCAIBHOTO ajlanTepa, Bel MoXkeTe 1m03auMCTBOBATh €T0 Ha CTOMKE pernucTpainun
cBoero ortens. Ecim Bel xotute mpuobpectn ero B Kopee, chemaiite 310 B MarasumHe "nmpiota ¢pu",
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KPYINIOCYTOYHOM MarasmHe B MCIKIYHAPOAHOM as>pOIopTy HH‘IXOH, HJIN Ha PBIHKE 3JICKTPOHUKU B EHC&HG.

1. 2. 6 Tenedon

B Kopee cymecTtByeT Tpu BHIa OOIIECTBEHHBIX TelehOHOB: MOHETHBIC, KapTOUYHBIC Tele(OHBI M TEIC(OHEI,
OIUIaYuBacMble  KPEIUTHOM  Kkaproukod. KaprouneiMu  TenedoHaMH  MOXHO  BOCIIONB30BATHCS IS
MEXIYHAPOIHBIX, MEXKIYTOPOTHUX, a TaKKe I MECTHBIX 3BOHKOB. TenedOHHBIE KapTOYKH BBITYCKAIOTCS
nocromacteom 2000, 3000, 5000 m 10000 roxHOKOpeiickux BoH (KRW) wm mpomarorcst B MarasuwHax,
PacloONOKEHHBIX BOMM3U TeNeQOHHBIX KaOWH. Takke CyIIeCTBYIOT Tele(OHBI, OIUIaYMBAaEMbIe KPEIUTHBIMU
KapTOYKaMU, Ui HWCIOJIB30BAHHUA KOTOPBIX TIOAXOMSAT OCHOBHBIE KPEIUTHBIE KapTOYKH. MECTHBI 3BOHOK
JUTUTEIBHOCTRIO TpU MUHYTHI cTouT 70 KRW. UTOOBI chenaTh MEXIyHAPOIHBIH 3BOHOK, CHadajga HEOOXOIUMO
HaOpaTh ONWH M3 MEXIYHAapOMHBIX TeledOHHBIX KofoB (mns cranuoHapHoro tenedona: 001 / MoOWIBHOTO
tenedona: 00700), 3aTeM Kox CTpaHbI, KO TOpoia U HoMep TenedoHa.

1. 2. 7 Pa3Huna Bo BpeMeHH

Kopeiickoe Bpems otnmnuaercs ot Bpemenu 1o [ puaBrdy Ha 9 gacos Buepen (GMT +9).

1. 2. 8 Ilone3HbIe HOMepa
HNHpopManOHHBIH IIEHTP CKOPOii HEOTJIOXKHOH momonru, 1339

B uH(QOPMALMOHHOM IIEHTPE CKOPOH HEOTIOKHOW ITOMOIINM OOYYEHHBIH MEIMIMHCKUN IepcoHan (Bpadw,
MEJICECTPhI U MTapaMeANKH) HAXOUTCS Ha CBsA3M 24 4aca B CyTKH, 7 JTHEH B Helellto B 12 MyHKTax 1o Bcell cTpaHe.
IIpu mosrydeHnn SKCTPEHHOTO 3BOHKA YICH MEAUIIMHCKOTO MTePCOHaa JaeT OCHOBHBIC HHCTPYKIIMH 110 OKa3aHHIO
MEPBOH TMOMOIIM IO TeAehOHY WM K€ BBI3BIBAET CKOPYIO IIOMOIIb JUIS TPAHCIOPTUPOBKH IMAIIMEHTOB B
MEIUIMHCKUHN IIEHTP JIJIS POBECHUS TATBHEUIIINX SKCTPEHHBIX Mep.

HNudopmannonnas ciay:xxb6a — Me:xxgyHapoanslii 380H0k 00794

MexnayHnaponnas ciyxk0a "00794" — 3TO omeparopckas Cily:k0a, MpemoCTaBsomas a0y HHGOPMAIHIO,
CBSI3aHHYIO C MEXyHApOJHBIMH 3BOHKAMH, BKIIFOYass HOMEpa WHOCTPAHHBIX aOOHEHTOB, HAIIMOHAJILHBIE KOJIBI,
KOZIBI TOPOJIOB U T.1I.

Cay:xba 00padoTKu Me:KIyHAPOAHBIX 3B0HKOB (00799

Cmyxx6a 00paboTknm MeEXITyHapomHBIX 3BOHKOB "00799" — sT0 omepaTtopckas cioykOa, HCHOIb3yeMasl IS
COBEpIIICHUST MEXIYHApOIHBIX 3BOHKOB U3 Kopen. Ciyx0a coBepiiaeT BBI30BBI THMA ''CTaHIMSI-CTAHIIHS"
(mepexirouast HoMep aOOHEHTa Ha OIeparopa s MPSMOTO COSIUHEHUS ), B3BICKMBACT WJIM 00pamiacT CTOMMOCTD
3BOHKOB Ha a0OHEHTa (B3BICKAHWE CTOMMOCTH MEXKIyHApOIHOTO 3BOHKA C aDOHEHTA) W OOCCIICUMBACT IEPEBOJ
IIPY COBEPIICHUH 3BOHKOB (COMPOBOXKACHHE TIEPEBOTIMKOM BO BPEMS COBEPIIIEHUS MEKIYHAPOIHOTO 3BOHKA).

MecTHblii TesieoHHBI cnpaBoYHUK — MecTHBIN Ko ropoaa + 114

s monydeHHs KOHTAKTHOM HMH(OpManuum M CBEOCHUH O MECTOHAXOXKACHHH KOMMEPYECKOTO MPeaNpUsATHS
HeoOxoauMo HabpaTk Kox roposa u Homep “114”, a 3aremM cka3zaTh HAMMEHOBaHNUE KOMMEPUYECKOTO TPEATIPUSTHSL.

Lentp o6padoTku xka100 Typuctos 02-735-0101

Lentp o0paboTkm xamod TYpHCTOB CTapaeTcsl peliaTh MpOoOJIeMBI TYPHCTOB, MmoceTWBIINX Kopero, a Taxxe
YIYYIIUTh KA4eCTBO TYPUCTHUYECKUX YCIYT, HMPEAOCTaBIsisi HHGOPMALUIO U KOHCYIBTAIlHd COOTBETCTBYIOIINM
areHTcTBaM. JKajao00bl ¥ BOMIPOCH! MOKHO HAMPABIIATH MO 3JCKTPOHHON MOUYTE WK (HaKCOM.

1. 2. 9 Coxpauenus
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®3 (ASF): danare! 38e311

I’ (AHOD): IToMomHUK IT1aBbI AeTIeraiuu

JJJI® (APB): JlocTimxeHne TydIeit IMIHON (GOpPMBI

HIIJI (DAL): Ha3znaueHHBIM HOMOIITHUK ASIETallii

HO/ (DSC): Lientp obCTy:KUBaHUS JIENeTaImii

LI (DWC): LienTp nmpuema neneramnmii

MCMA (GYAS): MexXyHapOIHbIi CaMMHUT MOJIOIBIX AaKTUBHCTOB
MCM(GYR): MexnyHapOonHbIi cI€T MOJIOEXKU

Cucrema GMS: Cuctema ynpasnenust Urpamu (Games Management System)
IIKHU (GHQ): LITab-kBapTUpH! UTP

Oprkomutet (GOC): Opranuzanuonssiii koMuteT Urp

I[1 (HOD): I'maBa nenerauuu

MIII" (HTP): IIporpamMma mpuHUMAIOIIETO TOPOIa

OII3® (LETR): Oxpana npaBonopsiika Bo BpeMs 3cTadeTsl OJUMITHICKOTO OTHS
MOK (LOC): Mectusrit oprkomuteT (IIporpaMMa mpuHIMArOIIEro ropoza)
I'MI (MMC): I'maBHBIIT MenUa-IICHTP

CHU (MVP): Campblii 1ICHHBINA UTPOK

CCMU (SID): Croiika criopTHBHON HH)OpPMAIIUU

COMH (SOI): Opranmzanus "CrnennanpHast Onummraga"

O (SOV): Onumnuiickas nepeBHs (1)

B3UCO (SOWWG): Bcemupnsie 3uMHAe UTpbl CrieruaabHoi OJUMITHAIET
OCO (USE): CoBMECTHBII CITOPTUBHBIN OITHIT

MIIMIIC (VMC): Menua-1ieHTp MecTa MpOBEAEHHs COPEBHOBaHUM

CILIY (3PL): CropoHHuii poBaiiiep JOrUCTHYECKUX YCIyT
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I'masa 2. Ilpenorbe3nHast uHpopManms

2. 1. KoHTpOJIbHBII CINCOK MEpe 0The310M

.IIpoBepbTe NeHCTBUTEIBHOCTD CBOETO NACIIOPTa (IOPOKHBIX JOKYMEHTOB)

. YI0CTOBEPBTECH, UTO B MACMOPTE JOCTATOYHO YNUCTBIX CTPAHHUL, IPEAHA3HAYEHHBIX IS BU3

(MuoxectBO cTpaH, B ToM umcie u PecmyOnmmka Kopes, TpeOyloT Hamuuue B IAclopTe COOTBETCTBYIOLIMX
HEHCTIONB30BAHHBIX CTPAHMIL Il MPOCTABJICHUS BCEX HEOOXOAWMBIX IITAMIIOB IO MPUOBITUM M MPU BbIE3IE M3
CTpPaHBbI)

. YTouHute, TpeOyeTcs U TpaH3UTHASI BU3a ISl KAKUX-TTHOO0 MyTeil cooOIIeHusI.

(IToxkamyiicTa, MPOKOHCYABTUPYHTECH CO CBOEH aBMAKOMIIAaHMEH IO BOIPOCY MPOE3THBIX JOKyMEHTOB. CTpaHBbl,
KoTopsle Bel mepecekaere Ha MyTH K KOHEYHOMY ITYHKTY Ha3HA4Y€HHs, MOTYT IIOTPeOOBaTh MONIYYEHHUS OTASIbHON
TPaH3UTHOHN BU3BI)

2. 2 [Ipouecc BbIAAYH BU3bI

B cootBercTBUM ¢ mporeccoM peructpanum Ha ydactue B Mrpax, mpemycMOTpEHHBIM ISl BCEX JIEJeTarlvid,
OprxkoMuTeT pa3oluIeT MPUITIACUTEIbHBIC MUChMA MO AIEKTPOHHOM MOUTE Cpa3y MO MOMYYCHUH OT KaKIO0M
neneranud nHGopManuu 00 ee cocTaBe W KONMUi macmopToB. [Ipn HeoOXOMUMOCTH TPHUTIIAMICHUS PACCHIIAIOTCS
TIOYTOM.

2. 3 Bne3gnas Bu3a

i rpakgaH cTpaH, Ha TEPPUTOPHUU KOTOPBIX HeT Kopelickoro mocosibcTBa, Bhe3aHas BU3a OyleT BBIAABATHCS Ha
MECTE 10 MPUOBITHH.

2.4 llpenynpexneHue nepen 0Tbe310M

Hukorma He octaBmsiiTe cBoit Oaraxk 0e3 mpucMoTpa B OOIIECTBEHHBIX MECTAaX, OCOOCHHO B a’poIopTax, W
HUKOTJIa HE IMPWHUMAalTe IMakeThl OT He3HakomIleB. He TporaiiTe m He croiTe ONMM3KO K OCTaBIEHHBIM 0€3
OPUCMOTPaA CyMKaM HJTH BEIIaM.

Huxorna He npuHUMaiTe CyBEHHPH! WM IAKEThl OT HEW3BECTHBIX JIMIL U1 IIPOBO3A 3a IPEAENbl CTPAaHbl U VIS
Iepeaaqn Wik OTIIPABKU KOMY-TTMOO U3 MX 3HAKOMBIX.

Caenaiire nBe KONMUHM HICHTU(MHUKALMOHHOW CTPAHUIBI CBOETO MACIOpTa. DTO YNPOCTHT MPOLEAYpPY 3aMEHBI
MacmopTa B ciIydae ero yrepu win Kpaxku. OcTaBpTe OHY KOIHIO AOMa y Apy3eil MM POACTBEHHUKOB. Jpyryro
KOTIMIIO BO3BMHTE C COOO0M M XpaHUTE €€ OTJEIHHO OT machopTa. [ 1aBsl aeneramnuii T0JDKHEI OpaTh ¢ co00# Komum
MaCIOPTOB BCEX WIECHOB JIEJIETalluH.

[MoBcrony, Tne Bel myTemecTByeTe, BCera CTOUT MPHUHATH K CBEJICHUIO HH(POPMAIHIO O MECTOHAXOXKIACHUT
MOCOJILCTBA MITM KOHCYNbCTBa Barieli crpanbl. Bel MokeTe HaliTH BCIo HEOOXOMUMYIO HH(OPMALIUIO O
MOCOJIbCTBAX 31ECh:

http://www.mofat.go.kr/main/index.jsp

2.5 OdpuuuaabHbIe aKKPeIUTAMOHHBIEC KAPTOYKH M 0arakHble OUPKH

Jeneranuu 3a01aroBpeMeHHO TOIyYar 10 MOYTe CBOU OpHIIMATIbHbBIE aKKpeIUTallMOHHbIE KapTouku Wrp BMecTe
¢ OaraxubiMu Oupkamu IIxénuxan 2013. OprxoMuTeT NPOCHUT BCEX WICHOB Jejieraluii HOCUTh NpH cede
aKKpEeIUTALMOHHBIE KapTOUKH 10 NpuobITHU B Kopeto Ha Urpel u npuKpenuTh opuraibHble OarakHbie OUpKH K
Ka)kKI0H euHuIe CBoero Oaraxa.

2. 6 OTnpaBka 6arasxa

Oprxomuter Urp A®MHBI 2013 Ha3Hauni OMBITHYIO TPAaHCHOPTHYIO KOMIIAHHIO W CTOPOHHETO IOCTAaBIIMKA
noructuueckux ycuyr (CIUIY), npemocTaBiisitonux Bce YCIIyrd, CBI3aHHBIC C OpraHU3aiueil U OCYIIeCTBICHHEM
riepeBo3ok ot mMmeHn Oprrkomurera. K suBapro 2013 roma Bcem jeneranusM ObUTa TpEAOCTaBICHA JIeTalbHAS
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unpopmarus o CIUIY/TpancnopTHOH KOMIaHWHM, YTOOBI B cllydae HEOOXOOUMOCTH OHHM MOIIM HAalpsSIMYIO C
HuMH cBsizatbes. CIITY/TpancnopTHast KOMIAHHUS OKaXKyT COACHCTBHE AesierausiM Bo BBo3e B Kopero ux Bemieit
U CIIOPTUBHOI'O MHBEHTAp:I, & TAKXKE B UX JOCTaBKe K MecTy HazHadeHus B [IxéHuxaHe u KanHbiHe.

2. 7 Undopmanus sl TPAHCHOPTHPOBKH

He 3a0yagpre mpukpenuTh kKo BceMy Oaraxy Oaraxaple Oupku "[Ixénuxan 2013", mpucnaHHBIE BMECTE C
aKKpEeOIUTALMOHHBIMU KapTOouKaMu aeneraunii. Ha kaxmoil ennuune Oaraka Takxe HEOOXOOMMO yKa3aTh MM
BIajenbia u nporpammy "CrnernuanpHas Onmummuana'.

VkaxxuTe Ha OarakHbIX OMpKax AOMaLIHUN Wil padounii anpec. Taxke Moie3HO mUcaTs HOMEp TesieoHa.

[maBe neneranMu PEeKOMEHYETCS HA3HAYMThH JIMIIO, OTBETCTBCHHOE 3a OTCIICKMBAHHME BCEro Oaraxa ero/ee
JleJIeralm.

PexoMenayetcsi, 49TOOBI  OTHENBHBIC JIMIIA W/WIA TPEHEPHl B3sJIM B PYYHYIO KJIaJb OCHOBHBIC
JIOKYMEHTBI/METUKAMEHTBI U T.1I.

2. 8 BBoa JiekapCcTBEHHBIX MPENAPATOB M HAPKOTHYECKHUX CPEICTB

2. 8. 1 JlekapcTBeHHbIE CPEACTBA

JlenmerammsiM paspenraeTcsi MPOBO3HUTH JIEKAPCTBECHHBIC CPEICTBA, HEOOXOMUMEBIE JIJISl X JIMYHOTO HUCIIOIb30BAHMS
WK ynotpebseHus Bo BpeMs ux npedbianus B FOxuoi Kopee. JlekapcTBeHHbIE CpeACTBa MOT'YT OBITh BBE3EHBI
TONBKO B KOJHMYECTBE IO3UPOBKH, HeoOXomuMmon Ha mepuox npeObiBaHus B HOxHOol Kopee. Tpenep kaxkmoit
KOMaHbl B KaKJIOM KOHKPETHOM CITydae JOIDKCH CBEPHUTHCA C METUIIMHCKHM IpEeNNMCaHreM KacaTelbHO
Te4eOHOM TO3UPOBKH, JICKAPCTBEHHBIX CPEACTB M METUITUHCKUX HHCTPYMEHTOB.

HNudopmarmss MeIWIMHCKOTO XapaKTepa, BKIOYas WMs JIMIA, HCIIONB3YIOMIETO0 MEIUKaMeHT, W JI03UPOBKY,
JIOJDKHA COCTABIIATHCS HA aHTIIMHACKOM sI3BIKE. [[71s1 BBO3a JIeKapCTBEHHBIX CPECTB, MPEBBIMIAIONINX HEOOXOIUMOE
KOJIMYECTBO, B KOTOPOM MOXKET HYXKIAThCs YEJIOBEK, TPeOyeTcsl pa3pellieHue OpraHoB 31paBooxpanenus Kopew.
Ecin kopetickasi TaMOXHsI He Oy/IeT COIIaCHA ¢ KOJIMYSCTBOM BBO3HMMBIX JIEKAPCTBEHHBIX CPENICTB, B UX MPOBO3¢
MOKET OBITh OKa3aHO, TMOO OHM MOTYT CTaTh MPEAMETOM 3aePKKN WA KOH(HUCKAITIH.

2. 8. 2 MeaunuHckoe 000py1oBaHue

Ecnmn nenerammst jkemaeT BBECTH Kakoe-TMOO MEAMIIMHCKOE OOOpYIOBaHWE, IJaBa JeNeralfy JIOJHKEeH
3a0JIarOBpeMEHHO YBEIOMUTH 00 3TOM OpPrKOMHTET, yKa3bIBasi THII, HOMEP W TEXHHUYECKUE XapaKTCPHCTHKH
Ka>KJI0TO YCTPOMCTBA.

2. 8. 3 HapkoTnueckue cpeacTBa

Brnanenne, BBO3, TpOBO3, XpaHEHWE, IMOCTaBKa, mepepadoTka, oOpamieHHe W TOPTOBISA HAPKOTHYECKUMU
CPEICTBAMH M TICUXOTPOIHBIMA BEIIECTBAMHU KAaTETOPUYECKH 3allpelieHbl. [Ipu onpeaeneHHbIX 00CTOSTENLCTBAX
HUX BBO3 pa3pemaeTc;1 10 MCAUITUHCKUM ITOKAa3aHUSM B COOTBECTCTBHUU C MCAUIIMHCKUM pCHCHTOM, COCTaBJICHHbBIM
Ha aHTIIHICKOM SI3BIKE.

Hp0B03 HapKOTHYCCKUX CPEACTB U INMCUXOTPOINHBIX BEHICCTB AOIMYCTHUM JIA JIMYHOTO HMCIIOJIb30BAHUSA B IMOPSAIKE
TCPAINCBTUYCCKOI0 JICUCHHA B COOTBECTCTBUMU C MCEIUIIMHCKHUM pPCLCITOM, KOTOprfI €ro ACpiKarciin OOJIKHBI
MpeaOCTaBIIATh IIPU KAXKIOM JOCMOTPC.

2.8.4 CtpaxoBanue

I'pa:xknanckasi OTBETCTBEHHOCTD
3acTpax0BaHHBIMHU CTOPOHAMHU SIBIISIFOTCS OPHUIIMALHO aKKPEUTOBAHHBIC YIACTHUKH.

y‘{aCTHI/IKI/I, Ha KOTOPBIX PACIIPOCTPAHACTCA ,[[eﬁCTBPIC CTpaxOBaHUA:
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Oprrkomuter UWrp, oprkomuter CnernuanbHo OnauMmnuaabl, akkKpeAuToBaHHas mporpamma CrenuaibHOM
Onumnuaasl, COTPYIHUKHY, YWICHBI MPABICHUS, 3aPETUCTPUPOBAHHBIC BOJOHTEPHI, 3apPETUCTPUPOBAHHBIC ATIETHI,
IITaTHBIE COTPYOHWKH, YYaCTHUKA CaMMHTa W CJIeTa MOJOAEXKH, VYYAaCTHUKH TPOEKTa OOBheIWHEHHUS,
MeXXTyHapOIHBIE JKYPHAINCTHI, MEXIyHAPOIHBIE BOJIOHTEPHI.

CrpaxoBas 3amuTa rpaKAaHCKOW OTBETCTBEHHOCTH BCTYNAaeT B CHITY, HaYMHAs ¢ MepBoro AHA padotel Urp, u
JIEHCTBYET A0 UX 3aKPBITHSL.

CrpaxoBaHue YYACTHHKOB OT HECYACTHBIX C/Iy4YaeB

OprrkoMHTET MPHHSIT pelieHne 00 obecriedeHnu OecriaTHOro OOJBHUYHOTO yXOJa M JICYeHUS, PaBHOIIEHHOTO
TOMY, KOTOpO€ OBUIO OBI MPETOCTABICHO MAIMEHTY C TOCYIAPCTBEHHOM CTPaXOBKOH B rOCYIapCTBEHHOW OOJBHUIIE.
Bo Bpewmst mpeObiBanns B O0ONBHUIE Takke OymeT obecreunBaThCsl OeCIUIaTHOE PEA0CTaBIeHne aMOylIaTOPHOTO
00CITy’>KUBaHUS U JIGKAPCTBEHHBIX cpeAcTB. CTpaxoBaHHe EHCTBYET Ha MPOTSHKEHUH BCETO MEPUOAA MPOBEACHUS
Urp. Ciyuaii, HOKpPBITEIN JOTOBOPOM CTPaxXOBaHUS — 3TO JII00OE 3allIaHMPOBAHHOE JAEHCTBHUE, Pa3pelIeHHOE,
OpraHM30BaHHOE M KOHTPOJIMPYEMOE CTpaxoBaTeJeM, YKa3aHHBIM B CTPaxOBOM IIOJIHICE, BKIIOYAs MPOE3N C/I0
W/WIK ydacThe B JTI0ObIX MeponpusaTHsix Mrp (B ToM duciie NeicTBUS P pa3MelIeHUH Jeeraruii).

Y4acTHHKH, Ha KOTOPBIX PACIpOCTPaHIeTCA JeHCTBUE CTPAXOBAHMS:

OprromuteT 1 mratasie corpyaauka COM, 3aperncTprupoBaHHBIE BOJIOHTEPHI, YWICHBI JeJIeralnii, 00beIMHEHHBIC
MapTHEphl, YYaCTHUKM CaMMHTa W CJEeTa MOJIOJEKH, WICHBI IPOCKTa OOBEAMHCHUS, MEXyHApPOIHEIC
JKYPHAIACTHI, MEXTyHAPOIHbBIE BOJIOHTEPHI.
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I'maa 3. IIpu6biTHe B UHYXOH

3.1 IlpudbiTHE B MexnyHaponHblii asponopt MHYX0H

BonpmmncTBO neneranmii mpubynyt B HOxkHyro Kopero depe3s MexmyHapomHbiii asporopt Muuxon. s
MoJTydeHusi OombIiel MHPOPMAIIUK, IMOCETUTEe, TOKATYyHCTa, CalT: WWW.airport.kr 1 03HaKOMETECh ¢ KapTaMu
a’poTopTa U COOTBETCTBYIOMIEH HH(pOpMAIUE ISt accakupoB.

3.2 Berpeua B a3ponopry

[To mpubeITHN B MexayHapOIHBIH a3ponopT COTpYIHUKH OpPrKOMUTETa U Ha3HAYCHHBIC TIOMOITHUKH JIeeranunii
(HITJI) Oymyr BCTpedaTh WISHOB Jelleraliuid cpa3y »JKe Tocle WX BBICAAKM C caMolieTa ¢
COIIPOBOXIATh/HaNpaBisiTh uX K LleHTpy nmpuema aeneranmii B COHIO HOCie BBIIIOJHEHUS BCeX HEOOXOIMMBIX
dbopMmanbHOCTEH B @3pONOPTY.

3.3 [lacnopTHBI KOHTPOJIbL

Jeneranum, mpuObIBIIHE B MEXKIyHApOTHBIH a’pornopT VHYXOH, MOMKHBI OYIyT MPOWTH WMMHIPAITHOHHBIN
KOHTPOJIb, TPEXKIE 4YeM MOIy4IuTh Oarax. J[ns obecmedeHus OecCTHpENsSITCTBEHHOTO OOCITY)KMBAHHS aTJICTOB,
TPEHEPOB U YICHOB JieNeranuii OyJIeT IpeayCMOTPEHbBI UMMUTPAIIMOHHBIEC CTOWKHU JUIA JIeNeraluid ¢ yKa3aHueM
"Bcemupnbie 3umnaue urpesl Crermanbaoit Onummuanel 2013 B [Txénuxane” (Special Olympics World Winter
Games PyeongChang 2013). Bce amieTsl 0cBOOOXKAAIOTCS OT MPOLENYpPhl CKAHWPOBAHUS JIMLA M OTIICYATKOB
MaJbIEB MPH MPOXOXKACHUN NUMMHUTPAIIMOHHOTO KOHTPOIA. JJaHHOE MCKIIFOUeHHE PacipOCTPAHSISTCS TOIBKO IS
U1, 320J1aTOBPEMEHHO TPENOCTABUBIIAX KOTIMH CBOMX MAaCIIOPTOB.

Cxema miporierypsl MpHOBITHS B MeXayHapOIHBINA adporopT MHIX0H

[TpubsiTHE B asponopt MHuxoH = Bcerpewa cotpynnukamu Oprromutera = IlacnopTHBINA KOHTPOIb =
[lomyuenmne OGaraxkxa = Permcrpammst cnoptuBHOro mHBEeHTapss = BbBIXO/] 14 MexmyHapogHOTO a’poropra
Wnuxon = TpancnoprupoBka (aBrodyc) = IlpuOsitue B LleHTp nmpuema neneranuii

3.4 BocTpeOoBanue 0araka

Unensl pgenerauuii JODKHBI TOMYYUTh CBOW Oarak, B3SB €ro HEMOCPEACTBEHHO Ha TPAHCIOPTEpE, B 30HE
BocTpeOOBaHMsl Oaraka Ha HYJIEBOM YpoBHe MexayHapogHoro asporopra MHYXOH, a 3aTeM NpOUTH
TaMOKEHHBIN TOCMOTpP U KapaHTUHHYIO CITYKOY, HCIIONB3ys 0araxHyIo TeIexKKY.

3.5 bropo Haxo10K

B cnydyae HenpaBwiIbHOTO OOpalIeHUs ¢ 0ara)koM WINM €ro MOBPEKICHUS WICHbl AeJerauui JOIKHBI OymyT
CJIEIOBaTh TIPOIIEAYPE, MPEIyCMOTPEHHOW WX aBHAKOMIIAaHUCH, OodopMiiis HEOOXOAMMBIEC IOKYMEHTHI. Ilpu
HeoOxoauMocTH coTpynHuku Oprrkomurera Urp 2013 cmoryT moMods B oOpMIIEHHH AaHHBIX JOKYMEHTOB B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHHUSIMHU.

Uro kacaeTcsl Bemied, yTepSHHBIX B 30HaX TEPMHHAJNA, MOXalylcTa, oOpamiaiitech B OIOpO 3a0BITHIX BelIel
a’poIopTa, KOTOPBIM YHpaBIsieT nonuiust MexayHapoaHoro aspornopra Muuxon. JlaHHoe O10po HaxomuTcs Ha
YPOBHE NPHUOBITHSA PSAIOM C OTIECIIOM TOJUITMH M paboraeT kKpymrocyrouno. Corpymauku OprkoMuTeTa OyIyT
IIPUCYTCTBOBATh B 30HE BOCTpeOOBaHuUs Oaraxa Ajsl yIpOLIeHUs 3TON IPOLENypHI.

3.6 LenTp npuema aesneranmii

Lentp mpuema aeneraumii Oynet padorars B COHrIo HemopajaeKy oT MexayHaponHoro asponopra MHUXOH 1Ist
YIPOUICHHUS IPOIIEAYPbI TPUOBITHS, CONICHCTBUS B BHIMOJHEHUH PETHCTPAIMOHHBIX (popMallbHOCTEH U Mpoe3zie B
[IPUHUMAIOIIUI TOPOJ.

143



rarueie cotpynuuku Oprrkomurera u HIIJ{ OymyT BcTpeuarh Aeneranuy MO OpUOBITHHM B MeXIyHapOJHBIH
a’pornopT MHYXOH M CONpPOBOXKAATh WX K BhIXOmy 14 mist mocagku Ha aBToOyc, maymuii 1o llentpa mpuema
Jlenerarui.

B nentpe mpuema apeneraumii maBel generanmid (I'Z]) yTOUHSIOT perucTpanuoHHyr0 HH(OpMauuio, rpaduk
IIPOBEJICHUS UT'P U MOPSIOK pa3MelieHus. B ciydae HEBEPHOIO COCTABIICHUS aKKPEAUTALMOHHBIX KapTOYEK WIIH
uX ytepu OyneT obecrieueH UX MepeBhImyck. YeHsl Jeneraiuii MoryT ocTaBarhest B LleHTpe mpuema neneranuii B
OKHJIaHUK aBTOOYCa, KOTOPBIH JOCTABUT UX B IPHHUMAIOLIUHI TOPO/.

®yukunu llenTpa npuema nesaeranuii
1. Berpeua mo mpuOsITHH
2. IloaTBepxkaAeHNE WM U3MEHEHHE JaHHBIX O JeJierallui, BHOCUMBIX B cucteMy GMS
3. IlepeBBIMYCK aKKpEOUTAMOHHBIX KapTOUeK B cllydae YKa3aHUs OINO0YHON HH(GOPMALIUK WIH YTEpH
4. [loaTBepXxKAEHUE CIMCKA IIPOXKHUBAIOLINX C Pa30MBKOM 10 KOMHaTaM
5. ITpoBepka o01Iero crnyucka 1 OpraHu3anus OTAbIXa
6. Opranu3zanus nNpoes3aa A0 NPUHUMAIOIIEro ropoa

[To mpubwITHH neneranwuii B Llentp npuema aeneranuii coTpynHukd OprkOMUTETA M BOJIOHTEPHI OYAyT OKa3bIBaTh
MIOMOLIb WICHAM JAeJeraurii 1 odecredaT ux JETKUMH 3aKyCKaMH, BOIOH M OCBEXAIOIIMMHU HAITUTKAMHU.

3. 7 IIpoe3n 10 NPUHUMAIOIIIET0 TOpoaa

[Tpoe3n neneranuii 10 MpUHUMAIOIIETO Topoaa OyaeT obecredeH aBTo0ycoM IMociie KPaTKOBPEMEHHOTO OT/bIXa B
Hentpe npuema neneranuid (LILT),

3. 8 BakHbIe 3aMeYaHuA

Unensr cemeii, mpencraButenn CMU u roctu, mpuObIBIIME TeMH K€ peidcamMH, 4TO W JIeleranuu, OymyT
paszieneHbl ¢ OQUIMANLHBIMU JCJIerallusiMi M He OylyT HMMETh BO3MOXXHOCTH Tmomacth B lleHTp mpuema
JleJIeTalnii, pacioIoKEHHBIN B 30annu KoH(pepeHi-ieaTpa Conrgo. I'/] momKHEI 10BeCTH HJaHHYI0 HHEGOPMAITHIO
Y TIpaBMJIa IO CBEICHUS WICHOB ceMei, mpencraBurencii CMU u rocreid.

OprkoMUTET HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JIFOOBIE PacXO/ibl, CBI3aHHBIC C PAHHUM MPUOBITHEM Jeneranuu (10 26
saBaps) B IOxuyr0 Kopero, gaxe eciiu 3170 00yCIOBICHO HEPEAOTBPATUMBIMU 00CTOSTEIHCTBAMHU.
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I'naBa 4: IIporpamma npunnmaromero ropoaa (IIII)

[Iporpamma mpuaumaroriero ropoxa (111N B pamkax Becemupaspix sumaNX urp Crennansaoi Onummnuanst 2013
B [Ix&HuxaHe OyaeT NpoXonuTh B TEUEHUE TPEX JIHEH 10 LIepeMOHUHU OTKpbITUs Urp B iepuon Mexay 26 sHBaps U
29 suBaps 2013 roma. Ilporpamma mpuHumaromero ropoxa OyneT opranum3zoBaHa mo Bcelr Kopee B oOmieit
CIIOKHOCTH OoJiee ueM B 52 ropopax.

Jeneranyu OyayT npuObiBath B MexmyHaponabiii asponopt Uuuxon/Tumno (MAN)/(MAT) u nocraBisthes B
NPUHUMAIOMIUKA TOPOJ B CONPOBOXKICHWM Ha3HAYEeHHBIX MOMOINHHMKOB aenerauuii (HII) mocne BbImonHeHus
peructpannoHHbIX QopmanbHocTell B llentpe mpumema nemerammii (LII). Bpems mytm nmo mroboro mecra
npoBeaenusa meponpusatuit [1I1I" Oyner 3anumats npumepHo 3 - 4 gaca.

[To mpuGeITHN neneranuit B Mecto nposeneHust meponpuatuil [N ux OymyT BCTpedaTh BOJOHTEpHI. X035€Ba
MOATOTOBAT TpaduK COOBITMH M MEPONPHUSITHH, NPENOCTaBIsAsd JEJeralusM BO3MOXHOCTb HCIHBITATh H
HaCJIaUThCS TOCTEIPUUMCTBOM KOPEHLIEB.

4.1 Hean nporpaMmMbl NPUHEMAIOIIETO TOPOIA

- Obecnicuenne KyJIBTYpHOTO OOMEHAa MEXAY NPUHAMAIOIMIMMA TOPOJaMUd W JeJeTalusIMH TIOCPEIACTBOM
MIPOBEACHUS Pa3IMYHBIX MEPONPHUATHH, 00yCIaBIMBAIONIMX Oojee IIyOOKOe B3aMMOIIOHMMAHHE M JIPY)KEIr00ue
MEXIy TOCTAMH U XO35I€BaMH, a TAKXKe 3HAKOMAILIUX ATIETOB C >KU3HBIO, MPUPOAOH U TPAaJULUIMH MECTHBIX
COOOIIECTB

- IlpuBneueHue BHUMaHHUS OOIIECTBEHHOCTH K JIIONSAM C OTPaHMYCHHBIMH YMCTBEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH U
nonynsipuszanus nyxa CnenuansHoit Onumnuansl no Beeit Kopee

- llpenocraBienne BpeMeHH arieTaM W JejeraraM Ha OTbIX/aKKIMMAaTH3aldio, JaBas UM BO3MOXHOCTh
BOCCTaHOBUTH CHJIBI MTOCJIE JTUTEIHLHOIO MyTEIISCTBUS U MMPUCTIOCOOUTHCS K sxu3HH B Kopee.

4. 2 IIpudbITHE HEMOCPEICTBEHHO B MPUHUMAIOIIUIA ropos

- @OpMaNIbHOCTH HOATBEPXKACHUS PETUCTPALMU JeNeranuii, MpuObIBIINX HEINOCPEICTBEHHO B NPHHUMAIOLINH
Topoj, OyIyT BBINOIHATHCSA 1O Tpue3ny B npuHuMatomuid ropox I/l m HIIJ coBmectHO ¢ JlemaprameHTOM
oOcmyxxuBanus neneranuii Oprromurera Crenuanbaoit Onumnuanst 2013 B [Ixénuxane (OKCOID).

4. 3 Opranu3sanus npoe3sa 10 npuHUMaomero ropoxa us UHuxona

OprkoMuTeT OpraHu3yeT Mpoe3 Aeieraluii 10 MecTa X pa3MelleHus B IPUHUMAIOIEM TOpoJIe.

4. 4 ITonnTHKA

- [IporpamMmMa npuHUMAROIETO TOPOAA MpeIHA3HAYACTCS TOTABKO IS aTJIETOB M WICHOB OQUIHATIbHBIX JeIeranuil
- JloTIOTHUTENBHOMY YHCITy YACTHUKOB HE pa3peleHo NPUHUMATh y4acTHe B IpOrpaMMe MPUHUMAIOIIET0 TOPO/a.
Hanpumep, unenam cemeil He pa3pelieHO CONPOBOXKAATH YJIEHOB Jieeraii B IPUHUMAIOLIUNA TOPOI.

- Jeneramyu OyayT MMeTh BO3MOXKHOCTh KYIBTYPHOTO OOMEHa ¢ COO0IIeCTBAMH, OKa3bIBAIOIINMHU MTPHEM, CMOTYT
MTOCETUTH MECTHBIE CEMbH, 03HAKOMUTHCSA ¢ MECTHOM KYJIBTYPOH U JOCTOIPUMEYATETbHOCTIMU

- [ITII" craBuT BO TMaBy yriia uHTepechl atieroB CrenuanbHoi OnuMIuaabl U ux 0€30MacHOCTbh, a obecreueHne
XOPOIIIET0 CAaMOYYBCTBHSI U YCIIOBHI XKU3HU SIBIIAETCS IIEPBOOUEPETHON 3aJaueii MPHUHUMAIOIIETO TOPO/a.
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I'naBa 5: O6cayxuBanue Urp

5.1 CneuuanbHasi onumnuiickasi fepeHs / Pazmenenue

5. 1.1 3agaun pa3MenieHus

Bo Bpems Urp neneramumu Oymyt pasmemiatbcss B pasHbiX MecTax ([Ixénuxan, KanuseiH), roe um Oymyt
MpeIOCTaBICHBl aHAJOTMYHBIE YCIOBUS W CTaHAApPTHl OOCTyXkuBaHHA. Bce BBIOpaHHBIE MecCTa pa3MEIICHHUS
Haxo#ATcsl B O€30MacHBIX 30HaX ¢ YIOOHBIMH JOPOXHBIMH HOABE3AaMH K MECTaM IPOBEACHUS COPEBHOBAaHUHN U
MPETOCTABIEHUEM COOTBETCTBYIOIINX M YMCTHIX KHMJIBIX IIOMEIEHUI BCEM aTieTaM, TPEHEPAM U JIeTeraTaMm.

Bo u30exaHue M3NMHUITHUX TEPEE3I0B Bce JAeJieraud OynyT KHTh KaK MOXKHO OJIMKE K MecTaM IPOBEICHHS
copeBHOBaHMH. [IpuiioxkeHsl Bce ycuinns, YT00BI OTpaHUInTh pasaencenue aeieraunii. OKU Oynetr npuHUMATH BO
BHHMAaHHUE KyJIbTypHBIC, PEIIUTHO3HBIE U MOIUTHYECKHAE pa3iIN4ds NPHU PACIpPENEICHUN MECT pa3MeEIICHus, a
MYXUYHHBI 1 )KEHIIUHBI OYIyT pacceisiThesl B OHOM 3/IaHUHU, HO Ha Pa3HBIX dTa)Kax.

[Nopsimox pasMerieHust aTiieToB OyneT OCHOBBIBATHCS Ha psifie GakTopoB. B "acTHOCTH, MYXKYHHBI U >KCHLIHHBI
OyZIyT IIOCEJIEHBI B OTAEIbHBIX HOMEpax. HYieHs! pa3HbIX Jeneranuii He OyayT KHUTh B OZHOM U TOM XK€ HOMeEpe.

3ona pasmemienus I: IIxéHuxan, KypopT AJibIeHCHs
Jeneranuy, y4acTBYIOIIME B COPEBHOBAaHMIX IO CHErOBBIM BHJAM CIIOpTa, OyOyT paccelieHbl Ha TEPPUTOPUU
KypopTa Anbnercus, [IxéHuxaH.

3ona pasmemenust 2: Crynendeckoe odmexnTne yausepcnrera Ksannonr u Kannein-Bonmky
Jeneranuu, y4acTBYIONIHE B COPEBHOBAHUSX MO JIEJOBBIM BUAAM CHIOpTa U 1Mo (GiaopOoiy, OyayT pa3MenieHbl B
yauBepcutetax KBannounr u Kanusia-Bonmxy, KanHbIH.

Kaxnerit Tl 6yaeT npokusath B oqHoMecTHOM HoMmepe. Eciu '] compoBoXKaaeT MOMOIIHUK TJIaBhI J€TETraliu
(IITT), onn OymyT mpoKKMBaTh BMECTE B IByXxMecTHOM Homepe. Oxnako B ciydae ecnu /] u T[II]] pa3Hbix monos,
to III'Jl Oymer moceneH B HOMepe BMeCTe C aTieTaMH. ByayT TpHIOKEHBI BCE YCHIIUS, YTOOBI TOCETHTH
HazHaueHHBIX OprromuteToM nomontHUKoB aeneranuii (HITM1) psmom ¢ nx generanusmu.

KonngectBo
3ona Kareropum pasmenienust
aTJIeTOB
HOMep 72M M’ Ha 4 yenoBeka (cranbHs Kopeiickoro Tumna "oHpons"-1, 1
roctuHasi, | BaHHas KOMHATA)
Homep 109 M’ Ha 6 yenmoBek (cnaybHA Koperickoro tumna "oHaois"-2, 1
Kypopt Anbnencus 1521
(KoHxoMHHIYM) TOCTHHAs1, 2 BAHHBIX KOMHATHI) >
HoMmep 161 m* Ha 8 yenoBek (1 cranbHs C ABYMS
KpOBaTsMU-+/ByCIIaJIbHAS! KPOBaTh, 2 CIIAJIbHA KOPEHCKOTO THIIA
"ongone", 1 rocTrHasl, 2 BAHHBIX KOMHATHI)
Homep Ha 4 yenoBeka (BaHHAs KOMHATA C TYILIEBOK)
YHuBepcurer VYHuBepcanbHbIi HOMep: ABe KpoBatu MJIM aBycnaibHas KpoBaTh (B 1.031
Ksangonr ciydae niocenenus 2 ']l u3 ogHoM mporpammel CrieriuaibHON ’
Onumnuazpl, 1Be KPOBATH)
YHuBepcurer pa3MeleHre B HoMepax Ha IBOUX (4 denoBeka JelsT oOlIyro BAHHYIO 568
Kangreung KOMHATy C TyIIEBON)

Cayx0bl perucTpaunu U oOCIyKUBaHHA TOCTEl BO BCEX MECTaxX pa3MELICHUS JOIKHBI CIEAO0BaTh YTOUHEHHOMY
XKypHaiy OpOHHPOBaHHS HOMEPOB U BHECCHHE HECAHKIIMOHWPOBAHHBIX M3MEHEHHMH HE pa3peleHo. 3ampochl Ha
nepecesneHle B Apyrue HoMepa JOJDKHBI COCTABIATHCSA Ha CEelUaNbHOM ONaHKe M TepeaBaThCsl COTPYAHUKY
CITy>KOBI perucTpanuu u oocmyxusanusi rocreil. I'J] Oyner yBenomieH 000 BceX YTBEP)KACHHBIX M3MEHEHUSX B
OpOHMpPOBAaHMM HOMEPOB M OymyT BBIJAHbI ApYyrue KJIOYM OT HOMepa. Bce nenmeranuu AOJDKHBI 3aBEPLIMThH
BoIMUCKY 6 ¢eBpans 2013 roga mo 11:00 wim nHakanyHe. Ilocne ykazaHHOH AaTel OprKOMHUTET HE CMOMKET
00ecIeunTh pa3MelleHne Jeeraui.
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5. 1. 2 llopsinox pazMenieHust

OprkomuteT obecneyuBaeT pa3MELICHUE JeNeraluii, yJacTBYIOIIMX B COPEBHOBAHMSX M MEPOIPUSTHSAX,
IIPOBOAUMBIX B pamkax Urp, HaunHas ¢ MoMeHTa 3aBepiieHus IIporpammsl npuHuMaronero ropoaa (29 sHpapst
2013 r.) BIJIOTH [0 CIEAYIOUIEro AHA MMocie nepeMoHun 3akpbits (6 ¢pespainst 2013 r.). Bee mecTta pasMemieHus
OyIyT OTKpBITBI KpPYIIOCYTOYHO ISl JIMI, HWMEIOIIMX COOTBETCTBYIOINYIO aKKpexurtanuoo. KoHTpombHO-
MPOMyCKHAs CIy)k0a, COTPYAHHKH CIY:KObI O€30MacHOCTH JOJDKHBI BCE BpeMsl HaXOAUTHCA TPU HCIIOTHEHHUH
CITY’)K€OHBIX 00S3aHHOCTEH.

5.1. 2.1 Bannble KOMHATHI H AylIeBbIe
Bce BaHHbBIC KOMHATBHI U IyLIEBbIE HE MOT'YT OBITh OIWHAKOBBIMH M UX YCIIOBHS 3aBUCST OT KaKIOW KaTeropuu
pa3MeLIeHusl.

5. 1. 2. 2 ITocTesbHOE O€JIbe M MOJOTEHIA

[Ipu 3ae3nme nemeranmii Kakaash KpoBaTh OyeT MMETh YHCTBHIA Marpac M KOMIUIEKT Oenbsi. KommiekT Oenbs
BKJIFOYAET MPOCTHIHIO, TIOMO/ICAIIBHUK, HABOJIOYKY W MOAymKy. CMeHa Oeibsi OCYIIECTBISCTCS KaXIble 5 JTHEH.
JloTOTHUTENIEHBIE TIpeAMEThl OeNbsl, a TAaKKE 3allUTHBIC TMOJKIAJKA Ha Matpackl ]l CMOXET MONyduTh y
COTPYIHUKOB CITy’KOBI PETHUCTpanuu W oOchmyxuBaHusa rocted. [Ipum HEOOXOMMMOCTH Yy COTPYIHHKOB CITY>KOBI
perucTpanuu 1 00CITyKUBaHUS TOCTEH MOXKHO OyIeT 0OMEHSATH TPSA3HOE MOJIOTECHIIE Ha YHCTOE.

5. 1. 2.3 Y6opka HoMepoB

Jlerkast yOopka crnajieH, BAaHHBIX KOMHAT U MeCT OOILEro I0ib30BaHus OyIeT MPOU3BOIUThCA €xXelHEBHO. bonee
THIaTeNnbHas yoopka OyaeT Mporu3BOAUTHCS KaKIbIE AT AHEH, a yOOpKa MecT OOIIEero Mmojb30BaHUsI - €XKETHEBHO
WIM 1Mo Mepe HeoOxoaumMocTu. Mycop OyaeT BbIOpachIBaTbCA €XKEIHEBHO. YCIYrH NpadeyHOH — IJIaTHBIE.
AtneraM, pa3MEUICHHBIM Ha TEPPUTOPUH KypopTa AJbIEHCHs, Tpenaraercss IMOJb30BaThCsi IpavyedyHoOn
caMoo0cmykuBaHus. B ocTanpHBIX MecTax pa3MelleHus, a UMEHHO B yHuBepcurerax KBawmonr u KanHbIH-
Bonky, OyayT npenocTaBiasTbCs YCIyTU NpadyedHoi.

Hns momyuenuss OGonee moapoOHOW WHPOpPManUK oOpalraiTech, MOXKAIYICTa, B CIYKOy perucTpaluu u
00CITy>KUBaHUS TOCTEH B OJTMMINICKUX JEPEBHSIX.

5. 1. 2. 4 KondgepeHn-3aabl

Jleneranu MOTYT TOJIb30BaThCs KOH(EpEHII-3aJlaMH, KOTOPhIE HMMEIOTCS BO BCEX 30HAX pa3MEIICHHs, 10
TpeBapuTeIbHON 3asBKe. i mx OpOHMpOBAHUWS WICHBI Jelieralliii JODKHBI 3a0JIarOBPEMEHHO 3aIlOJIHUTH
ONMaHK 3asBKM Ha WCIIONBb30BaHWE KOH(epeHm-3ama. Ha tepputopun Kypopra AJbNeHCHS KOHGEpEeHII-3aIT
HaxomuTcs B Onoke koHmoMmuHuyMa AubrneHcuss Ne 104 Ha TperbeM dTake. B yHuBepcurere KBanmoHr
KOH(epeHII-3a1 HAXOAUTCS B 3[1aHUM YHUBEPCUTETCKOIO OTEJIs Ha 8-M 3Taxke, a B yHuBepcuTeTe KaHHbIH-BOH 1KY
— 3TO KOMHATA JUIS COBEIIaHUH B 3MaHUH MEXTyHAPOIHOTO OOMEHa.

5.1. 2.5 Cpeacrsa Aj1 IPOBEACHHUS 10CYTa

Bo Bcex MecTax pazMmelneHus 4IeHOB JelIeraluid MpeIyCMOTPEHBI 30HbI AJIs1 IPOBEICHHUS JOCYyTa, KaK, HallpuMep,
MPOCMOTP TEJIEBU30PA, UTPBI U OTIBIX.

Kpome Toro, Bo Bcex MecTax pa3MerieHus OyayT MPOBOAUTLCS pa3BICKaTEIbHBIC MEPOIIPUSATHSL.

5.1. 2. 6 Ciryx0a 0e301aCHOCTH M KOHTPOJIbHO-TIPONYCKHAA CJIYK0a

Bce BX0zbI B 30HaX pa3MenIeHus Jelierainii KpyrIoCyTOYHO OyIyT KOHTPOJIHPOBATHCS KOHTPOIBHO-IIPOITYCKHOM
ciry00i Ha TPOTSDKEHUH Bcero nepuona nposeaeHus WUrp. Jloctyn OyaeT OTKPBIT TOJBKO IS JIMII, MMEFOITHX
COOTBETCTBYIOLIYIO aKKPEIUTALIUIO.

5.1. 2.7 CtonoBble M MUTAHHE

B kaxgom mecte pazmenieHusi OprkOMHUTET 0OSCIIEYUT CBOCBPEMEHHOE OCCILIATHOE MUTAHUE U HATTUTKHU.
BMecTUMOCTh CTOJIOBBIX 3aBUCHUT OT ILUTAHUPOBKU MECT pasMmenieHus. Kaxmas u3 HUX OyJeT UMETh JOCTaTOYHOe
KOJMYECTBO MECT, YTOOBI CBECTH K MHUHHUMYMY BpeMmsi oxumanus. OHM OyayT pacronararbcsi BOJM3HM MecT
MPOKUBAHUSI.

B xaxmom wmecte pasmemieHus Oynger oOecriedeHO Tpexpa3zoBoe muraHue: Kak mpaBuiio, 3aBTpak Oyaer
nonaBarbes ¢ 06:00 mo 8:30, o6en ¢ 11:00 go 14:00, a yxun ¢ 19:30 mo 20:30. B oTaenbHBIX Clydasx 3TO
pacriucaHue MOXET W3MEHSThCS B 3aBUCUMOCTH OT TIpadUKa NpPOBEJCHUS COPEBHOBAHWN WM JAPYTHX
MEpONPHSITUH, POBOAMMBIX B pamkax Mrp. 3aBTpak M YKWH MPEIIONaraloT IBEJACKAN CTOM, a 00e]] BhIIaeTCs
CYXHM TaiikOM B KOpOOKax.
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5. 1. 2. 8 MeaunuHckoe 00cay:KHBaHue

Bo Bcex wecrax pa3MmemieHWs KOMaHIAa METUITMHCKOM CIIy>)KObI OyAeT OKa3bIBaTh CBOEBPEMEHHYIO
Mpo(heCCHOHATBLHYIO MEPBYI0 MEIUITUHCKYIO ITOMOIIb U 00CCIICUMBATE JICUCHHUE.

Ee 3amaga 3akimodaeTcss B MPEJOCTABICHUH HEOTIOKHONW MEIUITMHCKOW TIOMOINM amieTaM, APYTUM YJIeHaM
JleJieranui, mpecTaBuTesiM opraausanuu ""CrennansHas OnuMmnuana” ¥ mpoduM JIUIam, 3aHsITeiM B Mrpax.
Menunuackuit ieHtp (Menmentp) Oyner padoTars KPyIJIOCyTOUYHO UM pellaTh BCE CPOYHBIE BOMPOCHI, BKIFOUAs
TOCIIMTAJIN3ALIMIO.

€HTP MEIUIHHCKOT0
baza Ientp meuu PaGoune 1HH MoapooHas nndpopmanus
00CIyKUBAHUS
.13 LITaTHBIX COTPYIHHUKOB/ABE
i Kondepenti-tieHp ¢ 26 sHB. mo 6 .
[Ixén CMEHBI/KPYTTIOCYTOUHBINH PEKUM PaOOTHI
yxaH AJbneHcHs ans. 2013 Tepanust, Xupyprus, OpTONEIUs, peadUIUTALINS
Kpacnas xomnara (12 nueit) P » XMPYP L p AL, p H
.2 KapeTbl CKOPOX MTOMOLIN
YHuBepcurer KannbiH-
Bonmxy .13 IITaTHBIX COTPYIHUKOB/ABE
K OOwas 30Ha ¢ 29 guB. mo 6 | CMEHBI/KPYIIIOCYTOYHBIN PEXKUM paOOTHI
AHHBIH
Bbmox 101 xopmyc 105 guB. 2013 1. . Tepamusi, racTpo3’HTEPOJIOTHSA, TYTHMOHOIOTUS
Vuusepcurer KBanmgonr (9 nneit) .HeoToxHas moMoIipb
(YHuBepcurerckuii orens 1 .1 kaperta ckopoii moMomu
ATaX, YATATHHBIA 3aI1)

5.1. 2.9 bankwu, npoaaska TOBapoB M T.]1.
B xaxxmom mecTe pa3MelnieHrs JIeieraiy CMOTYT IPpHOOpeCTH CYBEeHUPHYIO MPOAYKIIMIO, CBsI3aHHYI0 ¢ Urpamu,
a Taroke OyayT MMETh JOCTYI K OAaHKOBCKMM U ITOYTOBBIM YCIyTaM, B TOM YHCJIE K YCIYraM JIEKTPOHHOM MOYTHI.

5.1.2.10 3ae3n u BbIgaya KJII0Yei

Bce HoMepa OymyT 3apaHee BBIFENEHBI C YIacTHEM IJIaB JelIeraliid Wi X TTIOMOIIHUKOB. [J1aBa meneraruu wim
€T0 IMIOMOIITHHK TIOTYYaT KIFOYH JUTSl BCeH JeNleralyy mocie 3aBepIIeHHsI MPOLEAYPHI pacipeelieHus] HOMEPOB 110
MpHUOBITUN JIEJIETallud B MECTO MPOXHUBaHMA. B 1ensx obOecrieueHus 0S30MaCHOCTH KaXKJIOTO YJICHA JieNeraiuu
BaXXHO, I1ITO6I:.I BCEC 61)1.]'[1/1 3aCCJICHbl B IMPEABAPUTCIIBHO BBIJACJICHHBIC HOMEpPA. B Cj1ydya€ BO3HUKHOBCHHA
WM3MEHEHHH MMOCIe 3aBepIIeHUs POIIeyphl paclpeneieHns 00 3TOM CIeAyeT YBEIOMUTh COTPYTHUKOB CITY:KOBI
perucTpanuu U 00CITyKUBaHHS TOCTEH.

Kittouwn, BeIIaHHBIC JIeNIeraliy IPY 3acelIiCHUH, OYlyT OCTaBaThCs y YWICHOB JEJerallii B TCUCHHE BCETO BPEMEHU
npeObIBaHNA, BIUIOTH JO MOMEHTa BBIMMCKUA. B ciyuae yrepm kimroda OyAyT TPHHATHI BCE MEpPHI Ui €r0
ckopeiimei 3ameHbl. [l moiydeHuss HOBOro Kiroda I/ momkeH 3amoidHUTh W TIOAMHCATh OJIaHK 3asBKA Ha
3aMEHY YTEPSHHOTO KJIto4a u 1mojiaTh ee B Ciry:k0y peructpanuu u oocmyxxuBaHus rocreid. [lonecéHHBIE pacxo/b
0 3aMEHE KJII0Ya OIUTaYMBaIOTCs neneramnueid. [locine moaTBepKACHUS aKKpeIuTallMk KOMHara OyleT OTKphITa
CITYEOHBIM KITIOYOM.

5. 1. 2.11 IloammTHKA MeCT pa3MellleHUsA

- Bo Bcex MecTax mpoXHBaHUs 3alIPELICHO KypeHHE U yIOTPeOIeHNE aIKOr OISl

- 3anpenieHo HaX0KICHUE B CHAIBHAX CKOPOMOPTALINXCS MALIEBBIX POAYKTOB.

- be3ocHOBaTENbHO MTPUBOANUTH B JENCTBUE MOKAPHYIO TPEBOTY 3aIIPELIEHO.

- [Ipockba B MecTax pa3MerieH s COOMONATh THIINHY U YUCTOTY.

- UneHaM cembH He OyIeT pas3pelleH IOCTyNl B MeCTa pa3MerieHus. Mecra o0Iuero nojab30BaHUs Ui BCTPEY C
aTigeTaMl Ha TEPPUTOPUH MECT pa3MEIICHHUs] NpPelyCMOTPEeHbl He OyayT. B aKCTpeHHBIX cilydasx BCE UJICHBI
CEMbH JIOIKHBI COOMIONATh paBUiia MOCEIIEHHS, YCTaHOBIEHHbIE OPrKOMHUTETOM.

- Henerauun OyayT HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a IIOHECEHHBIE U3AEPKKHU, CBSI3aHHBIE ¢ 000 1opueil uMyILecTBa
B MECTax pa3MeUICHUs], IPUUYMHEHHON YIEHAMU UX CEMEH.

- BXom Ha TeppUTOpHIO MeCT pa3MelleHHsl OyIeT CTpOro KOHTPOIHUPOBaThcs, U OprkoMuTET HE OyIeT HECTH
OTBETCTBEHHOCTh 3a HEyZoOCTBa, KOTOPble MOTYT BO3HMKHYTb B pe3ylbTareé OTKa3a MpeaAbsSBUTDH
AKKPEIUTALMOHHYI0 KapTOUKY.
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- Jloctyn k OacceitHaM | IUIsHKaM 3allpelileH I BCEX WICHOB Jelieranuii 6e3 conpoBokaeHust [J] uiu onmbITHOTO
yeoBeKa, Ha3HaueHHoro 1.

5.1. 2. 12 Beinucka

Brimucka Beex aeneranuii 1oJnkHa ObIThH 3aBepiieHa 6 ¢espans 2013 rona wiu Hakanyae g0 11:00. [enerammu,
KOTOpBIC HE CMOTYT BBIEXaTh B OTOT JACHB MOJDKHBI OYIyT OIUIATHTH MOTOTHUTEIBHBIE PAacXOMbl, CBSI3aHHEIC C
npeObiBaHMEM B oTensXx Ha wux BbiOOp. [locine ykazanHo# gatel OPrkOMHUTET HE CMOXET OOCCIECUMBATH
pa3MelleHue Aeseramuii.

I'J] vmn Ha3HAUEHHOE MM JIMIIO(a) U3 COCTaBa JIeNeraluy JTOJDKHBI coOpaTh Bce KIIIOUM U CIIATh UX MO PACTIHICKY
wieny LlenTpa oOciyxuBanus aeneranuii/Cinyx0e peructpaiuy U 00CTy)KUBaHUS TOCTEH HE MO3HEe, YeM 3a JIBa
gaca 70 OThe3na. B NeHs oThe3nma neneranuu JODKHBI IPEAyCMOTPETh JOCTATOYHO BPEeMEHH s cOopa Bcex
KITFOYeH U clTadu HOMEPOB.

Jeneramuu OynyT 00s3aHBI OKPBITH PACXOJIbI, CBA3aHHBIC C JIIOOOW MOpYEH MMYIIECTBA B MECTaX Pa3MEIICHHS,
MPUYUHCHHON WX wieHamu. [lepen BBIMUCKON ciyx0a pa3MeileHUuss BMECTE C MPEICTABUTENIEM Jelieraiuu
MIPOM3BEIIET MTPOBEPKY BCEX KOMHAT.

5. 2. llenTp o6cay:xkuBaHus aejeranuii / Ciayxda perucTpamuu U 00CayKUBAHUS TocTel

5. 2.1 UenTp odcay:xuBanus aeaeramuii (LLOM)

Hentpsl ob6cnyxuBanusa npeneranmii (I1OJ]) Oymyr HaxomuTbes B JABYX pa3HBIX MeECTaxX: Ha TEPPUTOPHH
[Ixénuxana (ImaBHoe 3maHue, mepBblid 3Taxxk) W KanubiHa (KoHbkoOexHbIH cTammoH). OHu OyayT ymoOHO
pacmonoXeHbl W HMMEHHO CIofa HeoOxoauMo OyneT oOpamiaTbcs [AeleraudsiM B IEPBYIO Odepedb NpH
BO3HMKHOBEHUH JTIOOBIX TipobiieM. Bpems padoter LIO/]: exeaneBno ¢ 07:00 go 21:00. Taxxke crona HeoOXoAUMO
OyzeT 3apaHee MPeNOCTaBIATh OTUETHI JUTS IPOBEACHHUS CIIEAYIOIINX COBEIAHHUHN TJIaB JIeJIerauii.

[loxanyiicta, mpuUMHTE K CBEICHUIO, YTO BOINPOCHL, CBA3aHHBIE CO CIOPTUBHBIMH COCTS3aHMAMH, OymyT
00CyXIIaThCsl HE Ha COBEIIAHMSIX [JIaB JIeJIeTallfii, a HA COBECIAHUSIX TPEHEPOB.

B IO/l mpegocTaBisitoTcs CIEAYIONINE YCIYTH:

- TIpeIoCcTaBjIeHe 001Iel HH(OPMAIIHH, CBI3aHHONW ¢ UTPaMHU

- JloCcTyn K IepeBOAYECKIM yCIyramMm

- SIMKY Jy1s1 KOPPECTIOHICHIINM 11 BCEX JieJieraiuui

- Jlocka oObSBICHUI

- [Ipuem BeIaua OIAHKOB OTYETHOCTH W MIPEIOCTABICHIE ITPOTOKOJIOB COBEIAHUI TIaB JeTeraruit
- Bropo Haxomok

5. 2.2 CripaBO4YHBI HEHTP

Oprromuter obecrieunt paboty CrnpaBOYHOrO LIEHTpa IS MPEJOCTABICHHS AEJEralysM, CEMbsIM M 3PUTEIAM
o01ieil MHPpOpPMAIIUY, TaKOW Kak TpauKu MPOBEICHHUS COPSBHOBAHUMN, CBEICHHS O JOCTONPUMEUYATEIbHOCTSX,
pesynsraTel Urp, pacnucaHne MapUIPYTHBIX aBTOOYCOB M TIOTOJHBIE YCIOBUS. 16 OSTHX LEHTPOB OyayT
HAXOIUTHCS B PA3IMYHBIX U JETKOAOCTYITHBIX MeCTax M paboTats ¢ 26 ssHBaps mo 5 depans 2013 roxa.

5. 2.3 Cayx0a perucTpanum 1 00CIyKUBAHUS rocTei

Cmyx0a peructpaniid U 0oOCTYXKHWBaHUS TOCTel paboTaeT KPyIIIOCYTOYHO M SIBIIICTCS MEPBBIM IIYHKTOM, Kyma
oOparaeTcsi KaKAbI MOCTOsUIEI] 110 BOMPOCaM MEpONPHATHI M YCIyr B MecTax pasMmemeHus. [lepcona,
paboTaromuii B JaHHOW ciyx0e, 00mamaeT JOCKOHAIBHBIMU 3HAHMSIMH O PaboyMX MpoIeaypax W IpaBHIIaxX
B31CO 2013 B [Ixénuxane. OCHOBHBIC TTPEIOCTABISIEMBIC YCIIYTH:

- KOOpAMHAIMA NPUOBITHS U OThE3/a Aeeraunit

- BBIJICJICHHE HOMEPOB

- pefocTaBieHre HH(opMaluu 00 OCHAIIEHUH HOMEPOB U TIpaBHJIaX MOJIb30BAHUS

- BeJICHHUE KypHAIOB OPOHHPOBAHMS HOMEPOB U MPEOCTABICHUE Pa3pellICHHI Ha MepeceeHue
- KOOpAMHAIIMSA 3a5BOK Ha YOOPKY HOMEPOB

- KOOpAUHAIMS 3asIBOK HA PEMOHT HOMEPOB

- OpraHM3anus po3bICKa MOTEPSHHOTO UMYIIECTBA

- IpeAocTaBleHre HH(POpMALMU O APYTUX yCIyrax
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5. 2. 4 Cayx0a opranuzanum oTabIXa JJIsl rocTeil u cemei

Omna OyzieT OTBeYaTh 32 30HBI OT/IbIXA JUIS HAIIIMX WHOCTPAHHBIX U MECTHBIX TOCTEH U ceMeil. byier oprannzoBaHo
6 30H OT/ABIXa BOKPYT MECT MPOBEACHHUS COPEBHOBAHHUI IO JIEAOBBIM BUIAaM CHOPTa M 4 30HBI OTIBIXa BOKPYT
MECT TIPOBEICHHUS COPCBHOBAHHM IO CHETOBHIM BHIaM criopTa. JIFoOoi, KTO 3aX04eT BOWTH B 30HY OTOBIXA,
JTOJDKEH OyNeT MpelbsIBUTh aKKPEAUTAMOHHYIO KapTOuKy. 30HBI OT/AbIXa OyayT pabdorarh exenHeBHo ¢ 09:00 mo
18:00.

5. 2.5 Cayx0a opranu3anmu oTAbIXa ceMeil
Ha teppuropun CnpaBouHoro meHTpa Kypopra AJjbrneHcus B lIxéHuxaHe exenHeBHO Oymer paboTarh 30Ha
otaeixa i cemeit ¢ 09:00 mo 18:00 ¢ 28 suBaps o 5 deppanst 2013 roxa.

5. 3 TpancnoptHoe o0cay:kuBanue Urp

OprkoMuTeT 00eCTIeYnT MPEAOCTaBICHNE TPAHCIOPTHBIX YCIYT BCEM aKKpeAWTOBaHHBIM ydacTHuKam B3WCO
2013 B [Ix&HuxaHe B COOTBETCTBUH C MX MpaBaMu Ha TPaHCIOPTHOE oOcimykuBaHue. Bee ycnmyru HanpaBieHbl Ha
YIOBJIETBOPEHHE OCHOBHBIX MOTpeOHOCTEH KaXJoro y4yacTHUKa ¢ HauOombmeid 3¢QekTuBHOCTHIO,
0€30MacHOCTRIO U YI0OCTBOM.

5. 3.1 TpancnopTHas MOJIMTHKA

5.3. 1.1 UckarounTeabHOe MPAaB0 HA TPAHCIOPTHOE 00CIy:KMBAHHE

[TpuBuierns TMONB30BaHUS BCEMH TPAHCHOPTHBIMHU YyCIyraMu, NpemocTaBiisieMbiMid OpPrKOMHUTETOM BO BpEMsI
nposeaeHnss B3MCO 2013 B IIxéHuxaHe, pacpOCTpaHAETCs MCKIIOYMTENBHO Ha wieHoB aeneranuii, HIT n
LITaTHBIX COTPYOHMKOB OprKOMUTETa COIIACHO COOTBETCTBYIOIEMY OOO3HAYE€HHIO, YKa3aHHOMY B HX
AKKpEeIUTAlIMOHHBIX ~KapToukax. Jlpyrue ydacTHHKH Wrp UCKIIOYUTENBHOTO TpaBa Ha TPAHCIOPTHOE
00CIyKMBaHUE HE UMEIOT.

HckmountenibHOE MNPaBO Ha TPAHCIOPTHOE OOCITY)KMBaHME IIO3BOJIIET IE€PEMEINAThCs MEXAY MeCTaMH
pasMelIeHus Jeferaiuii 1 MeCTaMH MPOBEACHUs CIIOPTHUBHBIX COCTSA3aHUI, a TaKKe OCYLICCTBISTH Mepee3bl BO
BpeMsi:

- IpUOBITHS/0ThE3/1a
- IPUOBITUS B MPUHUMAIOIIHE TOPOIA U OThE3/1a OTTY/Ia
- IlepeMOHHYM OTKPBITHUS /3aKPBITHS

HpHMeanHe: Bo BpeMA Hp€6BIBaHI/I$I B IPUHUMAOOICM TOPOAC TPAHCHIOPT 00ecIeunBaeTCs MECTHBIMU
OPTKOMUTETAMHU 3TOIO MPUHUMAIOLICTO ropoaa.

I'padux npenocraBieHust TPAHCIOPTHBIX YCIyT

© A3ponoprt - NpuObITHE - TPUHUMAIOIINN TOPOI, I YYaCTHUKOB: ¢ 26 sHB. o 29 suB. 2013 1.
- Mg nuu, He ydacTByromux B [Iporpamme npuHuMaroiero ropoaa: ¢ 28 auB. o 29 suB. 2013 1.
- Otpesn - Jleneramuu: ¢ 4 des. o 6 des. 2013 .

o Tonbko neneranuu - LlepeMoHUs OTKpBITUSA - Bce yyacTHUKH: 29 aHB. 2013 1.

- LlepemoHus 3aKkpbITHS - Bce yuyacTHUKU: 5 ¢eB. 2013 .

o Mecra mpoBeIcHUST COPEBHOBAaHUH - Bce yuacTHUKH: ¢ 30 stHB. 110 5 dheB. 2013 1.

MapuipyTHble aBTOOYCHI OYAyT KypCHpOBaTh MEXIy MexmyHapoaHbsiM asporioprom MuuxoH u LlenTpoM mpuema
neneranuii ¢ 25 suBaps 2013 roxa.

5.3.1.2 Bbe3n u napKoBKa B MeCTaxX IPOBeJeHHS COPEeBHOBAHMIA

Bbesn u mapkoBKa B MECTax MPOBEICHUSI COPEBHOBAHUH OyAeT pa3pelleHa TOJIbKO AJISl TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB C
COOTBETCTBYIOIIMM pa3pelrieHneM Ha Bbe3l 1 napkoBky (PBII)(VAPP), Beinannsix oprkomurerom B3MCO 2013
B [Ix&nuxaHe.

Bresn u mapkoBka COOCTBEHHBIX aBTOOYCOB [eJIETAallMii BO BCEX MECTax IPOBEACHUSI COPEBHOBAHUH HE
paspemratorcsi. OfHAKO B I€Hb IPUOBITUS U OThE31a YIpaBleHHEM TPAHCIIOPTHOTO O0CITYKUBAHUS OJMMITUICKHX
JiepeBeHb OyIyT BbIJAaHbI BDEMEHHBIC pa3peLICHUs ATl BBICATKU U TIOCAAKH WICHOB JIeeraluuii COOTBETCTBEHHO.
BelmeynomsiHyThle BpEMEHHbIE paspelleHus OyAyT BblOaBaTbCs Ha MeECTe IO NPUOBITUM Aenerauuu (Ha
COOCTBEHHOM aBTOOYCE).
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Bbe3n Ha TeppuUTOpPUI0 MECT TPOBEICHUS COPCBHOBaHMI OyleT KOHTPOJUPOBATHCS KOPEWCKOW TONMIMEH Ha
KXKJIOM TIPOITYCKHOM ITYHKTE, a MapPKOBKA B COOTBETCTBYIOIIUX /MM 0003HAYCHHBIX 30HAX HAa TEPPUTOPHH MECT
MIPOBECHNS COPEBHOBAHNH - IEPCOHAJIOM TPAHCIIOPTHOMN CITy:k0BI OprKOMUTETA.

[IpenocTtaBnenue paspelieHns Ha BBE3[ W MAPKOBKY ISl TPAHCIIOPTHBIX CPENCTB, JOMOIHUTENHFHO HAHITHIX
JieJieralusaMy, He TapaHTUPYETCS.

5. 3.2 Ilopsinok TPaAHCTIOPTHOIO 00CTyKHBAHMSA

5. 3. 2.1 OduunanbHble eaeranun

I'naBbl peneranuii (I)

['maBam peneranuii, 00MaIarONIM COOTBETCTBYIOIIEH MTPUBIIIETHEN HA TpaHCTIOpTHOE oOcmyxkuBanue (T1), Oymer
MPEIOCTaBIICH aBTOMOOWIIb C BOIUTEIEM-BOIOHTEPOM.

[Mo npubbiTun B IIxéHuxaH u KaHHBIH W3 NPUHUMAIOLIETO TOpPOAa B pacnopsbkeHue Kaxaoro IJ Oymyt
MpEeIOCTaBIEHbl TPAHCIOPTHBIE CpPEACTBA IO MECTy HX pa3MmelieHus. Jlemerarsl, KOTOpbIE JOJKHBI
IPUCYTCTBOBATh HA COPEBHOBaHMAX B o0oux paiioHax (IIxénuxan m KaHHBIH), ModydaT B pacmopsbKeHHE
BBIJICJICHHBIE aBTOMOOWJIM, a ocTajbHbiM [J[ Oymer mnpemocTaBieH TPaHCHOPT OOLIEro MOJb30BaHHS B
COOTBETCTBMH C UX paclpeseseHueM. Bua TpaHCIOPTHOrO CpeaCcTBa 3aBUCHUT OT KOJIMYECTBA YEIIOBEK.
Brinenennsie aBromMmoOmiIn OyIyT NPEAOCTAaBIATHCS B COOTBETCTBHM C IPEIBAPUTENIbHBIM OpoHMpOBaHueM. B
ClIydae BO3HHKHOBEHHS HEOOXOOUMOCTH B aBTOMOOMIIE, €r0 HeOOXOANMO 3ape3epBUpPOBaTh, 10 MEHbBLICH Mepe, 3a
OJIUH JIeHb. BoCmob30BaThes MPeI0CTaBICHHBIMU aBTOMOOHIISIMU MOXKHO B riepron ¢ 7:00 g0 22:00.

OcranbHble YieHbl 0QUIHATBHBIX JeJIeranuii

-IIpn6bITHE 00BE3

[lo npuObITHM unNeHBl JeNerauud MOAOHAYT K uH(popMauuoHHOMY ueHTpy Ne 12 B 3ane mnpuObiTus 1
pEerucTpanuyu CBOEr0 MHBEHTAps, TAKOro KakK JIbDKH, CHOyOopas! U T.A. Cpa3y e 1Mo 3aBeplIeHHH PerncTpaiuy
HITJ] mpoeayt uneHoB neneranuii Kk Beixomy Ne 14 aspomopra MuuxoH u compoBomst go LlenTpa mpuema
neneranuii (LII11), pacnonoxxennoro B Conrno. OpueHTHPOBOYHOE BpEMS MPOE3a COCTABIAET OKOJIO 30 MUHYT.

IIporpamMmma npuHMMAaOLIEro ropoaa

Lentp npuema aeneraunii OyaeT UCHONHATH (GYHKIMH INIABHOTO MYHKTA, OPraHU3YIOLIEro Mpoe3] Aeieralui 10
Ha3HA4YCHHBIX MpUHUMaoIMX roponos. Ilocne 3aBepmienus peructpanuu s opOpMIICHNS aKKPEAUTALMOHHOM
KapTouku B AKkpenuTtanimoHHoM lieHTpe B LIIIJ] uneHsl meneranuu cMOTYT OTIOXHYTH B 30HE oTabixa. [lozxe,
cotpynaukn OprkOMHUTETa M BOJOHTEPHI OKaXKYT MOMOIIb MpH Tocaake aeneraruii y Berxoma Ne 3 I ams
mepee3na B Ha3HAYeHHBIH NpWHUMArOMmid ropon. OpHEHTHPOBOYHOE BpeMs, KOTOpoe 3aiMeT Jopora o0
COOTBETCTBYIOILETO MPUHUMAIOIETO TOpPoia, OyIeT 3aBUCETh OT €r0 MEeCTONOoJIoKeHHs. Bo Bpems npeObIBaHus B
MPUHUMAIOLIEM TOPOAE TPAHCTIOPT 00ECIEeYNBAETCS 10 MECTY STHM HPUHUMAIOIINM TOPOIOM.

-Mecta npoBeeHusi CIOPTUBHBIX COCTA3AHUI

MapipyTHbI TpaHCTIOPT Oy/IeT padoTaTh IO PACITUCAHHUIO M KYPCUPOBaTh MEXy MECTAMH Pa3MEISHHUS U BCEMU
MECTaMUu HpOBelIeHPISI CHOpTI/IBHBIX COCTSI33HI/II>1. PacnncaHI/Ie JBUWXXCHUS HpI/IBelleHO HWXEC U TOJIBKO YJICHBI
aeJjeranguuu C HpHBHHeFHeﬁ TpchnopTHoro 06C.HY)KI/IBaHI/IH KaTeropHM T4 MOF}/T BOCIIOJIB30BATLCA JOTUMHU
yciyramu. TpaHCropT OyJIeT PeIoCTaBlIeH BCEM JI0 U TTOCTIe COPEBHOBAHMIA.

Paiion MecTta npoBejieHusi COpeBHOBAHM A Bpems HNuTepBabI IMpum.
AJBIICHCHS, KYpOPT NonmxéH, CIIOPTHBHASI apeHa B o6a
4 WNonnxén, Llentp Ouarnona, Lentp mppkHBIX ToHOK, | 09:00~22:00 | 15~30 MuH. KOHIA
Anbriencus 1
Yuuepcurer Ksangonr, yHuBepcuter KaHHBIH-
Bonmky, nemoBelii jaBopernl KaHHBIHA, KPBITHIH B omun
KH UKy, - el AABOPELL P 09:00~22:30 | 10~30 M. A
CrIOpTHBHBINA 3anm KaHHBIHA, CHOPTHBHBINA IIEHTP KOHEII
Kannsina
AnbneHcus, CHIOpPTHUBHAS apeHa MonmxéH,
I14- HuUBepcuTeT KBaHIOHT, HUBepcuTeT KaHHBIH-
YHUBCD IO, yHHBCP 09:00~21:30 | 30 mMuH.
KH Boumxy, nemoseiit nBopent Kannwina, Tepmunan u
TJI.

-IlepeMoHMY OTKPBITHS U 3aKPBITHSA
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B nmuu llepeMoHMII OTKPBITHS M 3aKPBITUS OYAyT TPEIOCTABICHBI JIMYHBIC aBTOOYCHI I IMEPEBO3KH BCEX
JleNeralii  OT WX COOTBETCTBYIOIIMX MECT pasMelIeHHs JIO CTaJuoHa TnpoBeneHus llepemoHuu
OTKPBITHS/3aKPBITHS U 00paTHO.

o Ipu6pITHE HA CHIOPTHBHYIO apeny Monnxén

Bce aBtoOychl [MOKHBI IpUOBIBaTH B COOTBETCTBYIOINME CIHEIHAIBHO OTBEACHHBIE I HHUX 30HBI
MMOCAJIKU/BBICAZKH B HEMOCPEICTBCHHON OJIM30CTH OT CIIOPTUBHOW apeHbI Monnxén B NPEAYCMOTPEHHOE
rpaduxoM Bpems 1o Hadana Llepemonun otkpeitus/3akpeitua. HITJ OynmyT Haxomutbes B OOHOM aBTOOyCE €O
CBOUMH JIeJICTallUSIMH.

[To mpubBITUN HA CHOPTUBHYIO apeHy COTPYAHHKHM OpPrkOMHUTETa M BOJOHTEPHI MPOBEAYT UICHOB JeNierauuii B
CIEeLXATbHO OTBEICHHBIE ISl HUX 30HBI OKUAAHUS [UI y4acTus B Iapajie Ha CTaJUuOHE.

o OThe3]1 €O CIIOPTHBHOI apenbl MoHNXén

[To oxonuanuu llepeMOHUN OTKPBITHS/3aKPBITHS WICHBI JEJICraluii, TPOKUBAIONINE B OJHUX U TEX JKE MecCTax
pa3MeIIeHus, JOIDKHBI OTIIPABIISATHCS CO CIIOPTUBHOW apeHbl BMecTe, onHoi rpynmnoi. Corpynmaukn OprkoMuTeTa
Y BOJIOHTEPHI OYIyT OXKHJATh UX Y BBIXOJA U3 CIIOPTHUBHON apeHbI, YTOOBI HANPABUTh KAXKIOTO YICHA TPYIIILI B
COOTBETCTBYIOIIYIO 30HY ITOCAKU Ha aBTOOYC, KOTOPBIH JOBE3ET UX JI0 HEOOXOAUMOTO MECTa Pa3MEIICHHMS.
[locne LlepemoHUM 3aKphITHS JAeNeranuu OymyT TOCTaBIEHBI HEMOCPEACTBEHHO 10 MX MECTa pPa3MEUICHHS.
JlocTaBka TpaHCOpTOM Aeneraruii mocie LlepeMoHun 3aKpBITHS Cpa3y B adpoNOPT WIIH JIFOOOH MPYroi IMyHKT
oThe3na (KeIe3HONOPOKHBIE/aBTOOYCHBIE CTAHIIUHN U TIOPT) OCYIIECTBISATHCS HE OYIeT.

[MoapoGHast wHpOpMALUS ¥ TOPANOK 3aKIIOYUTENIBHON NEepeBO3KW OyAyT TpeNoCTaBIeHbl B TOCOOHMH TIO
OpraHu3alHy IEePEeBO30K.

5. 3.2.2 Yaennl ceMeit

Cnoco0 npoe3na
CeMbsIM pEKOMEHAYETCS TIOJNB30BAThCS OOLICCTBEHHBIM M O(PUIHANBHBIM MapUIPYyTHBIM TPAHCIIOPTOM,
KypCHPYIOLIMM TIO BCell TeppuTopuu nposeaeHust Urp.

IMapkoBka

Jlnst noctyna K YCTAHOBJICHHBIM 30HAM ITAPKOBKH B MECTaX IPOBEJICHUS COPEBHOBAHWI HEOOXOAMMO OyaeT
MOTyYUTh pa3pelleHne Ha MapKoBKY, BeigaBaeMoe OprromureToM. Takue pa3pelieHns cienyeT 3a01aroBpeMeHHO
TTOJIy4aTh B OIOpO BBIAYM pa3pemeHnii OprkoMuTeTa.

LlepeMoHNH OTKPBITHS M 3AKPBITHA:

CeMbsIM pEeKOMEH/TYETCS TTOJTb30BaThCS TOJIBKO OOIIECTBEHHBIM TPAHCIIOPTOM, MOCKOJIBKY MECT JIJISl TAPKOBKU HE
OyZeT W pas3pelleHus Ha BbEe3/ WM HMapKOBKY Ha TEPPUTOPUH CIIOPTHBHOW apeHbl BBIAABATHCA TAKKe HE OymyT.
Bce gacTHble aBTOMOOMIIN, BEXABILIUE Ha TEPPUTOPHIO CIIOPTUBHON apeHbl, OyIyT MepeHaNpaBIATECS TOPOKHOM
HOJIMLUEH Ha y[aJleHHOE PacCTOsIHUE OT CTaJHOHA.

5. 4 IInTanne

5.4.1 Opranuzanusi NUTAHUSA Jeeranui

Opranu3anuoHHbIH KomuTeT BeeMupHbix 3uMHuX urp Cnenuansnoit OnumMmuanst 2013 B [Ixénuxane obecreynt
OecIulaTHOE M CBOEBPEMEHHOE IIOJHOLICHHOE MUTAaHUE, HAUTKU U 3aKycku. [Iuranue Oyner opraHu3oBaHo B 4
30Hax: OOJBIION TaHIEBAJIbHBIN 3a]1 KOH(pepeHI-IIeHTpa AnblieHcus B 30He [IxEHuxaHa, 3a1n 2 u 5 yHHBepcUTeTa
Ksannonr u FOnrok-Xom yausepcurera KanusiH-BoHmky B 30He KanHbIHA.

Bo Bpemst meproza COpeBHOBAHMIA BCE YICHBI JCICTallMi TOMKHBI OyIyT MCIIOJIb30BaTh CBOM aKKPEIUTAIMOHHBIC
KapTOYKH i OECIUIaTHOTO IWTAaHUS B MECTax pPa3MENICHHs, MPOBEACHUS COPEBHOBAHWN, WM B MeECTax
MPOBEICHAS HECTIOPTUBHBIX MEpOonpuiaTuii. Bo Bpems 3alIaHupOBaHHOTO MepephiBa Ha 00€]] aKKpeAUTAIMOHHAS
KapTOYKa MOXET OBITh MCTIOIh30BaHA TOIHKO OJUH Pa3 M HE MOXKET HUCIIOI30BaThCS CHOBA.
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B Mecrax mnpoBeneHUs CHOPTUBHBIX COCTS3aHM OyJeT OpraHW30BaHa Bbijaua OOCMOB CyXuM maiikoM. YTo
KacaeTcsl BereTapuaHiieB, HHQpOpManus u3 0a3bl AaHHBIX cucTeMbl GMS Oyner ykazaHa B aKKpEAMTAIMOHHBIX
KapToykax JiIsi 0OeclieueHHs BETETApUAHCKOTO THTaHWS IMPH 3ae3le. AKKpEIUTAIMOHHBIE KapTOYKH BCEr/a
HeoOXomnMo wMeTh Tpu cebe. OprkoMuTeT OymeT NPUMEHSATH pa3IMYHBIC CIIOCOOBI IS  ITOMICPIKAHUS
HEOOXOAMMON TeMIIepaTyphl IHIIH.

B MeHIO HMHrpemueHThl OyayT NEepEUUCIAThCS B TOPSAKE IpeoOianaHus, CcHayajda OyAyT YKa3bIBaTbCs
WHTPENEHTHI, CoIepKammecss B OONbIIEM KOJIMYECTBE, a 3aTeM Te, KOTOPBIE COMCPIKAThCsl B MEHBIIUX
KONTM4YecTBax (HampuMmep: sSUI0, JIYK, YeCHOK | T.11.). JlanHas nHopMarms OyneT npeaocTaBiaThes Ha 6 sI3bIKax, a
MMEHHO, KOPEHCKOM, aHIJIMMCKOM, UCIIAHCKOM, PYCCKOM, KUTaliCKOM U apaOckoM. Bererapuanckoe nmutaHue Oyaer
0003HaYaTHCSI 3eTICHBIM CHIMBOJIOM, & HEBETE€TapUaHCKOE — KPacHBIM. ByayT ykas3pIBaTbCs BCe MHTPETUSHTEHI.

B JCHb L[epCMOHI/H/I OTKPBLITHA B PpacCloopsAAOK OpraHu3alui IMATAaHUA MOTYT 6I)ITI> BHECCHbBI H3MCHCHUSA B
COOTBETCTBUU C pacHHCaHHeM IpoBeleHus LepeMoHuu. OOex OyneT mojaBaThCs B BHUJE IIBEJCKOrO CTOJIA B
OJMMITHICKHX JIEPEBHSX, a MPOCTON YKHH - Ha TEPPUTOPHUH CIIOPTHBHOI apeHbl MOHIXEH, KoTOpas sBiseTCs
MECTOM TpoBeneHus uepemonuil. 30 sHBaps yxuH OyneT momaBatbest ¢ 16:00 mo 18:00 B cBsi3u ¢ LepeMoHuUeH
BpyueHus Harpag COU. Bpems mepepbiBoB Ha 00eq, a Takke MecTa OpraHU3alWy MUTAHUS 3aBUCAT OT rpaduka
MPOBEICHHS MEPOTIPHATHH M MOTOJHBIX YCIOBHI M MOTYT U3MEHSTHCSL.

5.5 Axkkpenuranus

O¢unuanbHbEIM YIOCTOBEPEHHEM JMYHOCTU Ha BceemupHbIX 3uMHuX urpax CneumansHoi Ommmmuansr 2013 B
[Ixénuxane sBisIeTCs ACUCTBYIOIIAs aKKpeauTanuoHHas kaprouka (AD Card), Ha koTopo#i yka3zaHa nHGOpMALHS
0 MpaBax M 30HaX JOCTyMNa, U JaHHOE MPaBUJIO pacHpOCTPAHIETCA Ha BCEX JIMII, Npuexapiux Ha Urpel. JleiictBue
AaKKpEIUTAMOHHON KapTOYKM PaclpOCTpPaHAETCS TONBKO Ha €€ BiaJeNblia, U OHa He MOXKET OBITh OTJaHa WU
nepeaaHa JpyriuM JIULAM.

JocTyn B MecTa MM 30HBI IPOBEACHUSI MEPONIPHUSTUI OyAeT pa3pelleH TONbKO 00aaTeisiM COOTBETCTBYIOMINX
aKKpPEOUTALUOHHBIX KapToueK. COTpyAHUKH KOHTPOJIBbHO-IPOIYCKHOH Ciy»k0bl OyayT paboTaTh BO BCEX MeCTax
MIPOBENICHNUS MEPOIPUATHIA, II€ BO3MOXKEH IIE€PEX0 U3 OAHOM 30HBI B APYryt0, © OprkoMureT OyneT yBeAOMIIIThH
00 9TOM COOTBETCTBYIOIIUX JIHILI.

Jlenmeranmuu moiy4yar CBOM aKKpeAWTAMOHHbBIE KapTouku WUrp mo moute B ssHBape 2013 roma. OprkOMHUTET IPOCUT
BCEX WIEHOB JeJIeTalliii HOCUTh MpH ce0e aKKpEeAUTAIIMOHHBIE KAPTOYKM C MOMEHTa MPUOBITHS B a3poIopT
WNnuxon nns yuactus B Urpax.

5.5.1 oauTHka aKKpeIUTALUH
5.5.1. 1 lIpenbsiBiieHNe aKKPeIUTAIIMOHHON KAPTOYKH

Bce akkpeautoBaHHbIE y4acTHUKU Mrp JOKHBI BCE BpEMs HOCUTh U IPEIBSBIATh CBOM AKKPEAUTALIMOHHBIC
KapTouku. B mo0om MecTe poBeIeHHs MEPOTIPUATHI JOCTYI B Pa3IUUHBIC 30HBI OYIET 3aKPBIT ISl T€X, KTO He
00J1aiaeT COOTBETCTBYIOLIUMY IIPaBaMU AOCTYIIA.

5.5.1.2 Hagenenue npaBaMu aKKpeIuTALNU

[IpaBa B pamkax yuactusi Bo Bcecemmpnbix 3umHuX urpax CrnenmanbnHoir Ommmmnuaael 2013 B [Ix&Huxane
ycTaHaBnuBaroTCs OpPrkOMHUTETOM TIOCH€ KOHCYIbTalMd C PYKOBOACTBOM opraHuzanuu 'CrenuaibHas
Omumnuaga" (CON) u mpenocTaBiasioTcs B COOTBETCTBHU C 3a/1aucii, KOTOPYIO BBITIONHSET KOHKPETHAs TpyIIa
WIN OTAENbHOE JHLO BO Bpems nposeneHus Wrp. IIpaBa akkpeauTOBaHHBIX JIMI BKJIIOYAIOT JOCTYI B MECTa
[IPOBEJICHUS MEPOIIPUATHUH, HOCTYII B 30HBI B YIIOMSHYTBIX MECTaX, pa3MeLIeHUE U TPAHCIIOPT.

I[OCTYH B MECTa MNPOBCACHUA MepOHpI/IﬂTI/Iﬁ 6YI[CT npeaoCTaBIAThCA JIMOaM C COOTBCTCTBYIOLIMMU
AKKpCAUTAaOUOHHBIMH KapTOYKaMM. HpI/I OOBIYHEBIX OOCTOSATEILCTBAX BXOJl Ha UI'POBOC II0JIE PA3pCUICH TOJIBKO
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0(1)I/II_II/IaJ'II:HBIM JaiaM M1 TpEeHEpaM (a TAKXKXC JiMlaM, YIIOJIHOMOYCHHBIM OpFKOMI/ITeTOM). BJ'IaJ:[eJ'IBLILI
AKKPCAUTAIUOHHBIX KAPTOUCK TAKIKE 06J'Ia]:[aIOT MIpaBOM Ha YKa3aHHOC B HUX TPAHCIIOPTHOC 06CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie.

5.5. 1. 3 Brigaua akKpeIUTAIIHOHHBIX KAPTOYeK

AKKpeTuTaIMOHHBIC KApTOYKH OYIyT BBIMYIICHHI U NPEAOCTaBICHBI Y9acTHUKaM Wrp TOIBKO MOcie MOTydeHUs
MOJIHOW HeoOXoauMor uHbopMaruu, e€ MPOBEPKH, BHECCHHS B CHUCTeMy yrpaBieHus urpamu (GMS) u
TIOATBEPKACHUSL.

5.5. 1. 4 IlepeBBIIYyCK aKKPEIMTAHOHHONH KAPTOYKHU
AKKpeIUTallMOHHBIE KAPTOUYKH MOTYT OBITh MTEPEBBITYIIECHBI TOJIBKO B TPEX CIIydasx:

1. Ecnu akkpenuTanroHHas KapToyKa yTepsiHa WU YKPaJeHa, a IMYHOCTh YYacTHUKA MOATBEPIKACHA.
VYTepsHHas WM yKpaJleHHas KapTodka Oy/eT aHHYJIMPOBaHAa Ha OCHOBAaHUH MTOBTOPHOTO BBIITYCKA.
CootBerctytomuii ['J] Oyaet yBeqoMiIeH 0 CUTyalluu, YTOOBI B TajdbHeHeM ObLTH MPUHITH MEPHI
HPEI0OCTOPOKHOCTH.

2. Ecnu xapTrouka colepKuT HEeNpaBWIbHYIO HHPOPMAITUIO, TO HOBas OyJIET BhIJJaHA MOCIIC TIOATBEPIKICHUS
JIUYHOCTH YYaCTHHUKA, YTOYHEHUS U UCTIPABICHHS OIINO0YHON MH(OPMAIMH COTPYTHUKOM T'PYIIIIBI
AKKpeUTaIuU/PyKOBOJICTBOM KoMaH bl [IITaTHBIE COTPYNHUKH AKKPEAUTAIIMOHHOTO IIEHTPa U3BIMYT
AKKpEUTAIMOHHYIO KapTOUKy ¢ HEeBepHOI nHpopManpeli. OprkoMUTET MOXKET NPUTIIACUTh YYaCTHHKOB
B AKKPEAUTALMOHHBIN LIGHTP U TaM 3aMEHUTh aKKPEIUTALUOHHYIO KapTOUKY, KOTOPYIO OHU CUUTAIOT
HENPaBUILHOM.

3. Ecnu xapTodka ciy4aifHO MOBPEkKICHA, a TUIHOCTh YYaCTHUKA MOATBEPKICHA.

Bo Bpems Urp OynyT paGotath yethipe LleHTpa BbIaun akKKpeAUTAMOHHBIX KapTodek: LIeHTp npuema neneranuii
B CoHrgo, KoH(EepeHI-IIeHTp KypopTa AJIBIIEHCHS, TJIABHBIA MeIua-leHTp, JedoBBlid ABopen; KaHHBIHA.
[Iporycka MOBBIIIEHHOW KaTeTOpHy OyAyT BBIAABATHCS TSI BPEMEHHOTO Pa3pelIeHrs TOCEIEHHs 30H, JOCTYII K
KOTOPBIM 3asIBUTEIH OOBIYHO HE UMCIOT.

5.5.1.5 O603Ha4eHUs1 HA AKKPeIUTAHMOHHBIX KAPTOYKaX

Kareropuu nporpamm CriermaibHoM OauMmuais U QyHKITHH

ATtnertsl

OObeanHEeHHBIE TAPTHEPHI (MTAPTHEPHI WM WIEHBI TPYIIIHI aTJIETOB,
HE NUMEIOIINX YMCTBCHHBIX HapyILICHNH)

I'maBa neneranuu (I']]), momoriauk rnaesl Aeneranuu (A-HOD)

I'maBHEI TpeHEP

Tpenep

IToMouiHuK TpeHepa

OprxoMuTeT, MOMOIIHUKA (BpeMEHHAas Jleeramus, aAMIHUCTPAIIHS,
BpEMEHHBIE COTPYIHHKH, Ha3HAYCHHAss OONBHUIIA W T.JI.), HOCUTEIh
OprkoMuTeT Oprrxomuter tdakena, ciyxba obecriedyeHHsT MEAMIIMHCKOM TOMOIIM aTiieTam,
IITHA, CamMMmuT MOJOMAEKH, IUTATHBIH MEPCOHAJ  MeCT
NMpoBeIeHUsT MepPonPHTHIA

VOL BononTtepsr
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DAL HIIZA (Bonoutepsl, mnpucoeaunupmuecs K OprkoMuTeTy s
MpeaocTaBieHUs (YU3NICCKON U SI3BIKOBOI TTOMOTITH )

SPN MecTHbIl cCIOHCOD

MVP Mecrtasiii panat CIIU

ASF MecTHbIl (haHaT 3Be3]1
MexnyHapoJIHbI CyIbsi, MECTHBIM Cylbs, TEXMOAAECPKKA CUCTEMBI

OFC
GMS

GUE Tocts: JIuno u3 apyrux opraHuzauui

SOI SOI Unen cembu COU, TJI, mpoTokonuct

MVP Wnoctpannsiit panar CLIA

ASF WHocTpaHHbIl (haHaT 3Be3]

SPN WHocTpaHHBIH crIOHCOP

OBS Habnromarens: npencraButenu OyAyliero MeXXIYHapOIHOIO WM
MecTHoro oprkomureta Urp, Haznauenusle COU

GYS Y4acTHUK MEXIYHAPOJHOIO CAaMMUTA MOJIOAEKHU
Kypnanuct, pororpad, TUKTOp, HHTEPHET-TPAHCIISIINS

Cembu FAM UiieHsl ceMbu
Ciyx0bl VEN CotpynHuKH CiTy>k0, CBA3aHHBIX ¢ Opranuzauueil mposeaerus Urp
Hepemonust CERE CoTpyaHUKH Ilepemonun OTKPBITHS/3aKPBITHSI (MoHTaX
OTKPBITHSI/3aKPBITHS MONY 00opynoBaHus, akTePHI U T.1.)

[lepconan mect npoBeaenuns meponpustuii: [lepconan, ve orHocsmuiics k OKCOIL, ograko HEOOXOAUMBIH IS
00CITy>KUBaHUS ONUMIHHACKUX AEPEBEHBb, MECT MPOBENECHHUS CIIOPTUBHBIX COCTI3aHUHN H T.1I.

5.5. 1. 6 OT3bIB aKKpeAUTANNHU

B CJIydac HapylICHUs MOJUTUKA I/Il"p, a TaKIKC 3aKOHOB U IIpaBUJI P eCHY6J'H/IKI/I Kopesl AKKpeAUTalus MOXKET OBITH
O0TO3BaHa pCUICHUCM OpFKOMI/ITeTa.

5. 5. 2 KonTpoJs gocryna

Y BXOHOB BCEX MECT MPOBEICHUS MEPOIPUITHH M OTICIBHBIX 30H OyIyT pa3MemieHbl XOPOIIO BHUIUMBIC
0003HauYEeHUS Kareropuil akKpeAuTalldi, AarolMX MpaBo Bxoaa. KOHTpoib JOCTyNa K MecTaM IpPOBEICHUS
MepOHpI/ISITI/II‘/'I " OTACJIBbHBIM 30HaAM B ME€CTax IPOBCACHUA MepOHpI/ISITI/Iﬁ 6y21€T OCYHICCTBIIATHCA B COOTBETCTBUHA
C KOJaMH U I[BETaMH, YKa3aHHBIMH B aKKPEAWTAIMOHHBIX KapTodkax. J[nms mocemieHus OTAeNBLHOrO MecTa
nH(popMaIlys, yKka3aHHas B MPOIMYCKe BIafelblla, TOJDKHA COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHMSIM, YCTAHOBICHHBIM IS
3TOTr0 KOHKPETHOIO MeCTa.

5.5.2.1 Joctyn B 30HbI

Kaxnomy mecty mpoBenenus Bcecemuphbix 3umHux urp CnenuansHoid Onmummuanst 2013 B [IxéHuxane Oymer
MPUCBOCH KOJ, cocToAmMi M3 Tpex OykB. COOTBETCTBYIOIIME KOABI MECT MPOBEACHUS MEPOINPUATHIA OymyT
YKa3bIBaThCsl B AKKPEAUTALIMOHHOM KapTOUKe, OTpa)kasi PaBo JOCTYIa OTAEIbHOTO JIUIIA.

B nensix obecreueHust 0€30macHOCTH BCEX J[ENEraToB YHUCIO 3TUX KOZOB CTPOTO OrPaHMYEHO U OHHM OymyT
MIPUCBAaNBATHCS COOTBETCTBYIOIIMM 30HaM Ha ycMOTpeHHe OprkoMUTeTa.
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o Kon moctyna B MecTo npoBeaeHus: MepoOnpHsTHIA

*C: Bce mecra mpoBeieHUsI COPEBHOBAaHUM
C/A/O *A: Bce MeTpa pa3MelleHus

*O: Bce ocrampapie Mecta (Cayxba oOecriedyeHHss MEAMIIMHCKOW MTOMOIIU
atneTam, AKKpeIUTAIMOHHON IEHTP U T.1I.)

o IIBeTOBOI KON

*30Ha aTJIeTOB (30Ha aTJICTOB B MCCTC MPOBCACHUA COpCBHOBaHI/Iﬂ)

*Padouasn 30na (Paboyas 30Ha B MecTe MPOBEICHUS COPCBHOBAHUS)

BEJIBII *O6mecrBennble 30HbI ([Ipoune amMUHACTPATHBHO-CITYKEOHBIE TTOMEIICHNUS
U T.J.)

Yuca0Boi Ko

O

*4: 30Ha OTOBIXA IJISI CEMEN

4/5/6 *5: 3ona otabixa 11 panaros CL[M/3Be3n

*6: 3ona m11 CMU B Mecte nipoBeneHus copeBHoBanms (3oHa padoTer CMU)

0 TpancnopTHoe 00cTy:KMBaHHE

Cexnus IIpaBo goctyna
YacTHbIi o
T1 JInaneiil aBToMoOMIb 1 BoguTens. VIP-nmuio, yreep:xkaennoe COU
aBTOMOOMITb
ABTOMOOHITB- T2 Kak mpaBuno, wucnomedyercs g corpynHukoB COM, TexHHYECKHX
¢dypron JIeJIEraToB, UCTIOTHUTENEH.
TpaHcnopTHOE
CpPEACTBO IJIA T3 MapipyTHbIe aBTOOYCHI JUIs YWICHOB JeJIeraiuii
Jlenerarnym
MapuipyTHbie
T4 Hcnons3yrorcsd BceMH y4aCTHUKaMHU
aBTOOYCHI

0 O0Go3Ha4YeHHUsI BUAOB CIIOPTA

Bunsbi copra 3naku | Pacnosoxkenne Bunsi cnopra 3naku | Pacnonoxenue
KvpobT KonbkobexHbIN
TopHonbLKHBIN CIOPT AS YPOp CIIOPT — SS KAHHBIH
AnprieHcus
LIOPT-TPEK
" durypHoe "

JIbDKHBIE TOHKH CS FS

KaTaHue
CHoy6opn SB " XoKkeit Ha oy FH "
CHerocTynuHr SN " ®nopbon FB "
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O MenuuuHCKHE 0003HAYECHUA

Hapymenns 3Haku Hapymenus 3Haku
N
MHBanuaHas koisicka h\ Actma .
8 (_/ =

Crumynsatop cepaua v Jnabet D
Onunencus S Cnyx @
ITumesas amieprus FA 3penue @
Anneprus Ha M A
MEIUIIMHCKHE TIPerapaThl

5. 6 BezonacHoCTh

[Momumus PecryOnuku Kopest 1 oT/ieneHus moskapHoil 0XpaHbl pabOTaIOT COBMECTHO ¢ JlemapTaMeHTOM CITy:KOBbI
6e3omacHocTr OprrkoMuTeTa I pa3pabOTKH U BHEAPEHUST KOMIUICKCHOTO IIaHa obecreueHrs 6e30MacHOCTH Ha
Bceemupnpix 3umuux urpax Crenuansaoit Onummuansr 2013 B [Ixénuxane. B cOOTBETCTBUY C TaHHBIM TLIAHOM
BO BCEX MECTaX NpPOBEIEHUS MEPOIPHUATHIA ONBITHRIMH JOJKHOCTHBIMU JIMLIAMHU OyleT oOecrieueHa TOTHas
0e301acHOCTh Ha BEICOKOM YPOBHE.

5. 6. 1 be3onmacHOCTb TPaHCTIOPTA

Jopoxnast monuuust OyeT narpyaupoBaTh U MPOBEPSATH Bce 0003HAUYCHHBIE MapIIPYTHI U, IPH HEOOXOAMMOCTH,
OyZeT oCyLIecTBIATh yNpaBlIeHHE ABMKEHHEM Ul oOecreyeHus: 0e30I1aCHOCTH TPAHCIOPTHOTO OOCITYKUBaHUS
Urp. o nagana Mrp mnocTaBIIMKKM TPAaHCHOPTHBIX YCIYr MNOJDKHBI OyAyT MPOU3BECTH HMHCHEKIHMIO CBOETO
ABTOMOOMJIBHOTO IapKa Ha IpeAMET Oe30MacCHOCTH U 00ECIeUnTh HAAJIEKAIlee COCTOSHUE BCEX TPAHCIOPTHBIX
CpelICTB Ha MOMEHT mnpoBeneHus Wrp, a Ttaxke rapaHTHpoBaTh Oe€30macHO€ BOXKIECHHE, OCYIIECTBIAEMOE
BOJUTEISIMHU.

5.6.2 IIpudopsl 00HAPYKEHHUST MECTONOJIOKEHHSA /Il ATJIeTOB

Bo u3bexanue morepu CleOB aTIETOB NPEAyCMAaTPUBAIOTCS LICHHBIE LIHYPKH C CHCTEMON OOHapyKeHUs
MECTOIIOJIOKCHHSI, KOTOPhIE MOXKHO Oy/IeT MoJay4YuTh B opuce oprkomuteTa Urp (komuara 118) B LlenTpe nmpuema
Jenerauuid. Bee amieTsl TOJDKHBI HAJETh 3TU LIEWHBIE MIHYPKHU cpa3y ke M0 ux nonydeHuu. [loxanmyiicra, He
3a0yabTe MHOIZA MPOBEPATh YPOBEHb 3apsiia OaTapedKu M TOJNOKEHHE BKJIFOYCHUS/BBIKIIOUCHHS, a TaKKe
BEpHYTh MICHHBIA IIHYPOK B CIykO0y coxmeticTBus aeneramusMm (DAL), mpexae yeM MOKHHYTH OMUMIIHICKYIO
JIEPEBHIO.

5. 6. 3 Baxnble 3aMeuanus

[maBel neneranmii ¥ TPEeHEPHI B TEPBYIO Ouepelb OTBEYAIOT 3a 0E30MACHOCTh CBOCH JEJerallid M JIOJKHBI
00eCIeunTh CTPOroe COOMIOICHIE BCEMU WICHAMU JICJICTalliy MPaBWI M 3aKOHOB BO BPEMs MX MPEObIBAHUS B
Kopee. Kpome Toro oHM mOMKHBI OBITh YBEpeHBI, 4T0: Bce MUYHBIE BEUTH HAXOMATCS B HAAEKHBIX MECTaxX M He
ocTaroTcs 0e3 MpucMOTpa B 00IecTBEHHBIX MecTax.Bo Bpems Urp wmnum npu mepeesne B APyrue 30HBI aTICTHI
BCErJa HAXOAATCS MMOJ HaOnrojeHreM TpeHepoB.UsieHbl jeneraniuu He 3a0bIBAlOT BCE BPEMsI HOCUTh C COOOU
aKKpeIUTanrOHHbIe KapTodku. 000 BceX CIydasx yTepH aKKpeIUTAIMOHHBIX KapTOueK HE0OXOANMO HEMEJIEHHO
nH(popMupoBaTh OPrkOMHTET.

HpI/I nepee3aax Ha CueuruaIn3npOBaHHbBIX MAapIIPYTHBIX aBT06ycaX BCC YJICHBI L[eﬂeraunﬁ JOJIDKHBI CUACTD.
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I'maBa 6. O0cay:xuBaHue aejeranui

6. 1 O0s13aHHOCTH Aejieranuid U B3auMoJaelicTBHe

6. 1. 1 I'naBa neserauuu (I'l): poab u 00s13aHHOCTH

I'Jl HECyT OTBETCTBEHHOCTh 3a YCIEIIHYIO IOJATOTO Ky CBO KK JAeneranuii k ydactuio Bo B3MCO 20 1 38
[Ixénuxane. [Ipeamonaraercs, yto oHM OynyT paboTaTh B TECHOM COTpyIHHYECTBE ¢ OpPrkOMHTETOM IS
TapaHTUU TPEJOCTaBICHHUS YJICHAM JICJIETal[iii BCEX BO3MOXHOCTEW JJIsI MAaKCHMAJIBHOTO PACKPBITHUS HX
noreHmana B xoae ydactus Bo B3MCO 2013 B [Ix&nuxane.

OprxomuTtet Oyner corpynHndath ¢ IJ] ams nmpemocTaBieHus JelerannsM BceX HEOOXOAUMEBIX YCIIOBUi, ynoOCTB
u yciyr, uto0sl onbIT ydactuss Bo B3MCO 2013 B [IxéHuxane cran ONMOPHOW TOYKOW JJIS BCEX JEJEraiuii B
pasButuu nBmwkeHns CrienuanpbHOl OIUMIHAIE B MUPOBOM MacIlTale.

B cootBercTBHU co cBOEit poibio [/] JOMKHBI HCIIONHATE CICAYIOIINE 00SI3aHHOCTH:

Ilepen Urpamm:

e CoOmomate Bce ycTaHoBiieHHBIe OprrkomureToM W opranm3anuedl "CnermanpHas OnuMmmana” CpPOKU B
OTHOIIICHUU PETHCTPAIVH, TOATOTOBKH JTOKYMEHTOB M MpodYei WHGOpMAIMH O JeNIeralud, HeoOXOTuMOon
Ju1st OprKOMHTETA.

e O0ecreynBath MOJHYIO TOATMOTOBKY M 3HAHUE YWICHAMH JeJierallii CBOMX PoJjiel mpu yuacTuu B Urpax.

e O0ecrieunBaTh 3HaHUE BCeMU WieHamu Aeneranuu [Ipasun CnenmnanbHoi OnuMuambl.

e O0OecrnieunBaTh HAJJISKAIYIO TIOATOTOBKY U CBOeBpeMeHHoe npescrasieane B COU nmakeTa perucTpaimoHHbIX

JIOKyMEHTOB JIeJIeTaIliu.
e [lpu HeoOxommMmocTH obOecreunBaTh CBOEBPEMEHHOE TNpefocTaBieHne HWH(OpMAaIuu, HEOOXOIUMOW st
TIOJTyYeHHs BI3, KACATEIBHO BCEX UICHOB JIETIETaIIH.

e [loaroraBnuBarh BCIO JIOKyMEHTAIUIO, HEOOXOUMYIO IS oe3Ku aeieranuu B Kopero.

e O0ecreunBaTh TPEHEPOB KOMUSAMH MEIUIIMHCKUX QOPM.

e [locTosHHO TOIEpKUBaATh CBA3b ¢ JlemaprameHToM OOCTyXKMBaHMS meneranuii OprkoMHTETa IO BOMPOCAM

ydacTus cBoel aeneranuu B Urpax.

o JloBOTUTH JTO CBEACHUS BCEX WICHOB Jienerauu nHpopMaruo oT OprkOMUTETA, TOCTYHAOIIYIO B COOOIICHHUSIX

«HoBoctu njisa Jleneramuii».

Bo Bpems Urp:

o Hectu oTBeTCTBEHHOCTH 3a mporecc nmpuObITus cBoeit peneranuu B Kopero. Eciam nmeneranust mpuObIiBaeT B
MexayHapoaselii asponopt MHuxoH u MexnyHaponsslii asponopt I'mmmo, I/l oTBewaer 3a mpouecc
BEITIOTHEHHUS BCEX HEOOXOAUMBIX (popManmbHOCTEH (ITacIOPTHBINA KOHTPOIh, MOMyUYeHne 0araka) 1 COBMECTHYIO
paboty ¢ corpymaukamMu OprKOMHTETA B IEJISAX YCIENTHOTO BRITOTHEHHS STUX (HOpMaTbHOCTEH.

e HecTu OTBETCTBEHHOCTh 3a MPOBEPKY M TOANUCAHUE PETHCTPALIMOHHBIX JTOKYMEHTOB 10 NMpHObITHH B LleHTp
npuema aenerarnuii (LII1]), a Takxke 3a monrBepsxaeHue Ciyxbe akkpenuranuu OprKOMUTETa BEPHOCTH BCEX
TIONyYeHHBIX aKKPEIUTAIMOHHBIX KapToueK. B cirydae oOHapykeHUs ommOoK [/ MomKHBI cOOOIMHUTE O HUX B
OprxoMuTeT JJIs1 UCIIPABIICHUS.

o Koopauaupoath ¢ corpynaukamMu OprrkoMuTeTa 3ae3] Jejeraliy B OQUIHaIbHbIe MECTa pa3MEIeHUsI.

e [locenmarh eXeIHEBHbIC COBCLIAHUS IVIaB JEJE€raldid W JOBOAUTH JO CBEACHHS WICHOB JelIeraluu
WH(OPMAIIHIO, TTOTYYEHHYIO B XOJI€ 3TUX COBEIaHHH.

o Cotpyaaudarh ¢ OprKOMUTETOM IO BOIIpocaM ydacTus aeneranuu B LlepeMoHUsX OTKpbITUS U 3aKkpbiTust Urp
2013 B IIxéHnuxane.

e B ciywyae ecnm Kro-mMO0 W3 UICHOB JeNierallii HYXIAeTCS B MEIUIIMHCKOM OOCIY)KHBAaHUHW W/HITU
rociutanu3anuy, [Jl corpynmHuuaeT ¢ OpPrkOMHTETOM U YIOCTOBEPSETCS B TOM, YTO ATO © 4YEJIOBEKa
COIPOBOXKJAET TPEHEP MU NoMOIIHUK [].

e O0OecrieunBaTh BHIIOJIHEHNE BCEMH WICHAMU JIeJIeTalllH MPaBWII, IPUHATHIX B MECTaX WX pa3MeEIIeHus, a TAKKe
B MECTax MPOBEACHUS COPEBHOBAHUI, 2 UMEHHO:

0 YrotpeOiaeHue alKOTOIBHBIX HAITUTKOB U/WIIM KOHTPOJIMPYEMBIX BEIICCTB 3alpeIeHO.
o Kypenwne B 1r00b1X MecTax 3aIpemieHo.
0 HemomoOaroryie KOHTAKTHI € aTiieTaM WIIH BOJIOHTEPAM 3alpeIieHbl.
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IIpaBa riiaBbI Aejeranuu

e OJTHOMECTHBIN HOMEP B OJJHOM M3 MECT pa3MeIlleHHsI CBOCH Jieneranuu

® MoOusHBIHN TenedhoH 1 HoMep (TTPEmIOoCTaBISIOTCS 110 MpUOBITHH B LIeHTp TTprema meserarmii)

o BrijieeHHBII aBTOMOOMIIB ¢ BOAUTENIEM (HEOOXOMMMO OPOHHUPOBAHUE)

e [IpuriamieHusi Ha yJacThe B Pa3IMYHBIX OONICCTBEHHBIX U Pa3BIICKATEIBHBIX MEPONPHUITUSIX, YKA3aHHBIX B
Cormamennn Ha ygactue B Mrpax

6.1.2 O0sA3aHHOCTH TPEHEPOB

Tpenepsl, yuactBytomue Bo B3MCO 2013 B IIxéHuxaHe JOIKHBI CTPOrO UCHOJHATH CIEAYIOIINE 00S3aHHOCTH.
WrnopupoBaHue UM HEUCIIOIHEHHE JTIOOOH M3 ATHX 00A3aHHOCTEH MOXKET MPHUBECTH K JIMIIEHHIO TPEHEpa €ro
IPUBUJIETHMN:

e OTBeuaTh 3a ob1ee Oaromnoryyue, 0€30IMacHOCTD, 3MOPOBhE, CAMOYYBCTBHE U MTOBEJEHIE KAXKIOTO U3 aTJIeTOB,
HaXOJAIIMXCS MOJ UX JINYHBIM KOHTPOJIEM.

e CoOuonaTh NOJOKEHHUS U OOIIYIO MACI0 TPaBUII, a TAK)KE OTBEYaTh 32 COOCTBEHHOE CIOPTUBHOE TOBEICHHE.
OcxkopbneHus, HaCMEUIKH U Apyrue (hopMbl HECIIOPTUBHOI'O MOBEAEHUS CIIy>KaT OCHOBAaHHEM Ul OTCTPAHEHUS
OT COPEBHOBAHUH.

® YIOCTOBEPATHCA B CBOCBPEMEHHOW M JIMYHOM SIBKE BCEX WICHOB JeJNIErallly Iepell Mocaakol B opuuuaibHbe
MapuipyTHbIe aBToOychI Mrp.

e 3HaTh BCE CYUIECTBYIOIIME MpaBWIa M HOPMBI MPOBEIACHHUS COPEBHOBAaHWH, ycTaHOBIEHHBIX CrenuaibHOMI
Omumnuagoin u MexayHapoanoit ®dexepanueii B ux BHIE CHOPTa, a Takke HHOOPMHPOBATH ATIETOB O
MPaBUJIaX U TOTOBUThH X K COPEBHOBAHUSM COINIACHO 3THM IPaBUIIAM.

e (OOGecrneynBaTh y4acTHE aTIeTOB B COPEBHOBAHMAX IO BUAY CIOPTA, PACKpPbHIBAIOIIEMY HUX IOTEHLHUAN H
COOTBETCTBYIOIIEMY UX BO3MOKHOCTSAM U CTIOCOOHOCTSIM.

® DpiThb YECTHBIMH M HACTaBIATh AaTJICTOB COPEBHOBATbCSl B IONHYK0 CHIIy COIVIACHO MPaBHIaM
nuBu3noHupoBaHus CrienuanbHoi OMUMITHATBL.

e OrtBeyaTh 3a COOTBETCTBME [JAHHBIX, YKa3aHHBIX B IIPEIBAapUTENbHBIX 3asBKaX, W pPE3yJIbTaTOB
JUBU3HOHUPOBAHUS BO3MOXKHOCTSIM M CIIOCOOHOCTSIM amieToB. Ecny 1o kakum-1100 mpudrHaM TPEHEP CUMUTACT,
YTO 3TH PE3yJIbTaThl HETOUHBI, OH 00513aH YBEJOMHUTH 00 3TOM PYKOBOACTBO COPEBHOBAHUH.

e O0ecneuynTh y4acTHe KaKI0ro aTiieTa BO BCeX Urpax (COmacHo NpaBujaM COOTBETCTBYIOIIETO BUAA CIIOPTa).

o C yBa)KEHHEM OTHOCHTBCS K aTiIeTaM, BOJIOHTEPAM U O(UIIMAIBHBIM JIUIIAM U 00paIaTsCs K HUIM B BEXKIMBON
MaHepe.

e llmers c coboii konmio [lpaBun CrneumansHol Onumnuaznsl u npaBun MexayHaponHoi dexepaunu mo
COOTBETCTBYIOLLEMY BHIY CHOPTA.

e B ciyuae BO3HHKHOBEHHUS YPE3BBIYANHON CHUTyalluy NMPHUHUMATh He3aMeIIUTEIbHbIE MEphI A oOecreueHus
30pPOBBS U OE30IIACHOCTH aTJIETOB U APYTHX WICHOB JeJIErallii U HHPOPMUPOBATh 00 3TOM COOTBETCTBYIOILUE
JOJDKHOCTHBIC JIMLIA.

o [locemars Bce 3alIaHNPOBAaHHBIE COBEIIAHNS TPEHEPOB.

e Bcerna nMets nipu ceOe KoMUY MEAUIIMHCKOW HH(pOPMAIIUU 00 aTierax.

e BMmecTe ¢ JpyruMHy WICHaMU JIeJIeralluy CIEANTD 3a aTiaeTaMu 24 yaca B CyTKU.

e CreauTh 3a TeM, YTOOBI aTJIEThl IIOCTOSIHHO HOCHJIM aKKPEIUTALMOHHBIC KAPTOUYKH.

e CrieuTh 3a TeM, YTOOBI aTJIeThl ObLIIH JOJKHBIM 00pPa30M OJCTHI.

e OOecreunBaTh CBOEBPEMEHHOE IPUOBITHE aTJIETOB K MECTY COPEBHOBAHHMIA.

e B ciydyae He0OX0AMMOCTHU IIOMOTaTh aTjieTaM ¢ UX O0arakoM U JpyruMu JIMYHBIMU BEILAMH.

o [ToMoraTh aTyieTaM B y4acTHH B IpyTUX MEPOIIPHUATHAX, TakuX Kak [Iporpamma "3a0poBeiil Atier".

e [lomMoraTh aTyieTaM B MOSy4YEeHHH HauOOMbIIEH MoNb3bI OT yuacTus B Urpax.

o [TomoraTh aTyieTam NpHOBIBATh B HY)KHOE BPEMS U HY>KHOE MECTO JIJIsl Y4acCTHUsl B CTIEHUATBHBIX MEPOIPUATHUSAX.

e 3Hath MCTOpUM OOJIE3HH BCEX ATJIETOB, HAXOAALIMXCS IOJ MX KOHTPOJIEM, M CIEAUTH 32 CBOEBPEMEHHBIM
MIPUEMOM Ha3HAUYCHHBIX MM JIEKAPCTBEHHBIX CPEICTB.

e CompoBOXXIaTh aTIETOB, HAXOMAIIUXCA IOA HMX KOHTPOJEM, €CIM OHHM HYXJIAIOTCSd B MEIUIMHCKOM
00CITy)KUBAaHUH W/WIIN TOCTTUTAIN3AINH.

e OOecneunBaTh BBIIIOJIHEHHE BCEMH YJIEHAMH HMX JA€Jeralidd NpaBWil, NPUHATHIX B MECTAaX MX Pa3MEILCHHMS, a
TaK)Ke B MECTaX MPOBEJICHUS COPEBHOBAHUI, 8 IMEHHO:

0 YnoTpeOieHue ajaKoroNbHBIX HAITUTKOB U/MIIH KOHTPOJIUPYEMBIX BEIIESCTB 3aMpenieHo.
o Kypenue B j1t00bIX MECTaX 3aIlpeLICHO.
0 HenonoGarommue KOHTaKThI C aTIeTaM MM BOJOHTEpPaM 3alpellEHBI.
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0 O0ecreuuTs MOHUMAaHKNE BCEMH aTIeTaMU 06ﬂ3aHHOCT€I>'I, MMPUBCACHHBIX HUXKC.

6.1.3 O0s13aHHOCTH aTJIETOB
Atnets1, yuactByromue Bo B3UCO 2013 B [IxéHuxaHe MODKHBI CTPOTO HCIONMHATEH CICAYIOMNE OOS3aHHOCTH.
HrHopupoBaHue WM HEUCIIOMHEHHUE 000N U3 3TUX 00S3aHHOCTEH MOXKET MMPUBECTH K TUCKBATH(DUKAIIAH:

o CoOJitofath MOJIOKEHHUS M 00Tyt uacio npapwi CrenuanbHoN OnMMIMAajbI, W OTBEYAaTh 3a COOCTBEHHOE
cropTuBHOE TOBeAeHHe. OCKOpONeHHs, HACMEUIKM W Apyrue (POpMbl HECHMOPTHBHOTO IOBEACHUS CITyXKar
OCHOBaHUEM JJIsl OTCTPAHEHHS OT COPEBHOBAHUI.

® UeCTHO M ¢ MaKCUMAJIBHOM OT/Iaueli BBICTYIIATh BO BCEX MPEABAPUTEILHBIX U/WiIH (PUHATBHBIX COPEBHOBAHUSX.

e 3HaTh CyUIeCTBYWIIME HpaBwia U HopMmbl CrenuansHo Onumnuansl 1 MexnyHapoanoit denepauuu no
CBOEMY BUJIY CIIOPTa U JIOJDKHBIM 00Pa30M FOTOBUTHCS K COPEBHOBAHUSIM.

® bepeikHO OTHOCUTRCS K CIIOPTUBHBIM COOPYKEHUSAM H 000pYIOBaHUIO.

o C yBaXCHHEM OTHOCHTHCS KO BCEM aTieTaM, BOJOHTEPAM U O(QUIIMANILHBIM JIMIAM M 00palarhcsi K HUM B
BEXKJIMBOM MaHepe.

o C yBa)KEHUEM OTHOCUTHCS K CBOUM COTNIEPHUKAM U 00paIIaThCs K HUM B BEXKJIMBOM MaHepe.

® 3HaTh, YTO YIIOTPEOICHHUE AKOTOIBHBIX HAITUTKOB H/FITU KOHTPOJIMPYEMBIX BEIIECTB 3alpEIIeHO.

® 3HaTh, YTO KYPEHHE B MECTaX MPOBEACHHUS COPEBHOBAHMIA 3aIIPEIIICHO.

® 3HaTh, YTO HEMOMOOAOIINE KOHTAKTHI C aTiieTaM HJIA BOJIOHTEPAM 3aIPEIIEHBI.

6. 2 HaznayeHHble noMomHuku aeiaeranuii (HIT)

Haznauennsie nomomauky aeneranuii (HII) - 95T0 BONOHTEPHI, 3aKpeIJICHHBIE OPraHU3AIMOHHBIM KOMHUTETOM
B3UCO 2013 B IIxéHuxaHe 3a KaXXIOH nejeraudend AJid OKa3aHHs A3BIKOBOM MOMOIIM UX IJIaBaM B PELICHUU
pa3IMYHBIX 3a1a4 BO Bpems mpoBeneHust Becemupubix 3umHuX urp CrneunumansHort Onmumnwuanel. 3agada HIT/T
3aKiouaeTcss B mpefgocraBieHnH [)] kBamuduUUpoBaHHOW OMEpaTMBHON TONACPKKM BO Bpemsi Urp wu
obecrnieuenun Hanbomee >3ppexTHBHON cBsa3M Mex Ty OprromureroM n neneraruamu. HITJ 6ymyT compoBokaars
I'J] Ha Bcex oUIMaIBHBIX COBEMIAHUAX W MEPOIPHATHSAX M OKa3hIBATh MMOMOINb B BHITIOTHEHWH M COOIIONCHUH
MPOLIETyp U MOJUTUKH, YCTAHOBICHHBIX At Urp.

HIIA — 5To BBICOKOKBaIM(HUIMPOBAHHBIC BOJOHTEPHI, BiIAJCIOIINE KOPEHCKMM W MHOCTPAHHBIMH S3BIKAMHU,
KOTOPBIM HPEACTOUT BBITIOJIHATH OTBETCTBEHHYIO paboTy IO MOAJEPKKE JIeJIeraliii Bo BpeMs nposeneHus Urp B
Kopee. HIIJI Oymyr oka3piBaTh MOMOLIb JEJETalldsiM B CKOpEWIIeM pelleHHd WX M[podieM U OymyT
nH(popMupoBarh JlemapTaMeHT OO0CITyKUBaHUS eJeraliii 000 BceX BO3HUKAIOIINX BOIIPOCAX.

Ucnonnenne ¢ynxumit HIIJL Bo Bpems mpoBenenus Bcemupubix 3umHux urp CnenmanbHoil OmuMmuaabl
SIBJIICTCSI OUEHB IMOYETHON JIOJDKHOCTBIO BOJIOHTEpa, mockonbky HITJ] urpaer BakHy posib B CO3aHUU OOILErO
BIIEUATIICHUS, KOTOpOoe ckiaapiBaeT y aeneranuu. HIIJ] OymyT uMeTh yHUKaJIbHYIO BO3MOXKHOCTH IPOBECTH
MpUMepHO ABe Hexenu (26 sHB. - 6 deB. 2013 ) BMecTe ¢ onpenesIeHHOi Ienerannen.

HIIJ OymyT BcTpewyarh 3aKpeIUIeHHBIE 33 HUMU JeJIeTallii U WX IJIaB 10 NMPUOBITHH, a 3aTeM COMPOBOXKIATh WX
MpU MPOXOXKJICHUM TNPOLEAYpbl OKOHYATeNbHOM peructpauuu B llentpe mpuema neneraumit (LII1M), a Takxe
MpocienyeT BMeCTe C HUMH B MPHHUAMAIONIMA ropox mepen WMrpamu. BynyT mpuinokeHBI Bce YCHIIHS, YTOOBI
nocenuth HIT/[ B TOM ke MecTe pa3MeIleHus WM PSIIOM C OJIMMITUNACKUMU JEPEBHSIMHU.

HITA Oymyt uMeTh MOOWIBHBIE TeneOHbI, UX HOMepa OyayT BKIIOUEHBI B TMEPEYCHb KOHTAKTOB, KOTOPBIHM
TONTY9HT KakbIi 1)1, n OyayT Ha CBSA3HM KPYIIIOCYTOYHO.

B HI/I)KCCJ'ICI[yIOH_Ieﬁ Ta6J'II/ILIG MNPpUBCACHO IMPUMCEPHOC KOJIMYCCTBO HA3HAYaCMbIX HHI[ B 3aBHCHUMOCTH OT
YHUCJICHHOCTH ACJICTalliu:

YncjieHHOCTD Aeeranuu Kou-Bo HIT/{
1-25 1
Memnee 25 4yenoBek, HO KOTOPBIE yYaCTBYIOT 2
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KaK B CHETOBBIX, TAK U B JIEAOBBIX MM HAIlOJBHBIX
BHJIaX CIIOpTa

25-50

51-75

76 -100
101 -125
125 -150
151 -200

Csoimre 200 yeoBek

[c-NIEN HNe RV R EY RN S

HenmapramenT oOcmyxuBaHHs Aejerauuid OygeT paccMaTpuBaTh HA3HAYCHHS WHIAWBUIAYIBHO U IPUHUMATDH
pelieHns O Ienecoo0pa3HOCTH HapyLIeHWs JaHHOro mpaswia. Mcxons moTpeOHOCTel, CYIIeCTBYIOUIMX Ha
JIAaHHBIA MOMEHT, TPEIINOJIMKUTENIBHO 3a jeneranusMu  Oymer 3akpersieHo 211 HIIJ[. PeruonanbHbie
koopauHatopel Oprromurera OyayT OTBEYaTh 3a KOOPAMHANNIO WX paboThl M olecrieueHHe HaIeKHOW CBS3H
MEXIy JeneraiusMu. PernoHalbHble KOOPAUHATOPEI OyayT HaxomuThes B LleHTpax oOciy:KuBaHuUS Aejeraunui,
pacnonoxeHHbIX B [IxéHuxane u Kannsine.

6. 2.1 O6s3annocTn HITJI
OtnenbHbBIe 00s3aHHOCTH OyyT Bo3nnoxkeHbl Ha HI1J] mitaBoit nenerammu.

OcuoBuble 00s3anHOCcTH HITJ BKITIOYAIOT:

e Berpeua neneranmu no npuOsitiu B Kopero (a3pomopt i MHON MyHKT HPUOBITHS).
o ConpoBOX/IECHUE JIENETallid B COOTBETCTBYIOIINI MPUHUMAIOIIHN TOPOI.

e YyacTue BMecTe C Jieneranyei B napajae Bo BpeMs LlepemMonnn otkpeitusa Urp.

o [Ipu HEOOXOMMMOCTH OKa3aHUe SI3BIKOBOW TTOMOIIIH.

e O0ecnedenue cBsizu ¢ OPrKOMUTETOM.

e Okazanue I'J] aAMUHUCTPAaTUBHOI MOMOILIH.

6. 3 CoBelmranus iaB aejeranuia

Lens mpoBefieHNs COBENAHMIA TIIaB Jelleranuid 3akitodaeTcs B mpenoctasnenun [J] nadopmannm, kacaromeics
exxenHeBHOH pabotel Urp. I'J] OyayT umeTh BO3MOXHOCTH HMOAHUMATH MPOOIEMBI, KacalolIMecs HECKOJIBKUX
Jleneralyii, ¥ BBICKA3bIBaTh CBOE OTHOIIEHHWE M MHEHHE B OTHOLIEHHM BOIPOCOB, CBA3aHHBIX ¢ Mrpamu. Bce
oduuunaneHble cooOIeHus KacarenbHo rp OyayT nenarbcst BO BpeMsl IPOBEIECHHS €KEAHEBHBIX COBELIAHUI IT1aB
Jlenerarui.

IToxaiyiicTa, mpuMUTE K CBEACHHUIO: B coBemanmu riaB Jeieranuii 00s3aTeIbHO JODKHBI IPUHUMATh yUaCTHE,
0 KpaiiHeH Mepe, IVIaBbl KaXKI0M aeieraun. 3ae3/] ¥ perucTpalins OyayT 3aBepIICHBI 10 BCEX COBCIIaHUH.

st ygacTusi B @KEJHEBHBIX COBEILAHMAX INIAB Jefieraiuid OyayT npumiamaTbes ToAbKo I/l uiu uX MOMOLIHUKHY,
npeacrasutean COU, yrmomHoMoueHHbIe pecTaBuTe I GyHKIHOHATBHBIX 30H Oprromutera u HIT/I.

AHTIIMIACKHIA S3BIK SBIAETCS O(QUIIMANBHBIM SI3BIKOM cOBelaHui. OJHAKO MPOTOKOJBI COBEHIAHWW OymyT
COCTaBJIATHLCS Ha CIEAYIOUINX SA3bIKaxX: apaOCcKuid, PpaHIly3cKuii, KHTalCKUi, pyCCKUI 1 HCTIAHCKUH.

6.3.1 PacluupeHHoe coBeliaHue IJ1aB JeJieranui

161



[IpoBenenue pacIIMPEHHOTO COBEIAHUS IJ1aB JeJieraluil 3alIaHUpOBaHO Ha TIOHENCNbHUK, 28 ssuBaps 2013 rona.
Bce nenmeramun momkHBI OBITH TPENCTABICHBI TVIABOM JIEJIETallid WUIM TIOMOIMHHWKOM TJIaBBI Jejeranmud (OT
KaXIIOM JTeieraliiy Ha COBEIIAHNN JO/HKECH IMTPUCYTCTBOBATE, TI0 MEHBITICH Mepe, OUH YETIOBEK).

[ToBecTka JTHS pacIIMPEHHOTO COBEIAHMS TIIaB Jiejeranuii OyJieT BKIIYaTh Clie{yIolIre BOIPOCHL:
e IlepeMOHHMSI OTKpBITHS — COOTBETCTBYIOIIME BOIPOCHI, 3aTpardBaroOlUe Y4YacTHE JieJIeraluii
(TpaHcopTHPOBKA, MecTa cOOpa, MUTAaHKE, MTOCIEAYIONNE MEPOTIPHSATHS IJIsl YICHOB JICIeTalliuu)
e Ipaduk npoBeneHUs COpeBHOBAHUN — U3MEHEHUS U HeoOXoarMast HHGOpMAaLHs
[Ipouenyps! cBs3M MeXIy OPrKOMHUTETOM W JejeraiusMu Bo Bpems nposeneHust Urp — Ponb ras
Jeneraiyii 1 UX KOMaHJ (YTO OPIKOMUTET OKHMIAET OT IVIaB JeJIeraluii)
TpaHcnopTUpOBKa
MenunmHCKOe 00CITy)KHBaHUE
IIporpamma "3mopoBsIit amier" (BOSMOXKHOCTH, JOCTYII, IPOIIETyPHI, AEHCTBHU)
O0630p KayeHIAPS UTP
Bo3MmoxxHbIE W3MEHEHMs, BHECEHHbIE B CHOPAaBOYHMK JUIS TJAB Jejeranuid, W HeoOXomumas
JOTIOJTHUTENIbHAS] HH(POPMALIHS

6. 3. 2 E:kenHeBHBIC COBELIAHUA IJIaB JeJIeranuii

Jnst GopmMupOBaHUS TMOBECTKH IHSA Ka)KIOTO EXEIHEBHOTro coBemaHus LleHTp oOciyKuBaHHSA Aeieranui
pexomenayet BceM []] 3anmomHsaTh u nogasath Gopmy «Bonpocsl u nHpopMaius o npodiieMax» €KeIHEBHO 10
18:00. IloBecTka AHA COBEILAHHA IVIaB jAenerauuii Oyaer cocTaBisaTbes HakanyHe K 21:00 (mocne cbopa dopm c
uHpopManueid o mpobieMax), a 3aTeM paccMaTpuBaThcsi M yTBepkAaThcs mpezacraButenem COU,
MIPUCYTCTBYIOIIUM Ha €KETHEBHBIX COBELAHUAX [VIaB AeJIeranni.

Ha Bompocsl, kacaromuecs Bcex Jeerainii, 0TBeThl OyayT JaHbl Ha CICIYIONIEM COBEIAaHUH IJaB Aeneramuii. Ha
BOTPOCHI, KacarolUecsi OJHOHM Jiesieralii, OTBETHl OyAyT HaBaThCsl OTAETbHO. JlemapTaMeHT OOCIYKHBaHUS
Jeneranuii OyaeT oTBevarh 3a JOBEACHHE 10 CBEICHNUS TIIaBHI IeJIeTalliii OTBETOB Ha IMOCTaBIEHHBIE BOIPOCHL. Bo
BpeMs MPOBENICHUs JAHHOIO COBEIIaHus BOmpochl oT I'J[ mocTymare HEe MOMKHBL. Bce BOIMPOCH U MOMKETaHUS
OyAyT MPUHUMATHCS K PACCMOTPEHHUIO TOJBLKO B CIy4ae IMPEIBapUTEIBHOTO 3amoyiHeHus ¢opmbl «Bompockl u
nHpOpMaIHs 0 IpodIIeMax».

[IpoTokombl KaxI0T0 CoBemanus OynyT meuarathes U nepenasarbes [)] exxenneBHo. [IpoTokonsl coBenanuii 3a
MpeIbIYIUE JHHU, a TAKKe MOBECTKU JHS M Tpovas HeoOxonumasi nH(opManus, epeBeIeHHbIC Ha 5 S3bIKOB, 32
HCKITIOUEHUEM KOPEHCKOTO M aHTIIMHACKOTO, OYIyT HAXOAUTHLCS HA CTOMKE OOCITyKHBaHUS Aeyeranuil B [[xEauxane
u Kannsiae, paboraromieli exeaaesro ¢ 9:00 mo 18:00.

EsxenHeBHBIE COBELIAHMS TVIaB JIeJIeTallii OyayT MpOBOAUTHCS B yka3aHHbIe Hike AHU ¢ 08:00 mo 09:00:
Cpena 30 staBaps 2013 .
[Tarauma 1 pespans 2013 .
Bockpecenbe 3 despans 2013 1.

Bropnuk 5 despans 2013 .

Kaxneiii [l 00sd3aH mpuCYTCTBOBaTh Ha coBemlaHusix. [locemieHne coBemaHuid 00s3aTe€IbHO LIS
CBOEBPEMEHHOT0 JJOBEICHUSI HEOOXOAMMOIN HHPOPMAIMH A0 CBEACHHUS BCEX JCTIETaToB.

0060 Bcex M3MECHECHMSIX B pacIUCaHWU MPOBEICHHS COBEIIAHWH TIIaB Jeieranuil OymeT coodmarhcs 3apaHee. B
cllydae OTCYTCTBUS TeM Ui OOCYKICHHS WM O(UIMAIbHBIX coo0mmeHuii JlemaprameHT oOCTyXHBaHUS
JIeJIeraluii MOXKeT MPeUIOKUTh npeacraButesito COU oTIOXUTE WM OTMEHUTH OYEPEIHOE COBEIIIaHME.
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I'naa 7: UndgopManoHHbIEe TEXHOJIOTUMT

Henaprament wuHpopmammonubix TtexHojorud (MT) B3UMCO 2013 B IIx&Huxane oTBedaer 3a Bce
UH(POPMAIIMOHHbIE TEXHOJIOI'MM, TeJIEe(OHHYIO CBA3b, a TaKKe CHCTEMbl OTOIUICHHUS, BEHTWIILUHM U
KOHIUITMOHUPOBAHMS BO3yXa BO BCEX MECTAaX MPOBENEHHUS CIIOPTUBHBIX M HECTIOPTUBHBIX MEPOTIPHUSATHIA.

Bo Bpems nposenenust Urp Bce MecTa mpoBeneHHs] COpeBHOBaHUN OyayT 0OOpynoBaHBI BCEMH HEOOXOIUMBIMH
TEXHOJOIMYECKIMHU CUCTEMaMH, 00ECIIEUNBAIOIIUMHU JIOCTYII K JIFOOOH HEOOX0AMMOM HH(POPMAIINH, KacaroIenHcs
rpa¢MKOB IIPOBEIECHHS COPEBHOBAHUI, PE3YJIbTATOB, CTAPTOBBIX IIPOTOKOJIOB U T.1. J{aHHYI0 HH(OpMALHIO MOXHO
OyzneT HaliTH Ha CTOIKax CIIOPTHBHONM HH(POPMALMK HAa TEPPUTOPUH JIFOOOT0 MECTa MPOBEACHUS COPEBHOBAHHH.

OO01ecTBeHHbBIC TeNe(OHBIL:

OOmecTBeHHbIe TeneOHBI MOXKHO HAWTH Ha TEPPUTOpPUM OOJBIIMHCTBA OOBEKTOB. bojpmas dYacte
0011ecTBEHHBIX TeJe(OoHOB paboTaeT 1o TeneOHHBIM KapTOYKaM, KOTOPBIE MOXKHO MMPHOOPECTH B IIOOOM KHOCKE
B okpyre [Ixénuxana u Kannsina.

OO6mecTBeHHBIC TeNe(HOHBI TAKKE HAXOMATCS B 00CHX 30HAX pa3MEIICHUS U TIPOBEACHUS COPEBHOBAHUIA.

HNHcTpykuun no Habopy HOMepPOB:

Mectnble 3B0HKH: HaOpars HEMOCPEICTBEHHO MECTHBIN HOMEp TenedoHa

MecTHble 3B0OHKH Ha MOOMITbHBIE Tenedonbl: Habpars HemocpeacTBeHHO HOMep MOOMIIBHOTO TenedoHa
Mexaynapoansie 380HkH: HaOpats 001 - Kox cTpansl - ropoackoit Homep

- Ecnu Bl momb3yerech MEXIyHapOAHOH Tele)OHHONW KapTOUKOM, MOXKANYHCTa, CIEeMyWTe WHCTPYKIHUSM,
YKa3aHHBIM Ha 3TOH KapTOUKe.

[Ilopsiaok coBepLIeHUsI 3BOHKA C MIOMOLIBLIO Tele(OHHON KapTOUKH]

1. Cuarp TenedoHHyIO TPYOKY M BCTABUTH KQpTOYKY B OTBEPCTHE.
2. YcaplmaB TOHAJTBHEIN CHTHAJ TOTOBHOCTH, HAOpaTh HOMeEp TeedoHa.
3. 1o 3aBepuieHNN 3BOHKA, TOBECHTh TPYOKY M KAPTOUKA BHICKOUUT.

[IIopsinok coBepiIeHNs 3BOHKA, OIJIAYMBas Pa3roBOp MOHETAMH|

1. CHaTh TeneoHHYIO TPYOKY M BCTABUTh MOHETHI (CTOMMOCTh MECTHOT'O 3BOHKA cocTaBiisieT 70 BOH).
2. YeaplaB TOHAIBHBIM CUTHANI TOTOBHOCTH, HAOpaTh HOMEp TenedoHa.

3. IloBecuts TpyOKy. [Ipu ncnonszoBanuu MoHeTH! focTonHCTBOM 100 BOH, cllaya HE BO3BpaLIaeTcs.

MoOuabHbIi Teaedon

OprkoMHUTET TPEIOCTaBUT B pacmopsvkeHue Kaxkaoro wiaBbl jgenerammu (IJ) MoOwnbHBIA TenedoH s
YIPOLICHUS CBSI3K BO BpeMmst IpoBeneHus Vrp. 3BOHKM MOXKHO ClIeNaTh TOINBKO HA MECTHBIE U MOOHMJIbHBIE HOMepa
TeaehOHOB.

Kaxnprit I'/]] mpu momyuenun ammapara nognumeT ¢opmy. B a31oit ¢popme OymyT omucaHbl MOPSIOK M YCIOBHUS
UCTIOJIb30BaHUs Tesie()OHA, OTBETCTBEHHOCTh U CYIIECTBYIOIINE OILMH, a TAKOKe Mpoyasi Moie3Has HHPOpMaLusl.
ITo 3aBepmennu Urp anmapar HeoOXoAUMO OyAeT BEpHYTb.
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Opl" KOMUTCET NPCAOCTABUT ACJICTallUAM BO3MOXHOCTL apC€HAOBATL JOIOJIHUTCIILHBIC MOOHUJILHEIE Teﬂeq)OHI)I, 4qTo
MOXXHO 6y,I[eT CACJIaTh B ]_ICHTpe npuema I[eneram/lﬁ. I[aHHaﬂ yciyra Tpe6yeT Hpe,[[BapPITeJ'ILHOﬁ nmoaa4u 3asBKHU.

I[OCTyl'l U IMOJIb30BAHHEC HHTCPHETOM:

OprrkoMHuTeT HaMmepeH O0eCleuuTh WIeHaM JeNerauuii OecruiaTHbIM AocTyn B VHTep BT BO BCeX MecTax
NPOBE/ICHNS CIOPTHBHBIX W HECIIOPTUBHBIX Mepomnpuathidl. Bce toukm GecrpoBogHoro nocryma B MHTepHer,
obecniedeHHoro OprkoMHUTETOM, OYAYT HaxXOMUThCS psIoM ¢ paboummu croiikamu Urp. Bce akkpeauroBaHHbBIE
YIIeHBI AeJeraudidi CMOTryT OECIUIaTHO IOJIb30BaThcs OSCIPOBOAHON CEThIO (T OHA MMEETCs), UCIONb3YsS CBOE
obopynoBanue (HOyTOYKH, TNIAHIIETHI U T.1I.).

Hoyr0Oykmu:

JInunble HOYTOYKM MOXKHO MCIIOJIB30BAaTh BO BCEX MECTaxX NMPOBEAEHHs MeponpusTuil. Bce nmuuHble ycTpoiicTBa
JIOJDKHBI paboTath oT cetw HampsbkeHueMm 220B. Eciau 3Tu ycTpoiicTBa He paccumTaHbl Ha paboTy OT CeTH C
Pa3HbIM HaNpsHKEHUEM MUTaHUS (B PYKOBOACTBAaX MO KCIUTyaTallMd YKa3bIBaeTCsl, 00OPYIOBaHO JIM YCTPOWCTBO
TpaHchopMaTopoM, 0OecredrBaOIIMM HACTPOHKY Ha pabOTy OT CETH C APYIMM HaNpsOHKEHUEM IMHUTAHUS, UM 5K
npeaycMOTpeHo pyuHoe nepekioueHue ¢ 120B na 220B), To ayst obecneueHns Haaaexamei padboTsl yCTpoiicTBa
HEOOXOIMM SIIEKTPUUECKUH afanTep.

ITepconanbuble HOYTOYKH HE OyIyT HMETh HOoCTym K YacTHOM cetn Urp.

Cucrema ynpasaenust Urpammn:

OprrkomuteT OymeT HCIONB30BaTh cuctemy ympabieHuss Urpamm (GMS), mpemocraBnennyro COUM, kak s
perucTpanuy, Tak W JJisi ydeTa CIIOPTHBHBIX PE3yJdbTaToB MO BceM BHIaM cropra. Bo Bpemst Urp B koHIe
KaXXJIOTO COPEBHOBATEIILHOTO JTHS Ha BeO-caiite OprKOMUTETa MOXKHO O3HAKOMUTHCS B JAHHBIMHU CUCTeMBI GMS,
CoZiep KaIuMH BCIO HEOOXOAMMYIO HH(POPMAIIHIO, a TAKXKE PE3YJIbTaThl COPEBHOBAHU.

Be6-caiit Urp: www.2013sopoc.org

Caiit OprxoMuTeTa MOCTOSHHO OOHOBIISICTCSI M HA HEM MOXKHO O3HAKOMHTBCS C CAMBIMH MTOCIETHUMU HOBOCTSIMH,
rpapMKOM IPOBEJCHUSI COPEBHOBAHUH U T.1.

Be0O-caiiT nocTyrneH Ha IBYX S3bIKaX: KOPSHCKOM U aHIJIUHCKOM.

Ha caiite www.2013sopoc.org, Bel MmoxxeTe HaiiTh nHpOpPMAIHIO KacaTelIbHO:
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I'maBa 8: MeauunHckoe 00Cay:KUBaHUE

8. 1 Ileu MeTUIIMHCKOTO 00CTYKHBAHHS

® Vrparienue pabotoit LleHTpamTbHOTO METUITMHCKOTO IEHTpa W MEAYUPEKIeHuN B 30Hax Urp m mpoumx
30HaX, CBSI3aHHBIX C WX MPOBEACHUEM; U oOecrnieueHre 3((HEeKTUBHOTO U CBOEBPEMEHHOTO MEAMIIMHCKOTO
0o0cTy)XMBaHUS BCEX yUYACTHUKOB Urp.

Cosnanne 3QeKTUBHON CHCTEMBI TPAHCTIOPTUPOBKH TAIIICHTOB B 3KCTPEHHBIX CITydasx

Hcnonw3oBanne cucteMsl MeauuuHckoro yuera (MES) nns orciexuBaHMs MEOUIIMHCKHUX CIy4aeB BCEX
y4acTHUKOB Urp

® MeanyHKTHl B OJIMMITMACKUX JIEPEBHAX PabOTar0 KPyriIoCyTOUYHO.

8.2 Cucrema opraHu3anuu MeIUIMHCKOT0 00CTYKUBAHUS

MOB
OprroMuTeT CnoHcopckre O0THHUITBI
i
LeHTp cnexxeHus 3a METUIIMHCKOW 00CTaHOBKON
= CHOHCOpCKHUE
6onpHUIBI [Tepconan u MenmyHKT B MecTe
5 obopynoBaHue MPOBEICHHUS * Hasznavenmpie

I'maBHBII K K MepoTpHsATHii 6onpuuLEL: [lepconan
MeIUIIMHCKUI "ROJIIC/DK RaHHbBIH 1 000pyI0BaHUE

Wonnon: ¢usmorepaneBTsl MenmyHKT B
HeHTP R = MecTHble opra

1 000pyIOBaHUE OnMMITHIACKO# IepeBHE THBIC OpraHbl
(Abnencus) Bractu: llepconan u

» JlekapcTBeHHbBIE MenmyHKT B MecTe o6GopyoBaHUe

npemapatsl (CrioHCOpCKast pa3MeIIeHus1 BOJIOHTEPOB

MTOJIACPIKKA)

D . pv)

* HasnaueHHbIe OOJIHHHUIIBL:
ITepconain u KapeTbl CKOPOH MTOMOIIIN

Cucrema OopraHusaiuu * MectHbIC OpraHbl BJIACTHU: KapCTLI
TrocruTaaIn3anumn CKOpOI>'I ITIOMOIITH

= OTzeneHue NoXapHOH OXpaHblL:
Beproner u KapeThl CKOpOi IOMOIIH

~—

= O0mwasg rocouTtaim3anys: KaHHeIH

HasxaueHHbBIE OOJILHUALIBI Bonmxy
» OKcTpeHHas rociuraim3anus: Ceyn
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8. 3 BakHbIe 3aMeYaHuA

Ecnm mammeHT 3acTpaxoBaH U HY)KIAaeTCs B TOCIIATAIN3AINHA B HAa3HAYCHHBIC OOJLHHUIIBI, TO 3TO OCYIIECTBISICTCS
OecruiatHo. Ecnu Ha marueHTa He pacmnpocTpaHseTcs NeiCTBHE CTpaxoBKH Mrp, To pacxombl Ha CTallMOHAPHOE
nedyeHue nojuiexar orutare. [loxamyiicta, moaTBep:xkaaiTe, 3actpaxoBanbl v Bel unu Het. Kpome toro, omana
yCIyT OyIeT B3BICKMBAThLCS, €CIU IMAIMEHT TOoXeJaeT ObITh TOCIHUTATN3HPOBAHHBIM B OOJIBHHITY, KOTOpas HE
SIBIISIETCSI HA3HAYEHHOM.

I'maBa 9: fI3pikoBasi mojgaepxKKa

I'maBHas 3amada LleHTpa sS3BIKOBOI MOANEPKKH 3aKIIOYAETCSl B 00ECHEUCHUN JMHIBUCTHUECKUX MOTpeOHOCTEH
nHoctpanHbIx rocteit B3UCO 2013 B [Ix&HuxaHe, 4TO MO3BOJIMUT UM MOJIHOCTHIO OLEHUTHh VIphl U MOTYyYUTH OT
HHUX YIOBOJILCTBHE.

OdunmanbHbIi S3bIK TPUHUMAIOMICH CTpaHbl — KOPEHCKUH, a aHIIMHCKUHA — HanOoJiee IMUPOKO MCTIONb3YEeMBbIH
WHOCTpPaHHBIN s13bIK. OIHAKO MHOCTPaHHBIE TOCTH MOTYT PACCUMTHIBATH HA TOBCEMECTHOE MOMYUYEHHE S3BIKOBOM
MIOMOIIY Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE B OOIIECTBEHHBIX MECTaX, a Ha JPYTHMX fA3bIKax MOMOLIb OyIeT OKa3blBaThCs B
COOTBETCTBUU C BO3MOXKHOCTSIMU. BOJIOHTEpPBI-IepeBOAYMKY OYIyT SABIATHCSI OCHOBHBIM MCTOYHUKOM IIONTYyYEHUS
SI3BIKOBOM TIOMOIIM BO BCEX MECTaX MPOBEACHUS MEPONPHUATHI.

Jna momydeHus] epeBOAYECKUX YCIyr B MECTaxX NMPOBEACHWS COPEBHOBAHWN WIIM pa3MEIISHUs, MOXKaTyiHcTa,
obpaturecy B LlenTp s3p1K0BOM monaepikku. Tenedonnas nepeBomueckas ciayx6a (MLSB) obecneunt ycTHBIN
MepeBox Ha 000N OQUIMANBHBIA SI3bIK (apaOCKWid, AHTTUACKHUN, (QpaHIly3CKHM, KUTAHCKUH, pPyCCKHHA WU
ucnanckui). [lepeBorueckast nopaepxka OyaeT TOCTyIHA 1O Teae(oHy, eClii BOIN3U HE OKaXETCsl HUKOTO, Y4TO
MOT OBl TOMOYb. [[J1s TOITydeHIs KOHTaKTOB Telle(pOHHOM TepeBOIECKOM CITyKObI, TOXKAITyHCTa, HAWAUTE CTOHKY
CIOPTUBHON HMH(OpMaNMU, HAXONAIIYIOCS BO BCEX MECTax NMPOBEICHHS COPEBHOBAHMH, M MH()OPMALMOHHYIO
CTOMKY B M€CTax pa3MelleHusl.

Bo Bpems Urp yciyru nHCBMEHHOTO IIepeBofa IIPENOCTaBIATbCS HE OyOyT, 3a HCKIIIOYEHHEM 3apaHee
COTJIaCOBAaHHBIX CITy4aeB.
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I'maBa 10: llepeMoHMH OTKPBITHS M 3aKPHITHS

10. 1 MecTo npoBegeHust U BpeMs

Lepemornn B3UCO 2013 B Ixénuxane GyIyT IPOXOIHTh HA CIOPTHBHOI apene Mommxén (ITxémuxan). D10
GYJIYT SAPKHUEC CO6I)ITI/I$[, INIaBHBIMHU T'€POAMH  KOTOPBIX CTaHYT JIOAUM C OrpaHUYCHHBIMH YMCTBCHHBIMH
BO3MOJKHOCTSIMH, M KOTOpBIE COTPYT TIpaHb MEXIy CTaJIMOHOM M 3pHUTEISIMH, NpHUIJIaIIas KaXIOro CTaTh
YYaCTHUKOM TOPXKECTBA JyXa FapMOHHH M B3aUMHOTO NpusitHs. OHU OyAyT TPOJIYMaHbl M CPEKHUCCHPOBAHBI C
yueToM OCOGEHHOCTeﬁ .]'IIOI[eI\/'I C OTrpaHMYCHHBIMHU YMCTBCHHBIMHU BO3MOXHOCTAMU, a TAKKE IPOIUTAHBI Hﬂeeﬁ
MOCTPOEHHSI MHOTOTPaHHOTO YeJI0BEYECKOro o0mecTBa, qoHocumonr CMU.

o [lepemonus otkpertus: 29 saBaps 2013 1. (BT), ¢ 18:00 mo 20:25
o [lepemonust 3akpbiTust: 5 saBaps 2013 (BT), ¢ 19:00 mo 20:30

10. 2 ITporpamMmbI

Hwxe npencrasied nopaaok nposeeHus LlepeMoHu OTKPBITHS U 3aKPBITHS:

310 OyayT sipkue COOBITHS, TJABHBIMH TePOSMHU KOTOPBIX CTaHYT JIIOMU C OTPaHUYEHHBIMH YMCTBEHHBIMH
BO3MOXHOCTSIMU, M KOTOPhIE COTPYT TpaHb MEXKAY CTaJAOHOM W 3PUTEISIMHU, TpUIiamas KaxXJIoro CTarbh
YYaCTHHUKOM TOP)KECTBA JyXa FapMOHUHU U B3auMHOro npusitus. OHH OymyT HpOIyMaHbl M CPEKUCCHPOBAHBI C
Y4eTOM OCOOCHHOCTEH JIFOAEH C OrpaHMYCHHBIMU YMCTBEHHBIMH BO3MOXHOCTSAMH, a TAK)KE MPOMHUTaHbI HaeeH
MOCTPOEHHSI MHOTOTPAHHOTO YeJI0OBEYECKOro 001ecTBa, JoHocumoir CMU.

Konmnenmus Beemuphbix 3umanx urp Crnernuanpaoit Omummuanst 2013
B IIxénuxane
epeMOHUM OTKPBHITHS U 3aKPHITHS

Xop MeuThbl
BenukoJienHblii X0p, 00beAUHSIOLIMIE BMecTe JIrojaeii 6e3 yMCTBEeHHbIX
HAPYUIEHHUIl U JII0Jeli ¢ OrpAaHUYeHHBIMH YMCTBEHHBIMHU BO3MOKHOCTSMH
I B 001eii Hae:xKe Ha JIyYlllee Oynyiee I

XYI[O)I(CCTBCHHOC BBIpAXXCHUE MHPaA, B KOTOPOM MEYThHI CTAHOBATCS ABBIO, a
JIFOOU oe3 YMCTBCHHBIX HapyIHGHI/Iﬁ " 11041 ¢ OrpaHUYCHHBIMUA YMCTBCHHBIMU

BO3MOKHOCTSIMH
00BEeTMHSIOTCS BMECTE B HA/ICXK/IE Ha JTydInee OymyIiee
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I'naBa 11: HecnopTuBHBIE IPOrpaMMBbl M MePONIPUATHS

11. 1 IIporpamma "3xopoBeIii aTiier"

Hens mporpammsl "300poBBI aTier" 3akirodaeTcs B IMPEJOCTABICHMH BO3MOXKHOCTH amieraM CrenuanbHOU
OnumMnuansl GeCTIaTHO MPONTH MEIUIIMHCKUI OCMOTP U IMOJYyYUTh CHENHaIN3UPOBAHHOE JIeUeHHe, a TaKkKe B
CHOCOOCTBOBaHMHU YITyUIIEHHIO UX OOILIETO CaMO4YyBCTBHSI M MOBBILIEHUIO paboTocnocodHoctd. OHA MO3BOJSET
MPOaHaJU3UPOBaTh U cOOpaTh WH(POPMALHMIO O JIOASAX C OIPAaHMYCHHBIMH YMCTBEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU H
OTCTaBaHWEM B Pa3BUTHUH B KIMHUYECKUX YCIOBHSX W HaiiTW Hambomnee 3h(eKTHBHBIE CIIOCOOBI UX JICUSHHS TS
MOBBIILICHHUS UX CIIOCOOHOCTH KHTh, IPUHUMAsI yJacTUe B O0IIECTBEHHOM KHU3HH.

[epuon nmposenenwus: ¢ 30 stHB. 1o 4 des. 2013 r. / exxenneBHo ¢ 10:00 mo 19:00

Mecrto npoBenenus: 2 u 3F sraxx Uxoncon-Xomna B yausepcutete KBarmonr (1930 m?)

Yyactauku: 2500 uen. (2300 atneroB, 200 denoBeK C OrpaHUYEHHBIMA YMCTBEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH,
npoxxuBatomux B Kanuer - [IxEnuxan)

Opranuzarop: OprkoMuTeT

ITporpaMMel ocMoTpa: 6 mporpaMm

IIporpamma OcHOBHOe cofiepKaHue

* Ucropus Gone3Hu, ocTpoTa 3peHus, moje 3peHus (JICHCOMETpPHs, TECT OTKPbIBaHUSI-
3aKpbIBaHMs IIBETOBOE 3pEHHUE, OWHOKYIAPHOE 3pEHHUE), aBTOpPe(pakKius, TECT C
WCTIONIb30BAHUEM  IIEJIeBOM  JIaMIbl  (TOHOMETpPHS, BHEIIHSAA OILIEHKa, 3padkKH,
BHYTPCHHSS OIICHKA), PETUHOCKOITHUS/TIPEIIOMIICHUE

» HaznayeHue 04KoB, MPEIOCTABICHHE OYKOB U T.1I.

* OKoHUaTeNbHOE 3aKNIIOYeHHE, Kiaccu(UKaIMs aTIeTOB, HYKIAIOIMMXCS B TITyOOKOM
MEUITUHCKOM 00CTIeIOBAHUN, MEJMIIMHCKON KOHCYIBTAIMH U T.1.

OTKpBITHIC TITa3a
(oOcnenoBanue 171a3)

* OcMOTp HOJOCTH PTa, OOYUCHHE TUTHUCHE MOJIOCTH PTa

* [IpenocraBnenue crenualbHON CHOPTUBHOM KaIllbl

* OOyueHne TONB30BAHUIO 3YOHOU WIETKOW W TPENOCTaBICHHE WHIWBUIYaTbHBIX
PO UIAKTHIECKHAX CPENICTB

Ocobas ymbeiOka
(Ocmotp monocTu

pra)

° OCMOTp KaHaJIa HapY’KHOI'0O yXa C MCII0JIb30BaAaHUEM OTOCKOIIa

310pOBLIii CII
Aop yX * [IpoBepka oCTPOTHI CiTyXa

(ITpoepka ciyxa)
» TuMIaHoOMeTpHs, MPOBEPKA OCTPOTHI CITyXa
3mopoBEIit 00pa3 * OreHKa COCTOSTHUS 3O0POBBS IO pe3yiibTaTaM M3MEpPEeHHS HapaMeTpoB Tena (pocCT,
xu3Hu (OOyueHue | Bec, 00XBaT TAIKM)
37I0pOBOMY * V3MepeHusi MIOTHOCTH KOCTHOM TKaHW, PEKOMEHIAIMH MO MHILEBBIM MPHBBIUKAM,
MTUTAHUIO) MUTAHUIO | T.]I.

* bunernc 6&npa .MkpoHOXHBIE MBIIIE .[HOKOCTH TEpemHero Ta3o0eApEeHHOrO
PAOCTD 6piTh B | cycTaBa

¢dopme (rudKoCTH, * CrosiHME Ha BpeMs, MONYNPUCEHAHHs, KHCTEBOW MM, OLIEHKA CHJIBI TPULEICOB U
9yBCTBO MJICYCBBIX MBIIII]
PaBHOBECHS) * CrossHMe Ha OJHON HOre, (YHKIMOHAIbHAS JIOCATAEMOCTb PYKH C OTKDPBITHIMU .

3aKPbITBIMH IT1a3aMU

» CraTtudeckue TeCThl (MPOBEpKa Ha mpeaMeT 0oJicii B Horax. JUCKOMQOPT, IpOBEepKa
COCTOSTHHSI CyCTaBOB, TMpPOBEpPKAa OTMEYaTKa CTYIHH, MpPOBEpKa ymoOcTBa 00yBH U
310pOBBIE HOTH HU3HOIIIEHHOCTH HOCKOB)

(3mopoBbe HoOT) * JlunaMudeckue TeCThl (aHAJIN3 MOXOAKH, HAONIOMEHNE 3a HIDKHHUMH KOHEUYHOCTSIMH
.TIOCTAaHOBKA HOT TPH JIBIKCHHN )

* KoHCynbpTanuu kacareinbHO JIGKAPCTBEHHBIX CPEJICTB U MOCIICIYIOIIETO JICUCHUS
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% Hapsmy ¢ MEOUIIMHCKHM OCMOTPOM OyIeT o0ecredrBaThCsl MPOCTOe JiedueHHe 3yOoB, Takoe Kak oOpaboTka
MOJIOCTH PTa M YCTaHOBKA TIIOMO

11. 2 CoBMecTHBIE BUABI CIOPTA

CoBMECTHBIC BHIIBI CIIOpTa — STO CHENMaibHas CHOPTHBHAs MporpaMma, Jarolias BO3MOXKHOCThH JUIlaM 0e3
YMCTBEHHBIX HApYyIIEHUH NPUHAMATh YYacTHE B COPEBHOBAHHMAX BMECTE C JHIAMH C OTPaHUYCHHBIMH
YMCTBEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH JIJIsl HAJTKWUBaHUS JAPYKECKUX OTHOIICHWH, B3aMMOTIOHUMAHUS W W3MEHEHHS
OTHOIIICHUS K TAKUM ITFOMISIM.

[epuon mposenenus: ¢ 30 sHB. 1o 4 des. 2013 1.

Mecro npoBeaenus: IIxénuxan u KanHbiH

VYyactauku: ot 30 1o 150 yenoBek B KaKJI0M BHE CIIOPTa

Pacnucanue copeBHOBaHUI

Topromepkasnii ciopt: 30 saB. 2013 1. ¢ 19:00 10 21:00 (cknon Echo, Anpriiencus)

JIspkHBIE TOHKH: 2 deB. 2013 1. ¢ 14:00 mo 16:00 (1eHTp OETOBBIX JTBDK, AJTBIICHCHS)

Croy0op: 30 stuB. 2013 1. ¢ 19:00 10 21:00 (cknon Echo, AnbnieHcus)

Creroctymuar: 30 suB. 2013 . ¢ 14:30 mo 15:30 (nenTp OnatioHa, ATbIICHCHS)

KonbpkobexwubIi criopt (mopt-Tpek): 2 ¢gesp. 2013 . ¢ 11:10 go 12:40 (KpbITHIi TeTOBBINA ABOPEI)

Xoxkkei#t Ha mory: 3 ¢eB. 2013 1. ¢ 13:00 mo 14:00 (kpbITHI criopTHBHBIN 321 KaHHbBIHA)

11. 3 MexnyHapoaHblii caMMHUT MOJIOAbIX AKTHBHCTOB

]_[CJ'ILIO MC)K}_IYHapO,Z[HOFO caMMHTa MOJOABIX AKTHUBHUCTOB ABJIACTCA O6’B€I[I/IHCHI/I€ MOJIOABIX JIIO,I[Gﬁ C
OrpaHUYCHHBIMHU YMCTBCHHBIMU BO3MOKHOCTSAMU U MOJIOABIX J'IIO,Z[Cﬁ 0e3 YMCTBCHHBIX HapymeHI/Iﬁ o BCEMY
MHUDPY MJIA COMaIM3allui U HaJIaKWBaHUA OTHOHIGHPIfI, a TaxKiK€ BOCHHUTAHUC MECTHBIX WU MHPOBLIX JHUICPOB,
BEPHBIX UACC JTOAITBHOCTU U 0J1aroKeaaTeIbHOr0 OTHOIICHHUS.

Iepuox mposenenus: ¢ 27 siuB. (BC) mo 5 ¢es. (BT) 2013 1., 10 aneit

MecTo npoBeieHus: MHOTOYHCIIEHHBIE 30HBI B [Ix&Huxane, KanHbIHEe

Yuactauku: 108 genosek (89 mpencrasureneit u3 19 crpan, 19 yenoBek 00CTyKHABAIOIETO MIEPCOHATIA)
Opranuzaropckas nogaep:xka: nposoautcs COU npu nonaep:xkke OprkoMureTa

OcHOBHbIE HalpaBIeHUS:

O6pa3zoBaHue: HamucaHuWe cTaTel, peaakTupoBaHue Qororpaduil, agMHUHUCTPHUPOBAHUEC CAaHTOB = BHIBI
NeITEIIFHOCTH PETIOPTEPOB

Jluckyccuu: 3aceaHue, MOCBAIIEHHOE CTpaTernu oOpa3oBaHUs cOOOLIecTBa, BeOUHAp (CeMHHap, MPOBOAUMBIH
yepe3 MHTEpHET)

OOMeH ombITOM: OOBEMUHSIONINE BUIBI CIIOPTa, M3YYEHHE KYIBTYPHI, HCTOPHS MECTHOTO COOOIIecTBa, pOIb
mnepa MCM, npocMoOTp COPEeBHOBaHUH, COOBITHI U LIEPEMOHUI

11. 4 MexnyHapoaHblii CAMMHUT MOJIOAbIX AKTHBHCTOB

Mexc;[yHapoleHﬁ CJICT MOJOABIX aKTHUBHUCTOB AA€CT BO3MOXKXHOCTb MOJIOALIM JHOAAM H3 KOpeI/I U Apyrux CTpaH,
arjacTaM CHCHHaJ’IBHOfI OJ'II/IMHI/IaIH:I " UX CEMbAM NPUHATHL Y4aCTUC B 9TOM 06pa3OBaTeJ'IBHOM, MOTHUBallTMOHHOM H
OPUCHTUPOBAHHOM Ha AaKTUBHYIO JKU3HCHHYIO IIO3MIHUIO MECPOIIPHUATHH, BKIIOYAIOIIEM p33H006pa3HBIe
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pas3BiicdyCHUs, KaMIIaHUH, BI/II[GOO630pI)I. Ero HCJIbI0 ABJIACTCA MOOCTUIKCHHUEC TapMOHHU YCPE3 O6HICHI/IG u
CONCPCIKUBAHUEC, PACIIPOCTPAHCHUE UACU TCPIIMMOCTHU, 0JIaroKeaaTeIbHOTO OTHOIICHUS U YBaXCHHUA K JIMIaM C
OTrpaHNUYC€HHBIMHA YMCTBECHHBIMU BO3MOXXHOCTAMHU, UX ITIOSUTUBHOEC BOCIIPUATHE U IIOHUMAHHUCE.

Iepuon mposenenust: 31 staB. 2013 1. (BT) ¢ 15:00 mo 17:00
MecTo npoBefieH!: 0] KyII0JIOM MYy3bIKaJIbHOU 30HbI

Yyactauku: okoio 900 yenosek (Mmononsie monu u3 Kopen u npyrux crtpas, amiersl Crienmanbsaoit OnuMnuaniel,
YJICHBI CeMeHl, MpUIIAIeHHbIE TOCTH U JIp. JINLA)

Opranuszaropckas nogaep:xka: nposogurcs COU npu nonnepxke Oprrkomurera

OCHOBHbBIC HallPaBJICHHS: Pa3BICUCHHS, KaMIIaHMsl, BUIC00030p U Jp.

11. 5 FOHBI€ aTJIeThI

I[aHHaH nmporpaMma Ja€T BO3MOXHOCTL IOHBIM aTjI€TaM C OIpaHMYCHHBIMU YMCTBCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
BO3pAacTOM OT 2 10 7 JeT BCTYIHUTh B MHUp OOJIBIIOrO CrIopTa Ojarogapsi Y4acTHIO B Pa3lIMYHBIX COOBITHSIX
CrrertmanpHO# OMTUMIAIBI B CTOIH FOHOM BO3pacTe.

Omna npeHa3Ha4YeHA JIJIS MTOBBIICHNSI MOTHBAIIMHU ICTSH U PACITUPEHUS TPAHMI] UX BO3MOXKHOCTEH.
Hara: 1 ¢es. 2013 1. (maTHHLA)

Mecro mposeaenus: [Txénuxan-Xomn [ - 111 B kordepeHi-eHTpe AabIeHCHH

VYyactauku: 100

Kopelickue et ¢ orpaHHYCHHBIMH YMCTBEHHBIME BO3MOXKHOCTSIMU BO3PacTOM OT 2 JI0 7 JieT
[IpenonaBaTesnu / YieHbl ceMel FOHBIX aTJICTOB U JIp. JIMIIA

Opraamsarop: COU, COK (yauBepcuter CyHIOHXSTH)

OCHOBHBIC HaIPaBICHHUS

ﬂeMOHCTpaHI/Iﬂ 110 HAIIpaBJICHUAM JACATCIIBHOCTU U COPEBHOBAHUA

CriopTuBHBIE WTPHI ISl 3HAKOMCTBa neTe co CrernumanbHoit Onmumnuanoi (Hampumep, MpOXod uepe3 oopyd,
METaHue MsAYa, KaTaHUue Ha MaTe U IIp.)

11. 6 DcTadera OMUMINICKOrO OrHS

[lepuon mpoBenenus: ¢ 23 suB. 1o 29 sHB. 2013 1. (7 nHEH)
3anetictBoBaHHBIe 0OmacTu: 16 nmpoBuHIMI/TOponos Kopen / 2 noporn

CocraB rpymmbl, yd4acTBymolied B 3cradere oymMmnuiickoro orus: 133 dyemoBeka (NOJMIICHCKHE, aTIIEThI
Crnenmanbaoi OMMMIIHANBI, YWICHBI KOMAaHIBI OOJICTBIIMKOB 1 T.11.)

OcHoBHbIE COOBITHUS

3axoKkeHre OJMMITHIICKOro orHs: 3annelion B A¢unax, I'perms (17 staB. 2013 1)
LepemMoHnus BcTpeun oauMImiickoro orus: miomaas KsanxsamyHn B Ceyne (23 suB. 2013 1)
OO0benuHenne onmuMmIuiickoro oras: B [Ixénuxane (28 suB. 2013 1)

[IpuBeTcTBHE ONMMITMHACKOTO OTHS 1O perroHaM: mpeacTaButenu 40 MecTHBIX opraHoB BiacTu (¢ 23 mo 29 sHB.
2013 )

Ocob6ennoctu 3cradeTsl oaumnuickoro orus CrernpansHoni OnuMITHaIbI

Oxosio 100 monuueHcKUX MO BCEMY MHPY, YYacTBYIOIIMX B 3cTadeTe OJUMIIMMCKOTO OrHS B KaueCTBE
MapadonIeB Hapsaay ¢ amieramu CrenuaabHONH OIMMIHAIE 32 BpeMsl €€ TPOBEACHUS
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Ilonuueiickue (COprI[HI/IKI/I MMPAaBOOXPAHUTCIBHBIX OpI‘aHOB), BBITIOJIHAOIIHNE POJIb XpaHI/ITeJ'ICI‘/'I OT'HA

[Monnep:xanue u 3amuTa [maMmeHn HAJEKBI 1O TPUOBITHS OJIMMITUHACKOTO OTHS B KOHCYHBIHM ITyHKT Ha3HAYCHUS —
Ha IIEPEMOHHIO OTKPHITHA BCeMUPHBIX 3UMHUX UTP

11. 7 MexnyHapoaHbIil CAMMHT 110 PAa3BUTHIO

Mexnynaponsabiii cammut 1o passutuio (MCP) Oymer mposenen B [Ixénuxane oprkomuterom Urp 2013 u
opranuzanueil "CrneunansHas Onumnuana" ¢ UEnbl0 NPUBJICYCHUS] BHUMAHUS K HEYIOBJICTBOPEHHBIM HYXJaM B
chepe 3mpaBOOXpPaHEHUS U COLMAIM3AIMH JIMII C OTFPAaHMYCHHBIMH YMCTBCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH,
OCBEIOMIIEHHUSI OOIIECTBEHHOCTH 00 WX CIMOCOOHOCTSX M MOTEHIMAILHOM YYaCTHU B OOIIECTBEHHOW JKW3HH, a
TaK)Ke OTNPENENeHUs W BOIUIOMICHUS HEOOXOMUMBIX NEWCTBUIN B CTPATErMy HAIMOHAIHHOTO M MEXKIYHAPOIHOTO
pPa3BUTHSL..

Tema: “Koner HYXAbl W BBITECHEHHS W3 OOIIECTBEHHOW JKM3HHU JIMII C OTPAaHWMYEHHBIMH YMCTBEHHBIMU
BO3MOXXHOCTAMHU

"KoHel Hy/Ibl U BBITECHEHHS W3 OOIIECTBECHHOW )XKU3HH JIUI] C OTPaHMYEHHBIMUA YMCTBEHHBIMHA BO3MOYKHOCTSIMU"
[IpuauMaromas cropora/opranmsaTop: Beemupnsie 3umane urpsl Creruanbaoit Omummuanst 2013 roma, COU
Croncop: OOH, MunmCcTEpCcTBO MHOCTPAaHHBIX e U ToproBiu, OHNCE®, MUHUCTEPCTBO KYIIBTYPHI, CIIOPTA H
TypH3Ma, IPaBUTEJILCTBO NMPOBUHIIMK KaHBOH

[epuon nposenenus: ¢ 30 (CP) mo 31 (UT) staB. 2013 1

Mecrto npoBenenust: [Ixénuxan-Xomn ([, II,11I), kondepenu-ienTp, Kypopt AnbrneHcus

11. 8 I'opon CnenmanbHoi OMuMNHaAbI

BricTaBka, BKIIIOYAIOIIAst IPOTPaMMBI 10 0OMEHY OIBITOM M Aaolasi MPeACTaBIeHHE O MPEBOCXOIHON KOPEHCKOi
KyJbType, OyAeT MpoBeleHa HEAAJIEKO OT OJMMIIMICKHUX IEPEeBEHb Ui yOOOCTBa €€ MOCEIICHHs AeierauusiMH.
Ona Oyzmer mocpsimeHa (ecTUBAIAM M TPAAMLUSAM Pa3IUYHBIX yronkos npoBuHUuM KaHBOH. BbicTaBka Oymer
pa3dura Ha pa3TUYHBIE 30HBI C PAa3BICKATEILHBIMH TpPOTpaMMaMM Ui TPHUBICYCHHS JeNIeTallii C IIeJbo
CO3IaHuH IPYKECKOH U HEMPUHYXJASHHOW aTMOc]epsl Cpeay YIaCTHUKOB.

[Tepuon nposenenust: ¢ 30 saB. (CP) mo 5 des. (BT) 2013 1. (7 nueit)

Mecto MPOBCACHUA: MHOT'OUYUCJIICHHBIC 30HBI KypOpTa AunbrieHcus B HXéH‘IX&HC, CTaaAUOHBI Kannsina

% Jlnst momyuenust 6onee moapoOHOM mHGOpMAIK 0OpamanTech, IOKaIyincTa, K TTOAPOOHOMY ITYTEBOAUTEIIO
Bceemmupnsix 3umanx urp Crenuanpaoi Onummnuanst 2013 B [Ixénuxane.

11. 9 CnenmnanbHas pecTHBaTBbHAS POrpaMMa

[TocTossHHOE TIpa3mHUYHOE NEHCTBHE: THOKWH BpEMEHHOH TpadWK C aKIEHTOM Ha PAa3IMIHBIX COBMECTHBIX
MEPOIPHUATHUSAX U MIPEJCTABICHUAX 0€3 SI3bIKOBOT0 0aphepa, KOTOPBIMH MOTYT B ITOJIHOM Mepe HACIaIuThCs JIUIA C
OTpaHUYCHHBIMU YMCTBEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMH.

3ammaHNpPOBAaHHOE TPA3THAUYHOE JIEHCTBHE: TaKHe MUPOKOMAcIITaOHbIe MPEICTaBICHNs BBIXOAHOTO JHA, Kak, K
npumMepy, "llpencraBieHne B CONPOBOXKICHUM H3BECTHBIX APTHCTOB M apT-KOMIIAHWH C y4YacTHEM JHI[ C
OrpaHUYCHHBIMH YMCTBEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU" MJIM MHOTOKQHPOBBIE ILIOY JAJISI MIMPOKOM ITyOJMKH C BBICOKOM
XY[10’)KECTBEHHOH 1IEHHOCTBIO.

- Hpe,Z[CTaBJ'IeHI/IH C Y4acCTHUEM CIICHAJIbHBIX roCTei: IpUIIalICHUuEC HpeﬂCTaBHTeﬂeﬁ apT—KOMHaHPIﬁ C y4aCcTueEM
JIML ¢ OrpaHU4Y€HHBIMU YMCTBECHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU, O6J'I8,I[8.IOH_II/IX BBITAOIITUMHUCS CIIOCOOHOCTSIMU.

% Jlnst momyuenus: 6onee moapoOHOM nHpopMaIK 0OpaanTech, MoKaIyhncTa, K TOAPOOHOMY TTyTEBOAUTEIIO
Bceemupnsix 3umanx urp Crenuanpaoi Ommmmnuanet 2013 B [Ixénuxane.
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I'maBa 12 CMH

12. 1 I'naBHBIN MeANa-LEHTP

Tpancnsaueit BecemupHbix 3umanX urp Cneruanpaort Onumnuane B [Ixéauxane 2013 roma 3aitmercs Kopetickoe
HalMoHaJ bHOE TeneBuaeHne KBS, xoTopoe obecmedynTt moka3 pa3muvHBIX Mepompusthuii Urp u pazpaboTky
CTpaTeruy ONTUMAIBHOTO PACTIPENIEIICHUS CYIIECTBYIOIINX TEJICBU3NOHHBIX IPOTPaMM.

Juist coznanust komdoptHOH cpenpl st CMU 1 okazaHus TONACPKKU TPH TPAHCISIUN [IEPEMOHUHN OTKPBITHS U
3akpbiTUsl [maBHbl Mequa-nienTp (ML) Ha mepuon mposeaenus Urp Oyner pa3MmeleH B 3JaHHU TOIb(-KIyOa
"700", AnpneHcus.

I'MI] 3aiimeTcs orvamieHueM O(HIMAIBHBIX PE3yIBTATOB COPEBHOBAHWN M 00paboTkol HH(GOPMALMOHHBIX
Opormtop. OprkOMHUTET TPEAOCTABUT BCHO HH(OpMAIUI0 00 Urpax, BKIOYAs MPECC-PESU3bl U HEOOXOAMMOE
MarepHrajbHOe oOecrieueHne, B T.94. HH)OPMAIIMOHHBIE CTOWKH, pabo4ylo 30HY, 3aJbl JJIsl IPOBEICHNUS HHTEPBBIO
Y Tipecc-KoH(pEepeHIInH U T.1.

12. 2 Meaua-nieHTPHI B Ka7KA0M MecTe NPOBeAeHus!

Bozne I'MI] pacmonmararorcst 8 Memua-mieHTpoB. OHH pabOTAalOT B KaKIOM MECTE MPOBEACHHUS IIEPEMOHMIA
OTKPBHITHS. M 3aKPBITHS, a TAKXKE MPOBEACHUS COPEBHOBAaHUU 110 TOPHOJBDKHOMY CIIOPTY, JIBDKHBIM TOHKaM,
cHeroctynuHry B IIxénuxane. JlemoBsiii qBOper] KaHHbIHA M CITIOPTUBHBIN 3ai1 yHUBepcuTeTa KBaHIOHT UMEKOT
coOcTBeHHBIE Meaua-lieHTpbl. Ha BpeMs npuObiTus nejieranuii B Kopero Memua-lieHTp OyaeT HaXOAMTHCS B
Hentpe npuema neneranuii B COHI0.

WuTepBpio ¢ atneramu OyayT mpoBoAuThCs Toiabko B I'MII, Ha coptuBHO# apeHe MOHNXEH U B Menua-IieHTpe
Kannspina.
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Nedrs
o
Bienvenidos a las iéwg@wgia%fadas en Pyeongchang y Gangneung.

Estan participando en los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013, una
fiesta del deporte para las personas con discapacidad intelectual, donde aquellos con valor especial y espiritu
innovador pueden mostrar sus habilidades con toda su pasion.

El comité organizador y yo hemos preparado este evento con alegria y entusiasmo inspirados por la expectativa
de dar la bienvenida a familias y amigos, teniendo siempre presente el espiritu innovador que esperamos ver
brillar en el hielo de Gangneung y en la nieve de Pyeongchang.

Hemos hecho todo lo posible por presentar estos Juegos con detalle, a través de una profunda preparacion, de
forma que cada atleta y visitante que ha venido a Pyeongchang pueda disfrutar al méximo con toda la comodidad
y todas las facilidades. Las Olimpiadas Especiales son historicas, pueden cambiar la sociedad gracias a
emocionantes relatos de atletas y voluntarios; son Olimpiadas Culturales, donde atletas, familiares y visitantes
disfrutan de programas de culturas diferentes durante los Juegos y, por encima de todo, son deportes olimpicos en
los que los atletas pueden disfrutar en toda seguridad y concentrarse en los Juegos y donde todos y cada uno sera
calidamente acogido.

Vuestro teson continuo por superar vuestra discapacidad a través del deporte muestran el mayor valor y esperanza
al resto de la humanidad, y el sentido aplauso de familiares y amigos serd una radiante fuente de energia para
apoyar vuestro brillante futuro.

Queridos atletas de los 110 paises participantes en este evento, dadnos lo mejor de vosotros, ese talento que tan
bien habéis afinado hasta llevaros a este dia, en la blanca nieve de Pyeongchang y de Gangneung.

En el futuro os aguardan mas oportunidades, mas innovacidn, mas desarrollo y mas cambios.

Aunque seamos diferentes, siempre estaremos juntos en el camino espiritual que siguen nuestros amigos
especiales.

)

Representante del comité organizador de los Juegos Mundiales
de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013
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Capitulo 1: Los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales
(SOWWG) en Pyeongchang 2013

1. 1 Los SOWWG de Pyeongchang 2013

En febrero de 2008 se adoptd la resolucion de que Pyeongchang fuera la ciudad anfitriona de los Juegos
Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de 2013. La delegacion inspectora del SOI realizo las dos
primeras inspecciones en septiembre de 2008 y en enero de 2010. El 16 de febrero de 2010 el consejo ejecutivo
del SOI eligio a Pyeongchang como sede de los Juegos.

El 22 de noviembre de 2010, el SOI y el Comité de Preparacion declararon oficialmente que los Juegos se
celebrarian en Pyeongchang. En febrero de 2013 abrimos una oficina para el Comité de Organizacion y en julio
del mismo afio el gobierno coreano aprob6 que Pyeongchang fuera la anfitriona de los Juegos.

2.196 atletas con alguna discapacidad intelectual de 111 paises, 649 entrenadores, 345 representantes de la
administracidn, 2.276 funcionarios y 2.592 voluntarios participaran en los Juegos. Se estima que acudiran a los
SOWWG de Pyeongchang 2013 1.000 familiares de atletas y 1.000 periodistas de todo el mundo, para participar
en la celebracion del triunfo del espiritu y de la voluntad de nuestros atletas especiales, que han realizado un
enorme esfuerzo para ser parte de un evento deportivo en un ambiente de respeto y aceptacion general, que les
llena de alegria y orgullo por sus logros.

Aparte de la competicion, a través de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo y el Encuentro Mundial de
Educadores, también se organizaran varios eventos extradeportivos, cuyo objetivo es educar a la juventud y
concienciar al publico en general sobre las dificultades relacionadas con la integracion de los que son "diferentes"
en el dia a dia de nuestra sociedad.

Los SOWWG de Pyeongchang 2013 en cifras
Del 26 de enero al 28 de enero de

52 areas

Programa de la ciudad anfitriona

2013

Ceremonia de apertura

29 de enero de 2013(martes), de
las 18:00 a las 20:25

Domo Yong Pyong, Pyeongchang

Ceremonia de clausura

5 de febrero de 2013(martes), de
las 19:00 a las 20:30

Domo Yong Pyong, Pyeongchang

Deportes 7 deportes 55 disciplinas
Recintos Pyeongchang (Alpensig, estaci.(')n de Yong Pyong)
Gangneung (pista de hielo cubierta, etc.)
Atletas 2.213
Entrenadores 675
Técnicos/Arbitros 405 (323 nacionales / 72 internacionales)
Voluntarios 2.592
Familiares 1.015 (789 nacionales / 226 internacionales)
Periodistas 1.000 (Principal centro de prensa: Alpensia 700 Golf Club House)

Villas olimpicas especiales

3 recintos - Pyeongchang Alpensia, Universidad de Gangneung Wonju,

Universidad de Kwandong
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1.1. 1 Los SOWWG de Pyeongchang 2013 - Descripcion

0 Titulo de la competicion: Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales (SOWWG) en
Pyeongchang 2013

0 Fechas: del 29 de enero de 2013 (martes) al 5 de febrero de 2013 (martes) (8 dias)/

- Programas de la ciudad anfitriona: del 26 de enero de 2013 (sabado) al 29 de enero de 2013 (martes)/52 recintos
- Ceremonia de apertura: 29 de enero de 2013 (martes) de las 18:00 a las 20:25

- Ceremonia de clausura: 5 de febrero de 2013 (martes) de las 19:00 a las 20:30

0 Deportes: 7 deportes (55 disciplinas)

- Esqui alpino, esqui de fondo, snowboard, travesia con raquetas de nieve

- Patinaje de velocidad sobre pista corta, patinaje artistico, hockey sala

* Deportes de exhibicion (unihockey-floorball), MATP (Programa de Entrenamiento de Actividades Motoras)

o Evento: programas oficiales y programas extradeportivos

- Ceremonias, porteo de la antorcha, programa de la ciudad anfitriona, ciudad de las Olimpiadas Especiales y
fiesta

- Conferencia internacional: Cumbre Mundial sobre el Desarrollo y Encuentro Mundial de Educadores

- Evento internacional: Proyecto Manos Especiales

O Participantes: 11.000 personas de 111 paises

Ubicacion Recinto Evento
Domo Yong Pyong Ceremonia de apertur’a y de clausura, patinaje
artistico
) Nordic Center (Centro nérdico) Esqui de fondo
Area de Biathlon Center , .
Pyeongchang (Centro de biatlén) Travesia con raquetas de nieve
Alpensia Snowboard
Estacion de esqui de Yongooyong Esqui alpino
Gangneung Ice Rink Patinaje artistico, patinaje de velocidad sobre pista
(Pista de hielo) corta
Gangneung Sports Center
Area de (Pabellon de deportes) Hockey sala
Gangneung Gangneung Indoor Stadium .
(Estadio cubierto) Hockey sala, unihockey-floorball
Kwandong University Stadium
(Estadio universitario) Hockey sala

1. 1. 2 Eslogan de los Juegos, logo y mascota oficial

Logo

El concepto subyacente del logo de los Juegos Mundiales de Invierno de las
Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013 representa un gran paso adelante dado
con pasion y alegria. Simboliza un futuro brillante que se puede alcanzar a través de
o T la exitosa acogida de los Juegos gracias a la pasion, la unidad y la armonia de los
PysongChang 2013 surcoreanos y habitantes de Gangwon-do.

Mascotas

El oso asiatico azul "Ra", la oveja roja "In" y el perro pastor "Bow" (Ar-Co-Iris): las
mascotas simbolizan la difusion de la felicidad, la seguridad, el intercambio
imparcial, el amor, la autoestima, y el desafio sobre el fondo del entorno azul de
Pyeongchang.
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Eslogan
Together L . .
I La participacion de los atletas, familiares, espectadores, voluntarios y
We Can! . N
_ _ patrocinadores de todo el mundo para celebrar los suefios y las esperanzas de las
(it 23) personas con alguna discapacidad intelectual.

1. 2. Informacion general sobre el pais, la ciudad anfitriona, Pyeongchang y Gangneung, Gangwon-do

Corea es un territorio del este asiatico, que se encuentra dividido en dos estados soberanos, Corea del Norte y
Corea del Sur.

Pyeongchang-gun (condado de Pyeongchang), ciudad anfitriona de los Juegos Olimpicos de Invierno de 2018, es
una tipica region montafiosa en la provincia de Gangwon-do. Sus principales actividades econdmicas son la
agricultura y la ganaderia alpinas. Ha desarrollado y mantenido recursos ecoturisticos como las estaciones de
Alpensia y Yong Pyong en completa armonia con la naturaleza cerca del majestuoso monte Odaesan y las verdes
montafias de Daegwallyeong. Los recursos turisticos que conectan el interior con la costa este han conocido un
significativo desarrollo para hacer de Pyeongchang un atractivo lugar para el ocio y el turismo ecoldgico. Se
encuentra en una meseta interior y disfruta de un clima continental, lo que ha llevado a Pyeongchang a ser
designada para albergar competiciones deportivas de invierno en varias ocasiones. Con estas experiencias e
instalaciones deportivas de prestigio internacional como las estaciones de esqui de Alpensia y de Yong Pyong, se
ha erigido en la Meca de los deportes de invierno.

Gangneung-si (la ciudad de Gangneung), que albergara los deportes sobre hielo y en sala, es la mayor ciudad
costera y se extiende sobre mas del 20% de la costa de Gangwon-do (318 km). Se halla en el centro de la vertiente
oriental de la cordillera de Taebaek, espina dorsal de la peninsula coreana. Casi toda la parte occidental se
compone de altas montafias de mas de 1.000 m como el Odaesan, el Daegwanryeong y el Seokbyungsan, y la
recorre el rio Namdaecheon. Gangneung, agraciada con una hermosa costa y preciosas montafias, disfruta de
abundantes recursos turisticos y culturales ya consolidados. Es una ciudad de gran riqueza historica, donde lo mas
moderno y lo tradicional de la cultura, la educacién y la ecologia se han fundido en perfecta armonia.

1. 2.1 Idioma

El idioma oficial de Corea del Sur es el coreano. Los letreros de calles, transportes y la informacion de utilidad
para turistas suelen estar en coreano y en inglés.

Frases utiles

Los coreanos rara vez esperan que hablen su idioma, pero sin duda agradeceran que lo intenten. No tengan miedo
de pronunciar algo mal ni de hacer el ridiculo. El simple hecho de mostrar voluntad por intentarlo le garantizara
una amplia sonrisa y hospitalidad a cambio.

Annyong - jHola! (informal)

Annyong haseyo - Buenos dias / Buenas tardes (Formal)
Annyong-hi kaseyo - Adids. (para cuando se va alguien)
Annyong-hi keseyo - Adiés (para cuando nos marchamos nosotros)
Kamsa hamnida - Gracias

Dyusey6 - Por favor

Silie hamnida - Disculpe

Ye/ne - Si

Aniyo - No

Ggwaenchan seumnida - Esta bien / De nada

179



Mian hamnida - Lo siento (Perdoneme)
Je ireumeun ... imnida - Me llamo...
Algeseoyo - Entiendo

Dsaemuruguet say6 - No lo entiendo
Nugu - ;Quién?

Mu-eot - ;Qué?

Eonje - ;Cuando?

Eodi - ;Dénde?

Eotteoke - ;Como?

Ipgu (&) - Entrada

Chulgu (E7) - Salida
Kiungchalseo (@%& M) - Comisaria

Hwajangsil (32 4l) - Aseos

Haesu yokyang haebyeon - Playa

Siyang - Mercado

Boyeo yusillaeyo - ;Podria ensefiarme (en el mapa)?

Mwo chucheonhae yusillaeyo - ;Podria recomendarme algo?
Yoguio - Disculpe. (para llamar a un camarero)

Mul dyuseyo - Agua, por favor.

Masitge deuseyo - Que aproveche.

Masissoyo - Delicioso.

Yeon gogireul anmeogeoyo - No como carne.

Gogo andeureogan eumsik isseoyo? - ;Tienen algun plato vegetariano?
O-neul - Hoy

Nae-il - Mafiana

Eo-ye - Ayer

1. 2. 2 El tiempo

El clima de Corea se califica de continental desde el punto de vista de las temperaturas y monzonico en cuanto a
precipitaciones. El clima de Corea se caracteriza por tener cuatro estaciones diferenciadas: primavera, verano,
otofio e invierno.

El invierno dura desde diciembre hasta mediados de marzo. Puede llegar a hacer mucho frio en este periodo
debido a la influencia del aire siberiano. Las intensas nevadas en el norte y este del pais contribuyen a crear
condiciones favorables para el esqui.

Servicio de meteorologia: visite (http://2013sopoc.kma.go.kr) para informacién meteorologica en los recintos de
los Juegos.

1. 2. 3 Divisa

La divisa nacional de Corea es el won (KRW). Existen oficinas de cambio en el aeropuerto y en los bancos.
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- Denominacion

Billetes

00001
« 0001

Ead h " 0
vy “ § 27l e .
- [} : . ..

| SRS v =3
1000 O W 5000 s 100 O Y d“

10.000 wones 5.000 wones 1.000 wones
man won ocheon won cheon won

50.000 wones
oman won

Monedas
| (10)
| o
500 wones 100 wones 50 wones 10 wones
obaek won baek won osip won sip won

* Los autobuses y distribuidores automaticos solo aceptan billetes de 1.000 wones y monedas.

1. 2. 4 Religion

En Corea se practica el budismo, el cristianismo, el confucionismo y otras religiones de reciente creacion.

1. 2. 5 Electricidad
La tensién estandar en Corea es de 220 voltios.

Las tomas tienen dos agujeros redondos y son del mismo tipo que se emplea en Espafia, Francia, Alemania,
Austria, Grecia, Turquia y muchos mads paises.

Si no tiene un adaptador de viaje, puede pedir uno prestado a la recepcion de hotel. Si quiere comprar uno en
Corea, puede hacerlo en las tiendas del aeropuerto o en Yongsan Electronics en la ciudad.

1. 2. 6 Teléfono

181



En Corea hay tres tipos de teléfonos publicos: los que funcionan con monedas, los que lo hacen con tarjetas y los
que permiten usar tarjetas de crédito. Las tarjetas telefonicas se pueden usar para realizar llamadas internacionales,
asi como locales o interprovinciales. Estas tarjetas telefonicas vienen con un crédito de 2.000, 3.000, 5.000 y
10.000 KRW y se venden en tiendas proximas a las cabinas de teléfonos. También estan los que aceptan tarjetas
de crédito y que funcionan con las principales tarjetas de crédito. Una llamada local de tres minutos cuesta
70 KRW. Para realizar una llamada internacional, primero marque uno de los cddigos internacionales (p. ¢j. para
un teléfono fijo: 001 / mdvil: 00700) seguido del codigo del pais, el de area y el teléfono correspondiente.

1. 2. 7 Diferencia horaria

La hora en Corea es de 9 horas mas que la de Greenwich (GMT +9).

1. 2. 8 Numeros ntiles
Centro de informacion médica de urgencias, 1339

En este centro, personal médico cualificado (médicos, enfermeras y técnicos paramédicos) esta de guardia las 24
horas de lunes a domingo en 12 ubicaciones del pais. Cuando reciben una Illamada de urgencia, un miembro del
personal médico facilita instrucciones de primeros auxilios basicos por teléfono o llama a una ambulancia para
que lleve al paciente a un centro médico donde se le aplicaran otras medidas.

Servicio de informacion telefénica — Llamada internacional 00794

El servicio internacional “00794” esta atendido por operadores que facilitan informacién sobre como realizar una
llamada internacional incluidos un numero de suscripcion extranjero, codigos de paises, codigos de area, etc.

Servicio de llamada internacional 00799

En el servicio de llamada internacional “00799” encontrard operadores acostumbrados a realizar llamadas
internacionales desde Corea. El servicio ofrece llamadas de niimero a numero (reenviando el nimero de destino al
operador para una conexion directa), llamadas a cobro revertido (el niimero de destino asume el pago de la
llamada internacional) y llamadas de interpretacion (con interpretacion durante la llamada internacional).

Guia telefonica local — Codigo de area local + 114

Para obtener informacidn de contacto y la ubicacidon de alguna empresa, marque el codigo de area local seguido
de “114” y diga el nombre de la empresa.

Centro de reclamaciones turisticas 02-735-0101

Este centro se esfuerza por resolver las reclamaciones de los turistas que visitan Corea, ademas de mejorar los
servicios turisticos informando y aconsejando a las agencias. Las reclamaciones y consultas se pueden cursar por
correo electronico o por fax.

1. 2.9 Acrénimos

ASF: All-Star Fans (Fans de los All-Star)

AHOD: Assistant Head of Delegation (Ayudante del jefe de delegacion)
APB: Achieving Personal Best (Logrando el maximo personal)

DAL: Delegation Assistant Liaison (Ayudante de contacto de la delegacion)
DSC: Delegations Services Center (Centro de servicios para delegaciones)

DWC: Delegations Welcome Center (Centro de bienvenida de delegaciones)
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GYAS: Global Youth Activation Summit (Cumbre mundial de la activacion de la juventud)
GYR: Global Youth Rally (Encuentro mundial de la juventud)

GMS: Games Management System (Sistema de administracion de los Juegos)

GHQ: Games Headquarters (Sede central de los Juegos)

GOC: Games’ Organizing Committee (Comité organizador de los Juegos)

HOD: Head of Delegation (Jefe de delegacion)

HTP: Host Town Program (Programa de la ciudad anfitriona)

LETR: Law Enforcement Torch Run (Porteo de la antorcha de agentes de la ley)

LOC: Local Organizing Committee (Host Town Program) (Comité organizador local (Programa de la ciudad
anfitriona))

MMC: Main Media Center (Centro de prensa principal)

MVP: Most Valuable Player (Jugador mas valioso)

SID: Sports Information Desk (Mostrador de informacion deportiva)

SOI: Special Olympics International (Comité Internacional de Olimpiadas Especiales)

SOV: Special Olympics Village(s) (Villas olimpicas especiales)

SOWWG: Special Olympics World Winter Games (Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales)
USE: Unified Sports Experience (Experiencia de deportes unificados)

VMC: Venue Media Center (Centro de prensa del recinto)

3PL: Third Party Logistics Provider (Tercero proveedor de servicios logisticos)
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Capitulo 2. Informacion antes de la partida

2. 1. Cosas que comprobar antes de la salida

.Compruebe la validez de su pasaporte (documentacion de viaje).

. Asegurese de que su pasaporte tiene suficiente paginas de visados en blanco.

(Muchos paises, entre ellos la Republica de Corea, exigen que tenga un nimero apropiado de paginas sin usar en
el pasaporte, para todos los sellos pertinentes a la llegada y a la salida).

. Confirme si va a necesitar algin visado de transito en alguna conexion.

(Consulte con la compaiiia aérea para confirmar la documentacion de viaje. Puede que los paises en los que haga
escala exijan un visado de transito adicional).

2. 2 Proceso de emision de visados

Conforme al proceso de registro de los Juegos para todas las delegaciones, el GOC emitira cartas de invitacion
por correo electronico en cuanto reciba la informacion de la delegacion y una copia de los pasaportes. Si fuera
necesario, se enviarian las invitaciones por correo convencional.

2. 3 Visado de entrada

En los paises donde no haya embajada de Corea, el visado de entrada se emitira a la llegada.

2.4 Aviso antes de la salida

No deje nunca su equipaje desatendido en zonas publicas especialmente en aeropuertos y no acepte nunca
paquetes de extrafios. No manipule ni se quede cerca de bolsas o maletas desatendidas.

No acepte nunca regalos ni paquetes de desconocidos para sacarlos del pais y entregarlos o enviarlos a alguien
que ellos conocen.

Haga dos copias de la pagina de identificacion de su pasaporte. Esto facilitard su sustitucion si lo perdiera o se lo
robaran. Deje una copia en casa con amigos o familiares. Lleve la otra en un lugar diferente a donde guarde su
pasaporte. Los jefes de delegacion deberian llevar una copia del pasaporte de todos los miembros de la delegacion.
Viaje adonde viaje, siempre es bueno llevar apuntados los datos de contacto de su embajada o consulado.
Encontrara toda la informacion sobre embajadas aqui:

http://www.mofat.go.kr/main/index.jsp

2. 5 Credenciales y etiquetas para el equipaje

Las delegaciones recibiran sus credenciales para los Juegos ademds de varias etiquetas para el equipaje
Pyeongchang 2013 por correo y por adelantado. El GOC exige que todos los miembros de las delegaciones
lleven sus credenciales a su llegada a Corea para los Juegos y que cada pieza del equipaje esté identificada con las
etiquetas oficiales.

2. 6 Expedicion de la carga

El GOC PYEONGCANG 2013 ha designado una empresa experimentada proveedora de transporte y logistica
(3PL) que ofrecera todos los servicios de logistica en nombre del GOC. En enero de 2013, se comunicara a todas
las delegaciones los detalles de la 3PL/Forwarder, con el fin de poder establecer un contacto directo, en caso
necesario. La 3PL/Forwarder ayudard a las delegaciones a importar su material y equipamiento deportivos en
Corea y los entregara en el lugar designado en Pyeongchang y Gangneung.
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2. 7 Informacién sobre transporte

No olvide identificar cada pieza del equipaje con las etiquetas "Pyeongchang 2013" que le enviaran junto a las
credenciales para la delegacion. Cada pieza del equipaje deberia ademas llevar el nombre del propietario y el
programa de Olimpiadas Especiales.

Use su direccion particular o la de empresa en las etiquetas. También puede ser ttil incluir un nimero de teléfono.

Se recomienda que el HOD designe a una persona responsable de mantener un seguimiento de todo el equipaje de
su delegacion.

Se recomienda que los miembros y/o entrenadores lleven un bolso de mano con medicamentos y documentacion
importantes.

2. 8 Importacion de medicamentos y productos farmacéuticos

2. 8. 1 Medicamentos

Las delegaciones pueden llevar los medicamentos necesarios para su propio uso o consumo durante el tiempo que
estan en Corea del Sur. Solo se pueden importar la cantidad de dosis de medicamentos necesarios en Corea del
Sur. El médico del equipo debe certificar con la prescripcion médica, para cada caso, la dosis médica,
medicamentos e instrumentos médicos.

Los detalles de la medicacion, es decir, el nombre de la persona que utiliza el producto y las dosis, deben estar
escritos en inglés. Es necesario un permiso de las autoridades sanitarias de Corea para la importacion de
cantidades superiores a las que razonablemente pueda ser necesario para una persona. Si la aduana coreana no
estd de acuerdo con la cantidad de medicamentos importados, el envio puede estar sujeto a rechazo, retraso o
confiscacion.

2. 8. 2 Equipo médico

En caso de que una delegacion deseara importar cualquier tipo de equipo médico, el jefe de la delegacion deberia
habérselo comunicado al GOC con suficiente antelacion, indicando el tipo, el numero y las especificaciones
técnicas de estos equipos.

2. 8. 3 Drogas

La posesion, importacidn, transporte, almacenamiento, suministro, elaboracion, circulacion y comercio de drogas
y sustancias psicotrépicas esta prohibido. Bajo ciertas circunstancias se permite su importacién por razones
médicas, a raiz de una prescripcion médica escrita en inglés.

El transporte de estupefacientes y sustancias psicotropicas se permite para uso personal, como parte de un
tratamiento terapéutico a raiz de una prescripcion médica en inglés, que los portadores deben mostrar en cada
inspeccion.

2.8.4 Seguros

Responsabilidad civil general
Los asegurados son los participantes oficialmente acreditados.

Los participantes cubiertos por el seguro son:

El comité organizador de los Juegos, el comité organizador de las Olimpiadas Especiales, el personal y empleados
del programa de Olimpiadas Especiales acreditados, los miembros del consejo directivo, los voluntarios
registrados, los atletas registrados, el personal, los participantes en la Cumbre mundial de la activacion de la
juventud, los participantes en el proyecto Unify, los mensajeros mundiales, los voluntarios internacionales.
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La cobertura de responsabilidad civil general sera efectiva desde la primera fecha de la operacion hasta la
disolucion de los Juegos.

Cobertura de accidentes del participante

El GOC ha acordado la prestacion de la atencion hospitalaria y tratamiento gratuito, equivalente a la que se le
daria a un paciente publico en un hospital pablico. También se proporcionan servicios gratuitos para pacientes
ambulatorios y medicamentos gratuitos durante el ingreso hospitalario. La cobertura es valida por toda la
duracion de los Juegos. Un evento bajo cobertura es una actividad autorizada, organizada y supervisada por el
Asegurado incluyendo el viaje a/desde y/o la participacion en cualquier actividad de los Juegos (incluyendo el
hospedaje de las delegaciones).

Los participantes cubiertos por el seguro son:

Los miembros y el personal del GOC y del SOI, los voluntarios registrados, los miembros de la delegacion, los
socios de Unified, los participantes en la Cumbre mundial de la activacion de la juventud, los participantes en el
proyecto Unify, los mensajeros mundiales, los voluntarios internacionales.
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Capitulo 3. Llegada al aeropuerto de Incheon

3.1 Llegada al aeropuerto internacional de Incheon

La mayoria de las delegaciones llegara a Corea del Sur a través del aeropuerto internacional de Incheon. Para
obtener mas informacion, visite: www.airport.kr y revise los mapas incluidos del aeropuerto y la informacion
relacionada para los viajeros.

3.2 Recepcion y bienvenida en el aeropuerto

A su llegada al aeropuerto internacional de Incheon, el personal del GOC y del DAL daran la bienvenida a los
miembros de la delegacion después de su desembarco y los acompaiiaran al centro de bienvenida de Songdo,
poco después de haber completado todas las formalidades aeroportuarias necesarias.

3.3 Control de pasaportes

Los pasajeros que llegan al aeropuerto internacional de Incheon estan sujetos a la formalidad de inmigracién y el
control de pasaportes antes de recoger su equipaje. Habra cabinas especiales para atender a las delegaciones de
los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013 con el fin de facilitar los
tramites a atletas, entrenadores y delegados. Todos los atletas estan exentos del escaneo facial y de huella dactilar
en los tramites de inmigracion. Esta exencidon solo es valida para quienes hayan facilitado una copia de su
pasaporte por adelantado.

Llegada al aeropuerto internacional de Incheon - Diagrama de procesos

Llegada al aeropuerto de Incheon = Recepcion y bienvenida del GOC = Control de pasaportes =

Recogida de equipajes = Registro de equipamiento deportivo = Aeropuerto internacional de Incheon,
PUERTA 14 = Traslado (bus) = Llegada al centro de bienvenida

3.4 Recogida de equipajes

Los miembros de la delegacion deben recuperar su equipaje directamente en la cinta transportadora de equipajes
correspondiente en la planta baja del aeropuerto internacional de Incheon, y pasar por la oficina de cuarentena y
aduanas con un carrito para equipaje.

3.5 Objetos Perdidos

En caso de un manejo inadecuado, dafios o pérdida de equipaje, los miembros de las delegaciones seguiran el
proceso de la aerolinea para tramitar el papeleo correspondiente. Para ello, podran contar con la ayuda del
personal del GOC 2013.

Para articulos perdidos en la terminal, contacte la oficina de objetos perdidos del aeropuerto, atendida por la
policia del aeropuerto internacional de Incheon. La oficina se encuentra en el nivel de "Llegadas" junto a la
oficina de la policia y estd abierta las 24 horas. El personal del GOC estara presente en la zona de recogida de
equipajes para facilitar el proceso.

3.6 Centro de bienvenida de delegaciones

El centro de bienvenida de delegaciones funcionard en Songdo, cerca del aeropuerto internacional de Incheon,
para facilitar la llegada y el cumplimiento de las formalidades de registro, ademas del traslado a la ciudad
anfitriona.

Las delegaciones se reuniran con el personal del GOC y del DAL a la llegada al aeropuerto internacional de
Incheon, y se les acompaiiara a la puerta 14 para tomar el bus al centro de bienvenida.
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En el centro de bienvenida de delegaciones, el HOD confirmara la informacion de registro, el programa de los
juegos y el alojamiento. En caso de credenciales perdidas o incorrectas, se facilitara un servicio de reemision. Los
miembros de la delegacion se pueden quedar en el centro de bienvenida hasta que tomen el bus a la ciudad
anfitriona.

Operaciones en el centro de bienvenida de delegaciones
1. Bienvenida
2. Confirmacion o modificacion de la informacion GMS de la delegacion
3. Reemision de credenciales en caso de datos incorrectos o extravio
4. Confirmacidn del listado de habitaciones
5. Comprobacion general de lista y descanso
6. Traslado a la ciudad anfitriona

Al llegar al centro de bienvenida, el personal del GOC y los voluntarios ayudaran a las delegaciones en lo que
necesiten y les ofreceran tentempiés, agua y refrescos.

3. 7 Traslado a la ciudad anfitriona

Las delegaciones seran trasladadas a la ciudad anfitriona en bus después de un pequeflo descanso en el centro de
bienvenida (DWC).

3. 8 Avisos importantes

Los familiares, periodistas e invitados que llegan en el mismo vuelo con las delegaciones seran separados de la
delegacion oficial y no podran visitar el centro de bienvenida de delegaciones de Songdo Convensia. El HOD
deberia facilitar esta informacion y guia a los familiares, periodistas e invitados.

El GOC no se haré cargo de ningtin coste derivado de una llegada anticipada (antes del 26 de enero) a Corea del
Sur aunque haya sido inevitable para la delegacion.
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Capitulo 4: Programa de la ciudad anfitriona (HTP)

El programa de la ciudad anfitriona (HTP) de los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de
Pyeongchang 2013 se llevara a cabo tres dias antes de la ceremonia de inauguracion de los Juegos, entre el 26 de
enero y el 29 de enero de 2013. El programa de la ciudad anfitriona se celebrarda en toda Corea en un total de
52 ciudades.

Las delegaciones llegaran al aeropuerto internacional de Incheon/Gimpo (IIA)/(GIA) y seran trasladadas a las
ciudades anfitrionas acompafiadas del ayudante de contacto de la delegacién (DAL), después de la finalizacion de
los tramites de registro en el centro de bienvenida (DWC). El tiempo de traslado a cada ciudad anfitriona sera de
entre 3 y 4 horas.

Cuando las delegaciones lleguen a la HTP, unos voluntarios les daran la bienvenida. Los anfitriones prepararan un
programa de eventos y actividades, ofreciendo a los participantes una oportunidad para experimentar y disfrutar
de la hospitalidad coreana.

4. 1 Propdsito del programa de la ciudad anfitriona

- Ofrecer un intercambio cultural entre las ciudades anfitrionas y las delegaciones a través de varias actividades,
aportando una comprension mutua y amistad, y familiarizando a los atletas con la vida, el entorno y las
tradiciones de las comunidades locales.

- Crear conciencia publica sobre la discapacidad intelectual y promover el espiritu de Olimpiadas Especiales en
toda Corea.

- Proporcionar a los atletas y delegados el tiempo de descansar y aclimatarse, permitiéndoles relajarse después de
una larga jornada y ajustarse a la vida en Corea.

4. 2 Llegada directamente a la ciudad anfitriona

- Las formalidades de confirmacién de inscripcion de las delegaciones, en el caso de que estas viajen
directamente a la ciudad anfitriona, las realizara el jefe de la delegacion nada mas llegar, asistido por los DAL y el
departamento de servicios a las delegaciones del comité organizador (SOPOC) de Pyeongchang 2013.

4. 3 Traslado a la ciudad anfitriona desde Incheon

El GOC proveera a las delegaciones a sus alojamientos en la ciudad anfitriona.

4. 4 Politicas

- El programa de la ciudad anfitriona (HTP) solo se aplica a los atletas y miembros de la delegacion oficial.

- No se permitira la incorporacion de otros participantes en el programa de la ciudad anfitriona. Por ejemplo, los
familiares no podran acompaiiar a los miembros de la delegacion a la ciudad anfitriona.

- Las delegaciones tendran la oportunidad de disfrutar de intercambios culturales con las comunidades anfitrionas,
visitaran a familias locales y disfrutaran del entorno local en general.

- Conforme al HTP, las ciudades anfitrionas antepondrén los intereses, el bienestar, el disfrute y la seguridad de
los atletas de las Olimpiadas Especiales a cualquier otra circunstancia.
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Capitulo 5: Servicios de los Juegos

5.1 Villas olimpicas especiales / Alojamiento

5. 1. 1 Asignacion de alojamiento

Durante los Juegos, las delegaciones se alojaran en varios lugares (Pyeongchang, Gangneung), de nivel de
servicio similar. Todos los establecimientos seleccionados se encuentran en areas que son seguras, Con acceso
practico a los recintos, ofreciendo cuartos adecuados y limpios para todos los atletas, entrenadores y delegados.
Para evitar grandes desplazamientos, las delegaciones se alojaran lo mds cerca posible de su lugar de competicion.
Se hara todo lo posible por limitar la separacidon de las delegaciones. El GOC tendra en cuenta las diferencias
culturales, religiosas y politicas antes de asignar el alojamiento, asi como el género de los atletas de una
delegacion, que compartiran edificio pero estardn en plantas diferentes.

La asignacion de los alojamientos se basa en una serie de factores. En concreto, el género, hombres y mujeres se
quedan en habitaciones separadas. Los miembros de delegaciones diferentes no se hospedan en la misma
habitacion.

Zona de alojamiento 1: Pyeongchang Alpensia
Las delegaciones que participen en deportes de nieve se alojaran en Alpensia, Pyeongchang.

Zona de alojamiento 2: Residencia universitaria de Kwandong y Gangneung Wonju
Las delegaciones que participen en deportes de hielo y unihockey-floorball se alojaran en la universidad de
Kwandong y Gangneung Wonju.

Cada HOD se hospedard en una habitacion individual. Si al HOD le acompaiia un AHOD, compartiran una

habitacion doble. No obstante, si el HOD y el AHOD fueran de distinto género, el AHOD compartira habitacion

con algun atleta de su mismo género. Se hara todo lo posible por alojar el DAL asignado por el GOC lo mas cerca
osible de la delegacion correspondiente.

{ R Numero de
Area Principio atletas
72 m* 4 personas (Tipo coreano 1 (dormitorio con futones en el
suelo), 1 sala de estar, 1 bafio)
Alpensia 109 m* 6 personas (Tipo coreano 2 (dormitorio con futones en el 1.521

(apartamento) suelo), 1 sala de estar, 2 bafios)
161 m* § personas (Tipo coreano 2 (dormitorio con futones en el
suelo) + doble + 2 camas gemelas, 1 sala de estar, 2 bafios)

4 personas (bafio y ducha)
Univ. de Kwandong Universal: camas gemelas O doble (en caso de 2 HOD en un 1.031
programa SO, camas gemelas)

Univ. de

Gangneung Wonju Ocupacioén doble (4 personas comparten un bafio y una ducha) 568

Se debe mantener un registro de habitaciones actualizado en la recepcion de todos los alojamientos y no se
permitiran cambios no autorizados. Las solicitudes de cambio de habitacidén se deben realizar en el formulario
pertinente y entregar al personal de la recepcion. Se informara al HOD de todos los cambios de habitacion
autorizados y se procedera al cambio de llaves. Se dispondra de la habitacion hasta el dia 6 de febrero de 2013 a
las once de la mafiana como maximo. El GOC no se responsabilizara de alojar a las delegaciones pasada esta
fecha.
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5. 1. 2 Organizacion de alojamiento

El GOC facilitard el alojamiento a las delegaciones participantes en la competicion y actividades relacionadas con
los Juegos desde el final del programa de la ciudad anfitriona (29 de enero de 2013) hasta un dia después de la
ceremonia de clausura (6 de febrero de 2013). Todas las habitaciones estaran abiertas las 24 horas del dia solo
para las personas con las credenciales pertinentes. Habra control de acceso y personal de seguridad de servicio en
todo momento.

5.1.2.1 Los baifios y duchas
Los bafios y las duchas no pueden ser todos iguales y dependeran de cada alojamiento.

5.1. 2.2 Ropas de cama y toallas

Cada cama tendré un colchén limpio y un juego de ropa de cama cuando las delegaciones se instalen. Un paquete
de ropa incluira 2 sabanas, funda de almohada y una almohada. La ropa de cama sera cambia cada cinco dias. El
HOD puede solicitar ropa extra, asi como protectores de colchon disponibles en la recepcion. También habra
toallas extras disponibles en la recepcion entregando la sucia a cambio.

5.1.2.3 Limpieza

Se llevara a cabo un repaso de los dormitorios, bafios y areas comunes cada dia. Se realizara una limpieza mas a
fondo cada cinco dias; todas las zonas comunes se limpiaran cada dia, o cuando sea necesario. La basura se
eliminara diariamente. El servicio de lavanderia no es gratis. Los atletas que se alojen en Alpensia deberan
ocuparse de su colada en las instalaciones del edificio. Los demas alojamientos en la universidad de Kwandong y
Gangneung Wonju contaran con una agencia que ofrecera el servicio de lavanderia.

Para obtener mas informacidn, contacte la recepcion en las villas olimpicas especiales.

5. 1. 2. 4 Sala de Reuniones

Las delegaciones podran reservar una sala de reuniones dentro de cada zona de alojamiento. Para reservar, los
miembros de la delegacion tendran que completar un formulario de solicitud antes de usar una de las salas. En
Alpensia, hay una sala de reuniones en la tercera planta del bloque 104. En la universidad de Kwandong la sala de
reuniones se encuentra en la 8.” planta del edificio Universtel, y en la universidad de Gangneung Wonju hay una
sala en el edificio de intercambio internacional.

5. 1. 2. 5 Instalaciones de ocio

En cada area de alojamiento habra zonas de ocio, como salas de television, salas de juego y de descanso, a
disposicion de los miembros de la delegacion.

Ademas, en cada area de alojamiento se llevaran a cabo actividades de entretenimiento.

5. 1. 2. 6 Seguridad y control de acceso
Todas las entradas a la zona de alojamiento de las delegaciones tendra el control de acceso las 24 horas durante
los Juegos. Solo se permitira el acceso a las personas debidamente acreditadas.

5. 1. 2.7 Servicio de comedor y comidas

El GOC proporcionara sin cargo comidas nutritivas, bebidas y refrescos, en cada lugar de alojamiento.

La capacidad de las instalaciones de comedor dependera de la disposicion del lugar de alojamiento. Cada
comedor tendra una capacidad suficiente para servir a todos los residentes con el tiempo minimo de espera. Los
comedores estaran a una distancia como para poder ir andando desde el lugar de alojamiento.

Se serviran tres comidas al dia: el desayuno normalmente se sirve entre las 06:00 y las 08:30, el almuerzo entre
las 11:00 y las 14:00, y la cena entre las 19:30 y las 20:30. En algunos casos, este horario puede cambiar para
adaptarse a los horarios de la competicion, o a otras actividades relacionadas con los Juegos. El desayuno y la
cena seran con servicio de buffet, mientras que el almuerzo se servira en fiambreras.

5. 1. 2. 8 Servicios médicos

El grupo de servicios médicos proporcionard primeros auxilios y atencion profesional en todos los sitios de
alojamiento.

Su deber sera proporcionar servicios médicos de emergencia a los atletas, a otros miembros de la delegacion, a
representantes internacionales de las Olimpiadas Especiales, y a otras personas involucradas en los Juegos.

El centro de operaciones médicas Center (MedOC) atendera las 24 horas y asistird en caso de emergencias o
traslados a un hospital.
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o Centro de servicios o ot
Sitio médicos Dias de apertura Detalles de servicios

, .13 personas/dos turnos/abierto las 24 horas
Centro de convenciones de | Del 26 de enero al 6 .. . ., .
Pyeong Alpensia de febrero de 2013 .Medicina  interna, cirugia, ortopedia,
chang p rehabilitacién

Sala "Rouge" (12 dias) 2 ambulancias

Univ. de Gangneung Wonju

Zona "Global" .13 personas/dos turnos/abierto las 24 horas
Gang | Bloque 101 - Unidad 105 ?ellef de eglegc()) ?2 6 .Medicina interna, digestiva y respiratoria
neung | Univ. de Kwandong 6(96 drinS © . Urgencias

(Edif. Universtel, 1. planta, .1 ambulancia

sala de lectura)

5.1. 2.9 Acceso a bancos, tiendas de articulos promocionales de los Juegos, etc.
Las delegaciones tendran facil acceso a las tiendas de articulos promocionales de los Juegos, a un banco y a los
servicios de correo de cada lugar de alojamiento.

5. 1. 2. 10 Registro en el alojamiento y distribucion de llaves

Todas las habitaciones seran preasignadas en colaboracién con el HOD o el AHOD. El HOD o el AHOD recibira
las llaves de toda la delegacion en cuanto haya completado el proceso de asignacion de su delegacion a la llegada
al alojamiento. Para la seguridad de todos, es esencial que las delegaciones se queden en las habitaciones
asignadas, ¢ informar al personal de la recepcion si ocurre algiin cambio después del proceso de adjudicacion de
habitacion.

Cuando las llaves se han entregado a la delegacion a la llegada, permaneceran en posesion de la delegacion por la
duracién de su estancia hasta el registro de salida. En caso de que se informe del extravio de una llave, se hara
todo lo posible por reemplazarla lo antes posible. El jefe de delegacion debera completar y firmar un formulario
de reposicion de llave perdida y llevarlo a la recepcion antes de que se entregue una nueva llave. La delegacion
correra con los gastos incurridos. Se accedera a la habitacion mediante llave maestra cuando las credenciales
hayan sido verificadas.

5. 1. 2.11 Normas de los alojamientos

- El alcohol y el tabaco estan estrictamente prohibidos en todos los lugares de alojamiento.

- Los alimentos perecederos estan prohibidos en las habitaciones.

- La manipulacidn de una alarma de incendio esta prohibida.

- Por favor, mantenga los lugares de alojamiento tranquilos y limpios.

- A los familiares no se les permitira el acceso al lugar de alojamiento. No habra zonas designadas comunes para
encontrarse con los atletas en los lugares de alojamiento. Todos los familiares en caso de emergencia tienen que
cumplir con la politica de visitas del GOC.

- Las delegaciones seran responsables de cubrir el coste de los dafios causados al alojamiento por los integrantes
de su delegacion.

- El control de acceso se aplicara estrictamente en los lugares de alojamiento, y el GOC no acepta responsabilidad
por las molestias causadas por el incumplimiento de las credenciales.

- El acceso a piscinas y playas esta prohibido en todos los lugares de alojamiento sin la supervision del jefe de
delegacion (HOD) o de la persona cualificada que este designe.

5. 1. 2. 12 Registro de salida

El registro de salida se producira el 6 de febrero de 2013 a las 11:00 de la mafiana como maximo, para todas las
delegaciones. Las delegaciones que no puedan viajar en este dia asumiran los gastos adicionales incurridos por la
extension de su estancia en los hoteles de su eleccion. EI GOC no podra alojar a las delegaciones después de la
fecha y hora mencionadas.

El HOD, o la persona designada para ello, se encargara de recoger las llaves de toda la delegacion y de entregarlas
en el centro de servicios de la delegacion/recepcion, por lo menos dos horas antes de su partida. Las delegaciones
deben reservar el tiempo suficiente en el dia de la salida para recoger todas las llaves y para garantizar que el
procedimiento de entrega pueda completarse.
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Las delegaciones seran responsables de cubrir el coste de los dafios causados al alojamiento por los integrantes de
su delegacion. El personal del alojamiento y un representante de la delegacion inspeccionaran todas las
habitaciones antes de completar el registro de salida.

5. 2. Centro de servicios a la delegacion (DSC) / Recepcion

5. 2.1 Centro de servicios a la delegacion (DSC)

Los centros de servicios a la delegacion (DSC) estaran disponibles en los alojamientos de Pyeongchang (1.? planta
del edif. "Basichouse") y de Gangneung (Pista de patinaje). Se ubicaran en el centro para facilitar el acceso y
seran el primer punto de informacidn para cualquier necesidad. El DSC abrira de 07:00 a 21:00 todos los dias.
Aqui es donde se presentaran los formularios de notificacion antes de la siguiente reunion de jefes de delegacion.
Los asuntos deportivos no se trataran en la reunién de HOD, sino en la reunion de entrenadores.

En los DSC dispondra de los servicios siguientes:

- Informacion general sobre los Juegos

- Acceso a servicios de idiomas

- Buzones para todas las delegaciones

- Tablon de anuncios

- Admisidn de formularios de notificaciones y entrega de las actas de la reunién de HOD
- Objetos Perdidos

5. 2.2 Centro de informacion general

El GOC gestionara los centros de informacidén general a través de los cuales facilitara a las delegaciones,
familiares y espectadores todo tipo de informacion sobre horarios de competicion, visitas turisticas destacadas,
resultados de los Juegos, horarios de autobuses y prevision meteorologica. Estos 16 centros se ubicaran en
diferentes lugares de facil acceso y abriran del 26 de enero al 5 de febrero de 2013.

5. 2. 3 Recepcién

La recepcion funciona 24 horas al dia y sera el primer punto de contacto para todos los residentes para todo lo que
concierne a las actividades y servicios del lugar de alojamiento. El personal tendra un conocimiento profundo de
los procedimientos de los SOWWG de PYEONGCHANG 2013. Entre los principales servicios ofrecidos
encontrara:

- Coordinacion de las llegadas y salidas

- Distribucion de las habitaciones

- Responder a preguntas sobre su habitacion y su uso

- Mantenimiento de los registros de habitacidn y la autorizacion de cambios de las mismas
- Coordinacion de solicitudes de limpieza

- Coordinacion de solicitudes de mantenimiento

- Seguimiento de objetos perdidos

- Proporcionar informacion acerca de otros servicios

5. 2. 4 Sala para familiares e invitados

Se habilitara una sala para familiares e invitados nacionales e internacionales. Habra 6 salas en los alrededores de
los recintos para deportes sobre hielo y 4 salas cerca de las zonas de deportes de nieve. Toda persona que desee
entrar en alguna de estas salas debera mostrar su credencial. Las salas abriran de las 09:00 a las 18:00 todos los
dias.

5. 2. 5 Sala para familiares

En el centro de informacion general de Pyeongchang Alpensia, habra una sala para familiares disponible de las
09:00 a las 18:00 desde el 28 de enero hasta el 5 de febrero de 2013.

5. 3 Transporte en los Juegos

El GOC ofrecera el servicio de transporte a los participantes en los SOWWG de Pyeongchang 2013 acreditados,
segun la necesidad que les corresponda en su disciplina. Estos servicios estan disefiados para responder a las
necesidades basicas de los participantes con la mayor eficacia, seguridad y comodidad.
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5. 3.1 Politicas de transporte

5. 3. 1.1 Servicio de transporte exclusivo para las delegaciones

Todos los servicios de transporte prestados a las delegaciones por el GOC durante los SOPOC de Pyeongchang
2013 estaran disponibles exclusivamente para los miembros de las delegaciones, los DAL y el personal del GOC
designado con los privilegios de transporte debidamente recogidos en su credencial. Ningln otro participante en
los Juegos tendra acceso al servicio de transporte exclusivo para las delegaciones.

El servicio de transporte exclusivo para las delegaciones operaran entre los lugares de alojamiento y los recintos
deportivos y ofrecera traslados durante:

- Las fases de llegada y salida
- La llegada a la ciudad anfitriona y su salida
- Las ceremonias de apertura y clausura

Nota: durante la estancia en la ciudad anfitriona, el transporte serd ofrecido y gestionado por el comité
organizador local de la ciudad anfitriona.

Programacion del servicio de transporte

o En el aeropuerto - Llegada - Participantes a la ciudad anfitriona: Del 26 al 29 de enero de 2013

- No participantes de la ciudad anfitriona: del 28 al 29 de enero de 2013

- Salida - Delegacion: del 4 al 6 de febrero de 2013

o Exclusivo para la delegacion - Ceremonia de apertura - Todos los participantes: 29 de enero de 2013
- Ceremonia de clausura - Todos los participantes 5 de febrero de 2013

o Recintos de competiciones - Todos los participantes: del 30 de enero al 5 de febrero de 2013

El bus entre el aeropuerto internacional de Incheon y el centro de bienvenida de delegaciones estard disponible a
partir del 25 de enero de 2013.

5. 3. 1. 2 Acceso a recintos y aparcamiento

El acceso a recintos y el aparcamiento solo estara permitido a aquellos vehiculos que exhiban el pertinente
permiso de acceso y aparcamiento para vehiculos (VAPP) emitido por el comité organizador del SOPOC de
Pyeongchang 2013.

Los autobuses particulares de las delegaciones no podran acceder ni aparcar en ningln recinto. Sin embargo, los
dias de llegada y salida, el responsable de transporte de la villa olimpica emitird permisos provisionales para
desembarcar y embarcar a los miembros de la delegacion respectivamente.

Los citados permisos provisionales se emitiran en el sitio, a la llegada de la delegacion (en su propio autobus).

La policia coreana controlard el acceso a los recintos en cada punto de acceso a los mismos, mientras que el
aparcamiento en las areas designadas dentro del perimetro del recinto estara a cargo del personal de transporte del
GOC.

No se garantiza el acceso ni el aparcamiento a coches adicionales alquilados por miembros de la delegacion.

5. 3.2 Organizacion de transporte

5. 3. 2. 1 Delegaciones oficiales

Jefe de delegacion (HOD)

Los HOD con los privilegios de transporte pertinentes (T1) contaran con un vehiculo designado y un conductor
voluntario.

A la llegada a Pyeongchang y Gangneung desde la ciudad anfitriona, habra modos de transporte disponibles para
cada HOD. Los delegados que asistan a competiciones en ambas areas (Pyeongchang y Gangneung) disfrutaran
de un coche designado, y los demas HOD contaran con transporte en comun segun se les haya asignado. El modo
de transporte dependera del nimero de personas.

Los vehiculos designados se asignaran seglin reserva previa. Si se desea utilizar algun vehiculo, es necesario
reservarlo con al menos un dia de antelacion. Los vehiculos facilitados se pueden usar de las 7:00 a las 22:00.

Otros miembros de las delegaciones oficiales
-Llegada y salida
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A la llegada, los miembros de la delegacion iran al centro de informacion n.° 12 en el vestibulo de llegadas para
registrar su equipo (como esquis, tablas de snowboard, etc.). Una vez completado el registro, el DAL
correspondiente les acompafiard hasta la puerta 14 del aeropuerto de Incheon para, desde alli, dirigirse al centro
de bienvenida de delegaciones (DWC) ubicado en Songdo. El tiempo estimado de este traslado es de unos
30 minutos.

Programa de la ciudad anfitriona

El centro de bienvenida de delegaciones (DWC) serd el principal centro para el traslado de las delegaciones a la
ciudad anfitriona que les hayan asignado. Después de completar el registro para la tarjeta AD en el centro de
credenciales del DWC, los miembros de la delegacion descansaran en la sala de viajeros. Luego, los miembros
del GOC y los voluntarios facilitaran el embarque de las delegaciones en la puerta n.°3 en el DWC para el
traslado a la ciudad anfitriona. El tiempo estimado para llegar a la ciudad anfitriona correspondiente depende de
cada ubicacion. Durante la estancia en la ciudad anfitriona, el transporte sera ofrecido y gestionado por la ciudad
anfitriona.

-Recintos deportivos

Habra un servicio de transporte programado que enlazard los distintos alojamientos con todos los recintos
deportivos. Mas abajo se indican los horarios del servicio al que solo pueden acceder los miembros de la
delegacion con privilegios de transporte T4. Se facilitara el transporte a todos antes y después de las
competiciones.

Area Recintos Hora Intervalos Ref.
Alpensia, estacion de Yong Pyong, domo de Yong Ambos
Pyeongchang | Pyong, centro de biatldn, centro de esqui de fondo, | 09:00~22:00 | 15~30 min sentidos

Alpensia

Univ. de Kwandong, univ. de Gangneung Wonju,
Gangneung | pista de hielo de Gangneung, gimnasio cubierto de | 09:00~22:30 | 10~30 min | Un sentido
Gangneung, pabellon de deportes de Gangneung

Alpensia, domo de Yong Pyong, univ. de
Kwandong, univ. de Gangneung Wonju, pista de | 09:00~21:30 30 min
hielo de Gangneung, terminal, etc.

Pyeongchang
Gangneung

-Ceremonias de apertura y de clausura
Los dias de las ceremonias de apertura y de clausura, se facilitard transporte en autocares privados a todas las
delegaciones desde sus alojamientos a los estadios correspondientes, asi como el transporte de vuelta.

o Llegada al domo de Yong Pyong

Todos los autobuses deben llegar a su parada correspondiente de carga y descarga en las cercanias del domo de
Yong Pyong, a la hora programada antes del inicio de las ceremonias de apertura y de clausura. Los DAL viajaran
en el mismo bus que la delegacidn a la que estén asignados.

A la llegada al domo, el personal del GOC y los voluntarios acompafiaran a los miembros de la delegacion hacia
la zona asignada antes de desfilar en el estadio.

o Salida del domo de Yong Pyong

Al final de las ceremonias de apertura y de clausura, los miembros de las delegaciones que compartan lugar de
alojamiento, deben abandonar el domo juntos, como un equipo. El personal del GOC y los voluntarios estaran en
las salidas del domo para guiar a cada miembro de la delegacién a la parada de autobus que les llevara al
alojamiento correspondiente.

Se trasladara a las delegaciones directamente desde la ceremonia de clausura a su alojamiento. No habra servicio
de transporte para trasladar las delegaciones directamente al aeropuerto o a ninguna otra estacion (tren o bus) ni
puerto.

Se facilitaran mas detalles sobre la organizacion del transporte en la guia de transporte.
5. 3.2.2 Familiares

Método de transporte
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Se recomienda a las familias que utilicen el transporte publico y los transportes oficiales durante la celebracion de
los Juegos.

Aparcamiento

Serd necesario un permiso de aparcamiento emitido por el GOC para acceder a las areas de aparcamiento
designadas en los recintos. Tales permisos deberan estar previamente aprobados por la oficina de permisos del
GOC.

Ceremonias de aperturay de clausura

Se recomienda a las familias que usen solamente el transporte publico, ya que no habra aparcamiento disponible
ni permisos especiales para el domo. Todos los vehiculos privados que accedan al domo seran redirigidos y
alejados del mismo por los agentes de trafico.

5. 4 Servicios de comida

5. 4.1 Catering para las delegaciones

El comité organizador de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013 proporcionara sin cargo comidas
nutritivas, bebidas y refrescos de forma habitual. Los servicios de comida estaran disponibles en las 4 areas:
centro de convenciones de Alpensia (salén de baile) en el area de Pyeongchang, los vestibulos 2 y 5 de la
universidad de Kwandong, y en la universidad de Gangneung Wonju (vestibulo "Yoolgok") en el area de
Gangneung.

Durante los dias de competicidon, todos los miembros de las delegaciones usaran sus credenciales para comer
gratis en los comedores de los alojamientos y en los recintos de competicidon o actividades extradeportivas. Las
credenciales solo se pueden usar en cada horario programado de comida y no se pueden volver a usar.

Las fiambreras se facilitaran en los establecimientos cercanos a los recintos deportivos. Para vegetarianos, se
incluird la informacion del GMS en las credenciales a fin de suministrarles comida vegetariana. Las credenciales
se deben llevar en todo momento. El GOC empleara varios métodos para mantener los alimentos a la temperatura
adecuada en todo momento.

En el ment, aparecera una lista de los ingredientes por orden de mayor a menor cantidad presente (p. ¢j. ternera,
cebolla, ajo, etc.). Esta informacion estara disponible en 6 idiomas: coreano, inglés, espaifiol, ruso, chino y arabe.
La comida vegetariana se identificara con un simbolo verde y la no vegetariana, con un simbolo rojo. Se
enumeraran todos los ingredientes.

El dia de la ceremonia de apertura, el servicio de catering se podria modificar para ajustarse al acto. El almuerzo
se servira en forma de buffet en las villas olimpicas especiales y habra una cena sencilla en el domo de Yong
Pyong, que es donde se celebraran las ceremonias. La cena del 30 de enero se servira entre las 16:00 y las 18:00
debido a la recepcion del tributo al SOI. Los horarios y lugares de comidas estan sujetos a cambios en funcion del
horario de los eventos y del tiempo.

5. 5 Credenciales

La identificacion oficial para los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang
2013 es una credencial valida (tarjeta AD) que recogera la informacion sobre los derechos y el acceso permitido a
zonas para todos los asistentes a los Juegos. La credencial es personal e intransferible y solo es valida para el
portador designado.

El acceso a una instalaciéon o a una zona solo se permitirda a quienes lleven las credenciales pertinentes.
Funcionaran monitores de control de acceso en todas las instalaciones donde haya un cambio de zona y el GOC
avisard a las personas afectadas.

196



Las delegaciones recibiran por correo sus credenciales en enero de 2013. El GOC ruega a todas las delegaciones
que lleven sus credenciales a su llegada al aeropuerto de Incheon para los Juegos.

5. 5. 1 Politicas de credenciales
5.5. 1. 1 Visibilidad de la tarjeta AD

Todos los participantes en los Juegos siempre deben llevar visible su tarjeta AD. El acceso a las zonas delimitadas
se denegara a quien no exhiba los derechos de acceso pertinentes.

5.5. 1. 2 Asignacion de derechos de credenciales

Los derechos para los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013 serdn
asignados por el GOC tras consultar con la sede central del comité internacional de las Olimpiadas Especiales
(SOI), conforme al papel de un individuo o grupo especifico durante la celebracion de los Juegos. Los derechos
de credenciales para los participantes incluiran acceso a las instalaciones, acceso a ciertas zonas dentro de las
instalaciones, hospedaje y transporte.

El acceso a las instalaciones se permitira a los que lleven la credencial pertinente. En circunstancias normales,
solamente se permitird a los funcionarios y entrenadores entrar al campo de juego (ademds de los individuos
autorizados por el GOC). El poseedor de credencial tiene también acceso al tipo de servicio de transporte que se
indique en el pase.

5. 5. 1.3 Emision de credenciales

Las credenciales solo se emitirdn y repartirdn a los participantes en los Juegos después de que toda la informacion
requerida para cada participante se haya recibido, se haya examinado su exactitud, entrado en el sistema de
administracion de los Juegos (GMS) y verificado.

5.5. 1. 4 Reemision de credenciales
Las credenciales solo se volveran a emitir en tres casos:

1. Si la credencial se ha perdido o ha sido robada y una vez la identidad del participante se haya confirmado.
La credencial perdida o robada quedara anulada al emitir la nueva. Se avisara al HOD correspondiente,
para que tome medidas adicionales de precaucion.

2. Si hay algun dato incorrecto en la credencial, se volverd a emitir una vez la identidad del participante se
haya confirmado y la informacién incorrecta se haya corregido y verificado por el director del equipo de
credenciales. Los miembros de personal del centro de credenciales se quedaran con la credencial
incorrecta. EIl GOC puede requerir que los participantes vayan a los centros de credenciales y cambien su
credencial si se determina que tal credencial es incorrecta.

3. Si la credencial se ha estropeado por accidente y una vez la identidad del participante ha sido confirmada.

Durante los Juegos, el GOC tendra operativos cuatro centros de credenciales: el centro de bienvenida de
delegaciones de Songdo, el centro de convenciones de Alpensia, el centro de prensa principal y la pista de hielo
de Gangneung. Se usaran pases de actualizacion para permitir el acceso de forma provisional a una zona en la que
algun participante normalmente no tendria acceso.

5.5. 1. 5 Inscripciones en la tarjeta AD

197



Categorias y funciones de los programas de las Olimpiadas Especiales

Atletas

Socios de Unified (parejas o compafieros de los atletas que no tienen
discapacidad intelectual)

HODy A-HOD
Entrenador principal
Entrenador
Personal AS
Comité organizador, colaboradores (delegacion de poca duracion,
GOC GOC administrativos, hospital designado, etc.), portador de la antorcha, enfermeria

de atletas, MATP, cumbre de la juventud, personal de los recintos

VOL Voluntarios
DAL (Voluntarios que se han unido al comité organizador para colaborar con

DAL - :
ayuda lingiiistica y fisica)

SPN Patrocinador nacional

MVP Fan de MVP local

ASF Fan de los All-Star

OFC Arbitro internacional, arbitro local, colaborador en el GMS

GUE Invitado: personal de otras organizaciones

SOI SO1 Relacionado con el SOI, TD, registrador

MVP Fan de MVP extranjero

ASF Fan de los All-Star extranjero

SPN Patrocinador extranjero
Observador: representantes de comités de futuros juegos locales o mundiales

OBS .
designados por el SOI

GYS Participante en la cumbre mundial de la juventud

_ Periodista, fotografo, reportero televisivo o por Internet
Familia FAM Familiares
Servicios VEN Empleados privados de servicios relacionados con los Juegos
Ceremonias CERE
de apertura y MONY Empleados para la ceremonia de apertura y de clausura (instalacion, artistas, etc.)
de clausura

Personal del recinto: personal que no forma parte del SOPOC, pero necesario en las villas olimpicas, recintos

deportivos, etc.

5.5. 1. 6 Revocacion de credenciales

En caso de un incumplimiento de las politicas de los Juegos o una violacion de las leyes y regulaciones de la
Republica de Corea, una credencial puede ser revocada a discrecion del GOC.
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5. 5. 2 Control de acceso

La sefializacion de los derechos del control de acceso se colocara en sitios visibles en los puntos de entrada de
todas las instalaciones y todas las areas especificas y mostraran los derechos necesarios para entrar. El acceso a
los recintos y a ciertas areas especificas dentro de los mismos estara controlado por codigos y colores de zonas en
la credencial. Para acceder a un lugar particular, la informacién en el pase del portador debe corresponder con los

requisitos para tal lugar.

5.5.2.1 Acceso a las zonas

Cada recinto de los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013 se
identificarda mediante un codigo de tres letras. Los codigos correspondientes apareceran en la credencial para

reflejar el requisito de acceso de esa persona.

Para garantizar la seguridad de todos los delegados, estos cddigos son muy restrictivos y se asignaran en las zonas

pertinentes a discrecion del GOC.

o Cédigo de acceso al recinto

C/A/O

o Caédigo de color

BLANCO

o Codigo numérico

4/5/6

o Transporte

*C: todos los recintos de competiciones

*A: todos los recintos de alojamiento

*O: el resto de instalaciones (enfermeria de atletas, centro de credenciales,

etc.)

eZona de atletas (Zona del recinto reservada a atletas)

*Zona de operaciones (Zona del recinto reservada a operaciones)

*Publico en general (Otras zonas de despachos, etc.)

*4: sala de estar de familias
*5: sala de estar ASF, MVP
*6: zona del recinto para la prensa (area de trabajo de los medios de

comunicacion)

Seccidon

Requisito de acceso

Coche particular T1 Coche particular y un conductor. Personal VIP confirmado por el SOI
Furgoneta T2 Normglmente utilizadas por los empleados del SOI, los delegados técnicos,
ejecutivos
Vehiculo .d’e la T3 Autobuses de traslado para los miembros de las delegaciones
delegacion
Autobus T4 Utilizados por todos los participantes

O Iconos de deportes

Deportes

Cddigo

Alojamiento

Deportes

Codigo

Alojamiento
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Patinaje de
Esqui alpino AS ALPENSIA velocidad SS GANG
) NEUNG
en pista corta
Esqui de fondo CS " Patinaje artistico FS "
Snowboard SB " Hockey sala FH "
Travesia con raquetas de " Unihockey "
nieve SN (Floorball) FB
O Iconos médicos
Discapacidad Cadigo Discapacidad Cadigo

[ ]
Silla de ruedas 6 Asma ‘.

Cardiaco V Diabetes

Ataques S Oido @

Alergia alimentaria FA Vision

Alergia a medicinas M A

5. 6 Seguridad

La policia y los bomberos de la Republica de Corea ROK han colaborado estrechamente con el departamento de
seguridad del GOC para disefiar e implementar un plan integrado para garantizar un ambiente seguro y con
garantias durante los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013. En
consecuencia, agentes experimentados velaran por el mantenimiento de la seguridad de forma perfectamente
integrada en todos los recintos.

5. 6. 1 Seguridad en los transportes

Agentes de trafico patrullaran e inspeccionaran las rutas designadas y controlaran la circulacion del trafico cuando
sea necesario para asegurar la seguridad de los servicios de transporte de los Juegos. Antes de que empiecen los
Juegos, se instara a los proveedores de los servicios de transporte a que lleven a cabo la inspeccion de seguridad
de su flota, para asegurar que todos los vehiculos estén en buenas condiciones durante la celebracién de los
Juegos y que sus conductores conduzcan con prudencia.

5.6.2 Dispositivo de seguimiento de atletas

Para que no se pierda ningun atleta, se distribuiran collares con un dispositivo de seguimiento en la oficina del
GOC (sala 118) del centro de bienvenida de delegaciones (DWC). Todos los atletas deberian colocarse este collar
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en cuanto lo reciban. Recuerde comprobar de vez en cuando el estado de la bateria y que el dispositivo esta
encendido. No olvide devolver el collar al DAL antes de abandonar la villa olimpica.

5. 6. 3 Avisos importantes

Los HOD y entrenadores de cada delegacion se consideran los principales responsables de la seguridad y garantia
de sus delegaciones y también deben asegurarse de que ningin miembro de la delegacion infrinja las leyes y
regulaciones durante su estancia en Corea. Ademads, deben asegurar en todo momento que:

Todas las pertenencias personales estén guardadas en lugares seguros y que no estén desatendidas en areas
publicas.

Durante los Juegos o en los traslados a otras areas, los atletas siempre deben estar bajo la proteccidon y supervision
de los entrenadores.

Se insta a los miembros de la delegacion a llevar siempre sus credenciales. Se debe informar inmediatamente al
GOC de todas las incidencias de credenciales perdidas.

Los miembros de la delegacion deben estar sentados cuando usen los servicios exclusivos de traslado.
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Capitulo 6. Servicios de delegaciones

6. 1 Responsabilidades de la delegacion e interacciones

6. 1. 1 Jefe de delegacion (HOD): funcion y responsabilidades

Los HOD son responsables de la preparacion acertada de su delegacion para asistir a los SOWWG de
Pyeongchang 2013. Se espera que trabajen en estrecha colaboracion con el GOC para garantizar que los
miembros de su delegacion cuenten con todas las oportunidades para maximizar su potencial en su participacion
en los SOWWG de Pyeongchang 2013.

El GOC va a cooperar con el HOD con el fin de dotar a las delegaciones de todas las condiciones necesarias,
instalaciones y servicios que garanticen que la experiencia en los SOWWG de Pyeongchang 2013 se convierta en
un punto de referencia para todas las delegaciones participantes y asi ampliar el movimiento de Olimpiadas
Especiales a nivel mundial.

De acuerdo con su funcion, se espera que los HOD colaboren en las acciones siguientes:

Antes de los Juegos:

e Cumplir con los plazos establecidos por el comité organizador de los Juegos y el comité internacional de
Olimpiadas Especiales con lo que respecta al registro, documentacién y demas informacién relevante para la
delegacion que debe ser comunicada al GOC.

e Asegurarse de que los miembros de la delegacion estan plenamente capacitados y son conscientes de su papel
en los Juegos.

e Ascgurarse de que los miembros de la delegacion estan familiarizados con las reglas de las Olimpiadas
Especiales.

e Asegurarse de que el manual de registro de la delegacion se completa con precision y se envia al SOI en los
plazos establecidos de acuerdo con el proceso de registro de la delegacion.

e Proporcionar informacion con respecto al proceso de expedicion de visados para los miembros de su delegacion
en caso necesario.

e Preparar toda la documentacion necesaria para el viaje de la delegacion a Corea.

e Hacer copias de los formularios médicos disponibles para entrenadores.

e Realizar todas las comunicaciones con el departamento de servicios a las delegaciones del GOC en lo que
respecta a la participacion de su delegacion en los Juegos.

e Compartir con todos los miembros de su delegacion la informacion proporcionada en las "Actualizaciones de
las delegaciones" comunicada por el GOC.

Durante los Juegos:

e Responsabilizarse del proceso de llegada de su delegacion a Corea. Si la delegacion llega al aeropuerto
internacional de Incheon y al de Gimpo, los HOD son responsables de realizar todos los tramites necesarios
(control de pasaportes, recogida de equipajes) y de cooperar con el personal del GOC con el fin de completar
estos tramites con éxito.

e Sera responsable de verificar y firmar los documentos de registro a su llegada al centro de bienvenida de
delegaciones (DWC), asi como comunicar al personal de credenciales del GOC que todas las credenciales
recibidas son correctas. En caso de que haya algtn error, el HOD debera notificar al GOC los datos que deben
corregirse.

e Coordinar con el personal del GOC el registro de entrada de la delegacion en los sitios de alojamiento oficiales.

e Asistir a las reuniones diarias de HOD y garantizar que la informacidén proporcionada durante las mismas se
distribuya a los miembros de su delegacion.

e Cooperar con el GOC en cuanto a la participacion de la delegacion en las ceremonias de apertura y clausura de
los Juegos de Pyeongchang 2013.

e En el caso de que un miembro de su delegacion requiera atencion médica y/o necesite ser trasladado a un
hospital, el HOD cooperara con el GOC y se asegurara de que esta persona esta acompaiiada por un entrenador
o por el AHOD.

e Ascgurarse de que los miembros de su delegacion cumplen con las normas vigentes en sus lugares de
alojamiento, asi como en las sedes de competicion, tales como:

o El consumo de bebidas alcohdlicas y/o sustancias controladas estd prohibido.
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o El uso de cualquier tipo de tabaco en todos los lugares esta prohibido.
o El contacto inapropiado con los atletas o voluntarios esta prohibido.

Derechos del jefe de delegacion

e Una habitacion individual en uno de los sitios de alojamiento asignados a su delegacion.

e Un teléfono mdvil y un ntimero (que sera entregado a su llegada al centro de bienvenida de delegaciones).

e Un coche designado y un conductor (requiere reserva previa).

e Invitacidn a participar en diversos eventos sociales y de entretenimiento como se especifica en el Acuerdo de
los Juegos.

6.1.2 Responsabilidades de los entrenadores

Los entrenadores que participan en los SOWWG de Pyeongchang 2013 deben aceptar y asumir las siguientes
responsabilidades. Cualquier incumplimiento o violacidon de estas responsabilidades puede dar lugar a la pérdida
de sus privilegios como entrenador:

e Sera responsable del bienestar general, la seguridad, la salud, el bienestar y el desarrollo de cada atleta bajo su
supervision directa.

e Respetar las clausulas, el espiritu de las normas y comportarse de forma deportiva en todo momento. Los
insultos, burlas y otras formas de conducta antideportiva estan sujetos a la expulsion inmediata de la
competicion.

e Asegurarse de que su delegacion llega a la hora para tomar el transporte oficial de los Juegos.

e Estar bien informado sobre todo lo relacionado con los Juegos Mundiales de Olimpiadas Especiales existentes y
las normas y reglamentos del Consejo Internacional de Administracion, aplicables a su deporte, informar a los
atletas sobre las reglas y prepararlos antes de la competicion, de conformidad con dichas normas.

e Asegurarse de que los atletas compitan en los eventos dentro de su deporte que desafien su potencial y sean
apropiados a su capacidad.

e Ser honesto ¢ instruir a los atletas para competir con el maximo esfuerzo en toda la competicion, de
conformidad con las reglas de rondas preliminares de las Olimpiadas Especiales.

e Responsabilizarse de asegurar que las marcas o registros de clasificacién y resultados obtenidos durante la
ronda preliminar refleja con exactitud la capacidad de sus atletas. Si, por la razén que fuera, el entrenador
considera que esta evaluacion o puntuacion no es correcta, debera notificarselo a los responsables de la
competicion.

e Asegurarse de que cada atleta tiene la oportunidad de participar en todos los partidos o rondas (de acuerdo con
las reglas de su deporte).

e Tratar a los atletas, voluntarios y funcionarios de la competicion con respeto y comunicarse de una manera
cortés.

e [levar una copia de las Reglas Internacionales de Olimpiadas Especiales y el Reglamento del Consejo de
Administracién para el deporte.

e Informar de todas las emergencias a las autoridades competentes después de tomar medidas inmediatas para
garantizar la salud y seguridad de los atletas y otros miembros de la delegacion.

e Asistir a la reunion de todos los entrenadores en la fecha y hora previstas.

e Tener con ellos copias de la informacion médica de todos los atletas a su cargo en todo momento.

e Supervisar a los atletas las 24 horas con la cooperacion de otros miembros de la delegacion en la zona.

e Asegurarse de que los atletas llevan siempre sus credenciales.

e Asegurarse de que los atletas llevan la indumentaria adecuada.

e Asegurarse de que los atletas llegan puntuales a las zonas de competicion.

e Ayudar en el seguimiento de equipaje y articulos personales, cuando sea necesario.

e Ayudar a los atletas a que participen en otras actividades, tales como el Programa de Atletas Saludables.

e Contribuir a la maximizacion de los beneficios logrados a través de la participacion.

e Ayudar a los atletas a estar en el lugar correcto en el momento adecuado para eventos especiales.

e Conocer la historia médica de todos los atletas bajo su supervision, y asegurarse de que los medicamentos
prescritos se toman en los momentos indicados.

e Acompaiiar en todo momento a los atletas bajo su supervision en el caso en que requieran atenciéon médica y/o
necesiten ser trasladados a un hospital.

e Ascgurarse de que los miembros de su delegacion cumplen con las normas vigentes en sus lugares de
alojamiento, asi como en las sedes de competicion, tales como:

o El consumo de bebidas alcohodlicas y/o sustancias controladas esta prohibido.
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o El uso de cualquier tipo de tabaco en todos los lugares esta prohibido.

o El contacto inapropiado con los atletas o voluntarios esta prohibido.

o Asegurarse de que todos los atletas entienden las responsabilidades de los atletas, que se enumeran a
continuacion.

6.1.3 Responsabilidades de los atletas

Los atletas que participan en los SOWWG de Pyeongchang 2013 deben aceptar y asumir las siguientes
responsabilidades. Cualquier incumplimiento o violacién de estas responsabilidades puede dar lugar a la
descalificacion de la competicion:

e Respetar las clausulas, el espiritu de las normas de las Olimpiadas Especiales y comportarse de forma deportiva
en todo momento. Los insultos, burlas y otras formas de conducta antideportiva estdn sujetos a la expulsion
inmediata de la competicion.

e Participar con honestidad y con el maximo esfuerzo en todas las rondas preliminares y/o finales.

e Estar bien informado de las Olimpiadas Especiales existentes y las normas y reglamentos del Consejo
Internacional de Administracion, aplicables a su deporte, y estar preparados para la competicion de conformidad
con dichas normas.

e Respetar todas las instalaciones de competicion y el equipo.

e Tratar a todos los atletas, voluntarios y funcionarios de la competicion con respeto y comunicarse de una
manera cortes.

o Tratar a sus adversarios con respeto y comunicarse de una manera cortgs.

e Ser consciente de que el consumo de bebidas alcoholicas y/o sustancias controladas esta prohibido.

e Ser consciente de que el uso de cualquier tipo de tabaco en todos los lugares de competicidn esta prohibido.

e Ser consciente de que el contacto inapropiado con los atletas o voluntarios estd prohibido.

6. 2 Asistente de contacto de la delegacion (DAL)

Los asistentes de contacto de la delegacion (DAL) son voluntarios asignados por el Comité Organizador de los
SOWWG de Pyeongchang 2013 a las delegaciones para ofrecerles asistencia lingiiistica y administrativa en una
variedad de tareas durante los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales. La funcién de los
DAL es proporcionar al HOD el apoyo operativo cualificado durante los Juegos y funcionar de enlace de
comunicacion entre el GOC y las delegaciones. El DAL acompafiara al HOD a todas las reuniones oficiales y
eventos para ayudarle a completar y mantener las politicas y procedimientos establecidos para los Juegos.

Los DAL son voluntarios de alto nivel que hablan coreano e idiomas extranjeros, y cuyo trabajo es muy exigente,
ayudando a las delegaciones durante su estancia en Corea para los Juegos. Los DAL deben ayudar a resolver los
problemas de las delegaciones e informar al departamento de servicios a las delegaciones de la mejor manera
posible.

Colaborar como DAL durante los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales es una posicion
voluntaria muy gratificante, ya que el DAL juega un papel importante en la experiencia de una delegacion. Los
DAL tendran una oportunidad unica de pasar aproximadamente dos semanas (del 26 de enero al 6 de febrero de
2013) con una delegacién especifica.

El DAL dara la bienvenida a la delegacion que le haya sido asignada y al HOD a su llegada, acompafara a la
delegacion para confirmar documentos de registro finales de la delegacion en el centro de bienvenida de
delegaciones (DWC) y viajara con su delegacion a la ciudad anfitriona correspondiente antes de los Juegos. Se
haré todo lo posible para que el DAL se hospede junto a su delegacion en el mismo sitio de alojamiento o muy
cerca de las villas olimpicas especiales.

Los DAL contaran con un teléfono moévil del GOC cuyo nimero sera incluido en la lista de contactos distribuida
a cada HOD y estara de guardia las 24 horas.
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La tabla siguiente muestra una asignacion prevista de DAL respecto al tamafio de la delegacion:
Tamaiio de la delegacion N.° de DAL
1-25 1

Menos de 25, pero participantes en
snowboard y hielo o deportes en sala

25 -50
51-75
76 -100
101 -125
125-150
151 -200
Mas de 200

[c NN NN NNV NN N RVSEE S R S

El departamento de servicios a las delegaciones examinard caso por caso las asignaciones y decidira si se aplica
una excepcion a esta regla. Basdndonos en las necesidades actuales, se estima que se asignaran 211 DAL a las
delegaciones. Un equipo de coordinadores regionales del GOC apoyara a los DAL y tendra la responsabilidad de
garantizar la fluidez de comunicacidn entre las delegaciones. Estos coordinadores regionales se ubicaran en el
centro de servicios a las delegaciones de Pyeongchang y Gangneung.

6. 2. 1 Responsabilidades de los DAL
El jefe de delegacion (HOD) definira tareas especificas al DAL asignado.

Entre las responsabilidades de los DAL se encuentran:

e Dar la bienvenida a la delegacién a su llegada a Corea (aeropuerto u otro punto de llegada).
e Acompaiiar a la delegacion a la ciudad anfitriona de destino.

e Desfilar junto a la delegacion en la ceremonia de apertura de los Juegos.

e Proporcionar ayuda con el idioma cuando sea necesario.

e Facilitar la comunicacion con el GOC.

e Proporcionar apoyo administrativo a los HOD.

6. 3 Reuniones de HOD

El propdsito de las reuniones de HOD es proporcionar a los jefes de delegacion la informacion relativa a las
actividades diarias de los Juegos. Los HOD tendran la oportunidad de plantear cuestiones que afectan a mas de
una delegacién y expresar sus preocupaciones y opiniones sobre los asuntos relacionados con los Juegos. Todos
los anuncios oficiales relacionados con los Juegos se realizaran durante las reuniones diarias de HOD.

Nota: la participacion en la reunion de HOD es obligatoria al menos para el jefe de cada delegacion. Habra un
registro de asistentes antes de cada reunion.

Sélo los HOD o los asistentes de HOD, representantes del SOI, representantes autorizados de areas funcionales
del GOC y los DAL seran invitados a participar en las reuniones diarias de HOD.

El idioma oficial de las reuniones es el inglés. Se ofrecera interpretacion simultanea en los siguientes idiomas:
arabe, francés, chino mandarin, ruso y espafiol.
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6.3.1 Reunion de HOD preliminar

La reunidon de HOD preliminar esta programada para el lunes 28 de enero de 2013. Todas las delegaciones deben
asistir representadas por el jefe de delegacion o su ayudante (al menos una persona de cada delegacion debe
asistir a la reunion).

El orden del dia de la reunion de HOD preliminar incluira los asuntos siguientes:
e La ceremonia de apertura: temas importantes como la implicacion de las delegaciones (transporte,
escenario, comidas, actividades posteriores para los miembros de la delegacion)
e Horario de competiciones — cambios e informacion pertinente
Procedimientos de comunicacion entre el GOC y las delegaciones durante los Juegos — Funcion del HOD
y sus equipos (lo que el GOC espera de los HOD)
Transporte
Servicios médicos
Programa de Atletas Saludables (instalaciones, acceso, procedimientos, operaciones)
Repaso del calendario de los Juegos
Cambios realizados en el manual de los HOD y actualizaciones que se deban comunicar

6. 3. 2 Reuniones diarias de HOD

Con el fin de establecer la agenda de cada reunion diaria de JDD con eficacia, el departamento de servicios a las
delegaciones invitard a todos los HOD a completar y presentar el "Formulario de preguntas y notificacion de
incidencias" (disponible en los centros de servicios a las delegaciones) cada dia antes de las 18:00 horas. El orden
del dia de las reuniones de HOD se elaborara a las 21:00 horas el dia anterior (después de recoger los formularios
de notificacién de incidencias) y serd revisado y aprobado por el representante del SOI en la reunion diaria de
HOD.

Las preguntas o cuestiones que conciernen a todas las delegaciones seran respondidas en la siguiente reunion de
HOD. Las preguntas o cuestiones que conciernen a una sola delegacion se contestaran por separado y el
departamento de servicios a las delegaciones sera responsable de facilitar al HOD las respuestas correspondientes
a las cuestiones planteadas. Los HOD no expresaran preguntas durante esta reunion. Solo se aceptan preguntas y
solicitudes planteadas con antelacion en el "Formulario de preguntas y notificacion de incidencias".

Se redactaran unas actas de cada reunion que se distribuiran diariamente entre los HOD. Las actas de la reunion
del dia anterior, asi como el orden del dia y demas informacion relevante traducidos a 5 idiomas (se excluyen el
coreano y el inglés) estaran disponibles en el mostrador del departamento de servicios a las delegaciones de
Pyeongchang y Gangneung, que abre cada dia de las 9:00 a las 18:00 horas.

Las reuniones diarias de HOD tendran lugar en las fechas siguientes de 08:00 a 09:00 de la mafiana:
Miércoles 30 de enero de 2013
Viernes 1 de febrero de 2013
Domingo 3 de febrero de 2013
Martes 5 de febrero de 2013

Cada HOD tiene la responsabilidad de asistir a las reuniones. La asistencia es obligatoria a fin de garantizar la
difusion de informacion correspondiente a todos los delegados.

Cualquier cambio en el dia o la hora de las reuniones de HOD se comunicara con antelacidon. Si no hay temas que
tratar o anuncios que comunicar, el departamento de servicios a las delegaciones podra proponer al representante
del SOI cancelar o posponer una reunion.
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Capitulo 7: Tecnologia de la informacion

El departamento de tecnologia de la informacion (IT) de los SOWWG de Pyeongchang 2013 es responsable de
todas las cuestiones informaticas, las telecomunicaciones y las instalaciones del HVAC en todos los recintos de
competiciones, asi como en los extradeportivos.

Durante los Juegos, todas las sedes de competicion estaran equipadas con todos los sistemas tecnoldgicos
necesarios que permitiran el acceso directo a toda la informacion pertinente, en cuanto a calendario de
competiciones, resultados, las listas de salida, etc. Esta informacion estara disponible en el mostrador de
informacion deportiva dentro de cada recinto.

Teléfonos publicos:

Hay teléfonos publicos en la mayoria de instalaciones. La mayor parte de los teléfonos publicos funcionan con
una tarjeta de llamadas disponible en todos los quioscos de Pyeongchang y Gangneung.

También habra teléfonos publicos en los dos sitios de alojamiento y de competicion.

Instrucciones de marcado:

Llamadas locales: marque directamente el nimero local

Llamadas locales a moviles: marque directamente el nimero de moévil local
Llamadas internacionales: marque 001 - Cédigo de pais - numero local

- Si va a utilizar una tarjeta telefonica internacional, siga las instrucciones de la tarjeta.

[Como hacer una llamada con tarjetas telef()nicas]

1. Descuelgue el aurlcular e inserte la tarjeta en la ranura.
2. Cuando oiga el tono, marque el nimero de teléfono.
3. Cuando acabe la llamada, cuelgue el auricular y la tarjeta se expulsara.

[Cémo hacer una llamada con monedas]

1. Descuelgue el auricular e inserte monedas (70 wones para llamadas locales).

2. Cuando oiga el tono, marque el nimero de teléfono.

3. Cuelgue el auricular. Si utiliza monedas de 100 wones, no se devolvera cambio del importe sobrante.

Teléfono movil

El GOC facilitara un teléfono movil a cada jefe de delegacion (HOD) con el fin de facilitar la comunicacion
durante los Juegos. Las llamadas estaran restringidas a nimeros fijos y mdviles locales.

Cada HOD firmara un formulario de recibo. En este formulario se recogeran los términos y condiciones de uso, la
responsabilidad y las opciones aplicables, junto con otros datos relevantes. El equipo se tendra que devolver a
final de los Juegos.

El GOC ofreceré a las delegaciones la posibilidad de alquilar mas teléfonos moviles en el centro de bienvenida de
delegaciones (DWC). Este servicio requiere presentar una solicitud con antelacion.
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Acceso a Internet y uso:

La intencion del GOC es proporcionar a los miembros de la delegacion acceso a Internet gratis en todas las sedes
de competicion y demas recintos utilizados. Todos los puntos de acceso inaldmbrico a Internet del GOC estaran
cerca del mostrador de operaciones de los Juegos. Todos los miembros de las delegaciones acreditados podran
utilizar la red inalambrica (siempre que esté disponible) de forma gratuita utilizando sus dispositivos personales
(ordenadores portatiles, smartphones, etc.).

Ordenadores portatiles:

Los ordenadores portatiles particulares se pueden utilizar en todos los lugares. Todos los dispositivos personales
deben funcionar con 220V de electricidad. Si estos dispositivos no cuentan con la capacidad de funcionar con una
tension diferente (los manuales especifican si un dispositivo tiene un transformador para ajustarse a un tensién
diferente o si lleva un conmutador manual de 120V a 220V), se requiere un adaptador eléctrico para asegurarse de
que el equipo funcione.

No se permitira el acceso a la red privada de los Juegos a ordenadores portatiles particulares.

Sistema de administracion de los Juegos:

El GOC utilizara el sistema de administracion de los Juegos (GMS) para todos los deportes, asi como a efectos de
registro, proporcionado por el SOI. Durante los Juegos, habra exportaciones de datos del GMS disponibles al final
de cada jornada de competicion en la pagina web del GOC con toda la informacién necesaria, asi como los
resultados de las pruebas.

El sitio web de los Juegos: www.2013sopoc.org

La pagina web del GOC se actualiza constantemente con las ultimas noticias, calendarios de competicion, etc.

El sitio web est4 en dos idiomas: coreano e inglés.

En www.2013sopoc.org, encontrard informacion sobre:

208



Capitulo 8: Servicios médicos

8.1 Objetivos de los servicios médicos

® Tener operativo un centro médico principal y enfermerias en los recintos de los Juegos a fin de poder

proporcionar atencion eficaz y rapida a todos los participantes en los Juegos.

® Establecer un sistema eficiente de traslado de pacientes en caso de urgencia.

® Usar el sistema de encuentros médicos (MES) para dar seguimiento a las incidencias médicas de todos los

participantes en los Juegos.

® [ as enfermerias de las villas olimpicas especiales abriran las 24 horas.

8. 2 Diagrama de flujo de los servicios médicos
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8.3 Aviso importante

Cuando el paciente esté asegurado y necesite ser trasladado a los hospitales designados, se hara sin cargo. Si el
paciente no tiene derecho al seguro de los Juegos, se aplicara el cargo por el tratamiento en el hospital. Por favor,
confirme si esta cubierto o no. Ademas, los cargos se aplicaran si un paciente quiere ser trasladado a un hospital
diferente al designado.

Capitulo 9: Servicios de idiomas

Los servicios de idiomas tienen un papel principal en la cobertura de las necesidades lingiiisticas de los visitantes
internacionales de los SOWWG de Pyeongchang 2013 poniendo a su disposicion los medios lingtisticos y
asistencia con el fin de disfrutar plenamente y apreciar la experiencia de los Juegos.

El coreano es la lengua oficial del pais de acogida y el inglés es el idioma extranjero mds utilizado. Por lo tanto,
los visitantes internacionales pueden contar con recibir ayuda con el idioma en general en las zonas publicas en
inglés, y la asistencia en todos los otros idiomas se prestara segun haya disponibilidad. Los asistentes lingiiisticos
voluntarios seran la principal fuente de ayuda con el idioma en todos los lugares.

Para tener acceso a los servicios de idiomas mientras estan en un recinto de competicion o de alojamiento, por
favor ponganse en contacto con el centro de servicios lingiiisticos. Una centralita multilingtie (MLSB) ofrecera
interpretacion comunicativa en todos los idiomas oficiales (arabe, inglés, francés, chino mandarin, ruso y espafiol).
La interpretacidon estard disponible por teléfono cuando no haya nadie para ayudar en la interpretacion. Para
acceder a la centralita multilingie (MLSB), dirijase al mostrador de informacién deportiva en cada lugar de
competicidn y los mostradores de informacion en lugares de alojamiento.

No habra instalaciones para la traduccion escrita durante los Juegos, salvo en los casos previamente acordados.
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Capitulo 10: Ceremonias de apertura y de clausura

10. 1 Recinto y horario

Las ceremonias de los SOWWG de Pyeongchang 2013 se celebraran en el domo de Yong Pyong (Pyeongchang).
Acogeran eventos en los que personas con alguna discapacidad intelectual se convertiran en protagonistas y se
eliminara la barrera entre el escenario y el publico, invitando a todos a participar en un ambiente de armonia y
aceptacion mutua. Se disefiard una coreografia que tendrd en cuenta los rasgos especiales de las personas con
discapacidad intelectual y transmitird un mensaje de construccion de una sociedad humana que incluya a todo el
mundo usando nuevos medios.

e Ceremonia de apertura: martes 29 de enero de 2013, de las 18:00 a las 20:25

e Ceremonia de clausura: martes 5 de febrero de 2013, de las 19:00 a las 20:30

10. 2 Programas

Las ceremonias apertura y de clausura se desarrollaran de la manera siguiente:

Acogeran eventos en los que personas con alguna discapacidad intelectual se convertirdn en protagonistas y se
eliminara la barrera entre el escenario y el publico, invitando a todos a participar en un ambiente de armonia y
aceptacion mutua. Se disefiard una coreografia que tendrd en cuenta los rasgos especiales de las personas con
discapacidad intelectual y transmitird un mensaje de construccion de una sociedad humana que incluya a todo el
mundo usando nuevos medios.

El concepto de los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales
Pyeongchang 2013
Ceremonias de apertura y de clausura

Coro "Dream" (Sueiio)
Precioso coro en el que personas con y sin discapacidad
intelectual se unen con la esperanza de un mafiana mejor

Una expresion artistica de un mundo donde los suefios se hacen realidad y en
el que personas con y sin discapacidad
intelectual se unen con la esperanza de un mafiana mejor

b
%/f

S
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Capitulo 11: Programas y eventos extradeportivos

11. 1 Programa de Atletas Saludables

El Programa de Atletas Saludables tiene por objetivo proporcionar chequeos gratis a los atletas de las Olimpiadas
Especiales y permitirles recibir tratamientos especializados, asi como promover su salud en general y su
rendimiento. Analiza y recoge informacion sobre las discapacidades intelectuales y de desarrollo a lo largo del
programa e intenta encontrar maneras mas eficaces de tratarlas, para mejorar su capacidad para vivir una vida

social sana.

Fechas: del 30 de enero al 4 de febrero de 2013 / De las 10:00 a las 19:00 todos los dias

Ubicacién: Salon "Cheongsong", 2~3F, en la universidad de Kwandong (1.930 m?)

Participantes: 2.500 (2.300 atletas, 200 personas con discapacidad intelectual de Gangneung-Pyeongchang)

Dirigido por: GOC

Especialidades chequeadas: 6 disciplinas

Disciplina Contenido principal
* Historia, aguza visual a distancia, aguza visual de cerca (lensometria, cover test,
vision de colores, estereopsis), prueba de autorefraccion, biomicroscopia
) . tonometria evaluacion externa upilas evaluacién interna
Abriendo los ojos ( ’ ’ puptias, ),

(chequeo optico)

retinoscopia/refraccion

» Gafas de vista, gafas de sol, etc.

* Evaluacion final, clasificacion de atletas que requieran un examen médico
detallado, consejo médico, etc.

Sonrisas  especiales
(chequeo oral)

* Chequeo oral, formacion en salud oral

* Proporcionar protectores bucales deportivos personalizados

* Ensefiar a usar el cepillo de dientes correctamente y proporcionar materiales de
prevencion individual

Oidos sanos (chequeo
del oido)

» Examen del conducto auditivo externo mediante otoscopio
* Prueba de emisiones otoacusticas
* Timpanometria, prueba de tonos puros

Promocién de la salud
(educacion en salud y
nutricion)

* Evaluacion del estado general de salud a través de mediciones corporales (altura,
peso, contorno de cintura)
* Medicién de la densidad 6sea, consejo sobre habitos alimentarios, nutricion, etc.

divertida
sentido

Gimnasia
(flexibilidad,
del equilibrio)

* Tendén de la corva .Gemelo .Flexibilidad de la cadera anterior

» Levantarse varias veces y cronometrar, sentadillas parciales, fuerza en la mano,
evaluacion de la fuerza en triceps y musculo estabilizador del hombro/escapular

* Sostenerse sobre una pierna, alcance funcional con los ojos abiertos. cerrados

Pies en forma (salud
plantar)

* Examen estatico (chequeo de dolor en los pies. molestias, examen de
articulaciones, examen de la huella plantar, comprobacién de la adecuacion del
calzado y los calcetines llevados)

» Examen cinético (analisis de arrastre, observacion de la extremidad inferior
.movimiento del pie en relacién al movimiento general)

* Consejo de podologia y guia de tratamiento

% Se proporcionaran cuidados dentales simples como empastes durante los chequeos de salud
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11. 2 Deportes unificados

Los deportes unificados (Unified Sports) ofrecen la oportunidad a personas sin discapacidad de participar en un
programa deportivo con atletas con discapacidad intelectual con el fin de fomentar la amistad, la comprension y
un cambio de actitud.

Fechas: del 30 de enero al 4 de febrero de 2013

Ubicacion: Pyeongchang y Gangneung

Participantes: 30 a 150 en cada deporte

Horario:

Esqui alpino: 30 de enero de 2013, de las 19:00 a las 21:00 (Pista "Echo", Alpensia)

Esqui de fondo: 2 de febrero de 2013, de las 14:00 a las 16:00 (Centro nordico, Alpensia)

Snowboard: 30 de enero de 2013, de las 19:00 a las 21:00 (Pista "Echo", Alpensia)

Travesia con raquetas de nieve: 30 de enero de 2013, de las 14:30 a las 15:30 (Centro de biatlon, Alpensia)
Patinaje de velocidad sobre pista corta: 2 de febrero de 2013, de las 11:10 a las 12:40 (Pista de hielo cubierta)
Hockey sala: 3 de febrero de 2013, de las 13:00 a las 14:00 (Gimnasio cubierto de Gangneung)

11. 3 Cumbre mundial de la activacion de la juventud

La "Cumbre mundial de la activacion de la juventud" (GYAS) pretende reunir a jovenes con y sin discapacidad
intelectual de todo el mundo, de forma que al socializar y al aprender juntos puedan convertirse en lideres locales
y mundiales comprometidos con la inclusion y la aceptacion.

Fechas: del 27 de enero (domingo) al 5 de febrero de 2013 (martes), 10 dias

Ubicacion: varias areas de Pyeongchang y de Gangneung

Participantes: 108 personas (89 representantes de 19 paises, 29 personas de organizacion)
Direccion / Colaboracion: dirigida por el SOI/ Colabora el GOC

Contenidos principales:

Educacion: redactar articulos, editar fotos, gestionar sitios web = actividades de periodismo
Debate: sesion de estrategia de formacion de la comunidad, webinario (seminario web mundial)

Experiencia: unidad en los deportes, cultura de exploracion- historia de la comunidad local, papel como lider del
GYS, asistir a competiciones, eventos y ceremonias

11. 4 Encuentro mundial de la activacion de la juventud

El "Encuentro mundial de la activacién de la juventud" (Global Youth Activation Rally) ofrece la oportunidad a
jovenes coreanos y de todo el mundo, atletas de las Olimpiadas Especiales y familiares de participar en este
evento educativo, motivante y orientado a la activacion con entretenimiento, campafias y proyecciones en video.
El objetivo es lograr armonia a través de la comunicacion y la empatia, de forma que se difunda el mensaje de
tolerancia, aceptacion y respeto, y promover la concienciacion positiva y la comprension sobre las personas con
discapacidad intelectual.
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Fechas: 31 de enero de 2013 (jueves), de las 15:00 a las 17:00
Ubicacion: Carpa de musica

Participantes: unas 900 personas (jovenes coreanos y de todo el mundo, atletas de las Olimpiadas Especiales,
familiares, invitados, etc.)

Direccion / Colaboracién: dirigido por el SOI / Colabora el GOC

Contenidos principales: entretenimiento, campafla, proyeccion en video, etc.

11. 5 Jovenes atletas

Este programa ofrece una oportunidad para jovenes atletas con discapacidad intelectual de entre 2 y 7 afios de
experimentar el mundo de los deportes participando en eventos de las Olimpiadas Especiales desde una edad muy
temprana.

Pretende aumentar la motilidad de nifios y fomentar la concienciacién de sus diferentes habilidades.
Fecha: 1 de febrero de 2013 (viernes)

Ubicacion: anfiteatro "Pyeongchang" I -II-III en el centro de convenciones de Alpensia
Participantes: 100

Niflos coreanos de entre 2 y 7 afios con discapacidad intelectual

Maestros / familias de jovenes atletas, etc.
Dirigido por: SOI - SOK (universidad de Soon Chun Hyang)

Contenidos principales
Demostracion por el guia de actividades y competicion

El juego deportivo para una experiencia preliminar de las Olimpiadas especiales (p. €j. pasar por hula hoops,
lanzar pelotas, dar volteretas, etc.)

11. 6 Porteo de la antorcha

Fechas: del 23 al 29 de enero de 2013 (7 dias)

Areas de visita: 16 provincias/ciudades de Corea / 2 rutas

Equipo de porteadores de la antorcha: 133 (policias, atletas de las Olimpiadas Especiales, equipos de apoyo, etc.)
Eventos principales

Encendido de la antorcha: palacio Zappeion de Atenas, Grecia (17 de enero de 2013)

Ceremonia de llegada de la antorcha: plaza Gwanghwamun de Seul (23 de enero de 2013)

Unificacidon de la antorcha: Pyeongchang (28 de enero de 2013)

Ceremonia de bienvenida de la antorcha por regiones: 40 administraciones locales (del 23 al 29 de enero de 2013)
Caracteristicas del porteo de la antorcha de las Olimpiadas Especiales

Unos 100 agentes de policia de todo el mundo participan en el porteo de la antorcha, que llevaran junto a atletas
de las Olimpiadas Especiales durante todo el periodo.

Agentes de policia (agentes de la ley) que participardn como guardianes de la llama olimpica.

Mantener y proteger la "Llama de la esperanza" hasta que la antorcha llegue a su destino final, la ceremonia de
apertura de los Juegos Mundiales de Invierno.
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11. 7 Cumbre sobre el desarrollo mundial

La "Cumbre sobre el desarrollo mundial" (GDS) se celebrara en Pyeongchang, organizada por el GOC 2013 y el
comité internacional de las Olimpiadas Especiales para centrarse en las incumplidas necesidades sociales y de
salud de las personas con discapacidad intelectual, fomentar la concienciacion de sus talentos y potenciales
contribuciones a la sociedad, asi como identificar las acciones necesarias e integrarlas en estrategias de desarrollo
nacional e internacional.

Tema: “Ending the Cycle of Poverty and Exclusion for People with Intellectual Disabilities”

"Acabar con el ciclo de pobreza y exclusion de las personas con discapacidad intelectual”
Anfitrion/Organizacion: Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales 2013, SOI
Patrocinadores: ONU, MOFAT, UNICEF, MCST, gobierno provincial de Gangwon

Fechas: 30 y 31 de enero de 2013 (miércoles y jueves)

Ubicacidn: anfiteatro "Pyeongchang" (I ,II,III), centro de convenciones de la estacion de esqui de Alpensia

11. 8 Ciudad de las Olimpiadas Especiales

Cerca de las villas olimpicas especiales y con facil acceso para las delegaciones, se organizard una exposicion en
la que los atletas podran conocer mejor y experimentar las excelencias de la cultura coreana. Destacardn las
tradiciones y fiestas de la provincia de Gangwon. También habra deportes electronicos y programas de
entretenimiento para animar a las delegaciones a participar, con lo que se forjaran lazos de amistad y armonia
entre todos los asistentes.

Fechas: del 30 de enero (miércoles) al 5 de febrero de 2013 (martes), 7 dias
Ubicacion: varias areas de Pyeongchang, Alpensia y estadios de Gangneung

% Para obtener mas informacidn, consulte la guia completa de los Juegos Mundiales de Invierno de las
Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013.

11. 9 Programa de actos festivos especiales

Actuacién permanente: Programa flexible por zona horaria con una variedad de eventos y actuaciones muy
participativas donde no hay barrera lingiiistica y de los que podra disfrutar ficilmente cualquier persona con
discapacidad intelectual.

Actuacion programada: una actuacion a gran escala los fines de semana como "Actuaciones acompaifiadas de
artistas famosos y compaiiias artisticas de personas con discapacidad intelectual" y actuacion de muchos tipos con
participacion masiva y probada calidad artistica.

— Actuacion de invitados especiales: invitacion a varias compaiiias artisticas de personas con discapacidad
intelectual, con varias actuaciones especiales.

% Para obtener mas informacidn, consulte la guia completa de los Juegos Mundiales de Invierno de las
Olimpiadas Especiales de Pyeongchang 2013.
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Capitulo 12 Medios de comunicacion

12. 1 Centro de prensa principal

La television publica coreana, KBS, retransmitira los Juegos Mundiales de Invierno de las Olimpiadas Especiales
de Pyeongchang 2013 y establecera estrategias para utilizar su parrilla de programas existente de forma dptima.

Para proporcionar un ambiente cdmodo a los medios de comunicacidon y apoyarles en la retransmision de las
ceremonias de apertura y de clausura, el centro de prensa principal (MMC) estara operativo en el edificio "Club
House" del 700 Golf Club de Alpensia durante los Juegos.

En el MMC, se distribuirdn el horario de competiciones y los resultados, ademas de proporcionar un boletin
informativo. El GOC facilitara toda la informacion sobre los Juegos incluidas las notas de prensa y pondra a
disposicion de los periodistas un mostrador de informacion, escritorios, espacios para entrevistas, sala para ruedas
de prensa, etc.

12. 2 Servicios para los medios de comunicacion en cada recinto

Hay o centros de prensa ademds del principal (MMC). Funcionaran en cada recinto para las ceremonias de
apertura y de clausura, esqui alpino, esqui de fondo y travesia con raquetas de nieve en la region de Pyeongchang.
La pista de hielo de Gangneung y el estadio de la universidad de Kwandong también cuentan con un centro de
prensa. A la llegada de las delegaciones a Corea, habra un centro de prensa operativo en el centro de bienvenida
de delegaciones (DWC) de Songdo.

Solo se entrevistara a los atletas en el MMC, en el domo de Yong Pyong y en el centro de prensa de Gangneung.
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3.1 BRI EBR NS
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232



3.6 RREAEFHL
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MARAEFH L. HOD MFUESEEHRE. FEALNERHEHMENES

GOC F&ERIEFIKE (£ 1 A 26 HE ) BEM~ENEMAREA , BEARAEFTEERA TR
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#, COG NERY., RUMBAFANER , —MEANSLEH RGEER—IRE , A%
A—RE.
AERSTRRSHREIREL , BUTLBTNLLHBIANEN. TAREANKATLERE
A— R,

FEEK | . FEMREBHIL
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PEAERE , BRABNMKRANAEEIERR. WRIEBMMHBEZE  RREANRBM LS BENE R
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5.1.2.11 XEFMBEE
- FIEREBZFTIE 2R EMURE,
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DSC #RHIUTRS :

- REEREZSMEXH—RER

- REES RS

- AAARKREREXHR

- DEE

- BEREIERER , 2B HOD LiUAtH
- RYBAR

5.2.2 —&EFE4HD

GOC g —MEEFL , AMARA., REMAXBEHLEFEARE, RESS. BELR, BEENE
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REARAAIKREENRE. Z2/5 , GOC THARANEEENE DWC W 3 SREO , hBIRKRAZEE
BHAEEENET, AXBNENBETEENTRITANRBRFEANNLE, KREBEEEHBTH
B, RBERSHFEEPHEDATRENEE,

- E71E
ERBRSHZENELUES BRNKE  AREMEMAEFAEZERNER. BSHRAROTHTR , R
BER T4 RBRUNARAKA T AIERALERS. LT/AE , FaAmE ARRRBRS

X i3 i A ] &l F BE

FIREBERL, RFEERBRN. EFETBES.
PC 09:00~22:00 | 15~30 %%k X G
XEWWMA L, BEFHO, F/RERIT

RERE, SIREMKRZE, THEBKE. IR

GN 09:00~22:30 | 10~30 7%+ o)
EREBIE. STHEB L 7
PC- | FREET. REET. XFEAZ. THREM

09:00~21:30 30 o4

GN RE, TIBREKZ, KinE

-FFEANARFR
EFSANARRER , FREBATENFTRERREHEELEFFERN/AFTRNEE 7 E B EE T,

o KA B TH

BB MREFBR/ARBXTZ R TR E | KX FRERRMILIEEXSNNEEER/HEX,
DAL HEHARAFLE-HEL,

HEETE , GOC THRARNEREFSISARAKXAZEEEEEIX , £R2AZN,

o BHFXFETR

FEN/ABRERE , BEER—FEANRKRARASLTAN—BNEREFF. GOC THEARNEER
EREREEMHNEOL , SIORRAVEBMNKATIEENEEX , B LABEEES BIEL.
MERLERE , ARANHEZAEFL, TRESRRAEZMABTNEZFVN G IEAHEAE AR X
( RE/ARERFED ) IRBRS

FAFEEURRANREBEZRER BT RE,

5.3.2.2 FR

REHRX
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BURBERERHRERLAHENE 7 ERRKRS

&F
MHFR GOC EEMNFFW WIS TRAZENEEFSEX, WRFAHELME GOC WHENLE
RAIXE,

FAER :
SFEEENTABETLELAAMNEEMNBTFNLE , BURBRELAARETLERF, FERTR
WA B REFERENEETEEEATZ,

54 BEERS

5.4.1 REEAREERS

2013 FPEHRAKRERKRAMERZHAFTREZAQXNENRHEERERER. WHAN/NEZ, BERSE
EUTHMNXFGRY : FEXHNARBALKEPOAFERXER , XARXFE_NEZIREMNIEEREM
KE2H Yoolgok BE,

LB RERA  ARAFARAHREAERZIERBENERIEERILERAE. BIMRILES
MEEWAEMBEREER —R , TREEREM,

TEFENEdHEREARNRERE. XTERE  ARINCSKARETEERENER., X
B SR EE , AR MERR. RIELA—EMB. REQEZLFEIFTEALE , FEY
—ERBEEENBE.

RE L BERHREFASLEHIE  ERAERSNERHIIZERNE , EbBRERA S LAEF
BESIERE (tbndFR, FE, mEF ). WEBUAMESRM , BIEIE. ®iE. ®EIMFIE. &5
MENMMFAHE, RRBIZERERRG ; FERRVEZTIERERIRG. FREEREFEIIE.

FEXALX , BERSTERBEMIXNERMEMER. FENESAMNENERERREENRM, RANBR
EREFANA N EFRTBEZREE, ATERXTERBR2BBBES, " A=ZTHNKRE
T 16:00 *E 18:00 Rz HEA. AENENGLOUGERRTRELZHMNRIUER.

5. 5 Tk

2013 FYEHALFTHHREAMNCREZINE S FDIEAN —NMERWEIE (AD ) , ZFEREI S
ERR2PATNENRRMEAFHANKE, ZRIEXNEEENFIARTY , FTEXAGHFKiLS
Ht Ao
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AEFARYFRINALHBANEAR N ZHREE, NTEEARFERESREXBEENZHER |
RELAZLFASERAL,

ERKEAFT 2013 £ 1 AREIMFNESRLEIL, Rz2EZLERMERRE KA ERXIIN
B S ERERL N ME I,

5.5.1 ZiEHE
5.5.1.1 HRAD ¥

FERERKIEN, SEXRRERSNATHATEEMHRMBNAE L HRE AD F, FHRIEHBTF
TN AL |, FHRIELHE AME7 1 FZUE X .

5.5.1.2 RIERERFN 2B

2013 P EHALERRRMEREINNERMNERZLAZLL5ERERQEREIE , AR
ENMASFIMAERRBR2BEANBEHE T, FINBERASEENNERFSERA G, #HA
BEZ NI XE, RIERFNEH,

Mg ERIIENATRBEATFHEAG, EEEBRT , REERANHEL (URRERZSAZLENM
M) WA ALLTEG M, FIEEETUERARZIE L ERAB—REHRS,

5.5.1.3 EREE

RESXTRERRLSEENMELEEEHEEY , HERERTR , HRALRERRS , ARHE
WG, RS 2BHENERAEZBERESEE,

5.5.1. 4 ERRREL
NEUAT=MERT , EEHREF LR

1. FEREXFWREMZBRLSEENFHERBIN. HEXIRENEIEFERERTIARNES
R, MXRREBRFRE MBERAEEREE — ST ERE.

2. MRFERLEFEAER , —BEZRRESEENSHEEIN , EFEBNEEERYE , HHK
FEEER/AKIESX , ZEIEPREERRAR. FUEPONITEAZRFREREBAZTIE. MRA
ENRFIUERER  RELEBRZLTRERFRGSEEINFTIEFOEERARIL.

3. RIEBAHRAMZERESEENF B ERKBEIA,
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BRAHYE , RE2AZFETEHANFIERDO A TREHNKAKKRAZEFFLO, AREHELSKEPDO,
FHRAEPOITIRBIKT . ARBTIERA T AL AR Mo/ ERRR T FRER AR XE,

5.5.1.5AD X Fi{ A
BRAREBFDEMINEE

i

3 5

BMEEEKE (BHRN. TENRRNSERHESIAER )

REABK, BEARARDK

£HETHEAR
BEL, IXRFE (EOIRKRE. TR, EPEMA. BEERS ). XE
RESERS | o0C F. izz‘;bﬁEﬁ{;dE‘ HLREYIZRIT R, %&ﬁﬁ%%ﬂ%t&ﬂﬁiﬁo
VOL SEE
DAL RERFAPEBKREA ( MALZLQURMEAINES XBHNEEE )
SPN E R % EhRS
MVP i 75 B A HHME BK 5 BRk
ASF ih 75 £ BF 2 Bk
OFC EFREH. #HHY, REaEBREXE
GUE RE  HELNAR
EfRfsRS SOl EfRfSERAMX, TD, iB%A
MVP EARBMMERR KX
ASF El 7\ 287 2 BkiK
SPN E s\ EhE
OBS MNEE  BRFRAEENRRERRLZHLEZTLNRE
GYS eRFELFRELELE
i2E., BEM, I'EBA. WEER
REE FAM REM A
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RS VEN BEEs XN RSHREE

&A% | CERE
B2 MONY

i THEAR : NRET SOPOC BHEs ANMNEBTZELTFNAR

FRAABREE (TR, REEF)

5.5.1.6 BUNMSEILE
MBEEBRANIERABERSE LRI ENNEYR |, RESAZ LT EREBUHEREIL,

5.5.2 AOEH

AQEFNRERERETAREZHNBEXSNAONTRALE | EI/RH AIX L QPR ETAY N
BRF, X7 ith M 17 ith 45 € KE R 3 AR BRI L7t R BN XEE RS, FiEENBTIEXM
WEEHANQIER | RIFIEE 8B AR,

5.5.2.1 # AR

T 2013 EFEMRALKERKAMCREZH 2FNTA - PH=AFRERNRBIZZ, FELNE
RAXZHAAE , URAFZATHHAER,
NBERAMERRAAGNRS , IEABEERT , THREZAAZLEMER YN XFHTHE.

0 AR

CHAERTH
\ C/A/O Mmﬁﬁﬁﬁ%m

O FF AR (EHRETRE. EERLE)
0 @

s BEX (i BREXSE )

==} © —BRRGAT (R AXKEE )
o BFRB
4/516 4 REAKEE
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5 RBEMEXKR. £HERENKE

0}

6 : FH AR ( BETHERX )

=i |
B0 EAER
THRE T1 TRAENA. REARHERBRIBEIA.
A% T2 BEHREGFR2AT. RARKKEARANEEEM.
REEAEH T3 NRKRAK R RENZFRE L,
FHEL T4 HrERRESEEER,

o B A B

ETH &5 ::ﬁ ETH 85 BESA
BUAE AS Tf SRR ss TR
HBEERT cs TR Fs
SIEAT SB S KR FH
E4 SN b AR EK FB
o EFY AR

B &% Bk 25
8 é\ i ..
DRSS  C 4 BT D
w7 S i )
AW FA nh &
Y MA
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5.6 Z2NRE

HEESNERNIERZCAZTLNTLEERBENLEE , REMRKT-—MESHITR , BHKRAN 2013
FYEHALTREREAMEREZH2RE— I 22NTENHR. EXUE , EELRNERFRITE
EBENZ 2L UBRAEZHEN T2,

5.6.1 2R%%

REBERFKENUREENREL , AELENTERERE , MAREHLEHBESNRE. Ea&
Fiaw , BRBESRESNEERREMMNNEN , UBREEH2BEFMEEHLTRIEFRS , MA
AN BN R L2,

5.6.2 a3 7 AL E FRER &

NBREEHARERE , RRABRFPONEAZDLE (118
BH ) 2N ARRFERRRRENTEE. MAEs ABNERSIDEELEME, BFICEALE
Bt BRI RS , AREBRTRENH , FRERERREAREEE,

5.6.3 EEGTR
RERADKNEMRANASFRANETEXENVRARANZENREZART , HNERFIERARER
AEEESEREFEREMERICEN, A, NN REETENMR

FIENAYmBRETELHME  MARBEBRELRGAFPTARTE.

HEEHLHEHAMEEMXEN |, S RANERLTHENRTZ T

BNEMARAK R ERMBRTILE. AEZIEEXBSHBLAULBRELERZLRE.

RRTEFRELIN , AREAKANLEEN L,
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% 6 E ARHAKS

6. 1 RREAREEEZ

6. 1. 1 {XEHK (HOD) : AR SRR
REAFAKAR 2013 FPEHRALSERAMLCREZHS (SOWWG) REXANSRAZIHE , HAE
EERFHFL (GOC) BYIEHE , BRAKRAR A KIEHFEKT,

REAZLPRERARAAREHE , IRRARHFBELFNSME, REMBKRS , UBR 2013 FEHR
LFERHEEAMNCREFH 2 NAERRARELTERLNSHR/ELK , ANTHE SRR TR ELIKTE
BERHRE,

RRAAKATUATEE :

a0 ¢

o TAZANERBRAAENELAHE , FEMER, EFNHREMRRARXERRRELES,

s BERRARABILAINEG , #THRECERRATHNAR,

o BREAREFTER R RN BHREM TRz 2N,

BREBEERREIMFMR , HERREIMEFAENEL A BN FRREIZERFTRS.
NMEEE , EARKARARBIEZLRRESENES.

ARRE BIEEE AR FTE L EN MR,

NEGRMAAERRE DG,

RAREASREESAZANRRARS BIIHITRIR.
FHZLRUNRRABT PN BREARKRERKA

xH

pe ARNKRAZNZHEEFHAREE, ARAZXC)IEFENZNESBERNZRE , AREAB KR
LEBARRE, TEANEMELEFLE , AEEZQAREHE , RYTHABEARSEE.

pe EEAKREAFESEH L (DWC) &, ARKEHLSEEIMM , HFOAZKNEFOBINKEIWFTE
FEHHEBLTIR. NEEER, RREAAKNFEEFENRBESALER.

o SHELAREH , IEEFEBHRAIRRANPBEAEFL,

o ZMBRNARREAKLW , BRELQWANBEBEEIARKEARKA

e RAKESM 2013 FEHALTHHEAMCREZH2FHNEXNEXBESHZLHTEN,
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o MRARAXARZETHEN/FEEER , ARAAKFESLZLEHF  BRIZBARBEBEEREY
BEHAKER.

e HMRRKAMAEFEBRLEFGFAFHAE , HhEHE .

o FEEEMAER R m AN/ ARAE B,

o FEEMBZMEREMRES M.

o FEEEZEAFEEERETE A,

SR H AR

e ERZEAABHRAZE L AR

o B&—MFHNM—IFHSHE (BRSSP OREY )
o BEZRLTAEMN—BAN (FME )

o ZBSMIEMFAEMN B ML X MR KED

6.1.2 HHIAE

2 2013 FEHALETBRANCREZHLWHETAEHBITUTIRR, WEEAEARERAT
AT, FRRMBEE

e AENBEEHANLHERN, 22, RENEERTERKE,

o EFHAMEFHNFZRNGEH , AU -BEIANTHRETBERES. WARE. BERAEM
BRGBEERNTH , MIABBUESEE .

o HRAREKRAEBENTLE T LTRYE,

o THERLEEHREENMIURMXTASTMENSHBLIAN , AEFRNEHEI R , EEIRER
MR 1T LR

e MRZFAEHZTANTENSE , ARRZHRAEBFERNATFHRE T HERER.

o HSEHRARBEBRLH)EMNE HIWKRSR.

o MERST/I D RTAWNT G HEBRWE A KFE, IRETEMRE , HENZH A TFERFLE
®, IHEAREEMLEREEAR,

o HREZ RETE MU AFNER T %S B LR,

e BEEHR., TEERLKREFAR , RENFEEILH

* NE3 ARHBRLANEEFRE BTN EA,
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o REZSEM , NXMEARER , BREIARAEMARARANBENLZ S , cERAMBERESE
LR EMXAA,
o BESIMAEHAER.
o AR HEHTED R BREK,
o SRERAAMEASHE , WEZFHRAFTERX 24 PMtEE,
o WRZEZ) R BAMBEIL
o HRED A REBME,
o HWRIZZ R BT RITHIRE,
o MBFE , MBEHABRITERMAY @,
o hBNZEZN RS IMEAMER , MERE) AT,
o HBNZZ RESIENTEDIRERAMES
o FBNEZ) ARBR KBTI RE
o THHEBETHWMAZEIANAE , AARZEI R EE LR HZEZAENEIETT
o MHUBETHENRAFEETHEN/IEEER , FHLARBFZREIR,
o MRAREAKRAETFEBREF|ZFAHNAE , HpafF -
o FEERAER R mAN/HIRAE HZ,
o FREMBZAMEREMEE @,
o FEEEHAREEERESESEM,
oBRFTEES R THRUTFISIES) AR,

6.1.3 1=3) R IR
Zin 2013 FPEHALERKEAMNCREZN2NES RATEBEHBITUATRE, NAEFAERSERA
TIREMNITH , RRESTEAE

o EFHRAELMNAPNERNER , BAU-BEIANTHIEFKREREBS, NERR, BERH
bR IR EERNITH , FIUABUESTEERK,

o EFAMAYEN/FREFRRAEHWKRRR,

o THAXEETMENAMBRAEEHREENMAN , BBHN HER LR,

o ZHAMBLTRBMLETRE,

e BEEZEHR., TEEREBEFTAR , RENTEEILH.

e BENF , RAYEPFIEILI,

o THMABRRMmN/ZBAEHZHW.

* NEEMBAAEREMBRES M.
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o TEEEHAHSEERETEZ MM,

6. 2 RRHEABKKZEIE (DAL)

RERAKLEE (DALs) B 2013 FEHALERKEAMCREZHL2AZLNEBIARAERNER
E, ARERRBANARAA KL EZIHMENRFES RITERDE . KRREKKBHBAFELTHE S
REAAREHRZTULNLSZE , FRREZ2ESARAZANSRTE. ARAKEHEREBERARADKERE
FAERSWNES , ADPARKERNEF BTERENEHFEMBUR.

RERAKRFPENEHSFENABNSKFEEE , MARACHELRBARATE , RUERR
B RERAKEZENET KESXNFEHARABRAR , FFARRSERREARS I .

HTFRRAKEPEN TFRRATENEEY , ZRUEM+2FE, KKRARKXBEFEEREREK
F LA ERTE (2013 £1 A 26 H - 2013 £2 B 6 B) , lat+9#B,

REAREAKREE G , ARAPEFHEATHARARITES , BEKKAZIAKRBAESHO D
WC) NRAKEMXA#THIN , HELEMBRAKRABEENMET. RNEER—UBHERKRA
BREBIEREY BEEESRNRAMRNER S HRRENBRIZNET .

RERAKEBENFHNSBESES REBUAKNBKRATIRSD , ZFNEHE 24 PatFil.

TRATAEMNENRREA TN E & VR EEALR

REREHR BREBBYIE A B

1-25 1

25 -50

51 -75

76 -100

101 -125

125 - 150

151 -200

O N OO B~ OWIDN

ZF 200 A
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RERABSHN2BEEEFEANARDBEHRITRE , AREMPERT FUERLE, RELRE
R, MItEHANARAREE 211 BREYPE, AZ2XENERFATHEREEIRERITHE , HEEL
KE BRI EE, T FENLRYAREARS D OREXEBER.

6. 2. 1 RKEARLEEIEIAR
REFAREB RN EARFTRARKARKEE.
H—-RIRR 2

o KRHEAZGHE (HZRHEMMR ) FHEFTH,
o [ERINKREABEEH™

FRALERRA-RBAZ.

MEEE  CERHESHEI,

B RREASHZELHITM.

NARREA K REITEDE

6. 3 RREAAKSW

KRERABD KW EENRRAA KR HBRZAEESEAENBXES. KRADKTURIESMERE #Y R Bt
TIRE , HREZACHBZHXESHERNEL, MERSHEXNESFFABERERRAAKBE2WF
R’

IR ARAFAKLWUEFRHMN  ARADKSAS M, FESVITHE TR AEREMFLE,

REAAKAFEQUNBENRIASE  ARAFAK. KRAPEAK, FREAR, AZ2RETCHE
BERARRARAREEE,

S2WEFEENRE. BR , SUHREFRHUATIER : MAAE, EIF, NESEE, RIENEHEST

'LE' o
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6.3.1 0 ZARBFKSN

BRARABAKSWET 2013 £ 1 A 28 BEH 31T, EXMARKAGHAKIBEA KKK ,
EBMERAZELBER-BARS MR,

BRRKRAR KT FEAT I !

e FERX - BRAXRASEERIENNMEXRFZE (EH. XRE. AE, TEAEREHNAREAK
RAED )

o LLI|BRE - AIREXES

o BREAHRAZLENRANABRE - ARAAKREAKNAE ( AZSNARAAKHN
HALE )

o IEH

o BEITHRS

o REEZEZAIN (RHE. BE. RE. B%k)

e WEREHE

o NAIRE K F A B M E R 17708

6. 3. 2 KERABAKHESW

NERFEBIRKRADKBEQWNERE , ARABRSHILXERFERRAAKTEXRTF 6 A%
RHAERRREEBTIRER (Question and Issue Reporting Form)’s KRFFAKBELNNBERELE
BI—RKB®ER 9 S8 (KRERBRERZE ) HIELHR , HABSRLRRHTHIL,

BRAERRANZERRFABEFERE - RNARAAKAE QWP HEHBE, IBRE-—MKRANE
A B R E  ARARSHN2ALBNAFEQARADKRERESERE, 2WHEAKRAT
KATRE, SWURESRNEET S RN BB E R FHRBMER.

BRAUVWNSWERLEBRS REBERRAAK, i —REWUNKVEEFR BRZFNHEMEXER
SWBERBRHENREANIMES , TRRCTFENIENRRERS IR, ZH 080 TE
BAGREELE 9 RETH 6 Ro

RERAFKBERUCRHELT BN EF 08:00 - 09:00 21T :
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2013 £ 1 A 30 B, Efi=
2013 %2 A1 8, EHA
2013 £ 2 A 3 B, E#iH

2013 2 A5 R, EH=

FAERKABAKBLASMZEW. Z2NERBFHE , EEBFREXEEABEEZEMERARA,

MRKRAAKSWUN BHHNEAREER , FRARTEAN. IRXEANEFTENRIRIAFARTER
&® , ARABRSHIT2EHFRLARER , BURSHEIR 21,
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B7 E:BRER

2013 FFEHALERKREAMEREHREEER (IT) BIARMERRSHERFRZHH IT, BRK
HVAC &1,

BRAME , FTEERGHEATZEXENRRRS , UFELRERE, ERER, GXABLEEERFRE
REB B E B M EB IRE A (Sports Information Desk) E#EIREL,

NHEBIE

ASBHABRELRDBE, APHARBEFPEAREF | REFTEPSMTRHDEQHRTEAM

EBEMLETZFEFEE A HBIE,

RiTiE™ -

miE : BRI HiESH

MERITF . ERRITFH ST

EfRKR : K37 001 - ERMRB - HiESH

- MRBEANRERREF , FEREEF ENRARITERE. .

[4n{afsE A EEE"-F?&#TEE.%]

1. ERFEFHEEFBEAER,
2. WERSERRITBESH,
3. BERER , HLWRE , RiEF BRI,

[4n4e] £ A R T 4R 4T BB 1]

1. ERFEPHEHRAES (HE 70 BT ).

2. WRRSEERITBESH,

3. LW, MEMA 100 &t , MREFEFHIEE,
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FHl

AEL/NBERRAARREH/—BFI , LS EEELEFHRBTHBERR. RRTHRITTENF
Hlo

BERRAAKBFTESE — D RERKRE. RPIIBTEASKR, 7E. EARTKEEMEXER, F
BEERE , BIRZREFEL,

ARLEATRRATESFOERAEMBFI. ZRSFRAPIE.

HEBMBRRER

HELTNERRAKRAEFEERNEERZHHFIUEHBRAERN, AZXLNFMELLEAST
N FREEZES L (Games Operation Desk) Mfif. FIERNWARE R G FEBETLNETERNHN
F A ERATLME , HEATURBRANECREREMNAREZTLE,

€ic4< B :

MAEZLEFBWMAEESZHER. AEMARBHBLAEBER 220V BFE, MR RFILEEATE
WHERE (RFEAFMPRUARFEEHATETEENTESR , ARBFALLRFRFEER 120
V FHHRE 220V) , WFEERABRERSR , UBFRRZFERIE,

MAERLRFEMAAFEARET AWML,

RETERS

AR/ NMAARERE REMEAEGRBRORBENTEEERS (GMS), BRLME , SN LF
BERZE , BUNFREAZ2NGEEERSEERSNAHER  HP @ 2mB L ERRRLRSE
FRo

PEEM L : www.2013sopoc.org

PECMILFNRILHE, LRBESFEEHTHEEERN,

il

ZMERELLTARES | HIEMEE,

B U@ 5 1A] www.2013sopoc.org SREUATRER :
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% 8 ¥ :ETERS

8. 1 BTSSR

o ELEFX R HMAR X RFRETHOMETRIE , ATESTEARRHRNBERNESF
H,

o BUYSNMRAEBREA , U EXLEERER
o FHAETHERSE (MES) WAIESEAANETSH#HTRER,
o ERKEEZENAITIR 24 PILRIEIENETE,

8. 2 EFTIRSERE

MOU
HES #BIERT
~aifm—-
RRESTIERE

- BBER ADMIRE [ — GERER: A

RREFHRD  STHBRAY ® BE
%fF ¥ RITE BHREERETE
(P /R E L) A% MR ADF
GRRES S .
B () FEIFMETE BE

4

EEER - A DM E

BBRE - LB RPE
SHBRERT] : EANAR &

AR TR, RN
- RAEE AR
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8. 3 EERT

MRBFAELRE , TUARERRBEEEER,. IRBATHERRLRRER , FBEERAST 7
A, FHINECREFERRAR. B/, IRBALELXBEEEERUNNWEMER , NFEHNF
Mo

% 9 ﬁ . in%ﬂﬁ%

EEFOEEATRNEN 2013 FEHRALFTHERAMEREH2NEEFEFRHETRS , WHEEHE
ENESER , EHFEFEBRIFEZLRNRE,

FPEBEREBESAHIE  MEBENEANE, Bit , RIFELHZFANESERFRAERERS |, #
SBFEEATAREEMES L, SMIANESRSEIEATEERME.

MRFELLTRGHREBIMEEESRS , BHRREBES RS H O (Language Service Center), ZiEf
AL (MLSB) FRHEZMHEFEMHOF (AMRMAE. HiF. FF, OEFERERIE. BIERERST
B)o. HFBTARMABEN , TBEIBFERRNOFRS. EFASERNTEYN , FEASERZHH
KBRS A (Sports Information Desk) S{EEHFTHIZEEA (Info Desk)o

BRLMEFTREZERRS ( 2 EERPEBTRERA ) o
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8 10 ¥ : FRANARR

10. 1 NRBIERBTHRA

2013 FEHALXFTHHRANCRZH2NFABTNAFELTFEENLFEEET (Yongpyeong Dome)
N7, AAFETEREBRALTSE , AHITBEUXREEEZRANAR , FEMNABESEEREHR
X, NTTEEALXBFEREL, HESENERSBEY. GUNRBEERALNERBHTHENSEE,
HIERAFMWEEAER , UMEsE —RRE2astAtLEENER.

Pe FFERX 2013 £ 1 A 29 A (EH=) T4 0600 EH L 08:25

e RN : 2013 £ 2 A 5 B ( EH=) L 07:00 £ 08:30

10. 2 UXEF

FHREXEFM TR :

NXFEEHERALSE , HRHTHEAXREEFEZANAR , £FBMABMESERREPRK , NME
EASBIREREL, HETIRNER2ER., R REERATHRRITHENSE , FNRAH
NREAEER , UERHEISEMALLE2NESR.

it RLBHRANEREHLER
2013 FF¥ 5

BEALSFEEREBATHERFR,
HEBEERFHR

BEXMZAER , KRAH-—IBERE, BEATEEEEAL
EFHOCARRN R R,




8 11 E : FEERITRIAESD

1. 1 @BZE3) R itX (Healthy Athletes Program)

BESHAUNNEEN SR ARMERBRERE , ANEHAH#TELNE , NTRAEFRAK
BERRKEMERRA, ZITNELRRECHSMAREELINRKERBLIENEE , FRUEEFH
PEEEL, MERESEEATHTRELSEZNED,

BtiE ;2013 £ 1 A 30 B ~ 2013 £ 2 A 4 B/8XLEH 10:00 £ L 07:00

M ETRASBMALE 2 & ~ 3 8% (1,930m)

AL : 2,500 A (2 2,300 BizzhAUAKRFETIREXE 200 EEEAL)

EhEMN: RELZES

REKLEMA : £ 6 MNIAE

mH

EFERE

BER (RBHRE)

cRE, ZUA, ERL (RREHNE, BERNW, LARN ). BFEFNE, ke
T (REME, ASWE. B, AEHTE ), ARRERETFRE

- BEREIREARERS

c WY, NONBFERARENET BWMIEZ RAFITHE

BRR ( AR
)

- ORERE, ORRERHEE
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HOD’s Mobile Phone Numbers during the Games Period

No. SO Program HOD's Name Mobile Phone Number
1 SO Afghanistan Sayed Hewad Akbari 010-6884-3640
2 SO Algeria Mohamed Hachefa 010-6884-3699
3 SO Andorra Raoul Cruz 010-6884-3666
4 SO Argentina Claudio JER 010-6884-3774
5 SO Armenia Artak Israelyan 010-6884-3730
6 SO Australia Jeremy Smith 010-6884-3734
7 SO Austria Heinrich Olsen 010-6884-3404
8 SO Azerbaijan Shahin Aliyev 010-6884-3418
9 SO Bahrain Mohamed Matooq 010-6884-3392
10 | SO Bangladesh M. Ishaque Bhuiyan 010-6884-3460
11 | SO Belarus Valiantsina Shutko 010-6884-3714
12 | SO Belgium Liesbet Marsoul 010-6884-3741
13 | SO Bharat (India) Harendrajit Garkal 010-6884-3581
14 | SO Bolivia Antonio JIMENO 010-6884-3594
15 | SO Bosnia and Herzegovina Kada Delic-Selimovic 010-6884-3598
16 | SO Brazil Maria Teresa Leitao 010-6884-3827
17 | SO Bulgaria Hristo Hristozov 010-6884-3836
18 | SO Cambodia Sarin Meassarin 010-6884-3838
19 | SO Canada JENNIFER CAMPBELL 010-6884-3688

20 | SO Chile Eduardo SANCHEZ 010-6884-3620
21 | SO China MENG XIN WEI 010-6884-3629
22 | SO Chinese Taipei CHING CHANG 010-6884-3631
23 | SO Comoros Said Mfoihaya Mohamed 010-6884-3624
24 | SO Costa Rica Wady VADO 010-6884-3870
25 | SO Croatia Zdenko Mlakar 010-6884-3696
26 | SO Cyprus SPYROS TTOFI 010-6884-3586
27 | SO Czech Republic Martina Stredova 010-6884-3596
28 | SO Denmark Anette Svejstrup 010-6884-3584
29 | SO Djibouti Amina Ahmed Yonis 010-6888-3592
30 | SO Dominican Republic Elba NICASIO 010-6884-3580
31 | SO Egypt Amal Mobadda 010-6884-3582
32 | SO El Salvador Johamy ALABI 010-6884-3593
33 | SO Estonia Urmas Paju 010-6884-3648
34 | SO Finland Auli Psti 010-6884-3646
35 | SO France Jean-Luc Bouchaud 010-6884-3645
36 | SO Georgia Republic Zhaneta Gotsireli 010-6884-3656
37 | SO Germany Sven Albrecht 010-6884-3660




No. SO Program HOD's Name Mobile Phone Number
38 | SO Gibraltar Annie Risso 010-6884-3667
39 | SO Great Britain Candia Wragg 010-6884-3676
40 | SO Greece Artemis Vassilikopoulou 010-6884-3395
41 | SO Hong Kong Siu LAM 010-6884-3639
42 | SO Hungary Lajos Lengyel 010-6884-3579
43 | SO Iceland Helga Olsen 010-6884-3664
44 | SO Indonesia Robinson Saragih 010-6884-3654
45 | SO Iraq Fawzi Othman 010-6884-3673
46 | SO Ireland Barbara Cahill 010-6884-3652
47 | SO Isle of Man Beryl Wooldridge 010-6884-3641
48 | SO Italy Paola Mengoni 010-6884-3643
49 | SO Jamaica Glendon West 010-6884-3650
50 | SO Japan Yuko ARIMORI 010-6884-3713
51 | SO Jordan Ali Alshawahin 010-6884-3711
52 | SO Kazakhstan Olga Bakhareva 010-6884-3706
53 | SO Kenya John Makathimo 010-6884-3678
54 | SO Korea Yon gjick KIM 010-6884-3669
55 ?;)4 A /5905‘”0 under  UNSCR | 1 balle Potera 010-6884-3674
56 | SO Kyrgy Rep kanat Manbetallev 010-6884-3588
57 | SO Latvia Galina Kanejeva 010-6884-3590
58 | SO Lebanon Mohamad Abdouni 010-6884-3469
59 | SO Libya Faozi Musa 010-6884-3461
60 | SO Liechtenstein Brigitte Marxer 010-6884-3467
61 | SO Lithuania Dovile Sertvytiene 010-6884-3465
62 | SO Luxembourg Marc Feltgen 010-6884-3463
63 | SO Macau HOI MAN ADA LO 010-6884-3475
64 | SO Macedonia FYR Agan Redjepagikj 010-6884-3476
65 | SO Malaysia Maria Navarro 010-6884-3477
66 | SO Mauritania Eyde Charghy 010-6884-3399
67 | SO Mexico Ana BARREIRO 010-6884-3856
68 | SO Moldova Anatolie Cojocari 010-6884-3879
69 | SO Monaco Mireille Calmes 010-6884-3627
70 | SO Mongolia Munkhtuya Yanjimlkham 010-6884-3810
71 | SO Montenegro Dejan Pancic 010-6884-3459
72 | SO Morocco Salaheddine Semmar 010-6884-3628
73 | SO Nepal Joyti Sherchan 010-6884-3682
74 | SO Netherlands Michel Martijnse 010-6884-3603
75 | SO New Zealand Brian Benn 010-6884-3694




No. SO Program HOD's Name Mobile Phone Number
76 | SO Nigeria Onamisan Eresanara 010-6884-3873
77 | SO Norway Alexander Lange 010-6884-3414
78 | SO Oman Saleh Al-Aghbary 010-6884-3416
79 | SO Pakistan Arif Shaffi 010-6884-3871
80 | SO Palestine Weshahi Marwan 010-6884-3878
81 | SO Papua New Guinea Sophia Tuna 010-6884-3876
82 | SO Poland Malgorzata Strzalkowska 010-6884-3875
83 | SO Qatar A. Qader Almotawa 010-6884-3408
84 | SO Romania Cristian Ispas 010-6884-3419
85 | SO Russia Dmitry Ryumkin 010-6884-3417
86 | SO San Marino Bruno Muccioli 010-6884-3421
87 | SO Saudia Arabia Ibrahim Alsuwailm 010-6884-3863
88 | SO Serbia Aleksandar Stanojevic 010-6884-3423
89 | SO Singapore Sock Miang Koh 010-6884-3861
90 | SO Slovakia Eva Lysicanova 010-6884-3865
91 | SO Slovenia Ljubomir Milicevic 010-6884-3470
92 | SO South Africa Bonita Bondesio 010-6884-3468
93 | SO Spain Maria Delgado 010-6884-3466
94 | SO Sudan Hisham Aboulela 010-6884-3632
95 | SO Sweden Jonatan Sandberg 010-6884-3822
96 | SO Switzerland Bruno Barth 010-6884-3614
97 | SO Syria Mohamad Omar 010-6884-3453
98 | SO Tajikistan Dilbar Sharipova 010-6884-3424
99 | SO Team USA Christopher Hahn 010-6884-3830
100 | SO Thailand RSO 010-6884-3430
101 | SO Trinidad and Tobago FERDINAND BIBBY 010-6884-3431
102 | SO Tunisia Moncef Zouari 010-6884-3426
103 | SO Turkey Melih Gurel 010-6884-3449
104 | SO Turkmenistan Tofik Iskanderov 010-6884-3446
105 | SO Uganda Genevieve Bamwidhukire 010-6884-3445
106 | SO Ukraine Serhiy Komisarenko 010-6884-3443
107 | SO United Arab Emirates Majid Rashed 010-6884-3709
108 | SO Uzbekistan Gulnora Saidova 010-6884-3671
109 | SO Venezuela Domenico CARNEVALI 010-6884-3707
110 | SO Vietnam Dung Ngo Tien 010-6884-3474
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